
192e JAARGANG 192e ANNEEN. 65

DINSDAG 8 MAART 2022 MARDI 8 MARS 2022

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 7/2022 van 20 januari 2022, bl. 18709.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 7/2022 vom 20. Januar 2022, S. 18723.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

28 FEBRUARI 2022. — Wet houdende diverse bepalingen inzake
energie, bl. 18731.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

23 FEBRUARI 2022. — Wet houdende bepalingen betreffende
menseli jk l ichaamsmateriaal en embryo’s en gameten,
bl. 18742.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

8 MEI 2019. — Wet tot wijziging van de op 16 maart 1968
gecoördineerde wet betreffende de politie over het wegverkeer en tot
wijziging van het Wetboek van Strafvordering. — Duitse vertaling,
bl. 18746.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei
und zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches — Deutsche Übersetzung, S. 18746.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

8 MEI 2019. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit van
30 september 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per graad van
de algemene reglementen genomen ter uitvoering van de wet betref-
fende de politie over het wegverkeer, wat betreft het niet opnieuw
rechts invoegen na het inhalen. — Duitse vertaling, bl. 18747.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der
Verstöße nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei ergangenen allgemeinen
Verordnungen in Bezug auf das Nicht-wieder-rechts-Einordnen nach dem Überholen — Deutsche Übersetzung,
S. 18747.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

26 NOVEMBER 2021. — Wet tot wijziging van artikel 98 van de
organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn. — Duitse vertaling, bl. 18748.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

26. NOVEMBER 2021 — Gesetz zur Abänderung von Artikel 98 des Grundlagengesetzes vom 8. Juni 1976 über die
öffentlichen Sozialhilfezentren — Deutsche Übersetzung, S. 18748.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

31 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 februari 1991 betreffende de uitoefening van het
beroep van vroedvrouw. — Duitse vertaling, bl. 18749.

Föderaler Öffentlicher Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt

31. JANUAR 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991 über die
Ausübung des Hebammenberufs — Deutsche Übersetzung, S. 18749.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

18 MEI 2020. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het nationaal
noodplan betreffende de aanpak van een terroristische gijzelneming of
terroristische aanslag. — Duitse vertaling, bl. 18750.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

18. MAI 2020 — Königlicher Erlass zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans über die Vorgehensweise bei einer
terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag — Deutsche Übersetzung, S. 18750.

Ministerie van Landsverdediging

23 FEBRUARI 2022. — Koninklijk besluit betreffende de vorming van
de militaire kandidaat-luchtverkeersleiders, bl. 18752.

Service public fédéral Intérieur

8 MAI 2019. — Loi modifiant l’arrêté royal du 30 septembre 2005
désignant les infractions par degré aux règlements généraux pris en
exécution de la loi relative à la police de la circulation routière, en ce qui
concerne le fait de ne pas se rabattre à droite après un dépassement. —
Traduction allemande, p. 18747.

Service public fédéral Intérieur

26 NOVEMBRE 2021. — Loi modifiant l’article 98 de la loi organique
du 8 juillet 1976 des centres publics d’action sociale. — Traduction
allemande, p. 18748.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

31 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
1er février 1991 relatif à l’exercice de la profession de sage-femme. —
Traduction allemande, p. 18749.

Service public fédéral Intérieur

18 MAI 2020. — Arrêté royal portant fixation du plan d’urgence
national relatif à l’approche d’une prise d’otage terroriste ou d’un
attentat terroriste. — Traduction allemande, p. 18750.

Ministère de la Défense

23 FEVRIER 2022. — Arrêté royal relatif à la formation des candidats
contrôleurs de trafic aérien militaires, p. 18752.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Antwerpen-Midden/Noord,
bl. 18755.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Antwerpen-Rupel, bl. 18757.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Antwerpen-stad, bl. 18758.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Antwerpen-Zuidrand, bl. 18759.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
l ing van het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-Oost ,
bl. 18761.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
l ing van het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-West ,
bl. 18762.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Dender-Midden, bl. 18763.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Dender-Noord, bl. 18764.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Dender-Zuid, bl. 18766.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Brugge-regio, bl. 18767.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Gent-Meetjesland, bl. 18768.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Gent-Oost, bl. 18769.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Gent-stad, bl. 18771.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Antwerpen-Midden/Noord, p. 18756.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Antwerpen-Rupel, p. 18758.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Antwerpen-stad, p. 18759.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Antwerpen-Zuidrand, p. 18760.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Vlaamse Ardennen-Oost, p. 18761.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Vlaamse Ardennen-West, p. 18763.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Dender-Midden, p. 18764.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Dender-Noord, p. 18765.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Dender-Zuid, p. 18766.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Brugge-regio, p. 18768.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Gent-Meetjesland, p. 18769.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Gent-Oost, p. 18770.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Gent-stad, p. 18771.
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Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Gent-Zuid, bl. 18772.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
l ing van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Midden,
bl. 18773.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Noord, bl. 18775.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Oost, bl. 18776.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Zuid, bl. 18777.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Kempen-Midden, bl. 18778.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Kempen-Noord, bl. 18779.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Kempen-Zuid, bl. 18781.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Limburg, bl. 18782.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Midwest-Oost, bl. 18784.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Midwest-West, bl. 18785.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Oost-Brabant-Midden, bl. 18786.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Oost-Brabant-Oost, bl. 18788.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Oost-Brabant-West, bl. 18789.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Oostende-regio, bl. 18791.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Gent-Zuid, p. 18772.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Halle-Vilvoorde-Midden, p. 18774.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Halle-Vilvoorde-Noord, p. 18775.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Halle-Vilvoorde-Oost, p. 18776.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Halle-Vilvoorde-Zuid, p. 18778.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Kempen-Midden, p. 18779.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Kempen-Noord, p. 18780.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Kempen-Zuid, p. 18781.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Limburg, p. 18783.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Midwest-Oost, p. 18784.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Midwest-West, p. 18786.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Oost-Brabant-Midden, p. 18787.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Oost-Brabant-Oost, p. 18788.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Oost-Brabant-West, p. 18790.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Oostende-regio, p. 18792.
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Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Kortrijk-regio, bl. 18792.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Kust-Noord, bl. 18794.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Rivierenland-Midden, bl. 18795.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Rivierenland-Oost, bl. 18797.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Rivierenland-West, bl. 18798.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Waasland-Midden, bl. 18799.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Waasland-Oost, bl. 18800.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Waasland-West, bl. 18802.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Westhoek-Noord, bl. 18803.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Westhoek-Zuid, bl. 18804.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Willebroek/Mechelen, bl. 18806.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Midden,
bl. 18807.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Zuid,
bl. 18809.

Vlaamse overheid

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststel-
ling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-West,
bl. 18810.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Kortrijk-regio, p. 18793.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Kust-Noord, p. 18794.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Rivierenland-Midden, p. 18796.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Rivierenland-Oost, p. 18797.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Rivierenland-West, p. 18798.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Waasland-Midden, p. 18800.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Waasland-Oost, p. 18801.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Waasland-West, p. 18803.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Westhoek-Noord, p. 18804.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Westhoek-Zuid, p. 18805.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Willebroek/Mechelen, p. 18807.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Midden, p. 18808.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Zuid, p. 18810.

Autorité flamande

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone
d’activité Zuid-West-Vlaanderen-West, p. 18811.

18703BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende organisatie van de structuur en de verant-
woording van de begroting van de openbare bestuursinstellingen,
bl. 18817.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

5 MAART 2022. — Besluit van de Waalse Regering nr. 2 tot
beëindiging van het gebruik van het COVID Safe Ticket en tot
beperking van de mondmaskerplicht, bl. 18822.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot vaststelling van het personeelsplan voor 2022 van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest, bl. 18824.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot vaststelling van het personeelsplan voor het jaar 2021 voor
het Brussels Instituut voor Onderzoek en Innovatie – INNOVIRIS,
bl. 18825.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende vaststelling van het personeelsplan voor 2021 van
Brussel Stedenbouw en Erfgoed, bl. 18826.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ter bepaling van het personeelsplan voor het
jaar 2022 voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel,
bl. 18828.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

11 FEBRUARI 2022. — Decreet betreffende de verwerking van
persoonsgegevens in het kader van de oprichting van overlegcommis-
sies met volksvertegenwoordigers en bij lottrekking uitgenodigde
burgers door de Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie,
bl. 18831.

Andere besluiten

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

Generalverwaltung Steuerwesen — Einkommensteuern — Bekanntmachung zur Festlegung der Musterbescheini-
gung Nr. 281.86, die es ermöglicht, die in Sachen Steuerermäßigung für Kinderbetreuung erforderlichen Nachweise
gemäß Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 4 und 323/2 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 (EStGB 92) in der durch das
Programmgesetz vom 20.12.2020 abgeänderten bzw. eingefügten Fassung (Belgisches Staatsblatt, 30.12.2020, Ausg. 1)
und Artikel 6318/8 des Königlichen Erlasses zur Ausführung des EStGB 92 (KE/EStGB 92), wie abgeändert durch den
Königlichen Erlass vom 23.12.2021 zur Ausführung der Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 4 und 323/2 § 3 des
Einkommensteuergesetzbuches 1992 vorzulegen, und zur Festlegung der von den in Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 3
desselben Gesetzbuches genannten Einrichtungen zu übermittelnden Daten (Belgisches Staatsblatt, 31.12.2021, Ausg. 1).
Musterbescheinigung für ab dem 1. Januar 2021 gezahlte Ausgaben für die Kinderbetreuung, S. 18832.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant organisation de la structure et de la justification du
budget des organismes administratifs publics, p. 18812.

Région wallonne

Service public de Wallonie

5 MARS 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon n° 2 mettant fin à
l’utilisation du COVID Safe Ticket et limitant l’obligation du port du
masque, p. 18821.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2022
du Centre d’Informatique pour la Région Bruxelloise, p. 18824.

Région de Bruxelles-Capitale

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2021
de l’Institut Bruxellois pour la Recherche et l’Innovation - INNOVIRIS,
p. 18825.

Région de Bruxelles-Capitale

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2021
de Bruxelles Urbanisme et Patrimoine, p. 18826.

Région de Bruxelles-Capitale

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2022 du
Service public régional de Bruxelles, p. 18828.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

11 FEVRIER 2022. — Décret relatif au traitement de données à
caractère personnel dans le cadre de la constitution par l’Assemblée de
la Commission communautaire française de commissions délibératives
entre députés et par citoyens tirés au sort, p. 18830.

Autres arrêtés
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Benoeming, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Benoeming, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Benoeming, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Benoeming, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Ontslag, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 18840.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 18841.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 18841.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. — Pensioen, bl. 18841.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. — Bevordering, bl. 18841.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

9 FEBRUARI 2022. — Ministerieel besluit houdende inschrijving in
het register van erkende gemachtigden met toepassing van artikel XI.69
van het Wetboek van economisch recht, bl. 18841.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

24 FEBRUARI 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket – Securex
go-Start, bl. 18842.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Bevordering, bl. 18843.

Ministerie van Landsverdediging

Personeel. — Benoeming, bl. 18843.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Mandaat. — Verlenging, bl. 18843.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Aanduiding, bl. 18843.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Aanduiding, bl. 18844.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Nomination, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Nomination, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Nomination, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Nomination, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Démission, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 18840.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 18841.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 18841.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. — Pension, p. 18841.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Personnel. — Promotion, p. 18841.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

9 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel portant inscription au registre
des mandataires agréés en application de l’article XI.69 du Code de
droit économique, p. 18841.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

24 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé – Securex go-Start,
p. 18842.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Promotion, p. 18843.

Ministère de la Défense

Personnel. — Nomination, p. 18843.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Mandat. — Prolongation, p. 18843.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Désignation, p. 18843.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Désignation, p. 18844.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

28 FEBRUARI 2022. — Besluit van de administrateur-generaal tot
aanstelling van de heer Jos Rutten als vervangend administrateur-
generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, bl. 18844.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Agriculture ressources naturelles environnement. — Département de
l’environnement et de l’eau

26 JANVIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant, pour cause
d’utilité publique, l’expropriation de biens immeubles en vue de la
construction du collecteur d’eaux usées du Tunisbach (partie aval), du
collecteur d’eaux usées du bras secondaire de la Gueule et de plusieurs
collecteurs d’eaux usées, à Plombières, bl. 18845.

Service public de Wallonie

7 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant pour cause d’utilité
publique, l’expropriation de biens immeubles situés à 6460 Chimay,
bl. 18851.

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Départe-
ment de la Nature et des Forêts Direction des ressources forestières. —
Plan d’aménagement forestier, bl. 18853.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 18853.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 18854.

Service public de Wallonie

Environnement, bl. 18854.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

28 FEBRUARI 2022. — Besluit van de administrateur-generaal tot
aanstelling van de heer Jos Rutten als vervangend administrateur-
generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, p. 18844.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Agriculture ressources naturelles environnement. — Département de
l’environnement et de l’eau

26 JANVIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant, pour cause
d’utilité publique, l’expropriation de biens immeubles en vue de la
construction du collecteur d’eaux usées du Tunisbach (partie aval), du
collecteur d’eaux usées du bras secondaire de la Gueule et de plusieurs
collecteurs d’eaux usées, à Plombières, p. 18845.

Service public de Wallonie

7 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant pour cause d’utilité
publique, l’expropriation de biens immeubles situés à 6460 Chimay,
p. 18851.

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Départe-
ment de la Nature et des Forêts Direction des ressources forestières. —
Plan d’aménagement forestier, p. 18853.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 18853.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 18854.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 18854.
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Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Franstalige Penitentiair bewakingsassisten-
ten (behalve Arlon) (m/v/x) (niveau C) voor de FOD Justitie. —
Selectienummer: AFG22073, bl. 18855.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-
sassistenten voor het gevangenisdorp te Haren (m/v/x) (niveau C)
voor de FOD Justitie. — Selectienummer: AFG22078, bl. 18855.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige System Administrators
Walled Garden (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking. —
Selectienummer : ANG21384, bl. 18855.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-
sassistenten voor het gevangenisdorp te Haren (m/v/x) (niveau C)
voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG22138, bl. 18856.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-
sassistenten voor de nieuwe gevangenis te Dendermonde (m/v/x)
(niveau C) voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG22139,
bl. 18856.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Economisten (m/v/x)
(niveau A1) voor FOD Financiën. — Selectienummer :
ANG22063. — Erratum, bl. 18856.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Coördinato-
ren (A2) met een interesse voor milieu en biodiversiteit (m/v/x)
(niveau A2) voor FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselke-
ten en Leefmilieu. — Selectienummer : AFG21256, bl. 18856.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experts
Communication and Marketing (m/v/x) (niveau A1) voor de Rijks-
dienst voor Sociale Zekerheid. — Selectienummer : ANG21422,
bl. 18857.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Account-
en Kwaliteitsmanagers (m/v/x) (niveau A2) voor FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu. — Selectienummer :
ANG21427, bl. 18857.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de instapkaart voor de selectie van Nederlandstalige
penitentiair bewakingsassistenten (m/v/x) (niveau C) voor de FOD
Justitie. — Selectienummer : ANG22033, bl. 18857.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Aanwerving van een beheerder Nederlandstalige dossiers voor de
Klachtensectie (m/v/x), bl. 18857.

Avis officiels

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire (sauf
Arlon) (m/f/x) (niveau C), francophones, pour le SPF Justice. —
Numéro de sélection : AFG22073, p. 18855.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour
le village pénitentiaire d’Haren (m/f/x) (niveau C), francophones, pour
le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG22078, p. 18855.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de System Administrators Walled Garden
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au développement. — Numéro de
sélection : ANG21384, p. 18855.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour
le village pénitentiaire d’Haren (m/f/x) (niveau C), néerlandophones,
pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22138, p. 18856.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour
la nouvelle prison de Termonde (m/f/x) (niveau C), néerlandophones,
pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22139, p. 18856.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’ Economistes A1 (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour le SPF BOSA. — Numéro de sélection :
AFG22041. — Erratum, p. 18856.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Coordinateurs (A2) ayant un
intérêt pour l’environnement et la biodiversité (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement. — Numéro de sélection : AFG21256,
p. 18856.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative d’ Experts Communication and
Marketing (m/f/x) (niveau A1) néerlandophones pour l’Office National
de Sécurité Sociale. — Numéro de sélection : ANG21422, p. 18857.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Account Managers et
Responsables de qualité (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour
SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment. — Numéro de sélection : ANG21427, p. 18857.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la catre d’accès pour la sélection d’assistants de
surveillance pénitentiaires (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour
le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22033, p. 18857.

Service public fédéral Intérieur

Recrutement d’un(e) gestionnaire de dossiers néerlandophones pour
la Section plaintes (m/f/x), p. 18857.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 18860.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondisse-
ment Antwerpen, bl. 18861.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 18861.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 18862.

Ministerie van Landsverdediging

Aanwerving van een repetitor (M/V/X) mechanica voor het Depar-
tement Mechanica van de Koninklijke Militaire School,
bl. 18863.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Erkende certificeringsinstellingen, bl. 18864.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. — Onteigeningen. — Algemeen nut. — Aankondiging
openbaar onderzoek, bl. 18864.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van
directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Communicatie en algemene
aankopen’ bij Leefmilieu Brussel in de Nederlandstalige en de Fransta-
lige taalrollen, bl. 18865.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van
directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Gewest in transitie, luchtkwa-
liteit en staat van het leefmilieu’ bij Leefmilieu Brussel in de Neder-
landstalige en de Franstalige taalrollen, bl. 18867.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van
directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Bouwkundig patrimonium,
Bos en Natuur’ bij Leefmilieu Brussel in de Nederlandstalige en de
Franstalige taalrollen, bl. 18869.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 18871 tot 18908.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 18860.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail d’Anvers arrondissement
Anvers, p. 18861.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 18861.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 18862.

Ministère de la Défense

Recrutement d’un répétiteur (H/F/X) en mécanique pour le Dépar-
tement de Mécanique de l’Ecole royale militaire, p. 18863.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Organismes certificateurs agréés, p. 18864.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. — Onteigeningen. — Algemeen nut. — Aankondiging
openbaar onderzoek, p. 18864.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Appel à candidature (h/f/x). — Vacance d’emploi de directeur-trice
chef de service (A4). — « Communication et achats généraux » au sein
de Bruxelles Environnement dans les rôles linguistiques néerlando-
phone et francophone, p. 18865.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Appel à candidature (h/f/x) Vacance d’emploi de directeur-trice chef
de service (A4) « Région en transition, qualité de l’air et état de
l’environnement » au sein de Bruxelles Environnement dans les rôles
linguistiques francophone et néerlandophone, p. 18867.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Appel à candidature (h/f/x). — Vacance d’emploi de directeur-trice
chef de service (A4). — « Patrimoine immobilier, Forêt et Nature » au
sein de Bruxelles Environnement dans les rôles linguistiques néerlan-
dophone et francophone, p. 18869.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux
pages 18871 à 18908.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

GRONDWETTELIJK HOF

[2022/200486]
Uittreksel uit arrest nr. 7/2022 van 20 januari 2022

Rolnummer 7499
In zake : het beroep tot vernietiging van de artikelen 147, 148, 151 en 152 van de wet van 20 juli 2020 « houdende

diverse bepalingen tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking van
het gebruik van contanten », ingesteld door het Instituut van de bedrijfsrevisoren en anderen.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters L. Lavrysen en P. Nihoul, en de rechters J.-P. Moerman, T. Giet, R. Leysen,

M. Pâques, Y. Kherbache, T. Detienne, D. Pieters en S. de Bethune, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux, onder
voorzitterschap van voorzitter L. Lavrysen,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van het beroep en rechtspleging

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 20 januari 2021 ter post aangetekende brief en ter griffie
is ingekomen op 21 januari 2021, is beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 147, 148, 151 en 152 van de wet
van 20 juli 2020 « houdende diverse bepalingen tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten » (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
5 augustus 2020) door het Instituut van de bedrijfsrevisoren, Tom Meuleman en Fernand Maillard, bijgestaan en
vertegenwoordigd door Mr. M. Lebbe, advocaat bij het Hof van Cassatie.

(...)
II. In rechte

(...)
Ten aanzien van de bestreden bepalingen en de context ervan
B.1. De verzoekende partijen vorderen de vernietiging van de artikelen 147, 148, 151 en 152 van de wet van

20 juli 2020 « houdende diverse bepalingen tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten » (hierna : de wet van 20 juli 2020). Die bepalingen hebben
betrekking op de toekenning en de intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor, en in het bijzonder het daarbij
geldende betrouwbaarheidsvereiste.

B.2. De artikelen 147, 148 en 151 wijzigen meer bepaald de artikelen 5, 6 en 8 van de wet van 7 december 2016 « tot
organisatie van het beroep van en het publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren » (hierna : de wet van 7 december 2016),
waarin de voorwaarden worden vastgesteld voor de toekenning van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor. Artikel 152
wijzigt artikel 9 van de wet van 7 december 2016, dat betrekking heeft op de intrekking van de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor.

B.3.1. Krachtens artikel 5, § 1, 2o, van de wet van 7 december 2016 dient een natuurlijk persoon « betrouwbaar »
te zijn opdat het Instituut van de bedrijfsrevisoren hem de hoedanigheid van bedrijfsrevisor kan toekennen.

B.3.2. Oorspronkelijk betekende « betrouwbaar zijn » volgens die bepaling « niet beroofd zijn geweest van de
burgerlijke en politieke rechten, niet in staat van faillissement verklaard zijn geweest zonder eerherstel te hebben
gekregen en geen gevangenisstraf, zelfs voorwaardelijk, van ten minste drie maanden hebben gekregen voor een van
de strafbare feiten vermeld in artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende het rechterlijk
verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen,
voor een inbreuk op de wet van 20 september 1948 houdende organisatie van het bedrijfsleven, voor een inbreuk op
het Wetboek van Vennootschappen, het Wetboek van economisch recht, hun uitvoeringsbesluiten, de fiscale wetgeving
of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben ».

B.3.3. Zoals vervangen bij het bestreden artikel 147 van de wet van 20 juli 2020, bepaalt artikel 5, § 1, 2o, van de
wet van 7 december 2016 :

« Krachtens de in artikel 41 bedoelde delegatie en overeenkomstig het bepaalde in dat artikel wordt de
hoedanigheid van bedrijfsrevisor door het Instituut toegekend aan ieder natuurlijk persoon die erom verzoekt en die
aan de volgende voorwaarden voldoet :

[...]
2o betrouwbaar zijn, wat betekent :
a) niet beroofd zijn of zijn geweest van de burgerlijke en politieke rechten;
b) niet in staat van faillissement zijn of verklaard zijn geweest zonder eerherstel te hebben gekregen;
c) niet veroordeeld zijn tot een gevangenisstraf, zelfs voorwaardelijk, van ten minste drie maanden op grond van

de volgende Belgische regelgeving of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben :
i) een van de strafbare feiten vermeld in artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende

het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden
uit te oefenen;

ii) een inbreuk op de wet van 20 september 1948 houdende organisatie van het bedrijfsleven;
iii) een inbreuk op het Wetboek van Vennootschappen of het Wetboek van vennootschappen en verenigingen en

hun uitvoeringsbesluiten;
iv) een inbreuk op het Wetboek van economisch recht en haar uitvoeringsbesluiten;
v) een inbreuk op de fiscale wetgeving;
d) niet veroordeeld zijn tot een criminele straf;
e) niet veroordeeld zijn voor een inbreuk op artikel 140, 140septies, 141 of 505, 2o, 3o en 4o, van het Strafwetboek

of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben;
f) niet veroordeeld zijn tot een strafrechtelijke geldboete wegens een inbreuk op de wet van 18 september 2017 tot

voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van
contanten en op haar uitvoeringsbesluiten, of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben ».
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Aldus worden de situaties waarin een natuurlijk persoon niet betrouwbaar wordt geacht als bedrijfsrevisor
uitgebreid met de veroordelingen vermeld in artikel 5, § 1, 2o, d), e) en f), namelijk een veroordeling tot een criminele
straf, een veroordeling voor een inbreuk op de artikelen 140, 140septies, 141 of 505, 2o, 3o en 4o, van het Strafwetboek
of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben, en een veroordeling tot een strafrechtelijke geldboete
wegens een inbreuk op de wet van 18 september 2017 « tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering
van terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten » (hierna : de wet van 18 september 2017) en op haar
uitvoeringsbesluiten, of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben.

B.4. Artikel 6, § 1, van de wet van 7 december 2016 bepaalt onder welke voorwaarden de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor wordt toegekend aan een rechtspersoon of een andere entiteit met om het even welke rechtsvorm, met
zetel in een lidstaat. Het bestreden artikel 148 van de wet van 20 juli 2020 vult die bepaling aan met een 4o.

Ingevolge die wijziging bepaalt artikel 6, § 1, van de wet van 7 december 2016 :
« Krachtens de in artikel 41 bedoelde delegatie en overeenkomstig het bepaalde in dat artikel wordt de

hoedanigheid van bedrijfsrevisor door het Instituut toegekend aan iedere rechtspersoon of een andere entiteit met om
het even welke rechtsvorm, met zetel in een lidstaat, die aan de volgende voorwaarden voldoet :

1o de natuurlijke personen die de wettelijke controle van de jaarrekening namens die rechtspersoon of die entiteit
uitvoeren, hebben de hoedanigheid van bedrijfsrevisor;

2o de meerderheid van de stemrechten van deze rechtspersoon of deze entiteit is in het bezit van auditkantoren,
wettelijke auditors en/of bedrijfsrevisoren;

3o het bestuursorgaan van die rechtspersoon of die entiteit is voor een meerderheid samengesteld uit
auditkantoren, wettelijke auditors en/of bedrijfsrevisoren. Wanneer het bestuursorgaan slechts uit twee leden bestaat,
is ten minste één van hen een bedrijfsrevisor, een auditkantoor of een wettelijke auditor zijn. Wanneer een
revisorenkantoor of een auditkantoor lid is van het bestuursorgaan, wordt dit kantoor, overeenkomstig artikel 3:60 van
het Wetboek van vennootschappen en verenigingen, respectievelijk vertegenwoordigd door een natuurlijk persoon die
de hoedanigheid van bedrijfsrevisor heeft of door een natuurlijk persoon die als wettelijke auditor is erkend;

4o één van haar vennoten, één van de leden van het wettelijk bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke
leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een rechtspersoon of één van de uiteindelijke begunstigden, bedoeld
in artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten, bevindt zich niet in één van in artikel 5, § 1, 2o, bedoelde
situaties ».

B.5. Artikel 8 van de wet van 7 december 2016 bepaalt onder welke voorwaarden de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor wordt toegekend aan andere entiteiten dan natuurlijke personen naar het recht van derde landen. Het
bestreden artikel 151 van de wet van 20 juli 2020 vult die bepaling aan met een 9o.

Ingevolge die wijziging bepaalt artikel 8 van de wet van 7 december 2016 :
« Krachtens de in artikel 41 bedoelde delegatie en overeenkomstig het bepaalde in dat artikel wordt de

hoedanigheid van bedrijfsrevisor door het Instituut toegekend aan andere entiteiten dan natuurlijke personen naar het
recht van derde landen, indien zij aan de volgende voorwaarden voldoen :

1o alle vennoten, evenals de zaakvoerders en bestuurders, moeten in de Staat waar zij hun hoofdvestiging hebben,
zijn gemachtigd om de wettelijke controle van de jaarrekening van ondernemingen uit te voeren; indien een vennoot
een rechtspersoon is, geldt dezelfde voorwaarde voor de vennoten van laatstgenoemde;

2o hun zetel en hun hoofdvestiging hebben in een Staat die de bedrijfsrevisoren op zijn grondgebied het voordeel
van de wederkerigheid toekent met betrekking tot de toelating tot het beroep;

3o opgericht zijn in een vorm, onder een statuut en onder voorwaarden die vergelijkbaar zijn met die waaronder
de bedrijfsrevisoren zich in België kunnen verenigen; zij verbinden zich ertoe om zich, voor het uitoefenen van hun
activiteiten als bedrijfsrevisor in België, te doen kennen onder een benaming die enkel de naam mag bevatten van een
of meer natuurlijke personen, die vennoot, zaakvoerder of bestuurder zijn of de naam van één of meer natuurlijke
personen die de hoedanigheid van vennoot hebben gehad;

4o ten minste één bestuurder of zaakvoerder is bedrijfsrevisor en is belast met het bestuur van de vestiging in
België; indien meer personen met dit bestuur zijn belast, is de meerderheid van hen bedrijfsrevisor;

5o alle vennoten, bestuurders of zaakvoerders die hun beroepsactiviteit gewoonlijk in België uitoefenen, zijn
bedrijfsrevisor;

6o zich ertoe verbinden in België een vestiging te houden waar de beroepsactiviteit effectief zal worden uitgeoefend
en waar de daarmee samenhangende akten, documenten en briefwisseling zullen worden bewaard;

7o zich ertoe verbinden in België rechtstreeks of zijdelings geen activiteiten uit te oefenen die onverenigbaar zijn
met de hoedanigheid van bedrijfsrevisor;

8o zich ertoe verbinden artikel 3:60 van het Wetboek van vennootschappen en verenigingen te eerbiedigen, telkens
hun in België een wettelijke controle van de jaarrekening wordt toevertrouwd;

9o één van haar vennoten, één van de leden van het wettelijk bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke
leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een rechtspersoon of één van de uiteindelijke begunstigden, bedoeld
in artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten, bevindt zich niet in één van in artikel 5, § 1, 2o, bedoelde
situaties ».

B.6.1. Artikel 9, § 1, van de wet van 7 december 2016 bepaalt in welke gevallen de hoedanigheid van bedrijfsrevisor
wordt ingetrokken door het Instituut van de bedrijfsrevisoren. Het bestreden artikel 152, 1o, van de wet van 20 juli 2020
vult die bepaling aan met een 3o.

Ingevolge die wijziging bepaalt artikel 9, § 1, van de wet van 7 december 2016 :
« Krachtens de in artikel 41 bedoelde delegatie en overeenkomstig het bepaalde in dat artikel wordt de

hoedanigheid van bedrijfsrevisor in de volgende gevallen door het Instituut ingetrokken :
1o wanneer de bedrijfsrevisoren drie maanden na de in artikel 81 voorziene terechtwijzing hebben nagelaten om

alle of een deel van de bijdragen te betalen, om de documenten tot vaststelling van de bijdrage over te leggen, om de
inlichtingen of de documenten mee te delen die zij aan het Instituut moeten meedelen voor de uitvoering van de
krachtens artikel 41 aan het Instituut gedelegeerde taken of om de inlichtingen of de documenten mee te delen die zij
aan het College moeten meedelen wanneer het College de inzameling van die inlichtingen of documenten aan het
Instituut heeft toevertrouwd;

2o wanneer de bedrijfsrevisor daar expliciet om verzoekt;
3o wanneer de bedrijfsrevisor, of in het kader van een rechtspersoon, één van haar vennoten, één van de leden van

het wettelijk bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een
rechtspersoon of één van de uiteindelijke begunstigden, bedoeld in artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 tot
voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van
contanten zich bevindt in één van in artikel 5, § 1, 2o, a) tot en met f), bedoelde situaties ».
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B.6.2. Artikel 9, § 3, eerste lid, van de wet van 7 december 2016 bepaalt wanneer de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor door het Instituut kan worden ingetrokken. Oorspronkelijk bestond die mogelijkheid tot intrekking
wanneer niet meer was voldaan aan « de voorwaarden voor de toekenning van deze hoedanigheid met uitzondering
van de voorwaarden bepaald in de artikelen 5, § 1, 6o, en 7, § 1, 7o ». Krachtens het bestreden artikel 152, 2o, van de
wet van 20 juli 2020 worden in die bepaling de woorden « de artikelen 5, § 1, 6o, en 7, § 1, 7o, » vervangen door de
woorden « artikel 5, § 1, 2,o en 6o, artikel 6, § 1, 4o, artikel 7, § 1, 3o en 7o, en artikel 8, 9o, ».

Krachtens artikel 9, § 3, tweede lid, is een dergelijke facultatieve intrekking slechts mogelijk nadat het Instituut de
betrokkene heeft uitgenodigd « om zijn opmerkingen schriftelijk aan het Instituut te laten geworden binnen een termijn
die niet minder dan vijftien dagen mag bedragen », en dient het Instituut de intrekkingsbeslissing te motiveren.

B.7. Luidens de memorie van toelichting heeft de wet van 20 juli 2020 als doelstelling om « het preventief
dispositief inzake de strijd tegen het witwassen van geld en de financiering van terrorisme » te actualiseren naar
aanleiding van de aanneming van de richtlijn (EU) 2015/849 van het Europees Parlement en de Raad van 20 mei 2015
« inzake de voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld of terrorismefinancie-
ring, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van
Richtlijn 2005/60/EG van het Europees Parlement en de Raad en Richtlijn 2006/70/EG van de Commissie » (hierna :
de richtlijn (EU) 2015/849). De omzetting van die richtlijn gebeurt « door wijzigingen aan te brengen in de bestaande
relevante wetgeving, in hoofdzaak aan de wet van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en
de financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten ». Eveneens worden « de nodige
wijzigingen [aangebracht] in andere wetgevingen om deze conform de wijzigingen aan het witwasdispositief te
maken » (Parl. St., Kamer, 2019-2020, DOC 55-1324/001, p. 4).

B.8.1. Initieel was de inhoud van de bestreden artikelen 147, 148 en 151 opgenomen in de artikelen 145, 146 en 149
van het wetsontwerp dat heeft geleid tot de wet van 20 juli 2020 (ibid., pp. 360-361).

De memorie van toelichting vermeldt daarover :

« Artikelen 145 tot 149 strekken ertoe artikel 47, lid 3, van richtlijn (EU) 2015/849 van het Europees Parlement en
de Raad van 20 mei 2015 inzake de voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld
of terrorismefinanciering, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad en
tot intrekking van richtlijn 2005/60/EG van het Europees Parlement en de Raad en richtlijn 2006/70/EG van de
Commissie om te zetten.

Deze bepaling stelt dat de lidstaten ervoor moeten zorgen dat de bevoegde autoriteiten maatregelen kunnen
nemen ten opzichte van de meldingsplichtige entiteiten om te voorkomen dat ter zake veroordeelde criminelen of hun
medeplichtigen in die meldingsplichtige entiteiten een leidinggevende functie hebben of de uiteindelijk begunstigde
van die entiteiten zijn.

Om die reden worden de artikelen 5, 6, 7 en 8 van de wet van 7 december 2016 tot organisatie van het beroep van
en het publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren gewijzigd teneinde het onmogelijk te maken dat de voormelde
criminelen en hun medeplichtigen een leidinggevende functie hebben of de uiteindelijke begunstigde zijn » (ibid.,
p. 175).

B.8.2. Het bestreden artikel 152 is het gevolg van een amendement tot invoeging van een artikel 149/1, waarvan
de verantwoording vermeldt :

« Deze artikelen strekken ertoe artikel 47, derde lid, van Richtlijn (EU) 2015/849 van het Europees Parlement en
de Raad van 20 mei 2015 inzake de voorkoming van het gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld
of terrorismefinanciering, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad en
tot intrekking van Richtlijn 2005/60/EG van het Europees Parlement en de Raad en Richtlijn 2006/70/EG van de
Commissie om te zetten.

Deze bepaling stelt dat de lidstaten ervoor moeten zorgen dat de bevoegde autoriteiten maatregelen kunnen
nemen ten opzichte van de meldingsplichtige entiteiten om te voorkomen dat ter zake veroordeelde criminelen of hun
medeplichtigen in die meldingsplichtige entiteiten een leidinggevende functie hebben of de uiteindelijk begunstigde
van die entiteiten zijn.

Om die reden wordt artikel 9, § § 1 en 3 van de wet van 7 december 2016 tot organisatie van het beroep van en
het publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren gewijzigd teneinde het onmogelijk te maken dat de voornoemde criminelen
en hun medeplichtigen die bedrijfsrevisoren zijn hun hoedanigheid kunnen behouden.

Wanneer de bedrijfsrevisor, of in het kader van een rechtspersoon, één van de vennoten, één van de leden van het
wettelijk bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een
rechtspersoon of één van de uiteindelijke begunstigden, bedoeld in artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 tot
voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking van het gebruik van
contanten zich bevindt in één van in artikel 5, § 1, 2o, a) tot en met f) bedoelde situaties, dan wordt de hoedanigheid
van bedrijfsrevisor van de natuurlijke persoon of rechtspersoon zonder enige beoordelingsmogelijkheid ter zake
ingetrokken » (Parl. St., Kamer, 2019-2020, DOC 55-1324/002, pp. 6-7).

B.8.3. Bij de aanneming in eerste lezing door de Commissie voor Financiën en Begroting werden de bestreden
bepalingen hernummerd tot de artikelen 147, 148, 151 en 152 (Parl. St., Kamer, 2019-2020, DOC 55-1324/005, pp. 77-79).

Ten aanzien van de ontvankelijkheid van de memorie van de Ministerraad

B.9.1. De verzoekende partijen betwisten de ontvankelijkheid van de memorie van de Ministerraad, in zoverre die
memorie op onleesbare wijze is ondertekend door een andere persoon dan de raadslieden van de Ministerraad, zonder
dat de identiteit of de hoedanigheid van die ondertekenaar kan worden bepaald.

B.9.2. Evenzeer als wat ten aanzien van de ondertekening van de verzoekschriften uitdrukkelijk is voorgeschreven
bij artikel 5 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, geldt, bij analogie, voor memories dat
zij op straffe van niet-ontvankelijkheid moeten worden ondertekend, al naar het geval, door de Eerste Minister, door
een daartoe aangewezen lid van een regering, door de voorzitter van een wetgevende vergadering, door degene die
doet blijken van een belang of door hun advocaat.

B.9.3. Uit de elementen die het Hof vermag in aanmerking te nemen, blijkt dat de persoon die de memorie van de
Ministerraad heeft ondertekend, advocaat is en medewerker van het advocatenkantoor waarvan de raadslieden van de
Ministerraad deel uitmaken. De memorie beantwoordt aan de in B.9.2 vermelde vereisten inzake ondertekening.
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B.9.4. De memorie van de Ministerraad is ontvankelijk.

Ten aanzien van de ontvankelijkheid van het beroep tot vernietiging

B.10.1. De Ministerraad betwist de ontvankelijkheid van het beroep bij gebrek aan belang. Hij voert aan dat de
bestreden bepalingen geen ongunstige weerslag hebben op de wettelijke opdracht van de eerste verzoekende partij, het
Instituut van de bedrijfsrevisoren, en evenmin op haar persoonlijke situatie. Wat betreft de tweede en de derde
verzoekende partij, die bedrijfsrevisoren zijn, zou het belang louter hypothetisch zijn.

B.10.2. Krachtens artikel 64 van de wet van 7 december 2016 heeft het Instituut van de bedrijfsrevisoren « als doel
om te voorzien in de bestendige organisatie van een korps specialisten die bekwaam zijn de functie van bedrijfsrevisor
te vervullen met alle vereiste waarborgen inzake competentie, onafhankelijkheid en beroepseer ». Het Instituut beslist
onder meer, overeenkomstig de artikelen 5 tot 9, in samenhang gelezen met artikel 41, § 1, 1o, van dezelfde wet, over
de toekenning en de intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor. Bijgevolg doet het Instituut blijken van het
vereiste belang om een beroep tot vernietiging in te stellen tegen de artikelen 147, 148, 151 en 152 van de wet van
20 juli 2020, aangezien die bepalingen wijzigingen aanbrengen in de bij de artikelen 5, 6, 8 en 9 vastgestelde vereisten
met betrekking tot de toekenning en intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor.

B.10.3. Aangezien de eerste verzoekende partij doet blijken van een belang, hoeft het belang van de andere
verzoekende partijen om de vernietiging van de artikelen 147, 148, 151 en 152 te vorderen, niet te worden onderzocht.

B.10.4. Het beroep tot vernietiging is ontvankelijk.

Ten gronde

Wat betreft het eerste en het tweede middel

B.11. In het eerste middel voeren de verzoekende partijen aan dat artikel 147 van de wet van 20 juli 2020 in strijd
is met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in zoverre die bepaling de situaties uitbreidt waarin een natuurlijk
persoon niet betrouwbaar kan worden geacht in de zin van artikel 5, § 1, 2o, van de wet van 7 december 2016. De daaruit
voortvloeiende onmogelijkheid om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor te verkrijgen, zou in strijd zijn met het beginsel
van gelijkheid en niet-discriminatie, aangezien zij niet bestaat ten aanzien van de overige beroepsgroepen die onder het
toepassingsgebied vallen van de richtlijn (EU) 2015/849, zoals accountants, belastingadviseurs, vastgoedmakelaars en
personen die een opslagdienst aanbieden voor kunstwerken of roerende goederen van meer dan vijftig jaar oud.

Het tweede middel is afgeleid uit de schending, door artikel 152 van de wet van 20 juli 2020, van de artikelen 10
en 11 van de Grondwet. Krachtens het door die bepaling gewijzigde artikel 9 van de wet van 7 december 2016 moet
het Instituut van de bedrijfsrevisoren voortaan de hoedanigheid van bedrijfsrevisor intrekken zodra de bedrijfsrevisor
zich bevindt in één van de in artikel 5, § 1, 2o, van dezelfde wet bedoelde situaties. Het aldus gecreëerde verschil in
behandeling tussen, enerzijds, de bedrijfsrevisoren en, anderzijds, de advocaten, de notarissen en de gerechtsdeur-
waarders kent volgens de verzoekende partijen evenmin een redelijke verantwoording.

Gelet op hun samenhang, dienen de beide middelen samen te worden onderzocht.

B.12. In de uiteenzetting van het eerste middel ontwikkelen de verzoekende partijen enkel grieven tegen het
bestreden artikel 147, voor zover daarbij een 2o, f), wordt ingevoegd in artikel 5, § 1, van de wet van 7 december 2016.
Krachtens dat artikel 5, § 1, 2o, f), wordt een natuurlijk persoon die is veroordeeld « tot een strafrechtelijke geldboete
wegens een inbreuk op de wet van 18 september 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering
van terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten en op haar uitvoeringsbesluiten, of buitenlandse
bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben » niet betrouwbaar geacht en kan hem daardoor niet de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor worden toegekend. Wat het bestreden artikel 152 betreft, bekritiseren de verzoekende partijen eveneens
uitsluitend de verplichting voor het Instituut van de bedrijfsrevisoren om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor in te
trekken wanneer de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon zich bevindt in de in artikel 5, § 1, 2o, f), van de wet van
7 december 2016 bedoelde situatie.

Het eerste en het tweede middel hebben bijgevolg geen betrekking op de verplichting tot weigering of tot
intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor wanneer niet is voldaan aan een van de voorwaarden bedoeld in
artikel 5, § 1, 2o, a) tot e), van de wet van 7 december 2016.

Het Hof beperkt zijn onderzoek van de beide middelen in die zin.

B.13. De artikelen 10 en 11 van de Grondwet waarborgen het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie.

Het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie sluit niet uit dat een verschil in behandeling tussen categorieën
van personen wordt ingesteld, voor zover dat verschil op een objectief criterium berust en het redelijk verantwoord is.

Het bestaan van een dergelijke verantwoording moet worden beoordeeld rekening houdend met het doel en de
gevolgen van de betwiste maatregel en met de aard van de ter zake geldende beginselen; het beginsel van gelijkheid
en niet-discriminatie is geschonden wanneer vaststaat dat er geen redelijk verband van evenredigheid bestaat tussen
de aangewende middelen en het beoogde doel.

B.14.1. De Ministerraad betwist de vergelijkbaarheid van de bedrijfsrevisoren en de overige beroepsgroepen
waarnaar de verzoekende partijen verwijzen, namelijk - wat het eerste middel betreft - accountants, belastingadviseurs,
vastgoedmakelaars en personen die een opslagdienst aanbieden voor kunstwerken of roerende goederen van meer dan
vijftig jaar oud, alsook - wat het tweede middel betreft - advocaten, notarissen en gerechtsdeurwaarders.

B.14.2. Tussen de beroepsgroep van de bedrijfsrevisoren en de voormelde andere beroepsgroepen bestaan
verschillen die voortvloeien uit het verschillende regelgevende kader waaraan elk van die beroepsgroepen al dan niet
is onderworpen. Die verschillen hebben betrekking op inzonderheid hun onderscheiden opdrachten, de organisatie van
het beroep, de deontologie en de regels voor de toegang tot het beroep. Uit die verschillen kan evenwel niet worden
afgeleid dat de desbetreffende beroepsgroepen dermate van elkaar te onderscheiden zijn dat zij ten aanzien van de
bestreden maatregel niet vergelijkbaar zouden zijn.

B.15. De bedrijfsrevisoren zijn onderworpen aan de voormelde wet van 7 december 2016. Titel 3 van die wet
heeft betrekking op de organisatie van het beroep en het publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren. Afdeling 2 van
hoofdstuk 2 van die titel regelt de toekenning van de hoedanigheid, de inschrijving en de registratie van de
bedrijfsrevisor, waarvoor het Instituut van de bedrijfsrevisoren instaat. De artikelen 5 en 9, zoals gewijzigd bij de
bestreden artikelen 147 en 152, maken deel uit van die afdeling.
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De bedrijfsrevisor heeft « als hoofdtaak alle opdrachten uit te voeren die bij of krachtens de wet uitsluitend aan de
bedrijfsrevisoren zijn toevertrouwd, en in het bijzonder alle revisorale opdrachten ter uitvoering van of krachtens de
wet » (artikel 4 van de wet van 7 december 2016). Een revisorale opdracht wordt gedefinieerd als « elke opdracht,
inclusief de opdracht van wettelijke controle van de jaarrekening, die ertoe strekt een deskundig oordeel te geven over
de getrouwheid en de waarachtigheid van een jaarrekening, van een tussentijdse financiële staat, van een waardering
of van andere economische en financiële informatie, verschaft door een onderneming of instelling; dit begrip omvat
eveneens de ontleding en de verklaring van de economische en financiële inlichtingen aan de leden van de
ondernemingsraad » (artikel 3, 10o, van dezelfde wet). De personen of de entiteiten die de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor hebben verkregen, worden ingeschreven in een openbaar register, dat wordt gehouden en bijgewerkt
door het Instituut van de bedrijfsrevisoren (artikel 10, § 1, van dezelfde wet). Alleen de in het openbaar register
ingeschreven natuurlijke personen of entiteiten mogen de titel van bedrijfsrevisor dragen en alle revisorale opdrachten
uitoefenen (artikel 11, § 1, van dezelfde wet).

B.16. Artikel 5, § 1, 2o, f), van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij het bestreden artikel 147, leidt ertoe
dat natuurlijke personen die zijn veroordeeld tot een strafrechtelijke geldboete wegens een inbreuk op de wet van
18 september 2017 en op haar uitvoeringsbesluiten of buitenlandse bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben,
ongeacht de hoogte van de geldboete, automatisch niet langer betrouwbaar worden geacht om het beroep van
bedrijfsrevisor uit te oefenen. Een dergelijk verlies van betrouwbaarheid verplicht het Instituut van de bedrijfsrevisoren
om te weigeren de hoedanigheid van bedrijfsrevisor toe te kennen (artikel 5, § 1, 2o, f), van de wet van 7 december 2016)
dan wel om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor in te trekken (artikel 9, § 1, 3o, van diezelfde wet, zoals ingevoegd bij
het bestreden artikel 152, in samenhang gelezen met het voormelde artikel 5, § 1, 2o, f)). Het Instituut beschikt daarbij
niet over enige beoordelingsvrijheid (Parl. St., Kamer, 2019-2020, DOC 55-1324/002, p. 7). Evenmin wordt de periode
gedurende welke de veroordeling aanleiding geeft tot het verlies van betrouwbaarheid en dus tot de uitsluiting van het
beroep van bedrijfsrevisor beperkt in de tijd.

B.17. De richtlijn (EU) 2015/849, en in het bijzonder artikel 47, lid 3, van die richtlijn, waarnaar wordt verwezen
in de in B.8 aangehaalde parlementaire voorbereiding, houdt geen verplichting in voor de wetgever om te voorzien in
de in B.16 vermelde uitsluiting van het beroep van bedrijfsrevisor. Zoals ook de Ministerraad erkent in zijn memories,
staat het derhalve aan het Hof om te onderzoeken of de bestreden maatregel redelijk verantwoord is in het licht van
het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie dat is gewaarborgd bij de artikelen 10 en 11 van de Grondwet.

B.18.1. Gelet op de functie en bevoegdheden van de bedrijfsrevisoren, in het bijzonder de uitoefening van de in
B.15 vermelde revisorale opdrachten en de onafhankelijkheid, integriteit en objectiviteit die daarbij van de
bedrijfsrevisor worden verwacht krachtens artikel 12 van de wet van 7 december 2016, kan worden aanvaard dat de
wetgever verregaande vereisten inzake de betrouwbaarheid van bedrijfsrevisoren oplegt. In dat verband vermocht de
wetgever redelijkerwijze te oordelen dat natuurlijke personen die worden veroordeeld tot een strafrechtelijke geldboete
wegens een inbreuk op de preventieve witwaswetgeving automatisch de betrouwbaarheid als bedrijfsrevisor verliezen,
zelfs wanneer het bedrag van de opgelegde geldboete gering is, waarbij aan het Instituut van de bedrijfsrevisoren geen
beoordelingsvrijheid wordt toegekend. Een dergelijk automatisch verlies van betrouwbaarheid en de daarmee gepaard
gaande verplichting voor het Instituut van de bedrijfsrevisoren om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor te weigeren of
in te trekken, houden op zich geen onevenredige beperking in van de rechten van de betrokken natuurlijke personen.
Dat geldt des te meer daar krachtens de artikelen 136 en 137 van de wet van 18 september 2017 slechts een beperkt
aantal inbreuken op diezelfde wet strafrechtelijk wordt bestraft. In het algemeen worden inbreuken op de wet van
18 september 2017 overeenkomstig de artikelen 132 tot en met 135 bestraft met administratieve geldboetes, die geen
aanleiding geven tot een automatisch verlies van betrouwbaarheid.

B.18.2. De bestreden bepaling heeft evenwel onevenredige gevolgen, in zoverre het verlies van de betrouwbaarheid
op grond van artikel 5, § 1, 2o, f), van de wet van 7 december 2016 van onbeperkte duur is, waarbij het zelfs niet mogelijk
is voor het Instituut van de bedrijfsrevisoren om na verloop van een bepaalde periode in concreto te beoordelen of de
betrokkene opnieuw betrouwbaar kan worden geacht en hem derhalve alsnog de hoedanigheid van bedrijfsrevisor kan
worden toegekend. Het is onevenredig streng ervan uit te gaan dat het verlies van de betrouwbaarheid als
bedrijfsrevisor in zulke gevallen per definitie onherroepelijk zou zijn en de betrouwbaarheid in geen enkele
omstandigheid nog zou kunnen worden hersteld.

B.19. Het eerste en het tweede middel zijn in die mate gegrond. Om de vastgestelde ongrondwettigheid ongedaan
te maken, dienen de artikelen 5, § 1, 2o, f), en 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij de
artikelen 147 en 152 van de wet van 20 juli 2020, te worden vernietigd, in zoverre die bepalingen erin voorzien dat het
verlies van de vereiste betrouwbaarheid als bedrijfsrevisor ingevolge een veroordeling tot een strafrechtelijke geldboete
wegens een inbreuk op de wet van 18 september 2017 en op haar uitvoeringsbesluiten of buitenlandse bepalingen die
hetzelfde voorwerp hebben, onherroepelijk is.

Wat betreft het derde middel
B.20. In het derde middel voeren de verzoekende partijen aan dat artikel 152 van de wet van 20 juli 2020 in strijd

is met artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in samenhang gelezen met de artikelen
10 en 11 van de Grondwet, in zoverre een persoon van wie de hoedanigheid van bedrijfsrevisor wordt ingetrokken
krachtens het door die bepaling gewijzigde artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, geen toegang zou hebben
tot een rechterlijke instantie die voldoet aan de vereiste waarborgen.

B.21. Artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens waarborgt een recht op toegang tot
de rechter, dat een wezenlijk aspect van het recht op een eerlijk proces vormt. Het recht op toegang tot de rechter vereist
dat een beslissing van een bestuur kan worden onderworpen aan de controle a posteriori van een rechtscollege met volle
rechtsmacht, hetgeen inhoudt dat de rechter kan nagaan of de beslissing van het bestuur in rechte en in feite
verantwoord is en of de wettelijke bepalingen en algemene beginselen die het bestuur in acht moet nemen, zijn
geëerbiedigd. Het recht op een rechterlijke toetsing met volle rechtsmacht houdt minstens in dat hetgeen tot de
beoordelingsbevoegdheid van het bestuur behoort, ook onder de controle van de rechter valt. Bij zijn controle mag de
rechter zich evenwel niet begeven op het terrein van de opportuniteit, vermits dat onverenigbaar zou zijn met de
beginselen die de verhoudingen regelen tussen het bestuur en de rechtscolleges.

B.22. Volgens een vaste rechtspraak van het Europees Hof voor de Rechten van de Mens wordt het recht om een
beroep uit te oefenen beschouwd als een burgerlijk recht in de zin van artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor
de rechten van de mens (zie o.m. EHRM, 19 februari 2013, Müller-Hartburg t. Oostenrijk, § 39; 10 december 2009, Goriany
t. Oostenrijk, § 21). In tegenstelling tot wat de Ministerraad meent, is het bij die bepaling gewaarborgde recht op toegang
tot de rechter te dezen dus van toepassing.

B.23.1. Uit de tekst van artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij het bestreden
artikel 152, volgt dat wanneer de bedrijfsrevisor zich bevindt in een van de situaties bedoeld in artikel 5, § 1, 2o, van
de wet van 7 december 2016, waardoor niet langer is voldaan aan het vereiste van betrouwbaarheid, zulks niet van
rechtswege de intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor met zich meebrengt. Opdat de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor wordt ingetrokken, is een uitdrukkelijke beslissing vereist van het Instituut van de bedrijfsrevisoren,
waarop krachtens artikel 41, § § 1 en 2, van de wet van 7 december 2016 overigens toezicht wordt uitgeoefend door het
College van toezicht op de bedrijfsrevisoren.
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B.23.2. Het bestreden artikel 152 verhindert niet dat tegen een beslissing tot intrekking van de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor een beroep wordt ingesteld bij de bevoegde rechter. Evenmin verhindert die bepaling dat de rechter zijn
toezicht uitoefent met volle rechtsmacht, waarbij hij kan nagaan of de beslissing tot intrekking in feite en in rechte
verantwoord is en of zij alle wetsbepalingen en algemene beginselen naleeft die het Instituut van de bedrijfsrevisoren
in acht moet nemen. Aldus vermag de rechter in het bijzonder na te gaan of de voorwaarden met betrekking tot de
intrekking overeenkomstig artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, in samenhang gelezen met artikel 5, § 1,
2o, van diezelfde wet, zijn vervuld.

B.23.3. De omstandigheid dat het Instituut van de bedrijfsrevisoren ertoe is verplicht de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor in te trekken wanneer niet langer is voldaan aan het betrouwbaarheidsvereiste van artikel 5, § 1, 2o, van
de wet van 7 december 2016 en er in dat opzicht dus sprake is van een gebonden bevoegdheid, leidt op zich niet tot
de schending van artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens. Die bepaling verzet zich niet
ertegen dat de wetgever, onder voorbehoud dat hij geen maatregel mag nemen die kennelijk onredelijk is, vaststelt in
welke situaties een bedrijfsrevisor niet langer betrouwbaar kan worden geacht en aldus de beoordelingsvrijheid van het
bestuur of de rechter uitsluit.

B.23.4. Bovendien is elk van de situaties bedoeld in artikel 5, § 1, 2o, van de wet van 7 december 2016 het gevolg
van een uitspraak door een rechterlijke instantie die eveneens voldoet aan de vereisten van artikel 6, lid 1, van het
Europees Verdrag voor de rechten van de mens en die in het bijzonder in de beoordeling van de concrete feiten kan
treden die aanleiding geven tot het verlies van betrouwbaarheid, te weten de strafrechter (in geval van een
strafrechtelijke veroordeling) of de ondernemingsrechtbank (in geval van een faillissement zonder eerherstel).

B.24. Uit wat voorafgaat, volgt dat het bestreden artikel 152 de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang
gelezen met artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, niet schendt.

Het derde middel is niet gegrond.
Wat betreft het vierde middel
B.25. In het vierde middel voeren de verzoekende partijen aan dat de artikelen 148, 151 en 152 van de wet van

20 juli 2020 in strijd zijn met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in zoverre de bij die bepalingen ingevoegde
artikelen 6, § 1, 4o, 8, 9o, en 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016 een verplichting inhouden voor het Instituut
van de bedrijfsrevisoren om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor te weigeren of in te trekken ten aanzien van
rechtspersonen of andere entiteiten wanneer één van de vennoten, één van de leden van het wettelijke bestuursorgaan,
één van de leden van de werkelijke leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een rechtspersoon of één van de
uiteindelijk begunstigden niet voldoet aan het betrouwbaarheidsvereiste van artikel 5, § 1, 2o, van de wet van
7 december 2016. Een dergelijke verplichte uitsluiting van het beroep van bedrijfsrevisor zou in strijd zijn met het
beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie, aangezien zij niet bestaat ten aanzien van andere vergelijkbare
beroepsgroepen, zoals advocaten, notarissen, gerechtsdeurwaarders en accountants.

B.26.1. Uit artikel 6, § 1, 4o, van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij het bestreden artikel 148 van de
wet van 20 juli 2020, volgt dat het Instituut van de bedrijfsrevisoren de hoedanigheid van bedrijfsrevisor enkel kan
toekennen aan een rechtspersoon of een andere entiteit met om het even welke rechtsvorm, met zetel in een lidstaat,
indien geen van de vennoten, geen van de leden van het wettelijke bestuursorgaan, geen van de leden van de
werkelijke leiding, geen van de vaste vertegenwoordigers van een rechtspersoon of geen van de uiteindelijk
begunstigden, bedoeld in artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017, zich bevindt in één van de in artikel 5, § 1,
2o, van de wet van 7 december 2016 bedoelde situaties. Krachtens artikel 8, 9o, van diezelfde wet, zoals ingevoegd bij
het bestreden artikel 151 van de wet van 20 juli 2020, geldt die voorwaarde eveneens voor de toekenning van de
hoedanigheid van bedrijfsrevisor aan andere entiteiten dan natuurlijke personen naar het recht van derde landen.

Uit artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij het bestreden artikel 152 van de wet van
20 juli 2020, volgt dat het Instituut van de bedrijfsrevisoren verplicht is om de hoedanigheid van bedrijfsrevisor van een
rechtspersoon in te trekken wanneer niet langer is voldaan aan diezelfde voorwaarde.

B.26.2. Artikel 3, 1o, 2o, 3o, 25o en 26o, van de wet van 7 december 2016 bepaalt :
« Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder :
1o bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon : een natuurlijk persoon ingeschreven in het openbaar register van de

bedrijfsrevisoren;
2o bedrijfsrevisorenkantoor : een rechtspersoon of een andere entiteit met om het even welke rechtsvorm, andere

dan een natuurlijk persoon, ingeschreven in het openbaar register van de bedrijfsrevisoren;
3o bedrijfsrevisor : een bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon of een bedrijfsrevisorenkantoor;
[...]
25o vennoot : de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon die zijn beroepsactiviteit in een bedrijfsrevisorenkantoor

uitoefent;
26o vaste vertegenwoordiger :
a) de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon of de wettelijke auditor die door een bedrijfsrevisorenkantoor of

auditkantoor voor een bepaalde controleopdracht is aangewezen als hoofdverantwoordelijke voor de uitvoering van
de wettelijke controle van de jaarrekening namens het bedrijfsrevisorenkantoor of auditkantoor, of

b) in het geval van een groepscontrole, de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon of de wettelijke auditor die door een
bedrijfsrevisorenkantoor of auditkantoor als hoofdverantwoordelijke is aangewezen voor de uitvoering van de
wettelijke controle van de jaarrekening op groepsniveau, en de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon of wettelijke auditor
die als hoofdverantwoordelijke is aangewezen voor de uitvoering van de wettelijke controle van de jaarrekening bij de
grote dochterondernemingen, of

c) de bedrijfsrevisor-natuurlijk persoon of de wettelijke auditor die het controleverslag ondertekent ».
B.26.3. Artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 bepaalt :
« Voor de toepassing van deze wet en de besluiten en reglementen genomen ter uitvoering ervan, wordt verstaan

onder :
[...]
27o ’ uiteindelijke begunstigde ’ : de natuurlijke perso(o)n(en) die de uiteindelijke eigenaar is (zijn) van of

zeggenschap heeft (hebben) over de cliënt, de lasthebber van de cliënt of de begunstigde van levensverzekeringsover-
eenkomsten en/of de natuurlijke perso(o)n(en) voor wiens/wier rekening een verrichting wordt uitgevoerd of een
zakelijke relatie wordt aangegaan.

Worden beschouwd als personen die de uiteindelijke eigenaar zijn van of zeggenschap hebben over de cliënt, de
lasthebber van de cliënt of de begunstigde van levensverzekeringsovereenkomsten :

a) in het geval van vennootschappen :
i) de natuurlijke perso(o)n(en) die rechtstreeks of onrechtstreeks een toereikend percentage van de stemrechten of

van het eigendomsbelang in deze vennootschap houdt/houden, met inbegrip van het houden van aandelen aan
toonder.
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Een door een natuurlijke persoon gehouden belang van meer dan vijfentwintig procent van de stemrechten of van
meer dan vijfentwintig procent van de aandelen of het kapitaal van de vennootschap, geldt als een indicatie van een
toereikend percentage van de stemrechten of van het direct belang in de zin van het eerste lid.

Een belang gehouden door een vennootschap die onder zeggenschap staat van één of meerdere natuurlijke
perso(o)n(en), of van meerdere vennootschappen die onder zeggenschap staan van dezelfde natuurlijke persoon of
natuurlijke personen, van meer dan vijfentwintig procent van de aandelen of van meer dan vijfentwintig procent van
het kapitaal van de vennootschap, geldt als indicatie van een toereikend onrechtstreeks belang in de zin van het eerste
lid;

ii) de natuurlijke perso(o)n(en) die zeggenschap heeft/hebben over deze vennootschap via andere middelen.
De uitoefening van zeggenschap via andere middelen kan met name worden vastgesteld volgens de criteria

bedoeld in artikel 22, leden 1 tot en met 5, van Richtlijn 2013/34/EU van het Europees Parlement en van de Raad van
26 juni 2013 betreffende de jaarlijkse financiële overzichten, geconsolideerde financiële overzichten en aanverwante
verslagen van bepaalde ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn 2006/43/EG van het Europees Parlement en
de Raad en tot intrekking van Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad;

iii) de natuurlijke persoon of personen die behoort/behoren tot het hoger leidinggevend personeel, indien na
uitputting van alle mogelijke middelen en op voorwaarde dat er geen gronden voor verdenking bestaan, geen van de
personen als bedoeld onder i) of ii) is geïdentificeerd, of indien er enige twijfel bestaat of de geïdentificeerde persoon
of personen de uiteindelijke begunstigde(n) is, respectievelijk zijn;

[...] ».
B.27.1. Het is niet zonder redelijke verantwoording dat de wetgever, wat bedrijfsrevisorenkantoren betreft,

dezelfde vereisten inzake betrouwbaarheid oplegt aan de vennoten, leidinggevenden, vaste vertegenwoordigers en
uiteindelijk begunstigden als die welke gelden voor bedrijfsrevisoren-natuurlijke personen. Gelet op hun positie binnen
de rechtspersoon of andere entiteit kan immers worden aangenomen dat een gebrek aan betrouwbaarheid van de
vennoten, leidinggevenden, vaste vertegenwoordigers of uiteindelijk begunstigden eveneens de betrouwbaarheid van
de rechtspersoon of andere entiteit aantast. Bovendien heeft de verplichte weigering of intrekking van de hoedanigheid
van bedrijfsrevisor, wat rechtspersonen en andere entiteiten betreft, geen onherroepelijk karakter. Het volstaat dat de
banden worden verbroken met de vennoot, leidinggevende, vaste vertegenwoordiger of uiteindelijk begunstigde die
niet als betrouwbaar kan worden beschouwd opdat aan de betrokken rechtspersoon of andere entiteit opnieuw de
hoedanigheid van bedrijfsrevisor kan worden toegekend overeenkomstig de voorwaarden bepaald in de artikelen 6 of
8 van de wet van 7 december 2016. Voor zover de weigering of intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor een
verplicht karakter heeft en het Instituut van de bedrijfsrevisoren derhalve niet over een beoordelingsvrijheid beschikt,
heeft die maatregel geen onevenredige gevolgen.

B.27.2. Artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016 voorziet erin dat de intrekking van de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor door het Instituut onmiddellijk dient te gebeuren. Aldus wordt geen redelijke termijn geboden aan het
bedrijfsrevisorenkantoor om de banden te verbreken met de onbetrouwbaar geachte vennoot, leidinggevende, vaste
vertegenwoordiger of uiteindelijk begunstigde. Weliswaar kan de rechtspersoon of andere entiteit die de hoedanigheid
van bedrijfsrevisor heeft verloren, zoals is vermeld in B.27.1, daartoe een nieuw verzoek indienen overeenkomstig de
artikelen 6 of 8 van de wet van 7 december 2016. Krachtens de artikelen 8, § 1, eerste lid, en 10, § 1, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 21 juli 2017 « betreffende de toekenning van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor alsook de
inschrijving en registratie in het openbaar register van de bedrijfsrevisoren » beschikt het Instituut van de
bedrijfsrevisoren evenwel over een termijn van drie maanden vanaf de indiening van alle vereiste stukken om over dat
verzoek uitspraak te doen. Het verlies van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor gedurende een dergelijke termijn kan
de continuïteit van de activiteiten van de rechtspersoon of andere entiteit wezenlijk in het gedrang brengen. De
gevolgen van de onmiddellijke intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor staan bijgevolg niet in een redelijke
verhouding tot de nagestreefde doelstelling om de betrouwbaarheid te waarborgen van de bedrijfsrevisorenkantoren.

B.28. Uit het bovenstaande volgt dat artikel 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij het
bestreden artikel 152 van de wet van 20 juli 2020, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet schendt, in zoverre die
bepaling ertoe leidt dat de hoedanigheid van bedrijfsrevisor onmiddellijk dient te worden ingetrokken door het
Instituut van de bedrijfsrevisoren wanneer, in het kader van een rechtspersoon, één van zijn vennoten, één van de leden
van het wettelijke bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke leiding, één van de vaste vertegenwoordigers
van een rechtspersoon of één van de uiteindelijk begunstigden, bedoeld in artikel 4, 27o, van de wet van
18 september 2017, zich bevindt in één van de in artikel 5, § 1, 2o, van de wet van 7 december 2016 bedoelde situaties,
waarbij het bedrijfsrevisorenkantoor geen redelijke termijn wordt geboden om de banden met de betrokkene te
verbreken.

In die mate is het vierde middel gegrond.
Wat betreft het vijfde middel
B.29. In het vijfde middel voeren de verzoekende partijen aan dat de artikelen 6, § 1, 4o, 8, 9o, en 9, § 1, 3o, van de

wet van 7 december 2016, zoals gewijzigd bij de bestreden artikelen 148, 151 en 152 van de wet van 20 juli 2020, in strijd
zijn met artikel 7 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in samenhang gelezen met de artikelen 10
en 11 van de Grondwet, in zoverre die bepalingen de hoedanigheid van bedrijfsrevisor ontzeggen aan een
rechtspersoon of een andere entiteit, omdat één van de vennoten ervan, één van de leden van het wettelijke
bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke leiding, één van de vaste vertegenwoordigers van een
rechtspersoon of één van de uiteindelijk begunstigden niet voldoet aan het betrouwbaarheidsvereiste van artikel 5, § 1,
2o, van de wet van 7 december 2016. Volgens de verzoekende partijen wordt aldus een strafsanctie opgelegd aan een
rechtspersoon voor inbreuken waaraan hij niet persoonlijk schuldig werd bevonden.

B.30.1. Krachtens de rechtspraak van het Europees Hof voor de Rechten van de Mens is een maatregel een
strafsanctie in de zin van artikel 6, lid 1, van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, indien hij volgens de
internrechtelijke kwalificatie een strafrechtelijk karakter heeft, of indien uit de aard van het strafbaar feit, namelijk de
algemene draagwijdte en het preventieve en repressieve doel van de bestraffing, blijkt dat het om een strafsanctie gaat,
of nog indien uit de aard en de ernst van de sanctie die de betrokkene ondergaat, blijkt dat hij een bestraffend en
daardoor ontradend karakter heeft (EHRM, grote kamer, 15 november 2016, A en B t. Noorwegen, § § 105-107; grote
kamer, 10 februari 2009, Zolotoukhine t. Rusland, § 53; grote kamer, 23 november 2006, Jussila t. Finland, § § 30-31). Dat
Hof hanteert dezelfde criteria voor de toepassing van artikel 7 van hetzelfde Verdrag (EHRM, 4 oktober 2016, Žaja t.
Kroatië, § 86; 4 juni 2019, Rola t. Slovenië, § 54).

Het Hof onderzoekt of de krachtens de bestreden bepalingen verplichte weigering of intrekking van de
hoedanigheid van bedrijfsrevisor ten aanzien van rechtspersonen of andere entiteiten als bedoeld in de artikelen 6 en
8 van de wet van 7 december 2016, aan de voormelde criteria beantwoordt en als strafrechtelijk in de zin van het
Verdrag dient te worden aangemerkt.

B.30.2. De verplichte weigering of intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor is noch door de plaats van
de bestreden bepalingen in de wetgeving, noch in de parlementaire voorbereiding als strafsanctie aangemerkt. Aldus
blijkt niet dat die maatregel volgens de internrechtelijke kwalificatie een strafrechtelijk karakter heeft.
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Evenmin kan uit de aard van de maatregel worden afgeleid dat het om een strafsanctie gaat. Met de verplichte
weigering of intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor van een rechtspersoon of andere entiteit wanneer één
van de vennoten, leidinggevenden, vaste vertegenwoordigers of uiteindelijk begunstigden niet voldoet aan de
voorwaarden bedoeld in artikel 5, § 1, 2o, van de wet van 7 december 2016, wordt in essentie beoogd de
betrouwbaarheid van de bedrijfsrevisoren te waarborgen, zodat daarmee geen repressief doel wordt nagestreefd. Die
maatregel geldt bovendien ten aanzien van een specifieke beroepsgroep, namelijk de bedrijfsrevisoren, en niet ten
aanzien van het publiek in het algemeen. De omstandigheid dat bepaalde strafrechtelijke veroordelingen aanleiding
geven tot de verplichte weigering of intrekking van de hoedanigheid van bedrijfsrevisor door het Instituut van de
bedrijfsrevisoren leidt niet tot een andere conclusie. Het is niet omdat gedragingen die kunnen leiden tot een maatregel
opgelegd door een beroepsorganisatie eveneens strafbare handelingen vormen, dat die maatregel een strafsanctie
uitmaakt (zie o.m. EHRM, 19 februari 2013, Müller-Hartburg t. Oostenrijk, § 44; 31 mei 2021, Xhoxhaj t. Albanië, § 244).

Tot slot blijkt ook niet uit de aard en de ernst van de maatregel dat hij een bestraffend en daardoor ontradend
karakter heeft. Zoals vermeld in B.27.1, heeft de verplichte weigering of intrekking van de hoedanigheid van
bedrijfsrevisor, wat rechtspersonen of andere entiteiten betreft, immers geen onherroepelijk karakter.

B.31. Het vijfde middel is niet gegrond.
Om die redenen,
het Hof
- vernietigt de artikelen 5, § 1, 2o, f), en 9, § 1, 3o, van de wet van 7 december 2016 « tot organisatie van het beroep

van en het publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren », zoals ingevoegd bij de artikelen 147 en 152 van de wet van
20 juli 2020 « houdende diverse bepalingen tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten », in zoverre die bepalingen erin voorzien dat het verlies van
de vereiste betrouwbaarheid als bedrijfsrevisor ingevolge een veroordeling tot een strafrechtelijke geldboete wegens
een inbreuk op de wet van 18 september 2017 « tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten » en op haar uitvoeringsbesluiten of buitenlandse
bepalingen die hetzelfde voorwerp hebben, onherroepelijk is;

- vernietigt artikel 9, § 1, 3o, van de voormelde wet van 7 december 2016, zoals ingevoegd bij artikel 152 van de
voormelde wet van 20 juli 2020, in zoverre die bepaling ertoe leidt dat de hoedanigheid van bedrijfsrevisor onmiddellijk
dient te worden ingetrokken door het Instituut van de bedrijfsrevisoren wanneer, in het kader van een rechtspersoon,
één van zijn vennoten, één van de leden van het wettelijke bestuursorgaan, één van de leden van de werkelijke leiding,
één van de vaste vertegenwoordigers van een rechtspersoon of één van de uiteindelijk begunstigden, bedoeld in
artikel 4, 27o, van de wet van 18 september 2017 « tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten », zich bevindt in één van de in artikel 5, § 1, 2o, van de
voormelde wet van 7 december 2016 bedoelde situaties, waarbij het bedrijfsrevisorenkantoor geen redelijke termijn
wordt geboden om de banden met de betrokkene te verbreken;

- verwerpt het beroep voor het overige.
Aldus gewezen in het Nederlands, het Frans en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van

6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, op 20 januari 2022.
De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux L. Lavrysen

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2022/200486]
Extrait de l’arrêt n° 7/2022 du 20 janvier 2022

Numéro du rôle : 7499
En cause : le recours en annulation des articles 147, 148, 151 et 152 de la loi du 20 juillet 2020 « portant des

dispositions diverses relatives à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la
limitation de l’utilisation des espèces », introduit par l’Institut des réviseurs d’entreprises et autres.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents L. Lavrysen et P. Nihoul, et des juges J.-P. Moerman, T. Giet, R. Leysen, M. Pâques,

Y. Kherbache, T. Detienne, D. Pieters et S. de Bethune, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par le
président L. Lavrysen,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet du recours et procédure

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 20 janvier 2021 et parvenue au greffe le
21 janvier 2021, un recours en annulation des articles 147, 148, 151 et 152 de la loi du 20 juillet 2020 « portant des
dispositions diverses relatives à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la
limitation de l’utilisation des espèces » (publiée au Moniteur belge du 5 août 2020) a été introduit par l’Institut des
réviseurs d’entreprises, Tom Meuleman et Fernand Maillard, assistés et représentés par Me M. Lebbe, avocat à la Cour
de cassation.

(...)
II. En droit

(...)
Quant aux dispositions attaquées et à leur contexte
B.1. Les parties requérantes demandent l’annulation des articles 147, 148, 151 et 152 de la loi du 20 juillet 2020

« portant des dispositions diverses relatives à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du
terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces » (ci-après : la loi du 20 juillet 2020). Ces dispositions portent sur
l’octroi et sur le retrait de la qualité de réviseur d’entreprises, et en particulier sur la condition d’honorabilité qui
s’applique à cet égard.

B.2. Les articles 147, 148 et 151 modifient en particulier les articles 5, 6 et 8 de la loi du 7 décembre 2016 « portant
organisation de la profession et de la supervision publique des réviseurs d’entreprises » (ci-après : la loi du 7 décembre
2016), qui fixent les conditions d’octroi de la qualité de réviseur d’entreprises. L’article 152 modifie l’article 9 de la loi
du 7 décembre 2016, qui porte sur le retrait de la qualité de réviseur d’entreprises.

B.3.1. En vertu de l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016, une personne physique doit être « honorable »
pour que l’Institut des réviseurs d’entreprises puisse lui octroyer la qualité de réviseur d’entreprises.
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B.3.2. À l’origine, « être honorable » signifiait, selon cette disposition, « ne pas avoir été privé de ses droits civils
et politiques, ne pas avoir été déclaré en faillite sans avoir obtenu la réhabilitation et ne pas avoir encouru une peine
d’emprisonnement, même conditionnelle, de trois mois au moins pour l’une des infractions mentionnées à l’article 1er

de l’arrêté royal no 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction judiciaire faite à certains condamnés et faillis d’exercer
certaines fonctions, professions ou activités, pour une infraction à la loi du 20 septembre 1948 portant organisation de
l’économie, pour une infraction au Code des sociétés, au Code de droit économique, à leurs arrêtés d’exécution, à la
législation fiscale ou aux dispositions étrangères ayant les mêmes objets ».

B.3.3. Tel qu’il a été remplacé par l’article 147, attaqué, de la loi du 20 juillet 2020, l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du
7 décembre 2016 dispose :

« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur
d’entreprises est accordée par l’Institut, à toute personne physique qui en fait la demande et qui remplit les conditions
suivantes :

[...]
2o être honorable, c’est-à-dire :
a) ne pas être ou avoir été privé de ses droits civils et politiques;
b) ne pas être en faillite ou avoir été déclaré en faillite sans avoir obtenu la réhabilitation;
c) ne pas avoir encouru une peine d’emprisonnement, même conditionnelle, de trois mois au moins sur la base de

la réglementation belge suivante ou de dispositions étrangères ayant le même objet :
i) l’une des infractions mentionnées à l’article 1er de l’arrêté royal no 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction

judiciaire faite à certains condamnés et faillis d’exercer certaines fonctions, professions ou activités;
ii) une infraction à la loi du 20 septembre 1948 portant organisation de l’économie;
iii) une infraction au Code des sociétés ou au Code des sociétés et des associations et à leurs arrêtés d’exécution;
iv) une infraction au Code de droit économique et à ses arrêtés d’exécution;
v) une infraction à la législation fiscale;
d) ne pas être condamné à une peine criminelle;
e) ne pas être condamné pour une infraction aux articles 140, 140septies, 141 ou 505, 2o, 3o et 4o, du Code pénal ou

à des dispositions étrangères ayant le même objet;
f) ne pas être condamné à une amende pénale pour une infraction à la loi du 18 septembre 2017 relative à la

prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces
et à ses arrêtés d’exécution, ou à des de dispositions étrangères ayant le même objet ».

Les situations dans lesquelles une personne physique est considérée comme n’étant pas honorable en tant que
réviseur d’entreprises sont donc étendues aux condamnations mentionnées à l’article 5, § 1er, 2o, d), e) et f), à savoir une
condamnation à une peine criminelle, une condamnation pour une infraction aux articles 140, 140septies, 141 ou 502, 2o,
3o et 4o, du Code pénal ou à des dispositions étrangères ayant le même objet, et une condamnation à une amende pénale
pour une infraction à la loi du 18 septembre 2017 « relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces » (ci-après : la loi du 18 septembre 2017) et à ses
arrêtés d’exécution, ou à des dispositions étrangères ayant le même objet.

B.4. L’article 6, § 1er, de la loi du 7 décembre 2016 définit les conditions auxquelles la qualité de réviseur
d’entreprises est octroyée à une personne morale ou à une autre entité, quelle que soit sa forme juridique, ayant son
siège dans un État membre. L’article 148, attaqué, de la loi du 20 juillet 2020 complète cette disposition par un 4o.

Du fait de cette modification, l’article 6, § 1er, de la loi du 7 décembre 2016 dispose :
« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur

d’entreprises est accordée par l’Institut, à toute personne morale ou autre entité, quelle que soit sa forme juridique,
ayant son siège dans un Etat membre, qui remplit les conditions suivantes :

1o les personnes physiques qui effectuent le contrôle légal des comptes au nom de cette personne morale ou de
cette entité ont la qualité de réviseur d’entreprises;

2o la majorité des droits de vote de cette personne morale ou de cette entité est détenue par des cabinets d’audit,
des contrôleurs légaux des comptes et/ou des réviseurs d’entreprises;

3o une majorité des membres de l’organe de gestion de cette personne morale ou de cette entité est composée par
des cabinets d’audit, des contrôleurs légaux des comptes et/ou des réviseurs d’entreprises. Lorsque cet organe ne
compte pas plus de deux membres, au moins l’un d’entre eux est un réviseur d’entreprises, un cabinet d’audit ou un
contrôleur légal des comptes. Lorsqu’un cabinet de révision ou un cabinet d’audit est membre de l’organe de gestion,
ce cabinet est respectivement représenté, conformément à l’article 3:60 du Code des sociétés et des associations, par une
personne physique ayant la qualité de réviseur d’entreprises ou par une personne physique agréée en tant que
contrôleur légal des comptes;

4o l’un de ses associés, l’un des membres de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective,
l’un des représentants permanents d’une personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o,
de la loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et
à la limitation de l’utilisation des espèces, ne se trouve pas dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o ».

B.5. L’article 8 de la loi du 7 décembre 2016 définit les conditions auxquelles la qualité de réviseur d’entreprises
est octroyée à des entités de droit des pays tiers qui sont autres que des personnes physiques. L’article 151, attaqué, de
la loi du 20 juillet 2020 complète cette disposition par un 9o.

Du fait de cette modification, l’article 8 de la loi du 7 décembre 2016 dispose :
« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur

d’entreprises est accordée par l’Institut, aux entités de droit des pays tiers, autres qu’une personne physique,
lorsqu’elles remplissent les conditions suivantes :

1o tous les associés, ainsi que les gérants et administrateurs, doivent être autorisés dans l’Etat où ils ont leur
établissement principal à exercer le contrôle légal des comptes; si un associé est une personne morale, la même
condition s’applique aux associés de cette dernière;

2o avoir leur siège et leur établissement principal dans un Etat qui accorde aux réviseurs d’entreprises le bénéfice
de la réciprocité sur son territoire en ce qui concerne l’accès à la profession;

3o être constituée sous une forme, sous un statut et à des conditions comparables à ceux qui permettent aux
réviseurs d’entreprises de s’associer en Belgique; elle s’engage pour l’exercice de ses activités de réviseur d’entreprises
en Belgique, à se faire connaître par une raison sociale qui ne peut comporter que le nom d’une ou plusieurs personnes
physiques associées, gérants ou administrateurs ou le nom d’une ou plusieurs personnes physiques ayant eu la qualité
d’associé;
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4o au moins un administrateur ou gérant est réviseur d’entreprises et est chargé de la gestion d’un établissement
en Belgique; dans le cas d’une pluralité de personnes chargées de cette gestion, la majorité de celles-ci est réviseur
d’entreprises;

5o tous les associés, administrateurs et gérants qui exercent habituellement une activité professionnelle en Belgique
sont réviseur d’entreprises;

6o s’engager à avoir en Belgique un établissement où les activités professionnelles seront effectivement exercées et
où les actes, documents et correspondance s’y rapportant, seront conservés;

7o s’engager à ne pas exercer en Belgique, ni directement, ni indirectement des activités incompatibles avec la
qualité de réviseur d’entreprises;

8o s’engager à respecter l’article 3:60 du Code des sociétés et des associations, chaque fois qu’un contrôle légal des
comptes leur est confié en Belgique;

9o l’un de ses associés, l’un des membres de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective,
l’un des représentants permanents d’une personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o,
de la loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et
à la limitation de l’utilisation des espèces, ne se trouve pas dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o ».

B.6.1. L’article 9, § 1er, de la loi du 7 décembre 2016 détermine les cas dans lesquels la qualité de réviseur
d’entreprises est retirée par l’Institut des réviseurs d’entreprises. L’article 152, 1o, attaqué, de la loi du 20 juillet 2020
complète cette disposition par un 3o.

Du fait de cette modification, l’article 9, § 1er, de la loi du 7 décembre 2016 dispose :
« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur

d’entreprises est retirée par l’Institut dans les cas suivants :
1o lorsque les réviseurs d’entreprises restent en défaut, trois mois après le rappel à l’ordre prévu à l’article 81, de

payer tout ou partie des cotisations ou de communiquer les documents qui servent à la fixation des cotisations, de
communiquer des renseignements ou documents qu’ils sont tenus de communiquer à l’Institut aux fins de
l’accomplissement des tâches qui lui sont déléguées en vertu de l’article 41 ou de communiquer des renseignements ou
documents qu’ils sont tenus de communiquer au Collège lorsque celui-ci en a confié la collecte à l’Institut;

2o lorsque le réviseur d’entreprises le demande expressément;
3o lorsque le réviseur d’entreprises, ou dans le cadre d’une personne morale, l’un de ses associés, l’un des membres

de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective, l’un des représentants permanents d’une
personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 relative
à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des
espèces, se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, a), jusqu’au f) ».

B.6.2. L’article 9, § 3, alinéa 1er, de la loi du 7 décembre 2016 détermine les cas dans lesquels la qualité de réviseur
d’entreprises peut être retirée par l’Institut. À l’origine, cette possibilité de retrait existait lorsque « les conditions mises
à son octroi, à l’exception des conditions reprises aux articles 5, § 1er, 6o, et 7, § 1er, 7o, [n’étaient] plus réunies ». En vertu
de l’article 152, 2o, attaqué, de la loi du 20 juillet 2020, les mots « aux articles 5, § 1er, 6o, et 7, § 1er, 7o, » contenus dans
cette disposition sont remplacés par les mots « à l’article 5, § 1er, 2,o et 6o, à l’article 6, § 1er, 4o, à l’article 7, § 1er, 3o et
7o, et à l’article 8, 9o, ».

En vertu de l’article 9, § 3, alinéa 2, un tel retrait facultatif n’est possible qu’après que l’Institut a invité l’intéressé
« à faire valoir par écrit, dans un délai qui ne peut être inférieur à quinze jours, ses observations à l’Institut », et l’Institut
doit motiver la décision de retrait.

B.7. Aux termes de l’exposé des motifs, la loi du 20 juillet 2020 a pour but d’actualiser « le dispositif préventif en
matière de lutte contre le blanchiment d’argent et le financement du terrorisme » eu égard à l’adoption de la directive
(UE) 2015/849 du Parlement européen et du Conseil du 20 mai 2015 « relative à la prévention de l’utilisation du
système financier aux fins du blanchiment de capitaux ou du financement du terrorisme, modifiant le règlement (UE)
no 648/2012 du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du
Conseil et la directive 2006/70/CE de la Commission » (ci-après : la directive (UE) 2015/849). La loi du 20 juillet 2020
transpose cette directive « en apportant des modifications à la législation concernée existante, principalement la loi du
18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la
limitation de l’utilisation des espèce[s] ». De même, « les modifications nécessaires [sont apportées] à d’autres lois pour
rendre celles-ci conformes au dispositif anti-blanchiment » (Doc. parl., Chambre, 2019-2020, DOC 55-1324/001, p. 4).

B.8.1. Initialement, le contenu des articles 147, 148 et 151 attaqués figurait aux articles 145, 146 et 149 du projet de
loi qui a conduit à la loi du 20 juillet 2020 (ibid. pp. 360-361).

À ce sujet, l’exposé des motifs mentionne :
« Les articles 145 à 149 visent à transposer l’article 47, paragraphe 3, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement

européen et du Conseil du 20 mai 2015 relative à la prévention de l’utilisation du système financier aux fins du
blanchiment de capitaux ou du financement du terrorisme, modifiant le règlement (UE) no 648/2012 du Parlement
européen et du Conseil et abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil et la directive
2006/70/CE de la Commission.

Cette disposition impose aux États membres de veiller à ce que les autorités compétentes puissent prendre des
mesures à l’égard des entités assujetties pour empêcher que des criminels condamnés dans des secteurs pertinents ou
leurs complices exercent une fonction de direction dans lesdites entités assujetties ou en soient les bénéficiaires effectifs.

C’est pourquoi les articles 5, 6, 7 et 8 de la loi du 7 décembre 2016 portant organisation de la profession et de la
supervision publique des réviseurs d’entreprises sont modifiés afin de faire en sorte qu’il soit impossible pour ces
criminels et leurs complices d’exercer une fonction de direction dans une entité assujettie ou d’en être les bénéficiaires
effectifs » (ibid., p. 175).

B.8.2. L’article 152, attaqué, résulte d’un amendement visant à insérer un article 149/1, justifié comme suit :
« Ces articles visent à transposer l’article 47, paragraphe 3, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement européen

et du Conseil du 20 mai 2015 relative à la prévention de l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiant le règlement (UE) no 648/2012 du Parlement européen et du
Conseil et abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil et la directive 2006/70/CE de la
Commission.

Cette disposition impose aux États membres de veiller à ce que les autorités compétentes puissent prendre des
mesures à l’égard des entités assujetties pour empêcher que des criminels condamnés dans des secteurs pertinents ou
leurs complices exercent une fonction de direction dans lesdites entités assujetties ou en soient les bénéficiaires effectifs.

C’est pourquoi l’article 9, § § 1er et 3, de la loi du 7 décembre 2016 portant organisation de la profession et de la
supervision publique des réviseurs d’entreprises est modifié afin de faire en sorte qu’il soit impossible pour ces
criminels et leurs complices qui sont réviseurs de pouvoir conserver leur qualité.
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Lorsque le réviseur d’entreprises, ou dans le cadre d’une personne morale, l’un de ses associés, l’un des membres
de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective, l’un des représentants permanents d’une
personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 relative
à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des
espèces, se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, a), jusqu’au f), le statut de réviseur de la
personne physique ou morale est alors retiré sans possibilité d’appréciation à cet égard » (Doc. parl., Chambre,
2019-2020, DOC 55-1324/002, pp. 6-7).

B.8.3. Lors de leur adoption en première lecture par la Commission des Finances et du Budget, les dispositions
attaquées ont été renumérotées pour devenir les articles 147, 148, 151 et 152 (Doc. parl., Chambre, 2019-2020,
DOC 55-1324/005, pp. 77-79).

Quant à la recevabilité du mémoire du Conseil des ministres
B.9.1. Les parties requérantes contestent la recevabilité du mémoire du Conseil des ministres, en ce que ce mémoire

est signé de manière illisible par une autre personne que les conseils du Conseil des ministres, sans que l’identité ou
la qualité de ce signataire puissent être déterminées.

B.9.2. Tout comme le prévoit expressément l’article 5 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour
constitutionnelle en ce qui concerne la signature des requêtes, les mémoires doivent, par analogie, sous peine
d’irrecevabilité, être signés, selon le cas, par le Premier ministre, par un membre d’un gouvernement désigné à cette fin,
par le président d’une assemblée législative, par la personne justifiant d’un intérêt ou par leur avocat.

B.9.3. Il apparaît des éléments auxquels la Cour peut avoir égard que la personne qui a signé le mémoire du Conseil
des ministres est avocat et collaborateur du cabinet d’avocats dont font partie les conseils du Conseil des ministres. Le
mémoire répond aux exigences en matière de signature mentionnées en B.9.2.

B.9.4. Le mémoire du Conseil des ministres est recevable.
Quant à la recevabilité du recours en annulation
B.10.1. Le Conseil des ministres conteste la recevabilité du recours, à défaut d’intérêt. Il fait valoir que les

dispositions attaquées n’ont pas de répercussions défavorables sur la mission légale de la première partie requérante,
l’Institut des réviseurs d’entreprises, ni sur sa situation personnelle. En ce qui concerne l’intérêt des deuxième et
troisième parties requérantes, qui sont des réviseurs d’entreprises, il serait purement hypothétique.

B.10.2. En vertu de l’article 64 de la loi du 7 décembre 2016, l’Institut des réviseurs d’entreprises « a pour objet
d’assurer l’organisation permanente d’un corps de spécialistes capables de remplir la fonction de réviseur d’entreprises
avec toutes les garanties requises au point de vue de la compétence, de l’indépendance et de la probité
professionnelle ». L’Institut décide notamment, conformément aux articles 5 à 9, lus en combinaison avec l’article 41,
§ 1er, 1o, de la même loi, de l’octroi et du retrait de la qualité de réviseur d’entreprises. L’Institut justifie dès lors de
l’intérêt requis pour introduire un recours en annulation des articles 147, 148, 151 et 152 de la loi du 20 juillet 2020, étant
donné que ces dispositions apportent des modifications aux conditions d’octroi et de retrait de la qualité de réviseur
d’entreprises fixées aux articles 5, 6, 8 et 9.

B.10.3. Dès lors que la première partie requérante justifie d’un intérêt, l’intérêt des autres parties requérantes à
demander l’annulation des articles 147, 148, 151 et 152 ne doit pas être examiné.

B.10.4. Le recours en annulation est recevable.
Quant au fond
En ce qui concerne les premier et deuxième moyens
B.11. Dans le premier moyen, les parties requérantes font valoir que l’article 147 de la loi du 20 juillet 2020 est

contraire aux articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que cette disposition étend les situations dans lesquelles une
personne physique ne peut pas être considérée comme étant honorable au sens de l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du
7 décembre 2016. L’impossibilité, qui en découle, d’obtenir la qualité de réviseur d’entreprises serait contraire au
principe d’égalité et de non-discrimination, dès lors qu’elle n’existe pas à l’égard des autres groupes professionnels qui
relèvent du champ d’application de la directive (UE) 2015/849, tels que les experts-comptables, les conseillers fiscaux,
les agents immobiliers et les personnes qui offrent un service d’entreposage d’œuvres d’art ou de biens meubles de plus
de cinquante ans.

Le deuxième moyen est pris de la violation, par l’article 152 de la loi du 20 juillet 2020, des articles 10 et 11 de la
Constitution. En vertu de l’article 9 de la loi du 7 décembre 2016, modifié par cette disposition, l’Institut des réviseurs
d’entreprises doit désormais retirer la qualité de réviseur d’entreprises dès que le réviseur d’entreprises se trouve dans
une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la même loi. La différence de traitement ainsi créée entre, d’une part,
les réviseurs d’entreprises et, d’autre part, les avocats, les notaires et les huissiers de justice n’est pas non plus
raisonnablement justifiée, selon les parties requérantes.

Compte tenu de leur connexité, la Cour examine les deux moyens conjointement.
B.12. Dans l’exposé du premier moyen, les parties requérantes ne développent des griefs à l’encontre de l’article

147 attaqué qu’en ce qu’il insère un 2o, f), dans l’article 5, § 1er, de la loi du 7 décembre 2016. En vertu de cet article 5,
§ 1er, 2o, f), une personne physique qui est condamnée « à une amende pénale pour une infraction à la loi du
18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la
limitation de l’utilisation des espèces et à ses arrêtés d’exécution, ou à des dispositions étrangères ayant le même objet »
n’est pas considérée comme étant honorable et ne peut dès lors pas se voir octroyer la qualité de réviseur d’entreprises.
En ce qui concerne l’article 152 attaqué, les parties requérantes critiquent aussi exclusivement l’obligation pour l’Institut
des réviseurs d’entreprises de retirer la qualité de réviseur d’entreprises lorsque le réviseur d’entreprises-personne
physique se trouve dans la situation visée à l’article 5, § 1er, 2o, f), de la loi du 7 décembre 2016.

Les premier et deuxième moyens ne concernent donc pas l’obligation de refus ou de retrait de la qualité de réviseur
d’entreprises lorsqu’il n’est pas satisfait à l’une des conditions visées à l’article 5, § 1er, 2o, a) à e), de la loi du 7 décembre
2016.

La Cour limite son examen des deux moyens en ce sens.
B.13. Les articles 10 et 11 de la Constitution garantissent le principe d’égalité et de non-discrimination.
Le principe d’égalité et de non-discrimination n’exclut pas qu’une différence de traitement soit établie entre des

catégories de personnes, pour autant qu’elle repose sur un critère objectif et qu’elle soit raisonnablement justifiée.
L’existence d’une telle justification doit s’apprécier en tenant compte du but et des effets de la mesure critiquée

ainsi que de la nature des principes en cause; le principe d’égalité et de non-discrimination est violé lorsqu’il est établi
qu’il n’existe pas de rapport raisonnable de proportionnalité entre les moyens employés et le but visé.

B.14.1. Le Conseil des ministres conteste la comparabilité entre les réviseurs d’entreprises et les autres groupes
professionnels auxquels les parties requérantes font référence, à savoir - en ce qui concerne le premier moyen - les
experts-comptables, les conseillers fiscaux, les agents immobiliers et les personnes qui offrent un service d’entreposage
d’œuvres d’art ou de biens meubles de plus de cinquante ans, ainsi que - en ce qui concerne le deuxième moyen - les
avocats, les notaires et les huissiers de justice.
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B.14.2. Entre le groupe professionnel des réviseurs d’entreprises et les autres groupes professionnels précités, il
existe des différences qui découlent des cadres réglementaires différents auxquels chacun de ces groupes professionnels
est soumis ou non. Ces différences concernent en particulier leurs missions respectives, l’organisation de la profession,
la déontologie et les règles d’accès à la profession. Il ne peut toutefois se déduire de ces différences que les groupes
professionnels concernés seraient à ce point distincts qu’ils ne seraient pas comparables au regard de la mesure
attaquée.

B.15. Les réviseurs d’entreprises sont soumis à la loi du 7 décembre 2016 précitée. Le titre 3 de cette loi porte sur
l’organisation de la profession et sur la supervision publique des réviseurs d’entreprises. La section 2 du chapitre 2 de
ce titre règle l’octroi de la qualité, l’inscription et l’enregistrement du réviseur d’entreprises, dont se charge l’Institut des
réviseurs d’entreprises. Les articles 5 et 9, tels qu’ils ont été modifiés par les articles 147 et 152 attaqués, figurent sous
cette section.

La fonction de réviseur d’entreprises consiste, « à titre principal, à exécuter toutes les missions dont
l’accomplissement est exclusivement réservé par la loi ou en vertu de celle-ci aux réviseurs d’entreprises et en
particulier, les missions révisorales effectuées en exécution de la loi ou en vertu de celle-ci » (article 4 de la loi du 7
décembre 2016). Une mission révisorale est définie comme étant « toute mission, y inclus la mission de contrôle légal
des comptes, qui a pour objet de donner une opinion d’expert sur le caractère fidèle et sincère des comptes annuels,
d’un état financier intermédiaire, d’une évaluation ou d’une autre information économique et financière fournie par
une entité ou une institution; est également incluse dans cette notion, l’analyse et l’explication des informations
économiques et financières à l’attention des membres du conseil d’entreprise » (article 3, 10o, de la même loi). Les
personnes ou entités qui ont obtenu la qualité de réviseur d’entreprises sont inscrites dans un registre public, qui est
tenu et mis à jour par l’Institut des réviseurs d’entreprises (article 10, § 1er, de la même loi). Seules les personnes
physiques ou entités inscrites au registre public peuvent porter le titre de réviseur d’entreprises et exercer toutes les
missions révisorales (article 11, § 1er, de la même loi).

B.16. L’article 5, § 1er, 2o, f), de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’il a été inséré par l’article 147 attaqué, a pour effet
que les personnes physiques qui sont condamnées à une amende pénale pour une infraction à la loi du
18 septembre 2017 et à ses arrêtés d’exécution, ou à des dispositions étrangères ayant le même objet, quel que soit le
montant de l’amende, sont automatiquement considérées comme n’étant plus honorables pour exercer la profession de
réviseur d’entreprises. Une telle perte d’honorabilité oblige l’Institut des réviseurs d’entreprises à refuser d’octroyer la
qualité de réviseur d’entreprises (article 5, § 1er, 2o, f), de la loi du 7 décembre 2016) ou à retirer la qualité de réviseur
d’entreprises (article 9, § 1er, 3o, de cette même loi, tel qu’il a été inséré par l’article 152 attaqué, lu en combinaison avec
l’article 5, § 1er, 2o, f), précité). L’Institut ne dispose d’aucune possibilité d’appréciation à cet égard (Doc. parl., Chambre,
2019-2020, DOC 55-1324/002, p. 7). La période durant laquelle la condamnation donne lieu à la perte d’honorabilité et
donc à l’exclusion de la profession de réviseur d’entreprises n’est pas non plus limitée dans le temps.

B.17. La directive (UE) 2015/849, et en particulier l’article 47, paragraphe 3, de cette directive, auquel il est fait
référence dans les travaux préparatoires cités en B.8, n’impose pas au législateur l’obligation de prévoir l’exclusion de
la profession de réviseur d’entreprises mentionnée en B.16. Comme le Conseil des ministres le reconnaît également
dans ses mémoires, il appartient donc à la Cour d’examiner si la mesure attaquée est raisonnablement justifiée au
regard du principe d’égalité et de non-discrimination garanti par les articles 10 et 11 de la Constitution.

B.18.1. Compte tenu de la fonction et des compétences des réviseurs d’entreprises, en particulier de l’exercice des
missions révisorales mentionnées en B.15, et de l’indépendance, de l’intégrité et de l’objectivité qui sont attendues à cet
égard de la part du réviseur d’entreprises en vertu de l’article 12 de la loi du 7 décembre 2016, il peut être admis que
le législateur impose des exigences strictes en ce qui concerne l’honorabilité des réviseurs d’entreprises. Dans ce
contexte, le législateur a pu raisonnablement considérer que les personnes physiques qui sont condamnées à une
amende pénale pour une infraction à la législation relative à la prévention du blanchiment perdent automatiquement
leur honorabilité en tant que réviseur d’entreprises, même si le montant de l’amende infligée est faible, l’Institut des
réviseurs d’entreprises ne disposant d’aucun pouvoir d’appréciation. Une telle perte automatique d’honorabilité et
l’obligation qui en résulte pour l’Institut des réviseurs d’entreprises de refuser ou de retirer la qualité de réviseur
d’entreprises ne constituent pas en soi une restriction disproportionnée des droits des personnes physiques concernées.
D’autant qu’en vertu des articles 136 et 137 de la loi du 18 septembre 2017, le nombre des infractions à cette même loi
qui sont sanctionnées pénalement est limité. De manière générale, les infractions à la loi du 18 septembre 2017 sont,
conformément aux articles 132 à 135, punies d’amendes administratives, lesquelles ne donnent pas lieu à une perte
automatique d’honorabilité.

B.18.2. La disposition attaquée produit toutefois des effets disproportionnés, en ce que la perte d’honorabilité
fondée sur l’article 5, § 1er, 2o, f), de la loi du 7 décembre 2016 est illimitée dans le temps, sachant qu’il n’est même pas
possible pour l’Institut des réviseurs d’entreprises d’apprécier in concreto, au-delà d’une certaine période, si l’intéressé
peut à nouveau être considéré comme honorable et s’il peut dès lors à nouveau se voir octroyer la qualité de réviseur
d’entreprises. Il est d’une sévérité disproportionnée de considérer que la perte d’honorabilité en tant que réviseur
d’entreprises dans de tels cas serait par définition irrévocable et que l’honorabilité ne pourrait plus être rétablie dans
aucune circonstance.

B.19. Dans cette mesure, les premier et deuxième moyens sont fondés. Pour mettre fin à l’inconstitutionnalité
constatée, il convient d’annuler les articles 5, § 1er, 2o, f), et 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’ils ont été
insérés par les articles 147 et 152 de la loi du 20 juillet 2020, en ce que ces dispositions prévoient que la perte de
l’honorabilité requise comme réviseur d’entreprises à la suite d’une condamnation à une amende pénale pour une
infraction à la loi du 18 septembre 2017 et à ses arrêtés d’exécution, ou à des dispositions étrangères ayant le même
objet, est irrévocable.

En ce qui concerne le troisième moyen

B.20. Dans le troisième moyen, les parties requérantes font valoir que l’article 152 de la loi du 20 juillet 2020 est
contraire à l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme, lu en combinaison avec les
articles 10 et 11 de la Constitution, en ce qu’une personne à qui la qualité de réviseur d’entreprises est retirée en vertu
de l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, modifié par cette disposition attaquée, n’aurait pas accès à une
instance juridictionnelle qui satisfait aux garanties requises.

B.21. L’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme garantit un droit d’accès au
juge, qui constitue un aspect essentiel du droit à un procès équitable. Le droit d’accès au juge suppose qu’une décision
d’une administration puisse être soumise au contrôle ultérieur d’un organe juridictionnel disposant d’une compétence
de pleine juridiction, ce qui implique que le juge peut vérifier si la décision de l’autorité administrative est justifiée en
droit et en fait et si les dispositions légales et les principes généraux que l’administration doit observer sont respectés.
Le droit à un contrôle de pleine juridiction implique au moins que ce qui relève du pouvoir d’appréciation de
l’administration relève également du contrôle du juge. Dans le cadre de son contrôle, le juge ne peut toutefois se placer
sur le plan de l’opportunité, ce qui serait inconciliable avec les principes qui régissent les rapports entre
l’administration et les juridictions.
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B.22. Selon une jurisprudence constante de la Cour européenne des droits de l’homme, le droit d’exercer une
profession est considéré comme un droit civil au sens de l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des
droits de l’homme (voy. notamment CEDH, 19 février 2013, Müller-Hartburg c. Autriche, § 39; 10 décembre 2009, Goriany
c. Autriche, § 21). Contrairement à ce que le Conseil des ministres considère, le droit d’accès au juge garanti par cette
disposition est donc applicable en l’espèce.

B.23.1. Il résulte du texte de l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’il a été inséré par l’article 152
attaqué, que, lorsqu’il se trouve dans une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016, de
sorte qu’il n’est plus satisfait à l’exigence d’honorabilité, le réviseur d’entreprises ne se voit pas retirer de plein droit
la qualité de réviseur d’entreprises. Pour que la qualité de réviseur d’entreprises soit retirée, il faut une décision
explicite de l’Institut des réviseurs d’entreprises, laquelle est d’ailleurs soumise, en vertu de l’article 41, § § 1er et 2, de
la loi du 7 décembre 2016, au contrôle du Collège de supervision des réviseurs d’entreprises.

B.23.2. L’article 152 attaqué n’empêche pas qu’une décision de retrait de la qualité de réviseur d’entreprises fasse
l’objet d’un recours devant le juge compétent. De même, cette disposition ne fait pas obstacle à ce que le juge exerce
son contrôle de pleine juridiction, dans le cadre duquel il peut vérifier si la décision de retrait est justifiée en fait et en
droit et si elle respecte toutes les dispositions législatives et les principes généraux que l’Institut des réviseurs
d’entreprises doit respecter. Le juge peut donc en particulier vérifier si les conditions relatives au retrait, conformément
à l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, lu en combinaison avec l’article 5, § 1er, 2o de cette même loi, sont
remplies.

B.23.3. La circonstance que l’Institut des réviseurs d’entreprises est tenu de retirer la qualité de réviseur
d’entreprises lorsqu’il n’est plus satisfait à l’exigence d’honorabilité prévue à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre
2016 et qu’il est donc question, dans cette optique, d’une compétence liée ne conduit pas en soi à la violation de l’article
6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme. Cette disposition ne s’oppose pas à ce que le
législateur, sous la réserve qu’il ne peut prendre une mesure manifestement déraisonnable, détermine les situations
dans lesquelles un réviseur d’entreprises ne peut plus être considéré comme honorable, ni donc à ce qu’il exclue le
pouvoir d’appréciation de l’administration ou du juge.

B.23.4. Par ailleurs, chacune des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016 résulte d’une
décision prise par une juridiction qui satisfait également aux exigences de l’article 6, paragraphe 1, de la Convention
européenne des droits de l’homme et qui, en particulier, peut intervenir dans l’appréciation des faits concrets qui
donnent lieu à la perte d’honorabilité, à savoir le juge pénal (dans le cas d’une condamnation pénale) ou le tribunal de
l’entreprise (dans le cas d’une faillite sans réhabilitation).

B.24. Il résulte de ce qui précède que l’article 152 attaqué ne viole pas les articles 10 et 11 de la Constitution, lu en
combinaison avec l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme.

Le troisième moyen n’est pas fondé.
En ce qui concerne le quatrième moyen
B.25. Dans le quatrième moyen, les parties requérantes font valoir que les articles 148, 151 et 152 de la loi du

20 juillet 2020 sont contraires aux articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que les articles 6, § 1er, 4o, 8, 9o, et 9, § 1er,
3o, de la loi du 7 décembre 2016 insérés par ces dispositions obligent l’Institut des réviseurs d’entreprises à refuser ou
à retirer la qualité de réviseurs d’entreprises aux personnes morales ou à d’autres entités lorsqu’un des associés, un des
membres de l’organe légal de gestion, un des membres de la direction effective, un des représentants permanents d’une
personne morale ou un des bénéficiaires effectifs ne répond pas à l’exigence d’honorabilité prévue à l’article 5, § 1er, 2o,
de la loi du 7 décembre 2016. Une telle obligation d’exclusion de la profession de réviseur d’entreprises serait contraire
au principe d’égalité et de non-discrimination, étant donné qu’elle n’existe pas à l’égard d’autres groupes
professionnels comparables, tels que les avocats, les notaires, les huissiers de justice et les experts-comptables.

B.26.1. Il résulte de l’article 6, § 1er, 4o, de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’il a été inséré par l’article 148, attaqué,
de la loi du 20 juillet 2020, que l’Institut des réviseurs d’entreprises ne peut octroyer la qualité de réviseur d’entreprises
à une personne morale ou à une autre entité, sous quelque forme juridique que ce soit, ayant son siège dans un État
membre, que si aucun des associés, aucun des membres de l’organe légal de gestion, aucun des membres de la direction
effective, aucun des représentants permanents d’une personne morale ou aucun des bénéficiaires effectifs, visés à
l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017, ne se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la
loi du 7 décembre 2016. En vertu de l’article 8, 9o, de cette même loi, tel qu’il a été inséré par l’article 151, attaqué, de
la loi du 20 juillet 2020, cette condition s’applique également à l’octroi de la qualité de réviseur d’entreprises à des
entités de droit des pays tiers qui sont autres qu’une personne physique.

Il résulte de l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’il a été inséré par l’article 152, attaqué, de la
loi du 20 juillet 2020, que l’Institut des réviseurs d’entreprises est tenu de retirer la qualité de réviseur d’entreprises à
une personne morale lorsqu’il n’est plus satisfait à cette même condition.

B.26.2. L’article 3, 1o, 2o, 3o, 25o et 26o, de la loi du 7 décembre 2016 dispose :
« Pour l’application de la présente loi, il faut entendre par :
1o réviseur d’entreprises personne physique : une personne physique inscrite au registre public des réviseurs

d’entreprises;
2o cabinet de révision: une personne morale ou une autre entité, quelle que soit sa forme juridique, autre qu’une

personne physique, inscrite au registre public des réviseurs d’entreprises;
3o réviseur d’entreprises: un réviseur d’entreprises personne physique ou un cabinet de révision;
[...]
25o associé : le réviseur d’entreprises personne physique qui exerce son activité professionnelle au sein d’un cabinet

de révision;
26o représentant permanent :
a) le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné par un cabinet de

révision ou par un cabinet d’audit, dans le contexte d’une mission d’audit déterminée, comme principal responsable
du contrôle légal des comptes à effectuer au nom du cabinet de révision ou du cabinet d’audit, ou

b) en cas d’audit de groupe, le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné
par un cabinet de révision ou par un cabinet d’audit comme le principal responsable du contrôle légal des comptes à
réaliser au niveau du groupe et le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné
comme le principal responsable des contrôles légaux des comptes à effectuer au niveau des filiales importantes, ou

c) le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes qui signe le rapport d’audit ».
B.26.3. L’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 dispose :
« Pour l’application de la présente loi et des arrêtés et règlements pris pour son exécution, on entend par :
[...]
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27o ’ bénéficiaire effectif ’ : la ou les personnes physiques qui, en dernier ressort, possèdent ou contrôlent le client,
le mandataire du client ou le bénéficiaire des contrats d’assurance-vie, et/ou la ou les personnes physiques pour
lesquelles une opération est exécutée ou une relation d’affaires nouée.

Sont considérés comme possédant ou contrôlant en dernier ressort le client, le mandataire du client ou le
bénéficiaire des contrats d’assurance-vie :

a) dans le cas des sociétés :
i) la ou les personnes physiques qui possède(nt), directement ou indirectement, un pourcentage suffisant de droits

de vote ou une participation suffisante dans le capital de cette société, y compris au moyen d’actions au porteur.
La possession par une personne physique de plus de vingt-cinq pour cent des droits de vote ou de plus de

vingt-cinq pour cent des actions ou du capital de la société est un indice de pourcentage suffisant de droits de vote ou
de participation directe suffisante au sens de l’alinéa 1er.

Une participation détenue par une société contrôlée par une ou plusieurs personnes physiques, ou par plusieurs
sociétés qui sont contrôlées par la ou les mêmes personnes physiques, à hauteur de plus de vingt-cinq pour cent des
actions ou de plus de vingt-cinq pour cent du capital de la société est un indice de participation indirecte suffisante au
sens de l’alinéa 1er;

ii) la ou les personnes physiques qui exerce(nt) le contrôle de cette société par d’autres moyens.
L’exercice du contrôle par d’autres moyens peut être établi notamment conformément aux critères visés à l’article

22, paragraphes 1er à 5, de la Directive 2013/34/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 relative aux
états financiers annuels, aux états financiers consolidés et aux rapports y afférents de certaines formes d’entreprises,
modifiant la directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant les directives 78/660/CEE et
83/349/CEE du Conseil;

iii) si, après avoir épuisé tous les moyens possibles, et pour autant qu’il n’y ait pas de motif de suspicion, aucune
des personnes visées au point i) ou ii) n’est identifiée, ou s’il n’est pas certain que la ou les personnes identifiées soient
les bénéficiaires effectifs, la ou les personnes physiques qui occupent la position de dirigeant principal;

[...] ».
B.27.1. Il n’est pas sans justification raisonnable que le législateur, en ce qui concerne les cabinets de révision,

impose aux associés, aux dirigeants, aux représentants permanents et aux bénéficiaires effectifs les mêmes exigences
d’honorabilité que celles qui sont applicables aux réviseurs d’entreprises-personnes physiques. Compte tenu de leur
position au sein de la personne morale ou autre entité, il peut en effet être admis qu’un défaut d’honorabilité dans le
chef des associés, des dirigeants, des représentants permanents ou des bénéficiaires effectifs affecte également
l’honorabilité de la personne morale ou autre entité. En outre, le refus ou l’obligation de retrait de la qualité de réviseur
d’entreprises, en ce qui concerne les personnes morales et autres entités, n’a pas un caractère irrévocable. Il suffit que
les liens soient rompus avec l’associé, le dirigeant, le représentant permanent ou le bénéficiaire effectif qui ne peut pas
être considéré comme honorable pour que la personne morale ou autre entité concernée puisse à nouveau se voir
octroyer la qualité de réviseur d’entreprises conformément aux conditions fixées aux articles 6 ou 8 de la loi du
7 décembre 2016. En ce que le refus ou retrait de la qualité de réviseur d’entreprises revêt un caractère obligatoire et
en ce que l’Institut des réviseurs d’entreprises ne dispose donc pas d’un pouvoir d’appréciation, cette mesure ne
produit pas des effets disproportionnés.

B.27.2. L’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016 prévoit que le retrait de la qualité de réviseur d’entreprises
par l’Institut doit avoir lieu immédiatement. Dès lors, aucun délai raisonnable n’est donné au cabinet de révision pour
rompre les liens avec l’associé, le dirigeant, le représentant permanent ou le bénéficiaire effectif considéré comme étant
non honorable. Certes, la personne morale ou autre entité qui a perdu la qualité de réviseur d’entreprises peut, comme
il est dit en B.27.1, introduire une nouvelle demande conformément aux articles 6 ou 8 de la loi du 7 décembre 2016,
en vue de récupérer cette qualité. Mais, en vertu des articles 8, § 1er, alinéa 1er, et 10, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal
du 21 juillet 2017 « relatif à l’octroi de la qualité de réviseur d’entreprises ainsi qu’à l’inscription et à l’enregistrement
dans le registre public des réviseurs d’entreprises », l’Institut des réviseurs d’entreprises dispose d’un délai de trois
mois à compter de l’introduction de toutes les pièces requises pour se prononcer sur cette demande. La perte de la
qualité de réviseur d’entreprises pendant un tel délai est susceptible de compromettre considérablement la continuité
des activités de la personne morale ou autre entité. Les effets du retrait immédiat de la qualité de réviseur d’entreprises
ne sont dès lors pas raisonnablement proportionnés à l’objectif poursuivi qui consiste à garantir l’honorabilité des
cabinets de révision.

B.28. Il résulte de ce qui précède que l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016, tel qu’il a été inséré par
l’article 152, attaqué, de la loi du 20 juillet 2020, viole les articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que cette disposition
a pour effet que la qualité de réviseur d’entreprises doit être immédiatement retirée par l’Institut des réviseurs
d’entreprises lorsque, dans le cadre d’une personne morale, un de ses associés, un des membres de l’organe légal de
gestion, un des membres de la direction effective, un des représentants permanents d’une personne morale ou un des
bénéficiaires effectifs visés à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 se trouve dans une des situations visées à
l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016, le cabinet de révision ne disposant pas d’un délai raisonnable pour
rompre les liens avec l’intéressé.

Dans cette mesure, le quatrième moyen est fondé.
En ce qui concerne le cinquième moyen
B.29. Dans le cinquième moyen, les parties requérantes font valoir que les articles 6, § 1er, 4o, 8, 9o, et 9, § 1er, 3o,

de la loi du 7 décembre 2016, tels qu’ils ont été modifiés par les articles 148, 151 et 152, attaqués, de la loi du
20 juillet 2020, sont contraires à l’article 7 de la Convention européenne des droits de l’homme, lu en combinaison avec
les articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que ces dispositions privent une personne morale ou autre entité de la
qualité de réviseur d’entreprises, au motif qu’un de ses associés, un des membres de l’organe légal de gestion, un des
membres de la direction effective, un des représentants permanents d’une personne morale ou un des bénéficiaires
effectifs ne satisfait pas à l’exigence d’honorabilité prévue à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016. Selon les
parties requérantes, une sanction pénale est donc infligée à une personne morale pour des infractions dont elle n’a pas
été reconnue personnellement coupable.

B.30.1. En vertu de la jurisprudence de la Cour européenne des droits de l’homme, une mesure constitue une
sanction pénale au sens de l’article 6, paragraphe 1, de la Convention européenne des droits de l’homme si elle a un
caractère pénal selon sa qualification en droit interne ou s’il ressort de la nature de l’infraction, à savoir de la portée
générale et du caractère préventif et répressif de la sanction, qu’il s’agit d’une sanction pénale ou encore s’il ressort de
la nature et de la sévérité de la sanction subie par l’intéressé qu’elle a un caractère punitif et donc dissuasif (CEDH,
grande chambre, 15 novembre 2016, A et B c. Norvège, § § 105-107; grande chambre, 10 février 2009, Zolotoukhine c. Russie,
§ 53; grande chambre, 23 novembre 2006, Jussila c. Finlande, § § 30-31). Cette Cour utilise les mêmes critères pour
l’application de l’article 7 de la même Convention (CEDH, 4 octobre 2016, Žaja c. Croatie, § 86; 4 juin 2019, Rola c.
Slovénie, § 54).
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La Cour examine si l’obligation de refus ou de retrait, prévue par les dispositions attaquées, de la qualité de
réviseur d’entreprises à l’égard de personnes morales ou d’autres entités visées aux articles 6 et 8 de la loi du 7
décembre 2016 satisfait aux critères précités et doit recevoir une qualification pénale au sens de la Convention.

B.30.2. L’obligation de refus ou de retrait de la qualité de réviseur d’entreprises n’est qualifiée de sanction pénale
ni au vu de la place que les dispositions attaquées occupent dans la législation par les dispositions attaquées ni au vu
des travaux préparatoires. Il n’apparaît donc pas que cette mesure revête un caractère pénal selon la qualification en
droit interne.

La nature de la mesure ne permet pas non plus de déduire qu’il s’agit d’une sanction pénale. L’obligation de refus
ou de retrait de la qualité de réviseur d’entreprises à l’égard d’une personne morale ou autre entité lorsqu’un des
associés, un des dirigeants, un des représentants permanents ou un des bénéficiaires effectifs ne satisfait pas aux
conditions visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi du 7 décembre 2016 vise en substance à garantir l’honorabilité des
réviseurs d’entreprises, de sorte qu’elle ne poursuit pas un but répressif. Cette mesure vaut en outre à l’égard d’un
groupe professionnel spécifique, à savoir les réviseurs d’entreprises, et non à l’égard du public en général. La
circonstance que certaines condamnations pénales donnent lieu à l’obligation, pour l’Institut des réviseurs
d’entreprises, de refuser ou de retirer la qualité de réviseur d’entreprises ne conduit pas à une autre conclusion. Ce n’est
pas parce que des agissements susceptibles de donner lieu à une mesure imposée par une organisation professionnelle
constituent également des infractions pénales que cette mesure constitue une sanction pénale (voy. notamment CEDH,
19 février 2013, Müller-Hartburg c. Autriche, § 44; 31 mai 2021, Xhoxhaj c. Albanie, § 244).

Enfin, il ne ressort pas non plus de la nature et de la sévérité de la mesure que celle-ci revêt un caractère répressif
et dès lors dissuasif. Comme il est dit en B.27.1, l’obligation de refus ou de retrait de la qualité de réviseur d’entreprises
ne revêt en effet pas, en ce qui concerne les personnes morales ou autres entités, un caractère irrévocable.

B.31. Le cinquième moyen n’est pas fondé.
Par ces motifs,
la Cour
- annule les articles 5, § 1er, 2o, f), et 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016 « portant organisation de la profession

et de la supervision publique des réviseurs d’entreprises », tels qu’ils ont été insérés par les articles 147 et 152 de la loi
du 20 juillet 2020 « portant des dispositions diverses relatives à la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces », en ce que ces dispositions prévoient que la
perte de l’honorabilité requise comme réviseur d’entreprises à la suite d’une condamnation à une amende pénale pour
infraction à la loi du 18 septembre 2017 « relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du
terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces » et à ses arrêtés d’exécution ou à des dispositions étrangères
ayant le même objet est irrévocable;

- annule l’article 9, § 1er, 3o, de la loi du 7 décembre 2016 précitée, tel qu’il a été inséré par l’article 152 de la loi du
20 juillet 2020 précitée, en ce que cette disposition a pour effet que la qualité de réviseur d’entreprises doit être
immédiatement retirée par l’Institut des réviseurs d’entreprises lorsque, dans le cadre d’une personne morale, un de
ses associés, un des membres de l’organe de gestion, un des membres de la direction effective, un des représentants
permanents d’une personne morale ou un des bénéficiaires effectifs visés à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017
« relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation
des espèces » se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, de la loi précitée du 7 décembre 2016, le
cabinet de réviseurs d’entreprises ne disposant pas d’un délai raisonnable pour rompre les liens avec l’intéressé;

- rejette le recours pour le surplus.
Ainsi rendu en langue néerlandaise, en langue française et en langue allemande, conformément à l’article 65 de la

loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 20 janvier 2022.
Le greffier, Le président,
P.-Y. Dutilleux L. Lavrysen

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2022/200486]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 7/2022 vom 20. Januar 2022

Geschäftsverzeichnisnummer 7499
In Sachen: Klage auf Nichtigerklärung der Artikel 147, 148, 151 und 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 « zur

Festlegung verschiedener Bestimmungen zur Verhinderung von Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur
Beschränkung der Nutzung von Bargeld », erhoben vom Institut der Betriebsrevisoren und anderen.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten L. Lavrysen und P. Nihoul, und den Richtern J.-P. Moerman, T. Giet,

R. Leysen, M. Pâques, Y. Kherbache, T. Detienne, D. Pieters und S. de Bethune, unter Assistenz des Kanzlers
P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des Präsidenten L. Lavrysen,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Klage und Verfahren

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 20. Januar 2021 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 21. Januar 2021 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung der
Artikel 147, 148, 151 und 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 « zur Festlegung verschiedener Bestimmungen zur
Verhinderung von Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld »
(veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 5. August 2020): das Institut der Betriebsrevisoren, Tom Meuleman und
Fernand Maillard, unterstützt und vertreten durch RA M. Lebbe, beim Kassationshof zugelassen.

(...)
II. Rechtliche Würdigung

(...)
In Bezug auf die angefochtenen Bestimmungen und deren Kontext

B.1. Die klagenden Parteien beantragen die Nichtigerklärung der Artikel 147, 148, 151 und 152 des Gesetzes vom
20. Juli 2020 « zur Festlegung verschiedener Bestimmungen zur Verhinderung von Geldwäsche und Terrorismus-
finanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld » (nachstehend: Gesetz vom 20. Juli 2020). Diese
Bestimmungen beziehen sich auf die Verleihung und den Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors und
insbesondere das dabei geltende Zuverlässigkeitserfordernis.
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B.2. Die Artikel 147, 148 und 151 ändern insbesondere die Artikel 5, 6 und 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016
« zur Organisation des Berufs des Betriebsrevisors und der öffentlichen Aufsicht über Betriebsrevisoren » (nachstehend:
Gesetz vom 7. Dezember 2016) ab, in denen die Voraussetzungen für die Verleihung der Eigenschaft des
Betriebsrevisors geregelt sind. Artikel 152 ändert Artikel 9 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 ab, der sich auf den
Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors bezieht.

B.3.1. Nach Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 muss eine natürliche Person « zuverlässig » sein,
damit das Institut der Betriebsrevisoren ihr die Eigenschaft des Betriebsrevisors verleihen kann.

B.3.2. Ursprünglich bedeutete « zuverlässig sein » im Sinne dieser Bestimmung « der bürgerlichen und politischen
Rechte nicht beraubt gewesen sein, nicht für insolvent erklärt gewesen sein, ohne rehabilitiert worden zu sein, und
keine Gefängnisstrafe, sei es nur eine bedingte, von mindestens drei Monaten wegen einer der Straftaten, die in
Artikel 1 des königlichen Erlasses Nr. 22 vom 24. Oktober 1934 über das für bestimmte Verurteilte und für
Konkursschuldner geltende gerichtliche Verbot, bestimmte Ämter, Berufe oder Tätigkeiten auszuüben, erwähnt sind,
wegen eines Verstoßes gegen das Gesetz vom 20. September 1948 zur Organisation der Wirtschaft, wegen eines
Verstoßes gegen das Gesellschaftsgesetzbuch, das Wirtschaftsgesetzbuch, deren Ausführungserlasse, die Steuergesetze
oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen Gegenstand auferlegt bekommen haben ».

B.3.3. Durch den angefochtenen Artikel 147 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 ersetzt bestimmt Artikel 5 § 1 Nr. 2 des
Gesetzes vom 7. Dezember 2016:

« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur
d’entreprises est accordée par l’Institut, à toute personne physique qui en fait la demande et qui remplit les conditions
suivantes :

[...]

2o être honorable, c’est-à-dire :

a) ne pas être ou avoir été privé de ses droits civils et politiques;

b) ne pas être en faillite ou avoir été déclaré en faillite sans avoir obtenu la réhabilitation;

c) ne pas avoir encouru une peine d’emprisonnement, même conditionnelle, de trois mois au moins sur la base de
la réglementation belge suivante ou de dispositions étrangères ayant le même objet :

i) l’une des infractions mentionnées à l’article 1er de l’arrêté royal no 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction
judiciaire faite à certains condamnés et faillis d’exercer certaines fonctions, professions ou activités;

ii) une infraction à la loi du 20 septembre 1948 portant organisation de l’économie;

iii) une infraction au Code des sociétés ou au Code des sociétés et des associations et à leurs arrêtés d’exécution;

iv) une infraction au Code de droit économique et à ses arrêtés d’exécution;

v) une infraction à la législation fiscale;

d) ne pas être condamné à une peine criminelle;

e) ne pas être condamné pour une infraction aux articles 140, 140septies, 141 ou 505, 2o, 3o et 4o, du Code pénal ou
à des dispositions étrangères ayant le même objet;

f) ne pas être condamné à une amende pénale pour une infraction à la loi du 18 septembre 2017 relative à la
prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces
et à ses arrêtés d’exécution, ou à des de dispositions étrangères ayant le même objet ».

Damit werden die Situationen, in denen eine natürliche Person für den Beruf des Betriebsrevisors als nicht
zuverlässig angesehen wird, um die Verurteilungen im Sinne von Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstaben d), e) und f) erweitert,
nämlich eine Verurteilung zu einer Kriminalstrafe, eine Verurteilung wegen eines Verstoßes gegen die Artikel 140,
140septies, 141 oder 505 Nrn. 2, 3 und 4 des Strafgesetzbuchs oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen
Gegenstand und eine Verurteilung zu einer strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen das Gesetz vom
18. September 2017 « zur Verhinderung von Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der
Nutzung von Bargeld » (nachstehend: Gesetz vom 18. September 2017) und dessen Ausführungserlasse oder
ausländische Vorschriften mit dem gleichen Gegenstand.

B.4. Artikel 6 § 1 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 legt die Bedingungen fest, unter denen die Eigenschaft des
Betriebsrevisors einer juristischen Person oder einer anderen Entität unabhängig von ihrer Rechtsform mit Sitz in einem
Mitgliedstaat verliehen wird. Der angefochtene Artikel 148 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 ergänzt diese Bestimmung
um eine Nr. 4.

Infolge dieser Abänderung bestimmt Artikel 6 § 1 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016:

« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur
d’entreprises est accordée par l’Institut, à toute personne morale ou autre entité, quelle que soit sa forme juridique,
ayant son siège dans un Etat membre, qui remplit les conditions suivantes:

1o les personnes physiques qui effectuent le contrôle légal des comptes au nom de cette personne morale ou de
cette entité ont la qualité de réviseur d’entreprises;

2o la majorité des droits de vote de cette personne morale ou de cette entité est détenue par des cabinets d’audit,
des contrôleurs légaux des comptes et/ou des réviseurs d’entreprises;

3o une majorité des membres de l’organe de gestion de cette personne morale ou de cette entité est composée par
des cabinets d’audit, des contrôleurs légaux des comptes et/ou des réviseurs d’entreprises. Lorsque cet organe ne
compte pas plus de deux membres, au moins l’un d’entre eux est un réviseur d’entreprises, un cabinet d’audit ou un
contrôleur légal des comptes. Lorsqu’un cabinet de révision ou un cabinet d’audit est membre de l’organe de gestion,
ce cabinet est respectivement représenté, conformément à l’article 3:60 du Code des sociétés et des associations, par une
personne physique ayant la qualité de réviseur d’entreprises ou par une personne physique agréée en tant que
contrôleur légal des comptes;

4o l’un de ses associés, l’un des membres de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective,
l’un des représentants permanents d’une personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o,
de la loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et
à la limitation de l’utilisation des espèces, ne se trouve pas dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o ».

B.5. Artikel 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 legt die Bedingungen fest, unter denen die Eigenschaft des
Betriebsrevisors anderen Entitäten als natürlichen Personen nach dem Recht von Drittstaaten verliehen wird. Der
angefochtene Artikel 151 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 ergänzt diese Bestimmung um eine Nr. 9.
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Infolge dieser Abänderung bestimmt Artikel 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016:

« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur
d’entreprises est accordée par l’Institut, aux entités de droit des pays tiers, autres qu’une personne physique,
lorsqu’elles remplissent les conditions suivantes:

1o tous les associés, ainsi que les gérants et administrateurs, doivent être autorisés dans l’Etat où ils ont leur
établissement principal à exercer le contrôle légal des comptes; si un associé est une personne morale, la même
condition s’applique aux associés de cette dernière;

2o avoir leur siège et leur établissement principal dans un Etat qui accorde aux réviseurs d’entreprises le bénéfice
de la réciprocité sur son territoire en ce qui concerne l’accès à la profession;

3o être constituée sous une forme, sous un statut et à des conditions comparables à ceux qui permettent aux
réviseurs d’entreprises de s’associer en Belgique; elle s’engage pour l’exercice de ses activités de réviseur d’entreprises
en Belgique, à se faire connaître par une raison sociale qui ne peut comporter que le nom d’une ou plusieurs personnes
physiques associées, gérants ou administrateurs ou le nom d’une ou plusieurs personnes physiques ayant eu la qualité
d’associé;

4o au moins un administrateur ou gérant est réviseur d’entreprises et est chargé de la gestion d’un établissement
en Belgique; dans le cas d’une pluralité de personnes chargées de cette gestion, la majorité de celles-ci est réviseur
d’entreprises;

5o tous les associés, administrateurs et gérants qui exercent habituellement une activité professionnelle en Belgique
sont réviseur d’entreprises;

6o s’engager à avoir en Belgique un établissement où les activités professionnelles seront effectivement exercées et
où les actes, documents et correspondance s’y rapportant, seront conservés;

7o s’engager à ne pas exercer en Belgique, ni directement, ni indirectement des activités incompatibles avec la
qualité de réviseur d’entreprises;

8o s’engager à respecter l’article 3:60 du Code des sociétés et des associations, chaque fois qu’un contrôle légal des
comptes leur est confié en Belgique;

9o l’un de ses associés, l’un des membres de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective,
l’un des représentants permanents d’une personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o,
de la loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et
à la limitation de l’utilisation des espèces, ne se trouve pas dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o ».

B.6.1. Artikel 9 § 1 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 legt die Fälle fest, in denen die Eigenschaft des
Betriebsrevisors durch das Institut der Betriebsrevisoren widerrufen wird. Der angefochtene Artikel 152 Nr. 1 des
Gesetzes vom 20. Juli 2020 ergänzt diese Bestimmung um eine Nr. 3.

Infolge dieser Abänderung bestimmt Artikel 9 § 1 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016:

« En vertu de la délégation visée à l’article 41 et selon les modalités prévues par cet article, la qualité de réviseur
d’entreprises est retirée par l’Institut dans les cas suivants :

1o lorsque les réviseurs d’entreprises restent en défaut, trois mois après le rappel à l’ordre prévu à l’article 81, de
payer tout ou partie des cotisations ou de communiquer les documents qui servent à la fixation des cotisations, de
communiquer des renseignements ou documents qu’ils sont tenus de communiquer à l’Institut aux fins de
l’accomplissement des tâches qui lui sont déléguées en vertu de l’article 41 ou de communiquer des renseignements ou
documents qu’ils sont tenus de communiquer au Collège lorsque celui-ci en a confié la collecte à l’Institut;

2o lorsque le réviseur d’entreprises le demande expressément;

3o lorsque le réviseur d’entreprises, ou dans le cadre d’une personne morale, l’un de ses associés, l’un des membres
de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective, l’un des représentants permanents d’une
personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 relative
à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des
espèces, se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, a), jusqu’au f) ».

B.6.2. Artikel 9 § 3 Absatz 1 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 bestimmt, wann die Eigenschaft des
Betriebsrevisors durch das Institut widerrufen werden kann. Ursprünglich bestand diese Widerrufsmöglichkeit, wenn
die « Bedingungen für die Verleihung dieser Eigenschaft, ausgenommen die in den Artikeln 5 § 1 Nr. 6 und 7 § 1 Nr.
7 geregelten Bedingungen », nicht mehr erfüllt waren. Nach dem angefochtenen Artikel 152 Nr. 2 des Gesetzes vom 20.
Juli 2020 werden in dieser Bestimmung die Worte « die Artikel 5 § 1 Nr. 6 und 7 § 1 Nr. 7 » durch die Worte « Artikel
5 § 1 Nrn. 2 und 6, Artikel 6 § 1 Nr. 4, Artikel 7 § 1 Nrn. 3 und 7 und Artikel 8 Nr. 9 » ersetzt.

Nach Artikel 9 § 3 Absatz 2 ist ein solcher fakultativer Widerruf nur möglich, nachdem das Institut die betroffene
Person aufgefordert hat, « dem Institut ihre Anmerkungen schriftlich innerhalb einer Frist zukommen zu lassen, die
nicht weniger als fünfzehn Tage betragen darf », und muss das Institut die Widerrufsentscheidung begründen.

B.7. Nach der Begründung verfolgt das Gesetz vom 20. Juli 2020 das Ziel, « die präventiven Maßnahmen zur
Bekämpfung von Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung » anlässlich der Annahme der Richtlinie (EU) 2015/849
des Europäischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 « zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems
zum Zwecke der Geldwäsche und der Terrorismusfinanzierung, zur Änderung der Verordnung (EU) Nr.648/2012 des
Europäischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europäischen Parlaments
und des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission » (nachstehend: Richtlinie (EU) 2015/849) zu
aktualisieren. Die Umsetzung dieser Richtlinie erfolgt, « indem Abänderungen an den bestehenden einschlägigen
Rechtsvorschriften vorgenommen werden, hauptsächlich am Gesetz vom 18. September 2017 zur Verhinderung von
Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld ». Ebenso werden « die
notwendigen Abänderungen an anderen Rechtsvorschriften [vorgenommen], um diese mit den Abänderungen an den
Anti-Geldwäsche-Maßnahmen in Einklang zu bringen » (Parl. Dok., Kammer, 2019-2020, DOC 55-1324/001, S. 4).

B.8.1. Ursprünglich war der Inhalt der angefochtenen Artikel 147, 148 und 151 Bestandteil der Artikel 145, 146 und
149 des Gesetzentwurfs, der zum Gesetz vom 20. Juli 2020 geführt hat (ebenda, SS. 360-361).

In der Begründung wurde diesbezüglich angeführt:

« Les articles 145 à 149 visent à transposer l’article 47, paragraphe 3, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement
européen et du Conseil du 20 mai 2015 relative à la prévention de l’utilisation du système financier aux fins du
blanchiment de capitaux ou du financement du terrorisme, modifiant le règlement (UE) no 648/2012 du Parlement
européen et du Conseil et abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil et la directive
2006/70/CE de la Commission.
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Cette disposition impose aux États membres de veiller à ce que les autorités compétentes puissent prendre des
mesures à l’égard des entités assujetties pour empêcher que des criminels condamnés dans des secteurs pertinents ou
leurs complices exercent une fonction de direction dans lesdites entités assujetties ou en soient les bénéficiaires effectifs.

C’est pourquoi les articles 5, 6, 7 et 8 de la loi du 7 décembre 2016 portant organisation de la profession et de la
supervision publique des réviseurs d’entreprises sont modifiés afin de faire en sorte qu’il soit impossible pour ces
criminels et leurs complices d’exercer une fonction de direction dans une entité assujettie ou d’en être les bénéficiaires
effectifs » (ebenda, S. 175).

B.8.2. Der angefochtene Artikel 152 ist die Folge eines Abänderungsantrags zur Einfügung eines Artikels 149/1, zu
dem es in der Begründung heißt:

« Ces articles visent à transposer l’article 47, paragraphe 3, de la directive (UE) 2015/849 du Parlement européen
et du Conseil du 20 mai 2015 relative à la prévention de l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiant le règlement (UE) no 648/2012 du Parlement européen et du
Conseil et abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil et la directive 2006/70/CE de la
Commission.

Cette disposition impose aux États membres de veiller à ce que les autorités compétentes puissent prendre des
mesures à l’égard des entités assujetties pour empêcher que des criminels condamnés dans des secteurs pertinents ou
leurs complices exercent une fonction de direction dans lesdites entités assujetties ou en soient les bénéficiaires effectifs.

C’est pourquoi l’article 9, § § 1er et 3, de la loi du 7 décembre 2016 portant organisation de la profession et de la
supervision publique des réviseurs d’entreprises est modifié afin de faire en sorte qu’il soit impossible pour ces
criminels et leurs complices qui sont réviseurs de pouvoir conserver leur qualité.

Lorsque le réviseur d’entreprises, ou dans le cadre d’une personne morale, l’un de ses associés, l’un des membres
de l’organe légal de gestion, l’un des membres de la direction effective, l’un des représentants permanents d’une
personne morale ou l’un des bénéficiaires effectifs, tel que visé à l’article 4, 27o, de la loi du 18 septembre 2017 relative
à la prévention du blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des
espèces, se trouve dans l’une des situations visées à l’article 5, § 1er, 2o, a), jusqu’au f), le statut de réviseur de la
personne physique ou morale est alors retiré sans possibilité d’appréciation à cet égard » (Parl. Dok., Kammer,
2019-2020, DOC 55-1324/002, SS. 6-7).

B.8.3. Bei der Annahme in der ersten Lesung durch den Ausschuss für Finanzen und den Haushalt wurden die
angefochtenen Bestimmungen neu nummeriert und wurden zu den Artikeln 147, 148, 151 und 152 (Parl. Dok., Kammer,
2019-2020, DOC 55-1324/005, SS. 77-79).

In Bezug auf die Zulässigkeit des Schriftsatzes des Ministerrates
B.9.1. Die klagenden Parteien stellen die Zulässigkeit des Schriftsatzes des Ministerrates in Abrede, insofern dieser

Schriftsatz auf unlesbare Weise durch eine andere Person als die Beistände des Ministerrats unterschrieben sei, ohne
dass die Identität oder die Eigenschaft dieses Unterzeichners zu bestimmen sei.

B.9.2. Entsprechend der in Artikel 5 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof
enthaltenen Vorschrift bezüglich der Unterzeichnung der Klageschriften gilt für Schriftsätze sinngemäß, dass sie - bei
sonstiger Unzulässigkeit - je nach Fall vom Premierminister, von einem Mitglied einer Regierung, das sie bestimmt,
vom Präsidenten einer gesetzgebenden Versammlung oder von einer Person, die ein Interesse nachweist, oder von
ihrem Rechtsanwalt unterzeichnet werden muss.

B.9.3. Aus den Elementen, die der Gerichtshof berücksichtigen kann, geht hervor, dass die Person, die den
Schriftsatz des Ministerrates unterschrieben hat, Rechtsanwalt und Mitarbeiter der Anwaltskanzlei ist, der die
Beistände des Ministerrates angehören. Der Schriftsatz erfüllt die in B.9.2 erwähnten Voraussetzungen in Bezug auf die
Unterschriftsleistung.

B.9.4. Der Schriftsatz des Ministerrats ist zulässig.
In Bezug auf die Zulässigkeit der Nichtigkeitsklage

B.10.1. Der Ministerrat stellt die Zulässigkeit der Klage wegen Fehlens eines Interesses in Abrede. Er führt an, dass
sich die angefochtenen Bestimmungen weder auf den gesetzlichen Auftrag der ersten klagenden Partei, des Instituts
der Betriebsrevisoren, noch auf ihre persönliche Situation ungünstig auswirkten. In Bezug auf die zweite und die dritte
klagende Partei, die Betriebsrevisoren sind, sei das Interesse bloß hypothetischer Natur.

B.10.2. Nach Artikel 64 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 verfolgt das Institut der Betriebsrevisoren « das Ziel,
die beständige Organisation einer Gruppe von Spezialisten sicherzustellen, die fähig sind, die Funktion des Betriebs-
revisors zu erfüllen, einschließlich aller erforderlichen Garantien im Bereich der Kompetenz, der Unabhängigkeit und
der Berufsehre ». Das Institut entscheidet unter anderem nach den Artikeln 5 bis 9 in Verbindung mit Artikel 41 § 1 Nr.
1 desselben Gesetzes über die Verleihung und den Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors. Folglich liegt beim
Institut das erforderliche Interesse an der Einlegung einer Nichtigkeitsklage gegen die Artikel 147, 148, 151 und 152 des
Gesetzes vom 20. Juli 2020 vor, da diese Bestimmungen die in den Artikeln 5, 6, 8 und 9 vorgesehenen Voraussetzungen
in Bezug auf die Verleihung und den Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors abändern.

B.10.3. Da die erste klagende Partei ein Interesse nachweist, braucht das Interesse der anderen klagenden Parteien
an der Beantragung der Nichtigerklärung der Artikel 147, 148, 151 und 152 nicht geprüft zu werden.

B.10.4. Die Nichtigkeitsklage ist zulässig.
Zur Hauptsache
In Bezug auf den ersten und den zweiten Klagegrund
B.11. Im ersten Klagegrund führen die klagenden Parteien an, dass Artikel 147 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 gegen

die Artikel 10 und 11 der Verfassung verstoße, insofern diese Bestimmung weitere Situationen vorsehe, in denen eine
natürliche Person als nicht zuverlässig im Sinne von Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 angesehen
werden könne. Die sich daraus ergebende Unmöglichkeit, die Eigenschaft des Betriebsrevisors zu erlangen, verstoße
gegen den Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung, da sie in Bezug auf die sonstigen Berufsgruppen nicht
bestehe, die in den Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2015/849 fielen, wie in Bezug auf Buchprüfer,
Steuerberater, Immobilienmakler und Personen, die Lagerungsdienste für Kunstwerke oder über fünfzig Jahre alte
bewegliche Güter anböten.

Der zweite Klagegrund ist abgeleitet aus einem Verstoß durch Artikel 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 gegen die
Artikel 10 und 11 der Verfassung. Nach dem durch diese Bestimmung abgeänderten Artikel 9 des Gesetzes vom
7. Dezember 2016 müsse das Institut der Betriebsrevisoren fortan die Eigenschaft des Betriebsrevisors widerrufen,
sobald sich der Betriebsrevisor in einer der in Artikel 5 § 1 Nr. 2 desselben Gesetzes genannten Situationen befinde. Der
so geschaffene Behandlungsunterschied zwischen einerseits den Betriebsrevisoren und andererseits den Rechts-
anwälten, den Notaren und den Gerichtsvollziehern ist nach Ansicht der klagenden Parteien auch nicht sachlich
gerechtfertigt.

Angesichts ihres Zusammenhangs sind die beiden Klagegründe zusammen zu prüfen.
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B.12. In der Darlegung des ersten Klagegrunds entwickeln die klagenden Parteien nur Einwände gegen den
angefochtenen Artikel 147, sofern diesbezüglich eine Nr. 2 Buchstabe f) in Artikel 5 § 1 des Gesetzes vom 7. Dezember
2016 eingefügt wird. Nach diesem Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) wird eine natürliche Person, die « zu einer
strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen das Gesetz vom 18. September 2017 zur Verhinderung von
Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld und dessen Ausführungs-
erlasse oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen Gegenstand » verurteilt wurde, als nicht zuverlässig
angesehen und kann ihr aus diesem Grund die Eigenschaft des Betriebsrevisors nicht verliehen werden. Hinsichtlich
des angefochtenen Artikels 152 beanstanden die klagenden Parteien ebenso ausschließlich die Verpflichtung für das
Institut der Betriebsrevisoren, die Eigenschaft des Betriebsrevisors zu widerrufen, wenn sich der Betriebsrevisor, der
eine natürliche Person ist, in der in Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 genannten
Situation befindet.

Der erste und der zweite Klagegrund beziehen sich folglich nicht auf die Verpflichtung zur Verweigerung oder
zum Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors, wenn eine der Voraussetzungen aus Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstaben
a) bis e) des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 nicht erfüllt ist.

Der Gerichtshof beschränkt die Prüfung der beiden Klagegründe in diesem Sinne.

B.13. Die Artikel 10 und 11 der Verfassung gewährleisten den Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung.

Der Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung schließt nicht aus, dass ein Behandlungsunterschied
zwischen Kategorien von Personen eingeführt wird, soweit dieser Unterschied auf einem objektiven Kriterium beruht
und in angemessener Weise gerechtfertigt ist.

Das Vorliegen einer solchen Rechtfertigung ist im Hinblick auf Zweck und Folgen der beanstandeten Maßnahme
sowie auf die Art der einschlägigen Grundsätze zu beurteilen; es wird gegen den Grundsatz der Gleichheit und
Nichtdiskriminierung verstoßen, wenn feststeht, dass die eingesetzten Mittel in keinem angemessenen Verhältnis zum
verfolgten Zweck stehen.

B.14.1. Der Ministerrat stellt die Vergleichbarkeit der Betriebsrevisoren und der sonstigen Berufsgruppen, auf die
die klagenden Parteien verweisen, in Abrede, nämlich - in Bezug auf den ersten Klagegrund - der Buchprüfer, der
Steuerberater, der Immobilienmakler und der Personen, die Lagerungsdienste für Kunstwerke oder über fünfzig Jahre
alte bewegliche Güter anböten, sowie - in Bezug auf den zweiten Klagegrund - der Rechtsanwälte, der Notare und der
Gerichtsvollzieher.

B.14.2. Zwischen der Berufsgruppe der Betriebsrevisoren und den vorerwähnten anderen Berufsgruppen bestehen
Unterschiede, die sich aus dem unterschiedlichen Regelungsrahmen ergeben, der für die jeweilige Berufsgruppe gilt.
Diese Unterschiede beziehen sich insbesondere auf ihre unterschiedlichen Aufgaben, die Organisation des Berufs, die
Berufspflichten und die Regeln für den Zugang zum Beruf. Aus diesen Unterschieden kann jedoch nicht abgeleitet
werden, dass die betreffenden Berufsgruppen derart unterschiedlich wären, dass sie in Bezug auf die angefochtene
Maßnahme nicht vergleichbar wären.

B.15. Für die Betriebsrevisoren gilt das vorerwähnte Gesetz vom 7. Dezember 2016. Titel 3 dieses Gesetzes bezieht
sich auf die Organisation des Berufs und die öffentliche Aufsicht über die Betriebsrevisoren. Abschnitt 2 von
Kapitel 2 dieses Titels regelt die Verleihung der Eigenschaft des Betriebsrevisors, seine Eintragung und seine
Registrierung, wofür das Institut der Betriebsrevisoren verantwortlich ist. Die Artikel 5 und 9, abgeändert durch die
angefochtenen Artikel 147 und 152, sind Bestandteil dieses Abschnitts.

Der Betriebsrevisor hat « als Hauptaufgabe, alle Aufträge, die durch oder kraft Gesetzes ausschließlich den
Betriebsrevisoren anvertraut sind, und insbesondere alle Revisionsaufträge zwecks Ausführung des Gesetzes oder kraft
Gesetzes auszuführen » (Artikel 4 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016). Ein Revisionsauftrag ist definiert als « jeder
Auftrag, einschließlich des Auftrags der gesetzlichen Überprüfung des Jahresabschlusses, der dazu dient, ein
sachverständiges Urteil über die Exaktheit und die Echtheit eines Jahresabschlusses, eines Zwischenabschlusses, einer
Bewertung oder anderer wirtschaftlicher und finanzieller Informationen abzugeben, die von einem Unternehmen oder
einer Institution zur Verfügung gestellt wurden; dieser Begriff erstreckt sich auch auf die Analyse und die Erklärung
der wirtschaftlichen und finanziellen Informationen zugunsten der Mitglieder des Betriebsrats » (Artikel 3 Nr. 10
desselben Gesetzes). Die Personen oder die Entitäten, die die Eigenschaft des Betriebsrevisors erlangt haben, werden
in ein öffentliches Register eingetragen, das vom Institut der Betriebsrevisoren geführt und aktualisiert wird
(Artikel 10 § 1 desselben Gesetzes). Nur die im öffentlichen Register eingetragenen natürlichen Personen oder Entitäten
dürfen den Titel des Betriebsrevisors tragen und alle Revisionsaufträge ausführen (Artikel 11 § 1 desselben Gesetzes).

B.16. Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt durch den angefochtenen
Artikel 147, führt dazu, dass natürliche Personen, die zu einer strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen
das Gesetz vom 18. September 2017 und dessen Ausführungserlasse oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen
Gegenstand verurteilt wurden, unabhängig von der Höhe der Geldbuße automatisch nicht mehr als zuverlässig zur
Ausübung des Berufs des Berufsrevisors angesehen werden. Ein solcher Verlust der Zuverlässigkeit verpflichtet das
Institut der Betriebsrevisoren dazu, die Verleihung der Eigenschaft des Betriebsrevisors zu verweigern (Artikel 5 § 1
Nr. 2 Buchstabe f) des Gesetzes vom 7. Dezember 2016) beziehungsweise die Eigenschaft des Betriebsrevisors zu
widerrufen (Artikel 9 § 1 Nr. 3 desselben Gesetzes, eingefügt durch den angefochtenen Artikel 152, in Verbindung mit
dem vorerwähnten Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f)). Dem Institut steht dabei keinerlei Ermessenfreiheit zu (Parl. Dok.,
Kammer, 2019-2020, DOC 55-1324/002, S. 7). Ebenso wenig ist der Zeitraum, in dem die Verurteilung den Verlust der
Zuverlässigkeit und daher den Ausschluss vom Beruf des Betriebsrevisors veranlasst, zeitlich begrenzt.

B.17. Die Richtlinie (EU) 2015/849, insbesondere Artikel 47 Absatz 3 dieser Richtlinie, worauf in den in B.8
angeführten Vorarbeiten Bezug genommen wird, enthält keine Verpflichtung für den Gesetzgeber, den in B.16
erwähnten Ausschluss vom Beruf des Betriebsrevisors vorzusehen. So wie auch der Ministerrat in seinen Schriftsätzen
anerkennt, ist es deshalb Aufgabe des Gerichtshofs, zu prüfen, ob die angefochtene Maßnahme im Lichte des
Grundsatzes der Gleichheit und Nichtdiskriminierung, der durch die Artikel 10 und 11 der Verfassung garantiert ist,
sachlich gerechtfertigt ist.

B.18.1. Vor dem Hintergrund der Funktion und der Befugnisse des Betriebsrevisoren, insbesondere der
Ausführung der in B.15 erwähnten Revisionsaufträge, sowie der Unabhängigkeit, der Integrität und der Objektivität,
die dabei gemäß Artikel 12 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 vom Betriebsrevisor erwartet werden, kann akzeptiert
werden, dass der Gesetzgeber weitreichende Anforderungen hinsichtlich der Zuverlässigkeit von Betriebsrevisoren
vorsieht. In diesem Zusammenhang durfte der Gesetzgeber berechtigterweise zu dem Schluss gelangen, dass
natürliche Personen, die zu einer strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen die präventiven
Anti-Geldwäsche-Rechtsvorschriften verurteilt werden, die Zuverlässigkeit als Betriebsrevisor automatisch verlieren,
selbst wenn der Betrag der auferlegten Geldbuße gering ist, während dem Institut der Betriebsrevisoren insofern keine
Ermessens-freiheit zugestanden wird. Ein solcher automatischer Verlust der Zuverlässigkeit und die damit
einhergehende Verpflichtung für das Institut der Betriebsrevisoren, die Eigenschaft des Betriebsrevisors zu verweigern
oder zu widerrufen, sind an sich nicht mit einer unverhältnismäßigen Einschränkung der Rechte der betreffenden
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natürlichen Personen verbunden. Das gilt umso mehr, als gemäß den Artikeln 136 und 137 des Gesetzes vom 18.
September 2017 nur eine beschränkte Zahl von Verstößen gegen dieses Gesetz strafrechtlich sanktioniert wird. Im
Allgemeinen werden Verstöße gegen das Gesetz vom 18. September 2017 nach den Artikeln 132 bis 135 mit
administrativen Geldbußen sanktioniert, die keinen automatischen Verlust der Zuverlässigkeit bewirken.

B.18.2. Die angefochtene Bestimmung ist jedoch mit unverhältnismäßigen Folgen verbunden, sofern der Verlust
der Zuverlässigkeit gemäß Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 zeitlich unbegrenzt gilt,
wobei es sogar für das Institut der Betriebsrevisoren nicht möglich ist, nach Ablauf eines bestimmten Zeitraums in
concreto zu beurteilen, ob die betroffene Person erneut als zuverlässig angesehen werden kann und ihr deshalb doch
noch die Eigenschaft des Betriebsrevisors verliehen werden kann. Es ist unverhältnismäßig streng, davon auszugehen,
dass der Verlust der Zuverlässigkeit als Betriebsrevisor in solchen Fällen per definitionem endgültig wäre und die
Zuverlässigkeit in keiner einzigen Konstellation noch wiedererlangt werden könnte.

B.19. Der erste und der zweite Klagegrund sind in diesem Maße begründet. Um die festgestellte Verfassungs-
widrigkeit rückgängig zu machen, müssen die Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) und 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom
7. Dezember 2016, eingefügt durch die Artikel 147 und 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020, für nichtig erklärt werden,
sofern diese Bestimmungen vorsehen, dass der Verlust der erforderlichen Zuverlässigkeit als Betriebsrevisor infolge
einer Verurteilung zu einer strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen das Gesetz vom 18. September 2017
und dessen Ausführungserlasse oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen Gegenstand endgültig ist.

In Bezug auf den dritten Klagegrund
B.20. Im dritten Klagegrund führen die klagenden Parteien an, dass Artikel 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020

gegen Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention in Verbindung mit den Artikeln 10 und 11 der
Verfassung verstoße, insofern eine Person, deren Eigenschaft des Betriebsrevisors nach dem durch diese Bestimmung
abgeänderten Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 widerrufen werde, keinen Zugang zu einem
Gericht habe, das die erforderlichen Garantien erfülle.

B.21. Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention gewährleistet das Recht auf gerichtliches
Gehör, das einen wesentlichen Aspekt des Rechts auf ein faires Verfahren bildet. Das Recht auf gerichtliches Gehör
erfordert es, dass eine Entscheidung der Verwaltung der nachträglichen Kontrolle durch ein Gericht mit voller
Rechtsprechungsbefugnis unterzogen werden kann, was beinhaltet, dass der Richter überprüfen kann, ob die
Entscheidung der Verwaltung rechtlich und tatsächlich gerechtfertigt ist und ob die gesetzlichen Bestimmungen und
die allgemeinen Grundsätze, die die Verwaltung einhalten muss, beachtet worden sind. Das Recht auf eine gerichtliche
Prüfung mit voller Rechtsprechungsbefugnis beinhaltet zumindest, dass dasjenige, das zur Beurteilungsbefugnis der
Verwaltung gehört, auch unter die Kontrolle durch den Richter fällt. Bei seiner Kontrolle darf sich der Richter jedoch
nicht auf den Bereich der Zweckmäßigkeit begeben, da dies mit den Grundsätzen unvereinbar wäre, die die
Beziehungen zwischen der Verwaltung und den Rechtsprechungsorganen regeln.

B.22. Gemäß einer ständigen Rechtsprechung des Europäischen Gerichtshofs für Menschenrechte wird das Recht,
einen Beruf auszuüben, als ein bürgerliches Recht im Sinne von Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechts-
konvention angesehen (siehe u.a. EuGHMR, 19. Februar 2013, Müller-Hartburg gegen Österreich, § 39, 10. Dezember 2009,
Goriany gegen Österreich, § 21). Im Gegensatz zum Vorbringen des Ministerrats findet das durch diese Bestimmung
gewährleistete Recht auf Zugang zum Richter vorliegend daher Anwendung.

B.23.1. Dem Wortlaut von Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt durch den
angefochtenen Artikel 152, lässt sich entnehmen, dass, wenn sich der Betriebsrevisor in einer der Situationen im Sinne
von Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 befindet, wodurch das Erfordernis der Zuverlässigkeit nicht
mehr erfüllt ist, dies nicht von Rechts wegen den Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors zur Folge hat. Damit
die Eigenschaft des Betriebsrevisors widerrufen wird, ist eine ausdrückliche Entscheidung des Instituts der
Betriebsrevisoren erforderlich, über das nach Artikel 41 §§ 1 und 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 im Übrigen das
Aufsichtskollegium für Betriebsrevisoren die Aufsicht ausübt.

B.23.2. Der angefochtene Artikel 152 steht dem nicht entgegen, dass gegen eine Entscheidung über den Widerruf
der Eigenschaft des Betriebsrevisors Klage beim zuständigen Richter erhoben wird. Auch steht diese Bestimmung dem
nicht entgegen, dass der Richter seine Kontrolle mit voller Rechtsprechungsbefugnis ausübt, in deren Rahmen er
überprüfen kann, ob die Widerrufsentscheidung tatsächlich und rechtlich gerechtfertigt ist und ob dabei alle
Gesetzesbestimmungen und allgemeinen Grundsätze eingehalten wurden, die das Institut der Betriebsrevisoren
beachten muss. Dementsprechend darf der Richter insbesondere überprüfen, ob die Voraussetzungen in Bezug auf den
Widerruf gemäß Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 in Verbindung mit Artikel 5 § 1 Nr. 2 desselben
Gesetzes erfüllt sind.

B.23.3. Der Umstand, dass das Institut der Betriebsrevisoren dazu verpflichtet ist, die Eigenschaft des
Betriebsrevisors zu widerrufen, wenn das Zuverlässigkeitserfordernis im Sinne von Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes
vom 7. Dezember 2016 nicht mehr erfüllt ist und insofern daher eine gebundene Befugnis vorliegt, führt an sich nicht
zu einem Verstoß gegen Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention. Diese Bestimmung steht dem
nicht entgegen, dass der Gesetzgeber, unter dem Vorbehalt, dass er keine Maßnahme treffen darf, die offensichtlich
unsachlich ist, festlegt, in welchen Situationen ein Betriebsrevisor nicht mehr als zuverlässig angesehen werden kann,
und so die Ermessensfreiheit der Verwaltung oder des Richters ausschließt.

B.23.4. Außerdem ist jede der Situationen im Sinne von Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 die
Folge einer Entscheidung eines Gerichts, das ebenso die Voraussetzungen aus Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen
Menschenrechtskonvention erfüllt und das insbesondere den konkreten Sachverhalt beurteilen kann, der den Verlust
der Zuverlässigkeit bewirkt, nämlich der Strafrichter (im Falle einer strafrechtlichen Verurteilung) oder das
Unternehmensgericht (im Falle einer Insolvenz ohne Rehabilitierung).

B.24. Aus den vorstehenden Ausführungen ergibt sich, dass der angefochtene Artikel 152 nicht gegen die Artikel
10 und 11 der Verfassung in Verbindung mit Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention verstößt.

Der dritte Klagegrund ist unbegründet.

In Bezug auf den vierten Klagegrund

B.25. Im vierten Klagegrund führen die klagenden Parteien an, dass die Artikel 148, 151 und 152 des Gesetzes vom
20. Juli 2020 gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung verstießen, sofern die durch diese Bestimmungen eingefügten
Artikel 6 § 1 Nr. 4, 8 Nr. 9 und 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 eine Verpflichtungen für das Institut der
Betriebsrevisoren vorsähen, die Eigenschaft des Betriebsrevisors bei juristischen Personen oder anderen Entitäten zu
verweigern oder zu widerrufen, wenn einer der Gesellschafter, eines der Mitglieder des gesetzlichen Geschäfts-
führungsorgans, eines der Mitglieder der tatsächlichen Geschäftsleitung, einer der ständigen Vertreter einer juristischen
Person oder einer der wirtschaftlichen Eigentümer das Zuverlässigkeitserfordernis aus Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes
vom 7. Dezember 2016 nicht erfülle. Ein solcher obligatorischer Ausschluss vom Beruf des Betriebsrevisors verstoße
gegen den Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung, da dieser nicht für andere vergleichbare Berufs-
gruppen wie Rechtsanwälte, Notare, Gerichtsvollzieher und Buchprüfer vorgesehen sei.
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B.26.1. Aus Artikel 6 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt durch den angefochtenen Artikel 148
des Gesetzes vom 20. Juli 2020, geht hervor, dass das Institut der Betriebsrevisoren die Eigenschaft des Betriebsrevisors
einer juristischen Person oder einer anderen Entität unabhängig von ihrer Rechtsform, die ihren Sitz in einem
Mitgliedstaat hat, nur verleihen kann, wenn sich keiner der Gesellschafter, keines der Mitglieder des gesetzlichen
Geschäftsführungsorgans, keines der Mitglieder der tatsächlichen Geschäftsleitung, keiner der ständigen Vertreter
einer juristischen Person beziehungsweise keiner der wirtschaftlichen Eigentümer im Sinne von Artikel 4 Nr. 27 des
Gesetzes vom 18. September 2017 in einer der in Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 erwähnten
Situationen befindet. Nach Artikel 8 Nr. 9 desselben Gesetzes, eingefügt durch den angefochtenen Artikel 151 des
Gesetzes vom 20. Juli 2020, gilt diese Voraussetzung auch für die Verleihung der Eigenschaft des Betriebsrevisors
zugunsten anderer Entitäten als natürlicher Personen nach dem Recht von Drittstaaten.

Aus Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt durch den angefochtenen Artikel 152 des
Gesetzes vom 20. Juli 2020, geht hervor, dass das Institut der Betriebsrevisoren verpflichtet ist, die Eigenschaft des
Betriebsrevisors in Bezug auf eine juristische Person zu widerrufen, wenn diese Voraussetzung nicht mehr vorliegt.

B.26.2. Artikel 3 Nrn. 1, 2, 3, 25 und 26 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 bestimmt:
« Pour l’application de la présente loi, il faut entendre par :
1o réviseur d’entreprises personne physique : une personne physique inscrite au registre public des réviseurs

d’entreprises;
2o cabinet de révision: une personne morale ou une autre entité, quelle que soit sa forme juridique, autre qu’une

personne physique, inscrite au registre public des réviseurs d’entreprises;
3o réviseur d’entreprises: un réviseur d’entreprises personne physique ou un cabinet de révision;
[...]
25o associé : le réviseur d’entreprises personne physique qui exerce son activité professionnelle au sein d’un cabinet

de révision;
26o représentant permanent :
a) le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné par un cabinet de

révision ou par un cabinet d’audit, dans le contexte d’une mission d’audit déterminée, comme principal responsable
du contrôle légal des comptes à effectuer au nom du cabinet de révision ou du cabinet d’audit, ou

b) en cas d’audit de groupe, le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné
par un cabinet de révision ou par un cabinet d’audit comme le principal responsable du contrôle légal des comptes à
réaliser au niveau du groupe et le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes désigné
comme le principal responsable des contrôles légaux des comptes à effectuer au niveau des filiales importantes, ou

c) le réviseur d’entreprises personne physique ou le contrôleur légal des comptes qui signe le rapport d’audit ».
B.26.3. Artikel 4 Nr. 27 des Gesetzes vom 18. September 2017 bestimmt:
« Pour l’application de la présente loi et des arrêtés et règlements pris pour son exécution, on entend par :
[...]
27o ’ bénéficiaire effectif ’ : la ou les personnes physiques qui, en dernier ressort, possèdent ou contrôlent le client,

le mandataire du client ou le bénéficiaire des contrats d’assurance-vie, et/ou la ou les personnes physiques pour
lesquelles une opération est exécutée ou une relation d’affaires nouée.

Sont considérés comme possédant ou contrôlant en dernier ressort le client, le mandataire du client ou le
bénéficiaire des contrats d’assurance-vie :

a) dans le cas des sociétés :
i) la ou les personnes physiques qui possède(nt), directement ou indirectement, un pourcentage suffisant de droits

de vote ou une participation suffisante dans le capital de cette société, y compris au moyen d’actions au porteur.
La possession par une personne physique de plus de vingt-cinq pour cent des droits de vote ou de plus de

vingt-cinq pour cent des actions ou du capital de la société est un indice de pourcentage suffisant de droits de vote ou
de participation directe suffisante au sens de l’alinéa 1er.

Une participation détenue par une société contrôlée par une ou plusieurs personnes physiques, ou par plusieurs
sociétés qui sont contrôlées par la ou les mêmes personnes physiques, à hauteur de plus de vingt-cinq pour cent des
actions ou de plus de vingt-cinq pour cent du capital de la société est un indice de participation indirecte suffisante au
sens de l’alinéa 1er;

ii) la ou les personnes physiques qui exerce(nt) le contrôle de cette société par d’autres moyens.
L’exercice du contrôle par d’autres moyens peut être établi notamment conformément aux critères visés à

l’article 22, paragraphes 1er à 5, de la Directive 2013/34/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013
relative aux états financiers annuels, aux états financiers consolidés et aux rapports y afférents de certaines formes
d’entreprises, modifiant la directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant les directives
78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil;

iii) si, après avoir épuisé tous les moyens possibles, et pour autant qu’il n’y ait pas de motif de suspicion, aucune
des personnes visées au point i) ou ii) n’est identifiée, ou s’il n’est pas certain que la ou les personnes identifiées soient
les bénéficiaires effectifs, la ou les personnes physiques qui occupent la position de dirigeant principal;

[...] ».
B.27.1. Es ist nicht sachlich ungerechtfertigt, dass der Gesetzgeber in Bezug auf die Kanzleien der Betriebsrevisoren

die gleichen Voraussetzungen hinsichtlich der Zuverlässigkeit für die Gesellschafter, die Führungskräfte, die ständigen
Vertreter und die wirtschaftlichen Eigentümer wie für Betriebsrevisoren, die natürliche Personen sind, vorsieht. Vor
dem Hintergrund ihrer Position innerhalb der juristischen Person beziehungsweise einer anderen Entität kann nämlich
davon ausgegangen werden, dass eine fehlende Zuverlässigkeit bei den Gesellschaftern, den Führungskräften, den
ständigen Vertretern oder den wirtschaftlichen Eigentümern ebenso die Zuverlässigkeit der juristischen Person
beziehungsweise der anderen Entität beeinträchtigt. Außerdem hat die obligatorische Verweigerung beziehungsweise
der obligatorische Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors in Bezug auf juristische Personen und andere Entitäten
keinen endgültigen Charakter. Es reicht aus, dass die Beziehungen zum Gesellschafter, zur Führungskraft, zum
ständigen Vertreter oder zum wirtschaftlichen Eigentümer, der beziehungsweise die nicht als zuverlässig angesehen
werden kann, beendet werden, damit der betreffenden juristischen Person oder der betreffenden anderen Entität die
Eigenschaft des Betriebsrevisors entsprechend den in den Artikeln 6 oder 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016
geregelten Voraussetzungen erneut verliehen werden kann. Sofern die Verweigerung oder der Widerruf der
Eigenschaft des Betriebsrevisors obligatorischen Charakter hat und das Institut der Betriebsrevisoren deshalb über
keine Ermessensfreiheit verfügt, ist diese Maßnahme nicht mit unverhältnismäßigen Folgen verbunden.
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B.27.2. Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 sieht vor, dass das Institut die Eigenschaft des
Betriebsrevisors sofort widerrufen muss. Folglich wird der Kanzlei der Betriebsrevisoren keine angemessene Frist
eingeräumt, um die Beziehungen zu dem als unzuverlässig eingestuften Gesellschafter, ständigen Vertreter,
wirtschaftlichen Eigentümer oder zu der als unzuverlässig eingestuften Führungskraft zu beenden. Zwar kann die
juristische Person oder andere Entität, die die Eigenschaft des Betriebsrevisors verloren hat, wie in B.27.1 erwähnt, dazu
einen neuen Antrag gemäß den Artikeln 6 oder 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 einreichen. Nach den Artikeln 8
§ 1 Absatz 1 und 10 § 1 Absatz 1 des königlichen Erlasses vom 21. Juli 2017 « über die Verleihung der Eigenschaft
des Betriebsrevisors sowie die Eintragung und Registrierung im öffentlichen Register der Betriebsrevisoren » verfügt
das Institut der Betriebsrevisoren jedoch über eine Frist von drei Monaten ab der Einreichung aller erforderlichen
Unterlagen für die Entscheidung über diesen Antrag. Der Verlust der Eigenschaft des Betriebsrevisors während
eines solchen Zeitraums kann die Kontinuität der Tätigkeiten der juristischen Person oder der anderen Entität
wesentlich gefährden. Die Folgen des sofortigen Widerrufs der Eigenschaft des Betriebsrevisors stehen folglich nicht
in einem angemessenen Verhältnis zum verfolgten Ziel der Gewährleistung der Zuverlässigkeit der Kanzleien der
Betriebsrevisoren.

B.28. Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass Artikel 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt
durch den angefochtenen Artikel 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung
verstößt, sofern diese Bestimmung zur Folge hat, dass die Eigenschaft des Betriebsrevisors vom Institut der
Betriebsrevisoren sofort zu widerrufen ist, wenn sich bei einer juristischen Person einer ihrer Gesellschafter, eines der
Mitglieder des gesetzlichen Geschäftsführungsorgans, eines der Mitglieder der tatsächlichen Geschäftsleitung, einer
der ständigen Vertreter einer juristischen Person oder einer der wirtschaftlichen Eigentümer im Sinne von Artikel 4 Nr.
27 des Gesetzes vom 18. September 2017 in einer der in Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016
erwähnten Situationen befindet, während der Kanzlei der Betriebsrevisoren keine angemessene Frist eingeräumt wird,
die Beziehungen mit der betreffenden Person zu beenden.

Der vierte Klagegrund ist in diesem Maße begründet.
In Bezug auf den fünften Klagegrund
B.29. Im fünften Klagegrund führen die klagenden Parteien an, dass die Artikel 6 § 1 Nr. 4, 8 Nr. 9 und 9 § 1 Nr.

3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016, abgeändert durch die angefochtenen Artikeln 148, 151 und 152 des Gesetzes vom
20. Juli 2020, gegen Artikel 7 der Europäischen Menschenrechtskonvention in Verbindung mit den Artikeln 10 und 11
der Verfassung verstießen, sofern diese Bestimmungen einer juristischen Person oder einer anderen Entität die
Eigenschaft des Betriebsrevisors verweigerten, weil einer ihrer Gesellschafter, eines der Mitglieder des gesetzlichen
Geschäftsführungsorgans, eines der Mitglieder der tatsächlichen Geschäftsleitung, einer der ständigen Vertreter einer
juristischen Person oder einer der wirtschaftlichen Eigentümer das Zuverlässigkeitserfordernis aus Artikel 5 § 1 Nr. 2
des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 nicht erfülle. Nach Ansicht der klagenden Parteien wird daher eine strafrechtliche
Sanktion gegenüber einer juristischen Person wegen Verstößen verhängt, wegen deren sie nicht persönlich schuldig
gesprochen worden sei.

B.30.1. Aufgrund der Rechtsprechung des Europäischen Gerichtshofes für Menschenrechte handelt es sich bei einer
Maßnahme um eine strafrechtliche Sanktion im Sinne von Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechts-
konvention, wenn sie nach der Qualifikation des innerstaatlichen Rechts einen strafrechtlichen Charakter aufweist oder
wenn aus der Art der Straftat, nämlich der allgemeinen Tragweite sowie der präventiven und repressiven Zielsetzung
der Bestrafung, hervorgeht, dass es sich um eine strafrechtliche Sanktion handelt, oder auch wenn aus der Art und der
Schwere der Sanktion, die dem Betroffenen auferlegt wird, hervorgeht, dass sie einen bestrafenden und somit
abschreckenden Charakter aufweist heeft (EuGHMR, Große Kammer, 15. November 2016, A und B gegen Norwegen,
§§ 105-107; Große Kammer, 10. Februar 2009, Zolotoukhine gegen Russland, § 53; Große Kammer, 23. November 2006,
Jussila gegen Finnland, § § 30-31). Der angeführte Gerichtshof wendet die gleichen Kriterien im Rahmen der Anwendung
von Artikel 7 derselben Konvention an (EuGHMR, 4. Oktober 2016, Žaja gegen Kroatien, § 86; 4. Juni 2019, Rola gegen
Slowakei, § 54).

Der Gerichtshof prüft, ob die nach den angefochtenen Bestimmungen obligatorische Verweigerung oder der nach
den angefochtenen Bestimmungen obligatorische Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors gegenüber juristischen
Personen oder anderen Entitäten im Sinne der Artikel 6 und 8 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 den vorerwähnten
Kriterien entspricht und als strafrechtlich im Sinne der Konvention einzustufen ist.

B.30.2. Die obligatorische Verweigerung beziehungsweise der obligatorische Widerruf der Eigenschaft des
Betriebsrevisors wird weder durch die Verortung der angefochtenen Bestimmungen in den Gesetzen noch in den
Vorarbeiten als strafrechtliche Sanktion eingestuft. Folglich ergibt sich daraus nicht, dass diese Maßnahme nach der
Qualifikation des innerstaatlichen Rechts strafrechtlichen Charakter hat.

Ebenso wenig kann aus der Art der Maßnahme abgeleitet werden, dass es sich dabei um eine strafrechtliche
Sanktion handelt. Mit der obligatorischen Verweigerung beziehungsweise dem obligatorischen Widerruf der
Eigenschaft des Betriebsrevisors bezüglich einer juristischen Person oder einer anderen Entität, wenn einer der
Gesellschafter, eine der Führungskräfte, einer der ständigen Vertreter oder einer der wirtschaftlichen Eigentümer die
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 5 § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 nicht erfüllt, soll im Wesentlichen
die Zuverlässigkeit der Betriebsrevisoren gewährleistet werden, sodass damit kein repressives Ziel verfolgt wird. Diese
Maßnahme gilt außerdem gegenüber einer spezifischen Berufsgruppe, nämlich den Betriebsrevisoren, und nicht
gegenüber der Öffentlichkeit im Allgemeinen. Der Umstand, dass bestimmte strafrechtliche Verurteilungen die
obligatorische Verweigerung oder den obligatorischen Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors durch das Institut
der Betriebsrevisoren auslösen, führt zu keinem anderen Ergebnis. Es ist nicht so, dass diese Maßnahme eine
strafrechtliche Sanktion darstellt, weil Verhaltensweisen, die eine Maßnahme zur Folge haben können, die von einer
Berufsorganisation auferlegt wird, ebenso strafbare Handlungen darstellen (siehe u.a. EuGHMR, 19. Februar 2013,
Müller-Hartburg gegen Österreich, § 44; 31. Mai 2021, Xhoxhaj gegen Albanien, § 244).

Schließlich ergibt sich auch nicht aus der Art und der Schwere der Maßnahme, dass sie einen bestrafenden und
somit abschreckenden Charakter aufweist. Wie in B.27.1 erwähnt, hat die obligatorische Verweigerung beziehungs-
weise der obligatorische Widerruf der Eigenschaft des Betriebsrevisors in Bezug auf juristische Personen oder andere
Entitäten nämlich keinen endgültigen Charakter.

B.31. Der fünfte Klagegrund ist unbegründet.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
- erklärt die Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe f) und 9 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom 7. Dezember 2016 « zur Organisation

des Berufs des Betriebsrevisors und der öffentlichen Aufsicht über Betriebsrevisoren », eingefügt durch die Artikel 147
und 152 des Gesetzes vom 20. Juli 2020 « zur Festlegung verschiedener Bestimmungen zur Verhinderung von
Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld », sofern diese
Bestimmungen vorsehen, dass der Verlust der erforderlichen Zuverlässigkeit als Betriebsrevisor infolge einer
Verurteilung zu einer strafrechtlichen Geldbuße wegen eines Verstoßes gegen das Gesetz vom 18. September 2017 « zur
Verhinderung von Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld » und
dessen Ausführungserlasse oder ausländische Vorschriften mit dem gleichen Gegenstand endgültig ist, für nichtig;

18730 BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



- erklärt Artikel 9 § 1 Nr. 3 des vorerwähnten Gesetzes vom 7. Dezember 2016, eingefügt durch Artikel 152
des vorerwähnten Gesetzes vom 20. Juli 2020, sofern diese Bestimmung zur Folge hat, dass die Eigenschaft
des Betriebsrevisors vom Institut der Betriebsrevisoren sofort zu widerrufen ist, wenn sich bei einer juristischen Person
einer ihrer Gesellschafter, eines der Mitglieder des gesetzlichen Geschäftsführungsorgans, eines der Mitglieder
der tatsächlichen Geschäftsleitung, einer der ständigen Vertreter einer juristischen Person oder einer der wirtschaftli-
chen Eigentümer im Sinne von Artikel 4 Nr. 27 des Gesetzes vom 18. September 2017 « zur Verhinderung von
Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung und zur Beschränkung der Nutzung von Bargeld » in einer der in Artikel 5
§ 1 Nr. 2 des vorerwähnten Gesetzes vom 7. Dezember 2016 erwähnten Situationen befindet, während der Kanzlei der
Betriebsrevisoren keine angemessene Frist eingeräumt wird, die Beziehungen mit der betreffenden Person zu beenden,
für nichtig;

- weist die Klage im Übrigen zurück.
Erlassen in niederländischer, französischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom

6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 20. Januar 2022.
Der Kanzler, Der Präsident,
P.-Y. Dutilleux L. Lavrysen

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/40472]

28 FEBRUARI 2022. — Wet houdende diverse bepalingen
inzake energie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74
van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 12 april 1965 betreffende
het vervoer van gasachtige producten en andere door middel van leidingen

Art. 2. Artikel 1 van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer
van gasachtige producten en andere door middel van leidingen
laatstelijk gewijzigd door de wet van 4 juni 2021, wordt aangevuld met
de bepalingen onder 84° en 85°, luidende:

“84° “vaste vergoeding”: forfaitaire vergoeding voor administratieve
kosten of abonnementskosten die leveranciers of tussenpersonen
kunnen aanrekenen aan eindafnemers;

85° “warmtebedrijf”: elke natuurlijke of rechtspersoon die via netten
voor warmtevoorziening op afstand warmte levert.”

Art. 3. In artikel 15/5bis van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd door
de wet van 21 juli 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 11/1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Onverminderd de verplichtingen in het eerste lid, en onverminderd
artikel 1108 van het oud Burgerlijk Wetboek en artikel VI.84 van het
Wetboek van Economisch Recht, gelden de volgende verplichtingen
voor de facturatie van voorschotten aan de huishoudelijke afnemers:

1° de leverancier komt overeen met de huishoudelijke afnemer wat
de berekeningswijze omtrent de voorschotten zijn;

2° binnen de overeengekomen berekeningswijze kunnen de leveran-
cier en de huishoudelijk afnemer het bedrag van de voorschotten te
allen tijde wijzigen;

3° bij de vaststelling van het bedrag van de voorschotten, bij elke
wijziging van dit bedrag op initiatief van de leverancier, en bij elke
weigering door de leverancier van een voorstel tot wijziging door de
huishoudelijk afnemer, verschaft de leverancier aan de huishoudelijke
afnemer een verantwoording van de toegepaste berekeningswijze,
waarbij het niet voldoende is om enkel te verwijzen naar het
verondersteld verbruik van de huishoudelijke afnemer;

4° de wijziging van het bedrag van de voorschotten op voorstel van
de leverancier wordt slechts aangerekend indien de huishoudelijke
afnemer zich hiertegen niet verzet binnen 15 dagen na kennisgeving
door de leverancier van het initiatief tot wijziging en de verantwoor-
ding vereist in de bepaling onder 3°;

5° elk beding of elke voorwaarde in een overeenkomst tussen de
leverancier en de huishoudelijke afnemer die, alleen of in samenhang
met een of meer andere bedingen of voorwaarden, afbreuk doet aan de
bepaling onder 4°, is van rechtswege nietig.”;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/40472]

28 FEVRIER 2022. — Loi portant des dispositions diverses
en matière d’énergie (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 12 avril 1965 relative au
transport de produits gazeux et autres par canalisations

Art. 2. L’article 1 de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de
produits gazeux et autres par canalisations, modifié en dernier lieu par
la loi du 4 juin 2021, est complété par les 84° et 85°, rédigé comme suit:

“84° “redevance fixe”: un forfait fixe pour couvrir les coûts adminis-
tratif ou droit d’abonnement qui peut être prélevé par les fournisseurs
ou les intermédiaires sur les clients finals;

85° “entreprise de chaleur”: toute personne physique ou morale qui
fournit du chaleur par le biais de réseaux de distribution de chaleur à
distance.”

Art. 3. Dans l’article 15/5bis, de la même loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 21 juillet 2021, les modifications suivantes sont apportées:

1° paragraphe 11/1 est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Sans préjudice aux obligations à l’alinéa 1er, et sans préjudice à
l’article 1108 de l’ancien Code civil et l’article VI.84 du Code de droit
économique, les obligations suivantes s’appliquent à la facturation des
acomptes aux clients résidentiels:

1° le fournisseur convient avec le client résidentiel le mode de calcul
relatifs aux acomptes;

2° dans le cadre du mode de calcul convenu, le fournisseur et le client
résidentiel peuvent modifier le montant des acomptes à tout moment;

3° lors de la fixation du montant des acomptes, lors de chaque
modification de ce montant à l’initiative du fournisseur, et de tout refus
par le fournisseur d’accepter une proposition de modification de la part
du client résidentiel, le fournisseur transmet au client résidentiel une
justification sur le mode de calcul utilisé, pour lequel il n’est pas
suffisant de se référer uniquement à la consommation présumée du
client résidentiel;

4° la modification du montant des acomptes sur proposition du
fournisseur est seulement appliquée si le client résidentiel ne s’y
oppose pas dans les 15 jours suivant la notification par le fournisseur de
l’initiative de la modification et de la justification exigée au 3°;

5° toute clause ou toute condition dans un contrat entre le fournisseur
et le client résidentiel qui, à elle seule ou combinée avec une ou
plusieurs autres clauses ou conditions, déroge à la disposition sous 4°,
est nulle de plein droit.”;
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2° er wordt een paragraaf 11/3/1 ingevoegd, luidende:

“§ 11/3/1. Wanneer een overeenkomst voor de levering van aardgas
aan variabele energieprijs met een vaste vergoeding, wordt stopgezet
door een huishoudelijke afnemer krachtens paragraaf 11/3, eerste lid,
en dit na minder dan zes maanden na de aanvang van de levering
onder de overeenkomst, kan een vaste vergoeding worden aangere-
kend voor een periode van maximaal zes maanden.

Wanneer een overeenkomst voor de levering van aardgas aan
variabele energieprijs met een vaste vergoeding, wordt stopgezet door
een huishoudelijke afnemer krachtens paragraaf 11/3, eerste lid, en dit
na meer dan zes maanden na de aanvang van de levering onder de
overeenkomst, wordt een vaste vergoeding aangerekend naar rato van
het aantal leveringsdagen.”

Art. 4. In artikel 15/10, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
29 april 1999 en laatstelijk gewijzigd door de wet van 20 december 2020,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2/1, worden in de eerste zin van het tweede lid de
woorden “, alsook desgevallend de in acht te nemen procedure voor het
bekomen van een vergoeding, met inbegrip van de termijnen en de
gevolgen bij overtreding.” aan het einde toegevoegd;

2° paragraaf 2/1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Warmtebedrijven verzekeren de bevoorrading van beschermde
residentiële afnemer tegen de maximumprijzen bepaald krachtens het
eerste lid en voeren een afzonderlijke boekhouding voor deze activi-
teit.”;

3° artikel 15/10 wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. Wanneer voor de levering van aardgas of warmte aan een
huishoudelijke afnemer niet langer de maximumprijzen, bedoeld in
paragrafen 2 of 2/1, van toepassing zijn, brengt de leverancier de
huishoudelijke afnemer hiervan onverwijld in kennis en bezorgt een
overzicht van al zijn op dat ogenblik actieve producten. De leverancier
van aardgas wijst de huishoudelijke afnemer op zijn vrije keuze tussen
het overzicht van al zijn actieve producten. De leverancier van aardgas
wijst tevens op een duidelijk zichtbare manier op het feit dat de
huishoudelijk afnemer via de websites van de gewestelijke regulatoren
kan nagaan wat het goedkoopste product is en dat de huishoudelijke
afnemer steeds het recht heeft om te veranderen van leverancier
overeenkomstig artikel 15/5bis, § 11/3. Dit gebeurt via een ondubbel-
zinnige mededeling met opgave van de hyperlink naar de juiste
webpagina van de betrokken regulator waar de prijsvergelijking kan
worden gemaakt. De kennisgeving, dit overzicht en de informatie
inzake gewestelijke regulatoren en het recht krachtens artikel 15/5bis,
§ 11/3, worden aan de huishoudelijke afnemer ter kennis gebracht via
hetzelfde middel waarmee werd gecommuniceerd wanneer die afne-
mer nog de toepassing van de maximumprijzen bedoeld in de
paragrafen 2 of 2/1 genoot.

Wanneer voor de levering van aardgas aan een huishoudelijk
afnemer niet langer de maximumprijzen, bedoeld in de paragrafen 2
of 2/1, van toepassing zijn, past de leverancier het op dat ogenblik
goedkoopste equivalent product toe van het product dat van toepas-
sing was tijdens de periode dat de huishoudelijk afnemer de toepassing
van de maximumprijzen, bedoeld in de paragrafen 2 of 2/1, genoot.”

Art. 5. In artikel 15/14, § 2, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 8 juni 2008 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 juli 2021, wordt
het tweede lid aangevuld met de bepalingen onder 36°, luidende:

“36° het jaarlijks uiterlijk op 15 mei publiceren van een studie over de
verschillende kostencomponenten van de aardgasfactuur die minstens
een vergelijking met de buurlanden bevat, overeenkomstig artikel 15/
25. De commissie voert deze opdracht, indien mogelijk, uit in
samenwerking met de gewestelijke energieregulatoren.”.

Art. 6. In artikel 15/16, § 1, van dezelfde wet ingevoegd bij de wet
van 29 april 1999 en laatstelijk gewijzigd door de wet van 21 juli 2021,
worden de woorden “de warmtebedrijven die overeenkomstig artikel 15/
10, § 2/1, maximumprijzen toepassen voor de levering van warmte,
de” ingevoegd tussen de woorden “kan de commissie” en de woorden
“aardgasondernemingen die”.

Art. 7. In dezelfde wet wordt een hoofdstuk IVdecies, ingevoegd,
bestaande uit het artikel 15/25, luidende:

“Hoofdstuk IVdecies. De Energienorm

Art. 15/25. § 1. Uiterlijk op 15 mei van ieder jaar publiceert de
commissie een studie over de verschillende kostencomponenten van de
aardgasfactuur die minstens een vergelijking met de buurlanden bevat.
De commissie voert deze opdracht, indien mogelijk, uit in samenwer-
king met de gewestelijke energieregulatoren.

2° il est inséré un paragraphe 11/3/1, rédigé comme suit:

“§ 11/3/1. Lorsqu’un contrat de fourniture de gaz naturel à un prix
énergétique variable assorti d’une redevance fixe, est résilié par un
client résidentiel en vertu du paragraphe 11/3, alinéa 1er, après moins
de six mois à compter du début de la fourniture en vertu du contrat,
une redevance fixe peut être facturée pour une période maximale de
six mois.

Lorsqu’un contrat de fourniture de gaz naturel à un prix énergétique
variable assorti d’une redevance fixe, est résilié par un client résidentiel
conformément au paragraphe 11/3, alinéa 1er, après plus de six mois à
compter du début de la fourniture au titre du contrat, une redevance
fixe est facturée au prorata du nombre de jours de livraison.”

Art. 4. Dans l’article 15/10, de la même loi, inséré par la loi du
29 avril 1999 et modifié en dernier lieu par la loi du 20 décembre 2020,
les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 2/1, la première phrase de l’alinéa 2, est complétée
par les mots “, ainsi que, le cas échéant, la procédure à prendre en
compte pour obtenir une indemnité, en ce compris les délais et les
conséquences en cas d’infraction.”;

2° le paragraphe 2/1 est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Les entreprises de chaleur assurent l’approvisionnement des clients
protégés résidentiels aux prix maximaux fixés selon l’alinéa 1er et
tiennent une comptabilité séparée de cette activité.”;

3° l’article 15/10 est complété par un paragraphe 4, rédigé comme
suit:

“§ 4. Lorsque les prix maximaux visés aux paragraphes 2 ou 2/1 ne
s’appliquent plus à la fourniture de gaz naturel ou de chaleur à un
client résidentiel, le fournisseur en informe le client résidentiel
expressément et d’une façon bien visible et lui fournit une liste de tous
ses produits actuellement actifs. Le fournisseur informe le client
résidentiel qu’il est libre de choisir parmi la liste de tous ses produits
actifs. Le fournisseur attire également l’attention du client résidentiel,
de manière clairement visible, sur le fait qu’il peut vérifier sur les sites
internet des régulateurs régionaux quel est le produit le moins cher et
sur le fait que le client résidentiel a toujours le droit de changer de
fournisseur conformément à l’article 15/5bis, § 11/3. Cette information
a lieu par le biais d’une communication sans ambiguïté reprenant un
hyperlien vers la page internet du régulateur concerné sur laquelle la
comparaison des prix peut être effectuée. La notification, cet aperçu et
les informations sur les régulateurs régionaux et le droit visé à
l’article 15/5bis, § 11/3, sont fournis au client résidentiel les mêmes
moyens que ceux utilisés lorsque ce client bénéficiait encore de
l’application des prix maximaux visés aux paragraphes 2 ou 2/1.

Lorsque les prix maximaux, visés aux paragraphes 2 ou 2/1, ne
s’appliquent plus à la fourniture de gaz naturel ou de chaleur, à un
client résidentiel, le fournisseur applique à ce moment-là le produit
équivalent le moins cher du produit qui était applicable pendant la
période où le client résidentiel a bénéficié des prix maximaux, visés aux
paragraphes 2 ou 2/1.”

Art. 5. À l’article 15/14, § 2, de la même loi, inséré par la loi du
8 juin 2008 et modifié en dernier lieu par la loi du 21 juillet 2021,
l’alinéa 2 est complété par le 36°, rédigé comme suit:

“36° la publication annuelle le 15 mai d’une étude sur les différentes
composantes du coût de la facture du gaz qui contient au minimum une
comparaison avec les pays voisins conformément à l’article 15/25. La
commission mène cette tâche, si possible, en coopération avec les
régulateurs régionaux de l’énergie.”.

Art. 6. Dans l’article 15/16, § 1er , de la même loi inséré par la loi du
29 avril 1999 et modifié en dernier lieu par la loi du 21 juillet 2021, les
mots “les entreprises de chaleur appliquant des prix maximums pour la
fourniture de chaleur conformément à l’article 15/10, § 2/1,” sont
insérés entre les mots “la commission peut requérir” et les mots “les
entreprises de gaz naturel”.

Art. 7. Dans la même loi, un chapitre IVdecies, composé de l’article 15/
25, est inséré, rédigé comme suit:

“Chapitre IVdecies. La norme énergétique

Art. 15/25. § 1er Au plus tard le 15 mai de chaque année, la
commission publie une étude sur les différents éléments de coût de la
facture de gaz naturel qui comprend au moins une comparaison avec
les pays voisins. La commission mène cette tâche, si possible, en
coopération avec les régulateurs régionaux de l’énergie.
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§ 2. Op advies van de commissie, bepaalt de Koning, bij besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de categorieën van verbrui-
kers, wat betreft het type van economische activiteit en de hoeveelheid
verbruik, die zullen worden gebruikt voor het opmaken van de in
paragraaf 1 bedoelde studie.

§ 3. Onverminderd haar in artikel 15/5bis bedoelde bevoegdheden
en uiterlijk op 1 juli van hetzelfde jaar, en na het inwinnen van het
advies van de Adviesraad Gas en Elektriciteit en van de Centrale Raad
voor het Bedrijfsleven geeft de commissie een advies aan de minister
met aanbevelingen voor maatregelen ter vrijwaring van de concurren-
tiekracht van de ondernemingen en de koopkracht van de residentiële
afnemers. Die aanbevelingen slaan op de kostencomponenten van de
aardgasfactuur die onder de federale energiebevoegdheid vallen.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt

Art. 8. Artikel 2 van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt laatstelijk gewijzigd door de wet
van 21 juli 2021, wordt aangevuld met de bepaling onder 117°,
luidende:

“117° “vaste vergoeding”: forfaitaire vergoeding voor administra-
tieve kosten of abonnementskosten die leveranciers of tussenpersonen
kunnen aanrekenen aan eindafnemers.”

Art. 9. In artikel 18, van de wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° paragraaf 2/1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Onverminderd de verplichtingen in het eerste lid, en onverminderd
artikel 1108 van het oud Burgerlijk Wetboek en artikel VI.84 van het
Wetboek van Economisch Recht, gelden volgende verplichtingen voor
de facturatie van voorschotten aan de huishoudelijke afnemers:

1° de leverancier komt overeen met de huishoudelijke afnemer wat
de berekeningswijze omtrent de voorschotten is;

2° binnen de overeengekomen berekeningswijze kunnen de leveran-
cier en de huishoudelijk afnemer het bedrag van de voorschotten ten
allen tijde wijzigen;

3° bij de vaststelling van het bedrag van de voorschotten en bij elke
wijziging van dit bedrag op initiatief van de leverancier, verschaft de
leverancier aan de huishoudelijke afnemer een verantwoording van de
berekeningswijze waarbij het niet voldoende is om enkel te verwijzen
naar het verondersteld verbruik van de huishoudelijke afnemer;

4° de wijziging van het bedrag van de voorschotten op voorstel van
de leverancier wordt slechts aangerekend indien de huishoudelijke
afnemer zich hiertegen niet verzet binnen 15 dagen na voorafgaande
kennisgeving door de leverancier van het initiatief tot wijziging en de
verantwoording vereist in de bepaling onder 3°;

5° elk beding of elke voorwaarde in een overeenkomst tussen de
leverancier en de huishoudelijke afnemer die, alleen of in samenhang
met een of meer andere bedingen of voorwaarden, afbreuk doet aan de
bepaling onder 4°, is van rechtswege nietig.”;

2° er wordt een paragraaf 2/3/1 ingevoegd, luidende:

“§ 2/3/1. Wanneer een overeenkomst voor de levering van elektri-
citeit aan een variabele energieprijs met een vaste vergoeding wordt
stopgezet door een huishoudelijke afnemer krachtens paragraaf 11/3,
eerste lid, en dit na minder dan zes maanden na de aanvang van de
levering onder de overeenkomst, kan een vaste vergoeding worden
aangerekend voor een periode van maximaal 6 maand.

Wanneer een overeenkomst voor de levering van elektriciteit aan
variabele energieprijs met een vaste vergoeding wordt stopgezet door
een huishoudelijke afnemer krachtens paragraaf 11/3, eerste lid, en dit
na meer dan zes maanden na de aanvang van de levering onder de
overeenkomst, wordt een vaste vergoeding aangerekend naar rato van
het aantal leveringsdagen.

Art. 10. Artikel 20, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd door de
wet van 20 december 2020, wordt aangevuld met een paragraaf 5,
luidende:

“§ 5. Wanneer voor de levering van elektriciteit aan een huishoude-
lijk afnemer niet langer de maximumprijzen, bedoeld in de
paragrafen 1/1 of 2, van toepassing zijn, brengt de leverancier de
huishoudelijke afnemer hiervan onverwijld in kennis en bezorgt een
overzicht van al zijn op dat ogenblik actieve producten. De leverancier
wijst de huishoudelijke afnemer op zijn vrije keuze tussen het overzicht
van al zijn actieve producten. De leverancier wijst tevens op een
duidelijk zichtbare manier op het feit dat hij via de websites van de
gewestelijke regulatoren kan nagaan wat het goedkoopste product is en
dat de huishoudelijke afnemer steeds het recht heeft om te veranderen

§ 2. Sur avis de la commission, le Roi détermine, par arrêté délibéré
en Conseil des ministres, les catégories de consommateurs, en ce qui
concerne le type d’activité économique et le montant de la consomma-
tion, qui seront utilisés dans le cadre de l’étude visée au paragraphe 1er.

§ 3. Sans préjudice de ses compétences visées à l’article 15/5bis et au
plus tard le 1er juillet de cette même année, et après avoir obtenu l’avis
du Conseil Consultatif du Gaz et Electricité et du Conseil Central de
l’Économie, la commission donne un avis au ministre avec des
recommandations en ce qui concerne des mesures visant à sauvegarder
la compétitivité des entreprises et le pouvoir d’achat des clients
résidentiels. Ces recommandations portent sur les composantes du coût
de la facture de gaz naturel qui relèvent de la compétence fédérale en
matière d’énergie.”.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 29 avril 1999
relative à l’organisation du marché de l’électricité

Art. 8. L’article 2 de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation
du marché de l’électricité modifié en dernier lieu par la loi du
21 juillet 2021, est complété par 117°, rédigé comme suit:

“117° “redevance fixe”: un forfait fixe pour couvrir les coûts
administratifs ou droit d’abonnement prélevé par les fournisseurs ou
les intermédiaires sur les clients finals.”

Art. 9. Dans l’article 18, de la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le paragraphe 2/1 est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Sans préjudice aux obligations à l’alinéa 1er , et sans préjudice à
l’article 1108 de l’ancien Code civil et à l’article VI.84 du Code de droit
économique, les obligations suivantes s’appliquent à la facturation des
acomptes aux clients résidentiels:

1° le fournisseur convient avec le client résidentiel le mode de calcul
relative aux acomptes;

2° dans le cadre du mode de calcul convenu, le fournisseur et le client
résidentiel peuvent modifier le montant des acomptes à tout moment;

3° lors de la fixation du montant des acomptes et lors de chaque
modification de ce montant à l’initiative du fournisseur, le fournisseur
transmet au client résidentiel une justification sur le mode de calcul,
pour lequel il n’est pas suffisant de se référer uniquement à la
consommation présumée du client résidentiel;

4° la modification du montant des acomptes sur proposition du
fournisseur est seulement appliquée si le client résidentiel ne s’y
oppose pas dans les 15 jours suivant la notification par le fournisseur de
l’initiative de la modification et de la justification exigée au 3°;

5° toute clause ou toute condition dans un contrat entre le fournisseur
et le client résidentiel qui, à elle seule ou combinée avec une ou
plusieurs autres clauses ou conditions, déroge à la disposition sous 4°,
est nulle de plein droit.”;

2° il est inséré un paragraphe 2/3/1, rédigé comme suit:

“§ 2/3/1. Lorsqu’un contrat de fourniture d’électricité à un prix
énergétique variable assorti d’une redevance fixe est résilié par un
client résidentiel en vertu du paragraphe 11/3, alinéa 1er, après moins
de six mois à compter du début de la fourniture en vertu du contrat,
une redevance fixe peut être facturée pour une période maximale de six
mois.

Lorsqu’un contrat de fourniture d’électricité à un prix énergétique
variable assorti d’une redevance fixe est résilié par un client résidentiel
conformément au paragraphe 11/3, alinéa 1er, après plus de six mois à
compter du début de la fourniture au titre du contrat, une redevance
fixe est facturée au prorata du nombre de jours de livraison.

Art. 10. L’article 20, de la même loi, modifié en dernier lieu par la loi
du 20 décembre 2020, est complété d’un paragraphe 5, rédigé comme
suit:

“§ 5. Lorsque les prix maximaux, visés aux paragraphes 1/1 ou 2, ne
s’appliquent plus à la fourniture d’électricité ou de chaleur à un client
résidentiel, le fournisseur informe le client résidentiel sans délai et il lui
fournit un aperçu de tous ses produits actuellement actifs. Le fournis-
seur indique au client résidentiel qu’il est libre de choisir parmi l’aperçu
de tous ses produits actifs. Le fournisseur attire également l’attention
du client résidentiel, de manière clairement visible, sur le fait qu’il peut
vérifier sur les sites internet des régulateurs régionaux quel est le
produit le moins cher et sur le fait que le client résidentiel a toujours le
droit de changer de fournisseur conformément à l’article 18, § 2/3.
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van leverancier overeenkomstig artikel 18, § 2/3. Dit gebeurt via een
ondubbelzinnige mededeling met opgave van de hyperlink naar de
juiste webpagina van de betrokken regulator waar de prijsvergelijking
kan worden gemaakt. De kennisgeving, dit overzicht en de informatie
inzake gewestelijke regulatoren en het recht krachtens artikel 18, § 2/3,
wordt aan de huishoudelijke afnemer ter kennis gebracht via hetzelfde
middel waarmee gebruikelijk werd gecommuniceerd wanneer die
afnemer nog de toepassing van de maximumprijzen, bedoeld in
paragrafen 1/1 of 2, genoot.

Wanneer voor de levering van elektriciteit aan een huishoudelijk
afnemer niet langer de maximumprijzen, bedoeld in de paragrafen 1/1
of 2, van toepassing zijn, past de leverancier het op dat ogenblik
goedkoopste equivalent product toe van het product dat van toepas-
sing was tijdens de periode dat de huishoudelijk afnemer de toepassing
van de maximumprijzen, bedoeld in de paragrafen 1/1 of 2, genoot.”

Art. 11. In artikel 21ter, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, wordt de
bepaling onder 5° aangevuld met de woorden “, en de eenmalige
forfaitaire tegemoetkomingen;”.

Art. 12. In artikel 21ter, § 3, wordt de eerste zin van het eerste lid,
van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 20 juli 2005 en laatstelijk
gewijzigd door de wet van 27 december 2021, aangevuld met de
woorden “, alsook desgevallend de in acht te nemen procedure voor het
bekomen van een vergoeding, met inbegrip van de termijnen en de
gevolgen bij overtreding.”.

Art. 13. In dezelfde wet wordt het opschrift van hoofdstuk Vbis
vervangen als volgt:

“Hoofdstuk Vbis. De energienorm”.

Art. 14. In dezelfde wet, wordt onder hoofdstuk Vbis, een artikel 22bis,
opgeheven bij de wet van 8 januari 2012, hersteld in de volgende lezing:

“Art. 22bis. § 1. Uiterlijk op 15 mei van ieder jaar publiceert de
commissie een studie over de verschillende kostencomponenten van de
elektriciteitsfactuur die minstens een vergelijking met de buurlanden
bevat. De commissie voert deze opdracht, indien mogelijk, uit in
samenwerking met de gewestelijke energieregulatoren.

§ 2. Op advies van de commissie bepaalt de Koning, bij besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de categorieën van verbrui-
kers, wat betreft type van economische activiteit en de hoeveelheid
verbruik, die zullen worden gebruikt voor het opmaken van de in
paragraaf 1 bedoelde studie.

§ 3. Onverminderd haar in artikel 12 bedoelde bevoegdheden en
uiterlijk op 1 juli van hetzelfde jaar, en na het inwinnen van een advies
van de Adviesraad Gas en Elektriciteit en van de Centrale Raad voor
het Bedrijfsleven, geeft de commissie een advies aan de minister met
aanbevelingen voor maatregelen ter vrijwaring van de concurrentie-
kracht van de ondernemingen en de koopkracht van de residentiële
afnemers, waarbij die aanbevelingen slaan op de kostencomponenten
van de elektriciteitsfactuur die onder de federale energiebevoegdheid
vallen.”.

Art. 15. In artikel 23, § 2, van de dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 21 juli 2021, wordt het tweede lid aangevuld met de
bepaling onder 49°, luidende:

“49° het jaarlijks uiterlijk op 15 mei publiceren van een, opgestelde
studie over de verschillende kostencomponenten van de elektriciteitsfac-
tuur die minstens een vergelijking met de buurlanden bevat, overeen-
komstig artikel 22bis. De commissie voert deze opdracht indien mogelijk
uit in samenwerking met de gewestelijke energieregulatoren.”.

HOOFDSTUK 4. — Sociale tarieven

Art. 16. § 1. Een recht op een eenmalige forfaitaire uitfaseringsver-
mindering voor de levering van elektriciteit en aardgas, ter uitfasering
van de toepassing van de maximumprijzen, bedoeld in artikel 20, § 2,
van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt en in artikel 15/10, § 1, van de wet van 12 april
1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen, kan worden toegekend aan huishoudelijke
afnemers die de hoedanigheid genoten van residentiele beschermde
afnemer krachtens artikel 20, § 2/1, eerste lid, 6°, van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, en
van artikel 15/10, § 2/2, eerste lid, 6°, van de wet van 12 april
1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen.

Voor de betrokkenen die op hetzelfde adres wonen en die deel
uitmaken van hetzelfde huishouden, wordt slechts een eenmalig forfait
toegekend per energiedrager.

Cette information a lieu par le biais d’une communication sans
ambiguïté reprenant un hyperlien vers la page internet correcte du
régulateur concerné sur laquelle la comparaison des prix peut être
effectuée. La notification, cet aperçu et les informations sur les
régulateurs régionaux et le droit visé à l’article 18, § 2/3, sont fournis
au client résidentiel par les mêmes moyens que ceux normalement
utilisés pour communiquer lorsque ce client a encore bénéficié de
l’application des prix maximaux, visés aux paragraphes 1/1 ou 2.

Lorsque les prix maximaux, visés aux paragraphes 1/1 ou 2, ne
s’appliquent plus à la fourniture d’électricité ou de chaleur, à un client
résidentiel, le fournisseur applique à ce moment-là le produit équiva-
lent le moins cher disponible du produit qui était applicable pendant la
période où le client résidentiel a bénéficié des prix maximaux, visés aux
paragraphes 1/1 ou 2.”

Art. 11. Dans l’article 21ter, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, le 5° est
complété par les mots “, et les indemnités forfaitaires uniques;”.

Art. 12. À l’article 21ter, § 3, la première phrase de l’alinéa 1er, de la
même loi, inséré par la loi du 20 juillet 2005 et modifié en dernier lieu
par la loi du 27 décembre 2021, est complétée par les mots “, ainsi que,
le cas échéant, la procédure à prendre en compte pour obtenir une
indemnité, en ce compris les délais et les conséquences en cas
d’infraction.”.

Art. 13. Dans la même loi, l’intitulé du chapitre Vbis est remplacé
par ce qui suit:

“Chapitre Vbis. La norme énergétique.”

Art. 14. Dans la même loi, sous chapitre Vbis, l’article 22bis, abrogé
par la loi du 8 janvier 2012, est rétabli dans la formulation suivante:

“Art. 22bis. § 1er. Au plus tard le 15 mai de chaque année, la
commission publie une étude des différentes composantes du coût de la
facture d’électricité comprenant au moins une comparaison avec les
pays voisins. La commission mène cette tâche, si possible, en coopéra-
tion avec les régulateurs régionaux de l’énergie.

§ 2. Sur avis de la commission, le Roi détermine, par arrêté délibéré
en Conseil des ministres, les catégories de consommateurs, selon le type
d’activité économique et le montant de la consommation, qui seront
utilisés dans le cadre de l’étude visée au paragraphe 1er.

§ 3. Sans préjudice de ses compétences visées à l’article 12 et au plus
tard le 1er juillet de la même année, et après avoir obtenu l’avis du
Conseil Consultatif du Gaz et Electricité et du Conseil Central de
l’Économie, la commission donne un avis au ministre avec des
recommandations en ce qui concerne des mesures visant à sauvegarder
la compétitivité des entreprises et le pouvoir d’achat des clients
résidentiels. Ces recommandations portent sur les éléments de coût de
la facture d’électricité qui relèvent de la compétence fédérale en matière
d’énergie.”.

Art. 15. À l’article 23, § 2, de la même loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 21 juillet 2021, l’alinéa 2 est complété par le 49°, libellé
comme suit:

“49° la publication annuelle le 15 mai d’une étude, sur les différentes
composantes du coût de la facture de l’électricité qui contient au
minimum une comparaison avec les pays voisins, conformément à
l’article 22bis. La commission mène cette tâche, si possible, en coopéra-
tion avec les régulateurs régionaux de l’énergie.”.

CHAPITRE 4. — Tarifs sociaux

Art. 16. § 1er. Un droit à une réduction de suppression progressive
forfaitaire unique pour la fourniture d’électricité et le gaz, en vue de la
suppression progressive de l’application des prix maximaux, visée à
l’article 20, § 2, de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du
marché de l’électricité et à l’article 15/10, § 1, de la loi du 12 avril
1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisa-
tions, peut être accordé aux clients résidentiels qui bénéficiaient de la
qualité de client protégé résidentiel en vertu de l’article 20, § 2/1,
alinéa premier, 6°, de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du
marché de l’électricité, et en vertu de l’article 15/10, § 2/2, alinéa
premier, 6°, de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations.

Aux intéressés habitant à la même adresse et faisant partie du même
ménage, seule une réduction forfaitaire unique par vecteur énergétique
est accordée.
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§ 2. Bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, na
advies van de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het
Gas, bepaalt de Koning:

1° het bedrag van de eenmalige forfaitaire uitfaseringsvermindering
zoals bedoeld in paragraaf 1;

2° de datum die geldt als referentie voor het bepalen van het
toepassingsgebied en de rechthebbenden;

3° de nadere regels voor het aanvragen van en bewijs van recht op de
eenmalige forfaitaire uitfaseringsvermindering alsook de manier waarop
de korting wordt uitbetaald en wordt verrekend;

4° de nadere regels voor de betaling van de eenmalige forfaitaire
uitfaseringsvermindering aan de elektriciteitsleveranciers en voor het
bepalen van de kost voor de elektriciteitsbedrijven en van hun
tussenkomst voor het ten laste nemen ervan, alsook de procedure en de
termijnen;

5° de nadere regels voor het bewijs dat door de elektriciteitsleveran-
ciers dient geleverd te worden aan de Commissie om aan te tonen dat
zij voldoen aan de voorwaarden om te genieten van de betaling;

6° de datum van uiterlijke uitbetaling.

Elk besluit dat voor dit doel wordt genomen, wordt geacht nooit
uitwerking te hebben gehad, indien het niet bij wet is bekrachtigd
binnen twaalf maanden na de datum van zijn inwerkingtreding.

§ 3. De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas
kan de gegevens, inclusief persoonsgegevens in de zin van de wet van
30 juli 2018 betreffende de bescherming van natuurlijke personen met
betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens, verwerken, in de
mate dat de verwerking van die gegevens noodzakelijk is voor de
uitvoering van de taken met betrekking tot de betaling en controle van
de eenmalige forfaitaire uitfaseringsvermindering en houdt de gege-
vens niet langer bij dan noodzakelijk voor het uitoefenen van haar
taken, zonder dat deze periode langer is dan 24 maanden.

Dit betreft de gegevens van de huishoudelijk afnemer, bedoeld in
paragraaf 1.

De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas is
verantwoordelijk voor het beheer van de gegevens waarover hij
beschikt of die hem ter beschikking worden gesteld krachtens het
eerste lid.

De verwerking van persoonsgegevens geschiedt in overeenstemming
met Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van
richtlijn 95/46/EG.

Art. 17. Artikel 4 van de wet van 15 december 2021 houdende
maatregelen in het licht van de hoge energieprijzen in 2021 en tot
bekrachtiging van het koninklijk besluit van 22 december 2020 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 24 maart 2003 tot bepaling van
de nadere regels betreffende de federale bijdrage tot financiering van
sommige openbare dienstverplichtingen en van de kosten verbonden
aan de regulering van en controle op de elektriciteitsmarkt, wordt
aangevuld met een paragraaf 6, luidende:

“§ 6. De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het
Gas kan de gegevens, inclusief persoonsgegevens in de zin van de wet
van 30 juli 2018 betreffende de bescherming van natuurlijke personen
met betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens, verwerken,
in de mate dat de verwerking van die gegevens noodzakelijk is voor de
uitvoering van de taken met betrekking tot de betaling en controle van
het eenmalig forfait aan de leveranciers van elektriciteit en houdt de
gegevens niet langer bij dan noodzakelijk voor het uitoefenen van haar
taken, zonder dat deze periode langer is dan 24 maanden.

Dit betreft de gegevens van de huishoudelijk afnemer, bedoeld in
paragraaf 1.

De Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas is
verantwoordelijk voor het beheer van de gegevens waarover zij
beschikt of die haar ter beschikking worden gesteld krachtens het
eerste lid.

De verwerking van persoonsgegevens geschiedt in overeenstemming
met Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van
richtlijn 95/46/EG.”.

§ 2. Par un arrêté délibéré en Conseil des ministres, après avis de la
Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz, le Roi détermine:

1° le montant de la réduction de suppression progressive forfaitaire
unique telle que visée au paragraphe 1er;

2° la date qui sert de référence pour déterminer le champ d’applica-
tion et les ayants-droits;

3° les modalités pour la demande d’une preuve du droit à la
réduction de suppression progressive forfaitaire unique;

4° les modalités pour le paiement de la réduction de suppression
progressive forfaitaire unique aux fournisseurs d’électricité et pour la
détermination du coût pour les entreprises d’électricité et de leur
intervention pour cette prise en charge, ainsi que la procédure et les
délais;

5° les modalités pour la preuve à fournir par les fournisseurs
d’électricité à la Commission afin de démontrer qu’ils remplissent les
conditions pour bénéficier du paiement;

6° la date de paiement ultime.

Tout arrêté pris dans ce but est censé ne jamais avoir produit d’effets
s’il n’a pas été confirmé par la loi dans les douze mois de sa date
d’entrée en vigueur.

§ 3. La Commission de régulation de l’Electricité et du Gaz peut
traiter des données, y compris des données à caractère personnel au
sens de loi du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes
physiques à l’égard des traitements de données à caractère personnel,
dans la mesure où le traitement de ces données est nécessaire à
l’exécution des tâches relatives au paiement et à la vérification de la
réduction forfaitaire unique de suppression progressive et conserve les
données pendant une durée n’excédant pas celle nécessaire à l’exécu-
tion de ses tâches, sans que ce délai soit supérieur à 24 mois.

Il s’agit des données du client domestique, visé au paragraphe 1er.

La Commission de régulation de l’électricité et du gaz est responsable
de la gestion des données en sa possession ou mises à sa disposition en
vertu du paragraphe 1er.

Le traitement des données personnelles est conforme au règlement
(UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 rela-
tif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et
abrogeant la directive 95/46/CE.

Art. 17. L’article 4 de la loi du 15 décembre 2021 portant des mesures
en vue de la hausse des prix de l’énergie en 2021 et confirmant l’arrêté
royal du 22 décembre 2020 portant modifications de l’arrêté royal du
24 mars 2003 fixant les modalités de la cotisation fédérale destinée au
financement de certaines obligations de service public et des coûts liés
à la régulation et au contrôle du marché de l’électricité, est complété par
un paragraphe 6, rédigé comme suit:

“§ 6. La Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz peut
traiter les données, y compris les données à caractère personnel au sens
de la loi du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes
physiques à l’égard des traitements de données à caractère personnel,
dans la mesure où le traitement de ces données est nécessaire à
l’exécution des missions relatives au paiement du forfait unique aux
fournisseurs d’électricité et ne conserve pas les données plus longtemps
que nécessaire à l’exécution de ses missions, sans que ce délai soit
supérieur à 24 mois.

Il s’agit des données du client domestique, visé au paragraphe 1er.

La Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz est respon-
sable de la gestion des données en sa possession ou mises à sa
disposition en vertu du premier alinéa.

Le traitement des données personnelles est conforme au règlement
(UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril
2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du
traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de
ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE.”.
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HOOFDSTUK 5. — Verwarmingspremie

Afdeling 1. — Definities

Art. 18. § 1. De definities vervat in artikel 2 van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt,
hierna genoemd “de wet van 29 april 1999”, zijn van toepassing op dit
hoofdstuk.

§ 2. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder:

1° “rechthebbende”: de huishoudelijke afnemer die op
31 maart 2022 een leveringsovereenkomst heeft voor elektriciteit voor
diens woonplaats en overeenkomstig artikel 19 recht heeft op een
verwarmingspremie;

2° “noodleverancier”: de leverancier die optreedt met toepassing van
artikel 4.3.3 van het Vlaams Energiedecreet van 8 mei 2009,
artikel 25noviesdecies van de Ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende
de organisatie van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, of artikel IV.7 van het Technisch reglement van 27 mei 2021 voor
het beheer van de elektriciteitsdistributienetten in het Waals Gewest en
de toegang daartoe;

3° “overschrijving”: betalingsdienst zoals bedoeld in artikel I.9., 31°,
van het Wetboek van economisch recht;

4° “werkdagen”: het geheel van alle kalenderdagen met uitsluiting
van de zondagen en wettelijke feestdagen. Als een termijn, uitgedrukt
in werkdagen, op een zaterdag afloopt, wordt hij verlengd tot de
eerstvolgende werkdag;

5° “FOD Economie”: de Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand en Energie;

6° “EAN-code “: European Article Numbering Code, uniek numeriek
veld van 18 posities voor de identificatie van een aansluitingspunt op
het elektriciteits- of aardgasdistributienet;

7° “gezin “: de persoon die gewoonlijk alleen leeft of de personen die
gewoonlijk dezelfde wooneenheid betrekken en er samen wonen,
waarbij de samenstelling van het gezin wordt vastgesteld op basis van
de gegevens in het Rijksregister van de natuurlijke personen;

8° “Rijksregister”: het Rijksregister van de natuurlijke personen
ingesteld door de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen.

Afdeling 2. — Rechthebbenden

Art. 19. § 1. Ter compensatie van algemene energie-uitgaven, wordt
eenmalig en forfaitair een verwarmingspremie van 100 euro toegekend
aan elke huishoudelijke afnemer die op 31 maart 2022 voor diens
woonplaats een leveringscontract heeft voor elektriciteit.

Voor de betrokkenen die op hetzelfde adres wonen en die deel
uitmaken van hetzelfde huishouden, wordt de verwarmingspremie
slechts één keer toegekend.

§ 2. De verwarmingspremie is niet van toepassing op:

1° tweede verblijfplaatsen;

2° occasionele klanten, tijdelijke aansluitingen;

3° de huishoudelijke afnemer die een toegangspunt verlaat zonder
dit te laten afsluiten en wanneer de opvolger de nodige stappen niet
onderneemt om zijn verhuistoestand op dit toegangspunt te regelen of
wanneer er geen opvolger is;

4° personen die verblijven in een woongelegenheid waar de inwo-
ners verblijfkosten betalen of waarvoor werkingstoelagen worden
toegekend.

Afdeling 3. — De toekenning van de verwarmingspremie

Art. 20. § 1. Het bedrag van de verwarmingspremie wordt toege-
kend aan de rechthebbende door de leverancier die voorziet in de
levering van elektriciteit op 31 maart 2022 in de vorm van een
toerekening in de betaling van de levering van elektriciteit.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1, wordt de verwarmingspremie
uitbetaald door de noodleverancier in de volgende gevallen:

1° in geval van faillissement van de leverancier die voorzag in de
levering van elektriciteit op 31 maart 2022;

2° in geval van de opening van een procedure van gerechtelijke
reorganisatie als vermeld in boek XX, titel V, van het Wetboek van
economisch recht ten aanzien van de leverancier die voorzag in de
levering van elektriciteit op 31 maart 2022;

3° in geval van de opheffing of schorsing van de gewestelijke
leveringsvergunning van de leverancier die voorzag in de levering van
elektriciteit op 31 maart 2022;

CHAPITRE 5. — Prime de chauffage

Section 1re. — Définitions

Art. 18. § 1er. Les définitions reprises dans l’article 2 de la loi du
29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité, ci-après
dénommée “la loi du 29 avril 1999”, s’appliquent au présent chapitre.

§ 2. Pour l’application de la présente loi, les définitions suivantes
s’appliquent:

1° “ayant droit”: le client résidentiel qui dispose d’un contrat de
fourniture pour son domicile au 31 mars 2022 et a droit à une prime
chauffage conformément à l’article 19;

2° “fournisseur de dernier recours”: le fournisseur agissant en
application de l’article 4.3.3 du Décret flamand sur l’Énergie, de
l’article 25noviesdecies de l’Ordonnance du 19 juillet 2001 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en Région de Bruxelles
Capitale, ou de l’article IV.7 du Règlement technique du 27 mai 2021 pour
la gestion des réseaux de distribution d’électricité en Région wallonne
et l’accès à ceux-ci;

3° “virement”: service de paiement visé à l’article I.9., 31°, du Code
de droit économique;

4° “jours ouvrables”: l’ensemble des jours calendrier, à l’exclusion
des dimanches et jours fériés légaux. Si le délai exprimé en jours
ouvrables expire un samedi, il est prolongé jusqu’au jour ouvrable
suivant;

5° “SPF Économie”: le Service Public Fédéral Économie, P.M.E.,
Classes Moyennes et Énergie;

6° “code EAN”: European Article Numbering Code, champ numéri-
que unique de 18 positions pour l’identification d’un point d’accès au
réseau de distribution d’électricité ou de gaz;

7° “ménage”: la personne qui vit habituellement seule ou les
personnes qui occupent habituellement le même logement et y vivent
ensemble, la composition de la famille étant déterminée sur la base des
données du Registre national des personnes physiques;

8°. “Registre national”: le registre national des personnes physiques
établi par la loi du 8 août 1983 organisant un registre national des
personnes physiques.

Section 2. — Ayants droit

Art. 19. § 1er. En compensation des dépenses générales d’énergie,
une prime de chauffage de 100 euros est accordée, de manière unique et
forfaitaire, à tout client résidentiel titulaire d’un contrat de fourniture
d’électricité pour son domicile au 31 mars 2022.

Aux intéressés habitant à la même adresse et faisant partie du même
ménage, une seule prime chauffage est accordée.

§ 2. La prime chauffage n’est pas d’application dans les cas suivants:

1° résidences secondaires;

2° clients occasionnels, raccordements temporaires;

3° le client résidentiel qui quitte un point d’accès sans le faire
déconnecter et lorsque le successeur ne prend pas les mesures
nécessaires pour régler sa situation de relogement à ce point d’accès ou
qu’il n’y a pas de successeur;

4° personnes vivant dans un logement où les personnes paient des
frais de séjour ou qui bénéficient de subventions de fonctionnement.

Section 3. — L’allocation de la prime chauffage

Art. 20. § 1er. Le montant de la prime de chauffage est accordé à
l’ayant droit par le fournisseur qui fournit l’électricité le 31 mars 2022 sous
la forme d’une allocation en paiement de la fourniture d’électricité.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, la prime chauffage est payée
par le fournisseur de dernier recours dans les cas suivants:

1° en cas de faillite du fournisseur qui assurait la fourniture
d’électricité au 31 mars 2022;

2° en cas d’ouverture d’une procédure de réorganisation judiciaire
visée au livre XX, titre V, du Code de droit économique à l’égard du
fournisseur qui assurait la fourniture d’électricité au 31 mars 2022;

3° en cas de levée ou de suspension de l’autorisation de fourniture
régionale du fournisseur qui assurait la fourniture d’électricité au
31 mars 2022;
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4° of in geval van het ontzeggen van de toegang van het distributie-
net, zoals gedefinieerd in artikel 2, 12°, van de wet van 29 april 1999,
aan de leverancier die voorzag in de levering van elektriciteit op
31 maart 2022.

De Koning kan voor de in deze paragraaf aangeduide gevallen de
nadere regels bepalen van de uitbetaling van de verwarmings-premie
en de daartoe noodzakelijke uitwisseling van gegevens overeenkomstig
de bepalingen onder afdeling 5.

Art. 21. § 1. Het bedrag van de verwarmingspremie wordt automa-
tisch toegekend aan de rechthebbenden opgenomen in de lijst opge-
maakt krachtens artikel 29, § 1, op het moment van het versturen van
een voorschot- of afrekeningsfactuur in de periode van 18 april tot en
met 31 juli 2022.

§ 2. Onverminderd de automatische toekenning van de verwarmings-
premie kan de rechthebbende, aan wie geen verwarmingspremie zou
zijn toegekend op 31 juli 2022, daartoe een schriftelijk of elektronische
aanvraag indienen bij de FOD Economie, voor zover die aanvraag
wordt verstuurd voor 15 oktober 2022. Aan rechthebbenden opgeno-
men in de lijst opgemaakt krachtens artikel 29, § 2, wordt de
verwarmingspremie onverwijld overgemaakt door de leverancier via
overschrijving.

§ 3. Ongeacht of er een levering van elektriciteit heeft plaatsgevon-
den bij de rechthebbende, wordt de verwarmingspremie toegekend.

Indien de betrokken factuur waarop de verwarmingspremie wordt
toegerekend krachtens paragraaf 1 lager is dan de premie, wordt het
resterende bedrag van de verwarmingspremie verrekend op een van de
volgende manieren:

1° via overschrijving onverwijld overgemaakt aan de rechthebbende;

2° via toekenning op het moment van het versturen van een
voorschot- of afrekeningsfactuur volgend op de betrokken factuur;

3° via aanrekening op openstaande schulden.

Indien aan de rechthebbenden na afloop van de periode bedoeld in
paragraaf 1 nog een resterend bedrag van de verwarmingspremie dient
te worden toegekend, maakt de leverancier dit bedrag onverwijld over
aan de rechthebbenden via overschrijving.

§ 4. In het geval waarin de leverancier niet beschikt over de
betaalgegevens van de rechthebbende, verzoekt de leverancier de
rechthebbende, via zijn gebruikelijke communicatiekanaal, om betaal-
gegevens over te maken.

§ 5. In de toekenning van de verwarmingspremie zoals bepaald bij
de paragrafen 1 en 2, vermeldt de leverancier duidelijk de manier van
verrekening van de verwarmingspremie en vermeldt daarbij de
woorden “Federale verwarmingspremie”.

Elke leverancier voorziet bovendien in een communicatie via het
gebruikelijke communicatiekanaal met de klant. Deze communicatie
bevat:

1° de berichtgeving “Deze verwarmingspremie van 100 euro wordt u
door de Federale Overheid toegekend in het kader van de hoge
energieprijzen.”;

2° bijkomende informatie over de manier waarop de verwarmings-
premie voor de betrokken rechthebbende zal worden toegekend;

3° hoe zich beter te informeren over de verwarmingspremie, met een
verwijzing naar de website van de FOD Economie met link naar de
relevante webpagina.

§ 6. De verwarmingspremie is niet vatbaar voor overdracht of voor
beslag. Het wordt toegekend aan de rechthebbende, niettegenstaande
elke toestand van samenloop of insolvabiliteit van diezelfde rechtheb-
bende.

Art. 22. In afwijking van de voorafgaande bepalingen van deze
afdeling wordt, voor de rechthebbenden met een budgetmeter, de
verwarmingspremie toegekend op een van de volgende manieren:

— via de jaarlijkse afrekening volgend op het moment waarop de
rechthebbende is opgenomen in de lijsten opgemaakt krachtens
artikelen 29, § 1, of § 2;

— via overschrijving onverwijld overgemaakt aan de rechthebbende
volgend op het moment waarop de rechthebbende is opgenomen in de
lijsten opgemaakt krachtens artikelen 29, § 1, of § 2.

Art. 23. Rechthebbenden die geen verwarmingspremie hebben ont-
vangen en nalaten de FOD Economie hierop te wijzen voor 15 okto-
ber 2022, komen niet langer in aanmerking voor de toekenning van de
verwarmingspremie na 15 oktober 2022.

4° en cas d’interdiction d’accès au réseau de distribution au sens de
l’article 2, 12°, de la loi du 29 avril 1999, au fournisseur qui assurait la
fourniture d’électricité au 31 mars 2022.

Le Roi peut déterminer pour les cas indiqués dans le présent
paragraphe les modalités de paiement de la prime chauffage et
l’échange d’informations nécessaire conformément aux dispositions de
la section 5.

Art. 21. § 1er. Le montant de la prime chauffage est automatique-
ment attribué aux ayants droit figurant sur la liste établie en application
de l’article 29, § 1er, au moment de l’envoi d’une facture d’acompte ou
de décompte dans la période du 18 avril au 31 juillet 2022.

§ 2. Sans préjudice de l’octroi automatique de la prime chauffage, l’
ayant droit qui n’a pas obtenu de prime chauffage au 31 juillet 2022,
peut introduire une demande écrite ou électronique à cet effet auprès
du SPF Économie, à condition que la demande soit envoyée avant le
15 octobre 2022. Les ayants droit figurant sur la liste établie en
application de l’article 29, § 2, se voient aussi vite que possible accorder
par leur fournisseur la prime chauffage par virement.

§ 3. Indépendamment du fait qu’une fourniture d’électricité ait eu
lieu chez l’ayant droit, la prime chauffage est accordée.

Si la facture en question sur laquelle la prime chauffage est attribuée
conformément au paragraphe 1er, est inférieure à la prime, le montant
restant de la prime chauffage est imputé de l’une des manières
suivantes:

1° par virement au plus vite que possible à l’ayant droit;

2° par attribution au moment de l’envoi d’une facture d’acompte ou
de règlement suivant la facture en question;

3° par l’imputation des dettes en cours.

Si un montant résiduel de la prime chauffage doit encore être attribué
aux ayants droit après la fin de la période visée au paragraphe 1er, le
fournisseur transfère immédiatement ce montant aux ayants droit par
virement.

§ 4. Lorsque le fournisseur ne dispose pas des informations de
paiement de l’ayant droit, le fournisseur demande à l’ayant droit, via
son canal de communication habituel, de transférer les données de
paiement.

§ 5. Lors de l’octroi de la prime chauffage prévue aux paragraphes 1
et 2, le fournisseur indique clairement la façon dont la prime chauffage
est imputée et mentionne les mots “Prime chauffage fédérale”.

Chaque fournisseur doit également fournir une communication par
le biais du canal de communication habituel avec le client. Cette
communication doit inclure:

1° le message “Cette prime chauffage de 100 euros vous est accordée
par le gouvernement Fédéral dans le cadre des prix élevés de l’énergie”;

2° informations supplémentaires sur la façon dont la prime chauffage
sera accordée à l’ayant droit concerné;

3° comment obtenir de meilleures informations sur la prime chauf-
fage, y compris une référence au site web du SPF Économie avec un lien
vers la page web correspondante.

§ 6. La prime chauffage n’est pas susceptible de cession ni de saisie.
Elle est accordée à l’ayant droit, nonobstant toute situation de concours
ou d’insolvabilité de cet ayant droit.

Art. 22. Par dérogation aux dispositions précédentes de la présente
section, pour les ayants droit qui disposent d’un compteur à budget, la
prime chauffage est accordée de l’une des manières suivantes:

— par la facture de régularisation annuelle suivant le moment où le
titulaire de droits est inscrit sur les listes établies en vertu de l’article 29,
§ 1er ou § 2;

— par virement au plus vite que possible à l’ayant droit suivant le
moment où le titulaire de droits est inscrit sur les listes établies en vertu
de l’article 29, § 1er, ou § 2.

Art. 23. Les ayants droit qui n’ont pas reçu la prime chauffage et qui
n’en informent pas le SPF Économie avant le 15 octobre 2022, n’auront
plus droit à la prime chauffage après le 15 octobre 2022.
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Rechthebbenden opgenomen in de lijst krachtens artikel 29, § 1, die
na een verzoek tot het overmaken van betaalgegevens door de
leverancier krachtens artikel 21, § 4, geen betaalgegevens versturen
voor 15 september 2022, komen niet langer in aanmerking voor de
toekenning van de verwarmingspremie na 15 september 2022.

Rechthebbenden opgenomen in de lijst krachtens artikel 29, § 2, die
na een verzoek tot het overmaken van betaalgegevens door de
leverancier krachtens artikel 21, § 4, geen betaalgegevens versturen
voor 15 november 2022, komen niet langer in aanmerking voor de
toekenning van de verwarmingspremie na 15 november 2022.

Afdeling 4. — De financiering van de verwarmingspremie

Art. 24. § 1. De financiering van de verwarmingspremie komt ten
laste van de staatsbegroting, die de daartoe voorziene middelen toekent
aan het fonds bedoeld in artikel 21ter, § 1, eerste lid, 5°, van de wet van
29 april 1999.

§ 2. De leveranciers en de distributienetbeheerders hebben recht op
terugbetaling van de kosten die door de toepassing van dit hoofdstuk
worden gemaakt.

§ 3. Uiterlijk op 7 april 2022 wordt het benodigde bedrag gestort aan
de commissie.

Uiterlijk op 15 april 2022 wordt het in het eerste lid vermelde bedrag
door de commissie aan de leveranciers gestort bij wijze van voorschot.
Dit bedrag wordt geput uit de in het Fonds aanwezige middelen
bedoeld in artikel 21ter, § 1, eerste lid, 5°, van de wet van 29 april 1999,
en wordt proportioneel verdeeld over de leveranciers op basis van het
aandeel huishoudelijk afnemers van elke leverancier per 31 decem-
ber 2021.

Wanneer een leverancier wordt vervangen door een noodleverancier
vooraleer het in het tweede lid bedoelde voorschot is gestort, wordt het
deel dat aan de leverancier had moeten gestort worden, toegewezen
aan de noodleverancier(s). Als meerdere noodleveranciers betrokken
zijn, wordt het toegekende bedrag proportioneel verdeeld naar rato van
hun aandeel beschermde huishoudelijke afnemers op het moment van
bekendmaking van deze wet.

§ 4. De Koning kan, na advies van de commissie en beraadslaging in
de Ministerraad, de regels bepalen voor de bepaling van de kost voor
het elektriciteitsbedrijf van de activiteiten bedoeld in dit hoofdstuk, en
van hun tussenkomst voor het ten laste nemen ervan, alsook desgeval-
lend de in acht te nemen procedure voor het bekomen van een
vergoeding, met inbegrip van de termijnen, de gevolgen bij overtreding
en het bewijs dat dient geleverd te worden aan de commissie om aan te
tonen dat zij voldoen aan de voorwaarden om te genieten van de
betaling bedoeld in paragraaf 2.

Afdeling 5. — De verwerking van persoonsgegevens
voor de toekenning van de verwarmingspremie

Art. 25. § 1. De FOD Economie coördineert en organiseert de
uitwisseling van de nodige gegevens voor de toepassing van de
verwarmingspremie met de leveranciers bedoeld in artikel 21, §§ 1 en
2, en artikel 22, distributienetbeheerders, het Rijksregister en met de
commissie.

De toekenning van de verwarmingspremie gebeurt automatisch
indien de gegevens die voor deze toepassing nodig zijn, beschikbaar
zijn in het rijksregister.

§ 2. De FOD Economie verzamelt uiterlijk op 10 april 2022, de
volgende gegevens:

1° bij de leveranciers: de naam, de voornaam en het adres van de
facturatie van de residentiële eindafnemers op 31 maart 2022, de datum
van inwerkingtreding van hun leveringsovereenkomst, hun EAN-code
en hun adres voor de aansluiting van de elektriciteits- en aardgasleve-
ring alsook desgevallend hun geboortedatum;

2° bij de distributienet-beheerders: de naam, de voornaam en het
adres van de facturatie van de residentiële eindafnemers op
31 maart 2022, de datum van inwerkingtreding van hun leveringsover-
eenkomst, hun EAN-code en hun adres voor de aansluiting van de
elektriciteitslevering alsook desgevallend hun geboortedatum.

§ 3. De FOD Economie staat in voor de omzetting tussen het
rijksregisternummer enerzijds, en de unieke identificator die wordt
gebruikt door de leveranciers voor de identificatie van hun huishou-
delijke afnemers anderzijds, en omgekeerd.

§ 4. In de schoot van de FOD Economie wordt er een gegevensbe-
stand opgericht dat de volgende gegevens bevat:

1° de lijst van de leveranciers en de gegevens die ze meedelen
overeenkomstig artikel 27;

Les ayants droit repris dans la liste en application de l’article 29,
§ 1er, qui n’envoient pas de données de paiement avant le 15 septem-
bre 2022 après une demande de la part du fournisseur conformément à
l’article 21, § 4, n’auront plus droit à la prime chauffage après le
15 septembre 2022.

Les ayants droit repris dans la liste en application de l’article 29, § 2,
qui n’envoient pas de données de paiement avant le 15 novem-
bre 2022 après une demande de la part du fournisseur conformément à
l’article 21, § 4, n’auront plus droit à la prime chauffage après le
15 novembre 2022.

Section 4. — Financement de la prime chauffage

Art. 24. § 1er. Le financement de la prime chauffage est supporté par
le budget de l’État à travers les moyens prévus à cet effet au fonds visé
à l’article 21ter, § 1er, alinéa 1er, 5°, de la loi du 29 avril 1999.

§ 2. Les fournisseurs et les gestionnaires de réseaux de distribution
ont droit au remboursement des frais occasionnés par l’application du
présent chapitre.

§ 3. Au plus tard le 7 avril 2022 le montant nécessaire sera versé à la
commission.

Au plus tard le 15 avril 2022 le montant visé au premier alinéa, est
versé par la commission aux fournisseurs comme acompte. Ledit
montant est puisé dans les moyens présents dans le Fonds et visés à
l’article 21ter, § 1er, alinéa 1er, 5°, de la loi du 29 avril 1999 et sera réparti
proportionnellement entre les fournisseurs sur la base du nombre de
clients résidentiels de chaque fournisseur au 31 décembre 2021.

Lorsqu’un fournisseur est remplacé par un fournisseur de dernier
recours avant que l’acompte visé à l’alinéa 2 n’ait été versé, la part qui
aurait dû être versée au fournisseur sera versée au(x) fournisseur(s) de
dernier recours. Si plusieurs fournisseurs de dernier recours sont
concernés, le montant attribué sera divisé proportionnellement selon
leur part de marché de clients résidentiels protégés au moment de la
publication de la présente loi.

§ 4. Après avis de la commission et après délibération en Conseil des
ministres, le Roi peut fixer les règles de détermination du coût pour les
entreprises d’électricité de l’activité décrite dans ce chapitre, et de leur
intervention pour sa prise en charge ainsi que, le cas échéant, la
procédure à prendre en compte pour obtenir une indemnité, en ce
compris les délais et les conséquences en cas d’infraction et les éléments
à fournir à la commission pour prouver qu’ils remplissent les condi-
tions pour bénéficier du paiement, visé au paragraphe 2.

Section 5. — Le traitement des données personnelles
pour l’octroi de la prime chauffage

Art. 25. § 1er. Le SPF Économie coordonne et organise l’échange des
données nécessaires pour l’application de la prime chauffage en
concertation avec les fournisseurs visés à l’article 21, §§ 1er et 2, et
l’article 22, les gestionnaires de réseaux de distribution, le Registre
national et la commission.

L’octroi de la prime chauffage est automatique si les données requises
sont disponibles dans le registre national.

§ 2. Le SPF Économie collecte, au plus tard le 10 avril 2022, les
données suivantes:

1° auprès des fournisseurs: le nom, le prénom et l’adresse de
facturation des clients résidentiels au 31 mars 2022, la date d’entrée en
vigueur de leur contrat de fourniture, leur code EAN et leur adresse de
raccordement pour la fourniture d’électricité et de gaz naturel ainsi que,
le cas échéant, leur date de naissance;

2° auprès des gestionnaires de réseau de distribution: le nom, le
prénom et l’adresse de facturation des clients résidentiels au 31 mars 2022,
la date d’entrée en vigueur de leur contrat de fourniture, leur code EAN
et leur adresse de raccordement pour la fourniture d’électricité et de gaz
naturel ainsi que, le cas échéant, leur date de naissance.

§ 3. Le SPF Économie organise la conversion entre d’une part, le
numéro du registre national et d’autre part l’identifiant unique utilisé
par les fournisseurs pour identifier leurs clients résidentiels finals, et
vice-versa.

§ 4. Une base de données sera créée au sein du SPF Économie
contenant les données suivantes:

1° la liste des fournisseurs et les données qu’ils fournissent confor-
mément à l’article 27;
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2° de gegevens meegedeeld door het Rijksregister overeenkomstig
artikel 28, en volgens de nadere regels toegelaten door de machtiging
verleend door de minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken overeen-
komstig artikel 5, § 1, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuurlijke personen;

3° de conversie tussen enerzijds het nummer van het Rijksregister en
anderzijds de unieke identificator toegekend door de leveranciers aan
hun huishoudelijke afnemer, volgens de voorwaarden bepaald in het
artikel 25;

4° de niet-gepersonaliseerde gegevens noodzakelijk voor het beheer
van het gegevensbestand;

5° de lijst van huishoudelijke afnemers die zijn opgenomen in de lijst
bedoeld in artikel 29, § 1, en die zijn opgenomen in de lijst bedoeld in
artikel 29, § 2.

§ 5. De FOD Economie kan de persoonsgegevens die verstrekt
worden door de huishoudelijk afnemer overeenkomstig artikel 21, § 2,
verwerken.

Art. 26. De betrokkene heeft het recht zich kosteloos te verzetten
tegen de verwerking van zijn persoonsgegevens met het oog op de
automatische toekenning van de verwarmingspremie, middels een
gedateerde en ondertekende kennisgeving hiervan aan zijn leverancier.

De leveranciers halen de gegevens van de huishoudelijke afnemer
die het recht hebben uitgeoefend om zich te verzetten tegen de
verwerking van hun persoonlijke gegevens door derde partijen in het
kader van dit besluit, uit de gegevens die moeten worden meegedeeld
aan de FOD Economie, overeenkomstig artikel 25.

Art. 27. § 1. Overeenkomstig artikel 25, § 2, melden de leveranciers
aan de FOD Economie, uiterlijk tegen 10 april 2022, volgende gegevens
van hun huishoudelijke afnemers:

1° de unieke identificator van de huishoudelijk afnemer;

2° de GLN-code (Global Location Number);

3° de EAN-code van het aansluitingspunt;

4° de naam en voornamen;

5° het facturatieadres;

6° het leveringsadres;

7° de energiebron;

8° de begin- en einddatum van de levering;

9° Indien de leveranciers over de volgende gegevens beschikken,
melden zij eveneens:

a) het identificatienummer van de sociale zekerheid;

b) de geboortedatum.

De leveranciers maken de in het eerste lid bedoelde gegevens enkel
over nadat een geldige leveringsovereenkomst met de betrokken
eindafnemers werd afgesloten en nadat de betrokken eindafnemers
geen gebruik hebben gemaakt van het in artikel 26 bedoelde recht.

Voor zover dit noodzakelijk blijkt voor de toepassing van de
verwarmingspremie, gebruikt en de leveranciers een unieke identifica-
tor met het oog op de identificatie van de eindafnemers.

§ 2. De leverancier kan de persoonsgegevens die verstrekt worden
door de FOD Economie overeenkomstig artikel 29, § 2, verwerken.

§ 3. Iedere leverancier houdt de lijst van rechthebbenden zoals
bezorgd door de FOD Economie ter beschikking van de commissie.

§ 4. De leveranciers verstrekken op verzoek van de FOD Economie
de gegevens, bedoeld in paragraaf 1, met betrekking tot de niet-
automatische toekenning overeenkomstig artikel 29, § 2.

Art. 28. § 1. De FOD Economie kan het Rijksregister raadplegen
overeenkomstig de modaliteiten vastgesteld of vast te stellen door de
machtiging verleend door de minister bevoegd voor Binnenlandse
Zaken overeenkomstig artikel 5, § 1, van de wet van 8 augus-
tus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen.

Voor zover dit noodzakelijk blijkt voor de opdracht van de FOD
Economie bedoelt in artikel 25, heeft de FOD Economie het recht om het
identificatienummer van het Rijksregister te gebruiken.

2° les données communiquées par le Registre national conformément
à l’article 28, et selon les modalités approuvées par l’autorisation
accordé par le ministre ayant l’intérieur dans ses attributions, confor-
mément l’article 5, § 1, de la loi du 8 aout 1983 organisant un registre
national des personnes physiques;

3° la conversion entre, d’une part, le numéro du Registre national et,
d’autre part, l’identifiant unique attribué par les fournisseurs à leur
client résidentiel dans les conditions prévues à l’article 25;

4° les données non personnalisées nécessaires à la gestion de la base
de données;

5° la liste des clients résidentiels figurant sur la liste visée à
l’article 29, § 1er, et figurant sur la liste visée à l’article 29, § 2.

§ 5. Le Service public fédéral Économie peut traiter les données à
caractère personnel, fournies par le client domestique conformément à
l’article 21, § 2.

Art. 26. La personne concernée a le droit de s’opposer, sans frais, au
traitement de ses données personnelles aux fins de l’octroi automatique
de la prime chauffage, en envoyant une notification datée et signée à cet
effet à son fournisseur.

Les fournisseurs extraient les données des clients résidentiels qui ont
exercé leur droit d’opposition au traitement de leurs données person-
nelles par des tiers aux fins de la présente décision des données à
notifier au Service public fédéral Économie conformément à l’article 25.

Art. 27. § 1er. Conformément à l’article 25, § 2, les fournisseurs
communiquent au SPF Économie, au plus tard le 10 avril 2022, les
données suivantes concernant leurs clients résidentiels:

1° l’identifiant unique du client résidentiel;

2° le code GLN (Global Location Number);

3° le code EAN du point de connexion;

4° le nom et les prénoms;

5° l’adresse de facturation;

6° l’adresse de livraison;

7° la source d’énergie;

8° la date de début et de fin de la fourniture;

9° Si les fournisseurs disposent des données suivantes, ils doivent
également communiquer:

a) le numéro d’identification de sécurité sociale;

b) la date de naissance.

Les fournisseurs s’engagent à ne transmettre les données visées au 1er

alinéa qu’après avoir conclu un contrat de fourniture valable avec les
clients finaux concernés et lorsque ceux-ci n’auront pas fait usage du
droit visé à l’article 26.

Dans la mesure où cela est nécessaire pour l’application de la prime
chauffage, les fournisseurs utilisent un identifiant unique pour identi-
fier les clients finaux.

§ 2. Le fournisseur peut traiter les données personnelles fournies par
le SPF Économie conformément à l’article 29, § 2.

§ 3. Chaque fournisseur tient à la disposition de la commission la
liste des ayants droit fournie par le SPF Économie.

§ 4. À la demande du SPF Économie, les fournisseurs fournissent les
données visées au 1er paragraphe, concernant l’attribution non auto-
matique conformément à l’article 29, § 2.

Art. 28. § 1er. Le SPF Économie peut consulter le Registre national
selon les modalités déterminées ou à déterminer par l’autorisation
accordé par le ministre ayant l’intérieur dans ses attributions confor-
mément l’article 5, § 1er, de la loi du 8 aout 1983 organisant un registre
national des personnes physiques.

Dans la mesure où cela s’avère nécessaire pour la mission du SPF
Économie visée à l’article 25, le SPF Économie a le droit d’utiliser le
numéro d’identification du Registre national.
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Bij een besluit vastgesteld na overleg in de Minister- raad, kan de
Koning de nadere regels voor de raadpleging van andere authentieke
informatieverwerkingssystemen vastleggen. De mededeling en de
koppeling van gegevens van deze systemen is in ieder geval slechts
toelaatbaar indien dit verenigbaar is met de oorspronkelijke doelstel-
lingen van de oprichting van deze systemen.

§ 2. Het Rijksregister geeft de volgende gegevens door, overeenkom-
stig de modaliteiten goedgekeurd door de machtiging van de minister
bevoegd voor binnenlandse zaken overeenkomstig artikel 5, § 1, van
de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen:

1° naam en voornamen;

2° hoofdverblijfplaats;

3° geslacht;

4° geboortedatum;

5° overlijdensdatum;

6° samenstelling van het gezin;

7° identificatienummer;

8° datum van de laatste bijwerking.

Art. 29. § 1. De FOD Economie deelt aan de leveranciers verant-
woordelijk voor de uitbetaling krachtens artikel 20 de lijst mee van de
rechthebbenden, waarvan de leverancier overeenkomstig artikel 27,
§ 1, de gegevens heeft meegedeeld, en bevat volgende gegevens:

1° de naam;

2° de EAN-code van de huishoudelijk afnemer;

3° de unieke identificator van de huishoudelijk afnemer;

4° de GLN-code (Global Location Number);

5° het toekennen of niet toekennen van de verwarmingspremie.

§ 2. De FOD Economie deelt aan de leveranciers verantwoordelijk
voor de uitbetaling krachtens artikel 16/3 een lijst mee van de
huishoudelijke afnemers die overeenkomstig artikel 21, § 2, een
schriftelijke of elektronische aanvraag hebben ingediend en die als
rechthebbende in aanmerking komen voor de verwarmingspremie en
bevat volgende gegevens:

1° de naam;

2° de EAN-code van de huishoudelijk afnemer;

3° de unieke identificator van de huishoudelijk afnemer;

4° de GLN-code (Global Location Number);

5° het toekennen of niet toekennen van de verwarmingspremie;

6° het bankrekeningnummer voor overschrijving.

§ 3. De lijsten bedoeld in het paragrafen 1 en 2 gelden als bewijs van
ontvankelijkheid voor de terugbetaling bedoeld in artikel 24, § 2.

Art. 30. § 1. De FOD Economie kan de gegevens van de rechtheb-
bende bedoeld in dit hoofdstuk verwerken, inclusief persoonsgegevens
in de zin van de wet van 30 juli 2018 betreffende de bescherming van
natuurlijke personen met betrekking tot de verwerking van persoons-
gegevens, in de mate dat de verwerking van die gegevens noodzakelijk
is voor de uitvoering van de taken met betrekking tot de coördinatie
zoals bedoeld in artikel 25.

De FOD Economie behoudt de gegevens gedurende twee jaren vanaf
hun mededeling door de leveranciers, distributienetbeheerders en het
Rijksregister.

De FOD Economie is de verwerkingsverantwoordelijke voor het
beheer van de gegevens waarover zij beschikt of die haar ter
beschikking worden gesteld krachtens dit hoofdstuk.

§ 2. De leverancier bedoeld in artikel 20 en artikel 22 kan de
gegevens van de rechthebbenden bedoeld in dit hoofdstuk, inclusief
persoonsgegevens in de zin van de wet van 30 juli 2018 betreffende de
bescherming van natuurlijke personen met betrekking tot de verwer-
king van persoonsgegevens, verwerken, in de mate dat de verwerking
van die gegevens noodzakelijk is voor de uitvoering van de taken met
betrekking tot de betaling van de verwarmingspremie aan de rechtheb-
bende.

Par arrêté pris après délibération en Conseil des ministres, le Roi peut
préciser les modalités de consultation d’autres systèmes authentiques
de traitement de l’information. En tout état de cause, la communication
et l’interconnexion des données de ces systèmes ne sont autorisées que
si elles sont compatibles avec les objectifs initiaux de la création de ces
systèmes.

§ 2. Le Registre national transmet les données suivantes, selon les
modalités approuvées par l’autorisation accordé par le ministre ayant
l’Intérieur dans ses attributions conformément l’article 5, § 1er de la loi
du 8 aout 1983 organisant un registre national des personnes physiques:

1° nom et prénoms;

2° la résidence principale;

3° genre;

4° la date de naissance;

5° la date du décès;

6° composition familiale;

7° numéro d’identification;

8° date de la dernière mise à jour.

Art. 29. § 1er. Le SPF Économie communique aux fournisseurs
responsable du paiement, en vertu de l’article 20, la liste des ayants
droit dont les coordonnées ont été communiquées par le fournisseur
conformément à l’article 27, § 1er, et comprend les éléments suivants:

1° le nom;

2° le code EAN du client du ménage;

3° l’identifiant unique du client du ménage;

4° le code GLN (Global Location Number);

5° l’octroi ou non de la prime de chauffage.

§ 2. Le SPF Économie communique aux fournisseurs la liste des
clients résidentiels qui ont introduit une demande écrite ou électroni-
que, conformément à l’article 21, § 2, et qui ont droit à la prime de
chauffage, en y incluant les informations suivantes:

1° le nom;

2° le code EAN du client du ménage;

3° l’identifiant unique du client du ménage;

4° le code GLN (Global Location Number);

5° l’octroi ou non de la prime chauffage;

6° le numéro de compte en banque pour virement.

§ 3. Les listes visées aux paragraphes 1 et 2 constituent la preuve du
droit à la restitution visée à l’article 24, paragraphe 2.

Art. 30. § 1er. Le SPF Économie peut traiter les données de l’ayant
droit visées au présent chapitre, y compris les données à caractère
personnel au sens de la loi du 30 juillet 2018 relative à la protection des
personnes physiques à l’égard des traitements de données à caractère
personnel, dans la mesure où le traitement de ces données est
nécessaire à l’exécution des missions de coordination visées à l’arti-
cle 25.

Le SPF Économie conserve les données pendant deux ans à partir du
moment où elles sont communiquées par les fournisseurs, les gestion-
naires de réseau de distribution et le Registre national.

Le Service public fédéral Économie est le responsable du traitement
en ce qui concerne la gestion des données en sa possession ou mises à
sa disposition en vertu du présent chapitre.

§ 2. Le fournisseur visé à l’article 20 et à l’article 22 peut traiter les
données des ayants droit visées au présent chapitre, y compris les
données à caractère personnel au sens de la loi du 30 juillet 2018 relative
à la protection des personnes physiques à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, dans la mesure où le traitement de ces
données est nécessaire à l’exécution des tâches relatives au paiement de
la prime de chauffage à l’ayant droit.
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De leveranciers kunnen het door de FOD Economie of de rechtheb-
bende overgemaakte bestand, zoals bedoeld in artikel 29, § 1, en 2,
slechts voor een periode van één jaar bewaren, behalve indien
noodzakelijk voor het voldoen van andere wettelijke en reglementaire
bepalingen dan deze voorzien voor de bescherming van de persoon-
lijke levenssfeer.

De leverancier is de verwerkingsverantwoordelijke voor het beheer
van de gegevens waarover zij beschikt of die haar ter beschikking
worden gesteld krachtens dit hoofdstuk.

§ 3. De commissie kan de gegevens van de rechthebbenden bedoeld
in dit hoofdstuk, inclusief persoonsgegevens in de zin van de wet van
30 juli 2018 betreffende de bescherming van natuurlijke personen met
betrekking tot de verwerking van persoonsgegevens, verwerken, in de
mate dat de verwerking van die gegevens noodzakelijk is voor de
uitvoering van de taken met betrekking tot de betaling en de controle
van de verwarmingspremie aan de leveranciers.

De commissie houdt de gegevens bedoeld in het eerste lid niet langer
bij dan noodzakelijk voor het uitoefenen van haar taken.

De commissie is de verwerkingsverantwoordelijke voor het beheer
van de gegevens waarover zij beschikt of die haar ter beschikking
worden gesteld krachtens het eerste lid.

Afdeling 6. — Toezicht

Art. 31. De commissie ziet toe op de toepassing van dit hoofdstuk,
overeenkomstig artikel 26 en artikel 31 van de wet van 29 april 1999.

HOOFDSTUK 6. — Verlenging van de uitbreiding van de maximumprijzen
voor de beschermde residentiële afnemers tot personen met een recht op
verhoogde verzekeringstegemoetkoming

Art. 32. In artikel 10, tweede lid, van het koninklijk besluit van
28 januari 2021 tot aanvulling van de lijst beschermde residentiële
afnemers bedoeld in artikel 15/10, § 2/2, eerste lid, van de wet van
12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten en
andere door middel van leidingen, en in artikel 20, § 2/1, eerste lid, van
de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektrici-
teitsmarkt, en tot wijziging van het koninklijk besluit van
29 maart 2012 tot vaststelling van de regels voor het bepalen van de
kosten van de toepassing van de sociale tarieven door de aardgason-
dernemingen en de tussenkomstregels voor het ten laste nemen
hiervan, en het koninklijk besluit van 29 maart 2012 tot vaststelling van
de regels voor het bepalen van de kosten van de toepassing van de
sociale tarieven door de elektriciteitsbedrijven en de tussenkomstregels
voor het ten laste nemen hiervan, gewijzigd bij de programmawet van
27 december 2021, worden de woorden “1 april 2022” vervangen door
de woorden “1 juli 2022.”

Art. 33. Bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
kan de Koning de regels wijzigen, vervangen of opheffen die vastge-
steld zijn in artikel 32.

HOOFDSTUK 7. — Wijzigingen van de programmawet van 27 april 2007

Art. 34. In artikel 3 van de programmawet van 27 april 2007,
ingevoegd bij de wet van 15 december 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 11° wordt aangevuld met de volgende woorden:
“en de maatregel inzake eenmalige forfaitaire uitfaseringsvermindering
zoals bedoeld in “hoofdstuk 4 Sociale tarieven” van de wet van ...
houdende diverse bepalingen inzake energie.”;

2° een nieuwe bepaling onder 12° wordt ingevoegd, luidende:

“12° “maximumprijzen voor de levering van warmte”: de maximum-
prijzen zoals bedoeld in artikel 15/10, § 2/1 van de wet van 12 april
1965 en in artikel 20, § 1/1 van de wet van 29 april 1999, voor de
levering van warmte door middel van netten voor warmtevoorziening
op afstand aan beschermde residentiële afnemers.”

Art. 35. In de artikelen 5, 6,7, 8, 9, 10 en 11 van dezelfde wet, wordt
het woord “, warmte” ingevoegd tussen de woorden “voor de levering
van elektriciteit” en de woorden “en aardgas”.

Art. 36. In de artikelen 7 en 11, van dezelfde wet, worden in de
Nederlandse tekst wordt het woord“, warmte” ingevoegd tussen de
woorden “de levering van aardgas” en de woorden “en elektriciteit”.

Les fournisseurs ne peuvent conserver le dossier introduit par le SPF
Économie ou l’ayant droit, tel que visé à l’article 29, § 1er, et 2, que
pendant une période d’un an, sauf si cela est nécessaire pour le respect
de dispositions légales et réglementaires autres que celles régissant la
protection de la vie privée.

Le fournisseur est le responsable du traitement des données en sa
possession ou mises à sa disposition en vertu du présent chapitre.

§ 3. La commission peut traiter les données des ayants droit visées au
présent chapitre, y compris les données personnelles au sens de la loi
du 30 juillet 2018 relative à la protection des personnes physiques à
l’égard des traitements de données à caractère personnel, dans la
mesure où le traitement de ces données est nécessaire à l’exécution des
tâches relatives au paiement et à la vérification de la prime chauffage
aux fournisseurs.

La commission conserve les données visées au premier alinéa,
pendant une durée n’excédant pas celle nécessaire à l’accomplissement
de ses missions.

La commission est le responsable du traitement des données qu’elle
détient ou qui lui sont communiquées en vertu du paragraphe 1er.

Section 6. — Surveillance

Art. 31. La commission surveille l’application du présent chapitre,
conformément à l’article 26 et à l’article 31 de la loi du 29 avril 1999.

CHAPITRE 6. — Prolongation de l’extension des prix maximaux pour les
clients protégés résidentiels aux bénéficiaires de l’intervention majorée

Art. 32. Dans l’article 10, alinéa 2, de l’arrêté royal du 28 jan-
vier 2021 complétant la liste des clients protégés résidentiels, visée à
l’article 15/10, § 2/2, alinéa 1er, de la loi du 12 avril 1965 relative au
transport de produits gazeux et autres par canalisations, et à l’article 20,
§ 2/1, alinéa 1er, de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du
marché de l’électricité, et portant modification de l’arrêté royal du
29 mars 2012 fixant les règles de détermination du coût de l’application
des tarifs sociaux par les entreprises de gaz naturel et les règles
d’intervention pour leur prise en charge, ainsi que de l’arrêté royal du
29 mars 2012 fixant les règles de détermination du coût de l’application
des tarifs sociaux par les entreprises d’électricité et les règles d’inter-
vention pour leur prise en charge, modifié par la loi-programme du
27 décembre 2021, les mots “1er avril 2022” sont remplacés par les mots
“1er juillet 2022.”

Art. 33. Par arrêté délibéré en Conseil des ministres, le Roi peut
modifier, remplacer ou supprimer les règles fixées par l’article 32.

CHAPITRE 7. — Modifications de la loi programme du 27 avril 2007

Art. 34. Dans l’article 3 de la loi programme du 27 avril 2007, inséré
par la loi du 15 décembre 2021, les modifications suivantes sont
apportées:

1° le 11° est complété par les mots: “et la mesure concernant une
réduction de suppression progressive forfaitaire unique telle que
définie au “chapitre 4 Tarifs sociaux” de la loi du ...... portant des
dispositions diverses en matière d’énergie.”;

2° Un nouveau 12° est inséré, rédigé comme suit:

“12° “prix maximaux pour la fourniture de chaleur”: les prix
maximaux visées à l’article 15/10, § 2/1 de la loi du 12 avril 1965 et à
l’article 20, § 1/1 de la loi du 29 avril 1999 pour la fourniture de chaleur
au moyen de réseaux de distribution de chaleur à distance à des clients
protégés résidentiels;”.

Art. 35. Dans les articles 5,6, 7, 8, 9,10 et 11 de la même loi, les mots
“,de chaleur” sont insérés entre les mots “pour la fourniture d’électri-
cité” et les mots “et de gaz naturel”.

Art. 36. Dans les articles 7 et 11, de la même loi, dans la texte
néerlandais les mot “, warmte” est inséré entre les mots “de levering
van aardgas” et les mots “en elektriciteit”.
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HOOFDSTUK 8. — Slotbepaling

Art. 37. De artikelen 32 en 33 van deze wet treden in werking op
31 maart 2022.

De artikelen 3, 2°, en 9, 2°, van deze wet, treden in werking op
1 juli 2022.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Ciergnon, 28 februari 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Justitie en Noordzee,
V. VAN QUICKENBORNE

De Minister van Energie,
T. VAN DER STRAETEN

De Staatssecretaris voor Consumentenbescherming,
E. DE BLEEKER

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers :
(www.dekamer.be)
Stukken : 55-2465 (2021/2022)
Integraal Verslag : 24 februari 2022.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN

EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2022/40473]

23 FEBRUARI 2022. — Wet houdende bepalingen betreffende
menselijk lichaamsmateriaal en embryo’s en gameten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 19 december 2008 inzake
het verkrijgen en het gebruik van menselijk lichaamsmateriaal met het oog
op de geneeskundige toepassing op de mens of het wetenschappelijk
onderzoek

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 19 december 2008 inzake het
verkrijgen en het gebruik van menselijk lichaamsmateriaal met het oog
op de geneeskundige toepassing op de mens of het wetenschappelijk
onderzoek, laatstelijk gewijzigd bij de wet houdende diverse bepalin-
gen inzake gezondheid van 30 oktober 2018, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 1° wordt in de Franse tekst het woord
“transformation” vervangen door het woord “traitement”;

2° in de bepaling onder 23° wordt in de Franse tekst het woord
“transforment” vervangen door het woord “traitent”;

3° de bepaling onder 25° wordt vervangen als volgt:

“25° “intermediaire structuur voor menselijk lichaamsmateriaal”: de
georganiseerde structuur die menselijk lichaamsmateriaal dat bedoeld
is voor de aanmaak van geneesmiddelen voor geavanceerde therapie of
voor andere geneeskundige toepassingen op de mens, bewerkt,
preserveert, bewaart, distribueert of, in voorkomend geval, invoert;”;

CHAPITRE 8. — Disposition finale

Art. 37. Les articles 32 et 33 de cette loi entrent en vigueur le
31 mars 2022.

Les articles 3, 2°, et 9, 2°, de cette loi, entrent en vigueur le
1er juillet 2022.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Ciergnon, le 28 février 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord,
V. VAN QUICKENBORNE

La Ministre de l’Energie,
T. VAN DER STRAETEN

La Secrétaire d’État à la Protection des Consommateurs,
E. DE BLEEKER

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

(1) Chambre des représentants:
(www.lachambre.be)
Documents : 55-2465 (2021/2022)
Compte rendu intégral : 24 février 2022.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2022/40473]

23 FEVRIER 2022. — Loi portant des dispositions en ce qui concerne
le matériel corporel humain et les embryons et gamètes (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 19 décembre 2008 relative à
l’obtention et à l’utilisation de matériel corporel humain destiné à des
applications médicales humaines ou à des fins de recherche scientifique

Art. 2. À l’article 2 de la loi du 19 décembre 2008 relative à
l’obtention et à l’utilisation de matériel corporel humain destiné à des
applications médicales humaines ou à des fins de recherche scientifi-
que, modifiée en dernier lieu par la loi portant des dispositions diverses
en matière de santé du 30 octobre 2018, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le 1°, le mot “transformation” est remplacé par le mot
“traitement”;

2° dans le 23°, le mot “transforment” est remplacé par le mot
“traitent”;

3° le 25° est remplacé comme suit:

“25° structure intermédiaire de matériel corporel humain”: la struc-
ture organisée qui effectue le traitement, la conservation, le stockage, la
distribution ou, le cas échéant, l’importation du matériel corporel
humain destiné à la fabrication de médicaments de thérapie innovante
ou à d’autres applications médicales humaines;”;

18742 BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



4° de bepaling onder 27° wordt vervangen als volgt:

“27° “biobank”: de structuur die, met het oog op wetenschappelijk
onderzoek met uitsluiting van onderzoek met geneeskundige toepas-
sing op de mens, menselijk lichaamsmateriaal verkrijgt, bewerkt,
bewaart of ter beschikking stelt, evenals desgevallend de daaraan
gekoppelde gegevens die betrekking hebben op het menselijk lichaams-
materiaal en de donor;”;

5° de bepaling onder 37° wordt vervangen als volgt:

“37° “geartificialiseerd materiaal”: buiten het menselijk lichaam
aangemaakt of gekweekt menselijk lichaamsmateriaal;”;

6° de bepaling onder 37/1° wordt ingevoegd, luidende:

“37/1° “geëxtraheerd materiaal”: materiaal dat aan menselijk lichaams-
materiaal wordt onttrokken, dat evenwel geen cellen meer bevat;”;

7° de bepaling onder 37/2° wordt ingevoegd, luidende:

“37/2° “genetisch onderzoek”: wetenschappelijk onderzoek, zonder
toepassing op de mens, dat wordt verricht op genetisch materiaal zoals
DNA, RNA, ongeacht het feit of het genetisch materiaal geïsoleerd
werd uit ander lichaamsmateriaal of niet;”;

8° in de bepaling onder 49° worden in de Franse tekst de woorden
“une transformation” vervangen door de woorden “un traitment”.

Art. 3. In artikel 3 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
houdende diverse bepalingen inzake gezondheid van 30 oktober 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de Franse tekst van paragraaf 3, f, wordt het woord “actes”
vervangen door het woord “opérations”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende:

“§ 5. De volgende bepalingen van deze wet zijn niet van toepassing
op de handelingen verricht met of het gebruik van geartifcialiseerd
materiaal en geëxtraheerd materiaal, in zoverre deze bestemd zijn voor
wetenschappelijk onderzoek zonder geneeskundige of andere toepas-
sing op de mens: artikelen 5, 8, § 1, eerste lid, 5°, 6°, 7°, 9°, 11, 14, 15, 16,
17, § 1, § 4, 18, 20, § 1, 22, § 2.

Het eerste lid is niet van toepassing indien het geartificialiseerd
materiaal of het geëxtraheerd materiaal bestemd zijn of gebruikt
worden voor of in het kader van genetisch onderzoek, zowel in het
kader van een primair gebruik als een secundair gebruik.

In geval van uitvoer van het in het eerste lid bedoelde materiaal
buiten de Europese Unie, wordt in elke overeenkomst en bij elke
zending de volgende vermelding aangebracht in de 3 landstalen en het
Engels:

“Uitsluitend bestemd voor wetenschappelijk onderzoek zonder
enige toepassing op de mens – Voldoet niet aan de voorwaarden van de
Richtlijn 2004/23 van 31 maart 2004 tot vaststelling van de kwaliteits –
en veiligheidsnormen voor menselijke weefsels en cellen”.”.

Art. 4. Artikel 4, § 2, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
19 maart 2013, wordt aangevuld met de woorden “of, mits hieromtrent
een overeenkomst zoals bedoeld in artikel 22, § 2, derde lid, werd
afgesloten, aan de persoon of instelling waaraan het lichaamsmateriaal
ter beschikking wordt gesteld in het kader van wetenschappelijk
onderzoek zonder toepassing op de mens.”.

Art. 5. In artikel 8 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
houdende diverse bepalingen inzake gezondheid van 30 oktober 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met het volgende lid:

“In afwijking van het eerste lid, 2°, kan wetenschappelijk onderzoek
zonder toepassing op de mens worden aangevat, indien voldaan is aan
de voorwaarden zoals bepaald in artikel 21, § 2.”;

2° in de Franse tekst van § 1/1, tweede lid, wordt het woord “test”
vervangen door het woord “contrôle”;

3° § 2/1 wordt aangevuld met drie leden, luidende:

“In afwijking van het eerste lid, kunnen geartificialiseerd materiaal
en geëxtraheerd materiaal, bestemd voor wetenschappelijk onderzoek
zonder toepassing op de mens, afkomstig zijn van een andere instantie
of persoon dan een biobank.

Het in het derde lid bedoelde materiaal kan niet meer worden ter
beschikking gesteld noch gebruikt voor geneeskundige toepassingen
noch enige andere toepassing op de mens.

De in het derde lid bepaalde uitzondering geldt niet voor materiaal
bestemd voor of gebruikt in het kader van genetisch onderzoek.”.

4° le 27° est remplacé comme suit:

“27° “biobanque”: la structure qui, à des fins de recherche scientifi-
que, à l’exception de la recherche avec des applications médicales
humaines, effectue l’obtention, le traitement, le stockage ou la mise à
disposition du matériel corporel humain, ainsi que, le cas échéant, les
données relatives au matériel corporel humain et au donneur qui y sont
liées;”;

5° le 37° est remplacé comme suit:

“37° “matériel artificialisé”: matériel corporel humain fabriqué ou
cultivé en dehors du corps humain;”;

6° il est inséré le 37/1° rédigé comme suit:

“37/1° “matériel extrait”: matériel qui est extrait de matériel corporel
humain, qui ne contient cependant plus de cellules;”;

7° il est inséré le 37/2° rédigé comme suit:

“37/2° “recherche génétique”: recherche scientifique, sans applica-
tions humaines, qui est effectuée sur du matériel génétique tel que
l’ADN, l’ARN, indépendamment du fait que le matériel génétique a été
isolé d’un autre matériel corporel ou non;”;

8° dans le 49°, les mots “une transformation” sont remplacés par les
mots “un traitement”.

Art. 3. À l’article 3 de la même loi, modifié en dernier lieu par la loi
portant des disposition diverses en matière de santé du 30 octobre 2018,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 3, f), le mot “actes” est remplacé par le mot
“opérations”;

2° l’article est complété par le paragraphe 5, rédigé comme suit:

“§ 5. Les dispositions suivantes de la présente loi ne s’appliquent pas
aux opérations effectuées avec soit l’utilisation de matériel artificialisé
et de matériel extrait, dans la mesure où ceux-ci sont destinés à la
recherche scientifique sans application médicale ou autres applications
humaines: articles 5, 8, § 1er, alinéa 1er, 5°, 6°, 7°, 9°, 11, 14, 15, 16, 17,
§ 1er, § 4, 18, 20, § 1er, 22, § 2.

L’alinéa 1er ne s’applique pas si le matériel artificialisé ou le matériel
extrait sont destinés ou sont utilisés à des fins de ou dans le cadre de la
recherche génétique, aussi bien le cadre d’une utilisation primaire que
d’une utilisation secondaire.

Lorsque le matériel visé à l’alinéa 1er est exporté hors de l’Union euro-
péenne, la mention suivante rédigée dans les trois langues nationales et
en anglais sera apposée, dans chaque convention et sur chaque envoi:

“Exclusivement destiné à la recherche scientifique sans aucune
application humaine – Ne satisfait pas aux conditions de la directive
2004/23 du 31 mars 2004 relative à l’établissement de normes de qualité
et de sécurité pour le don, l’obtention, le contrôle, la transformation, la
conservation, le stockage et la distribution des tissus et cellules
humains ».”.

Art. 4. L’article 4, § 2, de la même loi, modifié par la loi du
19 mars 2013, est complété par les mots “ou, à la condition que, à cet
effet, un accord tel que visé à l’article 22, § 2, alinéa 3, ait été clôturé, à
la personne ou l’établissement à la disposition duquel le matériel
corporel est mis dans le cadre de la recherche scientifique sans
applications humaines.”.

Art. 5. À l’article 8 de la même loi, modifié en dernier lieu par
la loi portant des dispositions diverses en matière de santé du
30 octobre 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 1er est complété par l’alinéa suivant:

“Par dérogation à l’alinéa 1er, 2°, la recherche scientifique sans
application humaine peut être entamée, pour autant que les conditions
fixées à l’article 21, § 2, soient remplies.”;

2° dans le § 1er/1, alinéa 2, le mot “test” est remplacé par le mot
“contrôle”;

3° le § 2/1 est complété par trois alinéas, rédigés comme suit:

“Par dérogation à l’alinéa 1er, le matériel artificialisé et le matériel
extrait, destinés à la recherche scientifique sans applications humaines,
peuvent provenir d’une autre instance ou personne qu’une biobanque.

Le matériel visé à l’alinéa 3 ne peut plus être mis à la disposition ni
utilisé pour des applications médicales ni toute autre application
humaine.

L’exception prévue à l’alinéa 3 ne vaut pas pour du matériel destiné
à ou utilisé dans le cadre de la recherche génétique.”.
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Art. 6. In artikel 9 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
10 april 2014, worden de woorden “11 tot en met 15” vervangen door de
woorden “11, 12, 13 en 15”.

Art. 7. In artikel 10, § 5, derde lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 22 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “de eventuele transformatie” worden vervangen door
de woorden “de eventuele bewerking tot geartificialiseerd materiaal of
geëxtraheerd materiaal”;

2° de woorden “deze transformatie” worden vervangen door de
woorden “deze bewerking”;

3° de woorden “de artikelen 15, § 1, derde lid, en” worden
vervangen door het woord “artikel”.

Art. 8. In artikel 12 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
19 maart 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Indien de in het eerste lid bedoelde donor geschikt is voor de
donatie van organen, zoals bedoeld in de wet van 13 juni 1986 betref-
fende het wegnemen en transplanteren van organen, wordt aan de
donatie van organen voorrang gegeven, alvorens over te gaan tot de
wegneming van menselijk lichaamsmateriaal in het kader van deze
wet. De in artikel 4, § 1, eerste lid, van deze wet bedoelde arts verifieert
of aan de bepalingen van dit lid is voldaan.”;

2° in het tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de woorden “en
in voorkomend geval de verwerking van persoonsgegevens,” inge-
voegd tussen de woorden “die deze mededeling verrichten,” en de
woorden “moeten beantwoorden”.

Art. 9. In artikel 10 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 22 juni 2016, wordt een § 5/1 ingevoegd, luidende:

“§ 5/1. In afwijking van § 5 is voor het gebruik van geëxtraheerd of
geartificialiseerd materiaal geen toestemming nodig.”.”.

Art. 10. In artikel 15, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten
van 19 maart 2013, 10 april 2014 en 22 juni 2016, wordt het derde lid
opgeheven.

Art. 11. In artikel 17 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de
wet houdende diverse bepalingen in zake gezondheid van 30 okto-
ber 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden “, hetzij, bij
gebreke aan een samenwerkingsakkoord, een bank voor menselijk
lichaamsmateriaal of een andere intermediaire structuur” ingevoegd
tussen de woorden “met dezelfde bank voor menselijk lichaamsmate-
riaal” en de woorden “, het door deze intermediaire structuur”;

2° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden “en elke
productie-instelling” ingevoegd tussen de woorden “Elke bank voor
menselijk lichaamsmateriaal” en de woorden “sluit een verzekerings-
overeenkomst”.

Art. 12. Artikel 21 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
19 maart 2013 en 22 juni 2016, waarvan de bestaande tekst paragraaf 1
zal vormen, wordt aangevuld met een paragraaf 2, luidende:

“§ 2. In afwijking van paragraaf 1 kan wetenschappelijk onderzoek
zonder toepassing op de mens worden aangevat, indien aan de
volgende voorwaarden is voldaan:

1° enkel materiaal bedoeld in artikel 3, § 5, eerste en derde lid, wordt
gebruikt;

2° het onderzoeksproject en de doelstellingen werden overgezonden
aan een in paragraaf 1 bedoeld ethisch comité;

3° het in de bepaling onder 2° bedoelde ethisch comité heeft geen
bezwaar geuit binnen 28 kalenderdagen na ontvangst van het onder-
zoeksproject;

4° het materiaal wordt niet gebruikt voor of in het kader van
genetisch onderzoek.

De in het eerste lid bedoelde datum van ontvangst wordt bepaald
overeenkomstig artikel 53bis van het Gerechtelijk Wetboek.”.

Art. 13. In dezelfde wet wordt het opschrift van hoofdstuk VI
vervangen als volgt:

“Hoofdstuk VI. Bijzondere bepalingen met betrekking tot de bioban-
ken, geartificialiseerd materiaal en geëxtraheerd materiaal”.

Art. 6. Dans l’article 9 de la même loi, modifié par la loi du
10 avril 2014, les mots “11 à 15” sont remplacés par les mots “11, 12, 13
et 15”.

Art. 7. À l’article 10, § 5, alinéa 3, de la même loi, inséré par la loi du
22 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “à la transformation éventuelle” sont remplacés par les
mots “au traitement éventuel pour devenir un matériel artificialisé ou
matériel extrait”;

2° les mots “cette transformation” sont remplacés par les mots “ce
traitement”;

3° les mots “aux articles 15, § 1er, alinéa 3, et” sont remplacés par le
mot “à l’article”.

Art. 8. À l’article 12 de la même loi, modifié par la loi du 19 mars
2013, les modifications suivantes sont apportées:

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2:

“Si le donneur visé à l’alinéa 1er est admissible pour le don d’organes
tel que visé par la loi du 13 juin 1986 sur le prélèvement et la
transplantation d’organes, il est accordé la priorité au don d’organes,
avant de procéder au prélèvement de matériel corporel humain dans le
cadre de cette loi. Le médecin visé à l’article 4, § 1er, alinéa 1er, de cette
loi, vérifie si les dispositions du présent alinéa sont respectées.”;

2° dans l’alinéa 2 qui devient l’alinéa 3, les mots “et, le cas échéant,
le traitement de données personnelles,” sont insérés entre les mots “qui
effectuent cette communication,” et les mots “doivent répondre”.

Art. 9. Dans l’article 10 de la même loi, modifié en dernier lieu par
la loi du 22 juin 2016,il est inséré un § 5/1 rédigé comme suit:

“§ 5/1. Par dérogation au § 5, le consentement n’est pas nécessaire
pour l’utilisation de matériel artificialisé ou extrait.”.”.

Art. 10. À l’article 15, § 1er, de la même loi, modifié par les lois des
19 mars 2013, 10 avril 2014 et 22 juin 2016, l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 11. À l’article 17 de la même loi, modifié en dernier lieu
par la loi portant des disposition diverses en matière de santé du
30 octobre 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots “, soit, en l’absence d’un
accord de collaboration, une banque de matériel corporel humain ou
une autre structure intermédiaire” sont insérés entre les mots “la même
banque de matériel corporel humain” et les mots “, reprend le matériel
corporel”;

2°dans le paragraphe 4, alinéa 2, les mots “et tout établissement de
production” sont insérés entre les mots “Toute banque de matériel
corporel humain” et les mots “souscrit un contrat d’assurance”.

Art. 12. L’article 21 de la même loi, modifié par les lois des
19 mars 2013 et 22 juin 2016, dont le texte actuel formera le paragra-
phe 1er, est complété par un paragraphe 2 rédigé comme suit:

“§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, la recherche scientifique sans
application humaine peut être entamée, pour autant que les conditions
suivantes soient remplies:

1° rien que le matériel visé à l’article 3, § 5, alinéas 1er et 3, est utilisé;

2° le projet de recherche et les objectives ont été transmis à un comité
d’éthique visé au paragraphe 1er;

3° le comité d’éthique visé au 2° n’a émis aucune objection dans le
délai de 28 jours calendrier, après réception du projet de recherche;

4° le matériel n’est pas utilisé pour ou dans le cadre de la recherche
génétique.

La date de réception visée à l’alinéa 1er est déterminée conformément
à l’article 53bis du Code Judiciaire.”.

Art. 13. Dans la même loi, l’intitulé du chapitre VI est remplacé
comme suit:

“Chapitre VI. Dispositions particulières relatives aux biobanques, au
matériel artificialisé et au matériel extrait”.
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Art. 14. In artikel 22 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 30 oktober 2018 worden de vogende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 3, tweede lid, wordt aangevuld met de woorden “die
voldoet aan de voorwaarden vastgesteld bij artikel 25 van de wet
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, gecoör-
dineerd op 10 mei 2015 of een onderdaan van een van de lidstaten van
de Europese Unie die gemachtigd is de artsenijbereidkunde uit te
oefenen in een andere lidstaat dan België.”;

2° in paragraaf 7, eerste lid, wordt de bepaling onder 2° opgeheven;

3° in paragraaf 7 wordt het tweede lid vervangen als volgt:

“De beheerder heft de traceerbaarheid van het menselijk lichaams-
materiaal op indien het bestemd is voor de bewerking tot geartificiali-
seerd of geëxtraheerd materiaal dat niet bestemd zal zijn voor, of niet
zal gebruikt worden in het kader van genetisch onderzoek en waarop
artikel 3, § 5, eerste lid, van toepassing zal zijn. De opheffing van deze
traceerbaarheid geldt uitsluitend ten aanzien van de donor van wie het
menselijk lichaamsmateriaal dat tot bedoeld materiaal wordt verwerkt
afkomstig is en geldt niet ten aanzien van de leveranciers van bedoeld
materiaal.”.

Art. 15. In dezelfde wet wordt een artikel 22/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 22/1. Handelingen verricht met geartificialiseerd materiaal en
geëxtraheerd materiaal, bestemd voor wetenschappelijk onderzoek
zonder toepassing op de mens, of met materiaal bedoeld in artikel 3,
§ 5, tweede lid, kunnen plaatsvinden buiten een biobank, in zoverre dit
materiaal niet bestemd is voor of gebruikt wordt in het kader van
genetisch onderzoek.

De Koning kan nadere regelen vastleggen met betrekking tot de
handelingen verricht met het in het eerste lid bedoelde materiaal en de
verantwoordelijkheden van de persoon die handelingen verricht met of
gebruik maakt van het in het eerste lid bedoelde materiaal.”.

Art. 16. In artikel 24, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 19 maart 2013, worden de woorden “en 22, § 2” vervangen
door de woorden “22, § 2, en 22/1”.

HOOFDSTUK 3. — wijziging van de wet van 6 juli 2007 betreffende de
medisch begeleide voortplanting en de bestemming van de overtallige
embryo’s en de gameten

Art. 17. In artikel 9 van de wet van 6 juli 2007 betreffende de
medisch begeleide voortplanting en de bestemming van de overtallige
embryo’s en de gameten wordt tussen het eerste en het tweede lid een
nieuw lid ingevoegd, luidende:

“Wanneer de in het eerste lid vermelde wensouders beiden van het
vrouwelijk geslacht zijn, kan er, in afwijking van het eerste lid, worden
overgegaan tot nieuwe wegnames van gameten om nieuwe embryo’s
aan te maken, indien de wegnames verricht worden bij de wensouder,
in het kader van de in artikel 7 bedoelde overeenkomst:

1° van wie nog geen gameten werden afgenomen; of

2° van wie er geen enkele embryo, aangemaakt op basis van een
vroegere wegname van haar eigen gameten, voldoet aan de vereiste
gezondheidsnormen of indien dit om medische redenen verantwoord
is.”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 februari 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken: 55-112
Integraal Verslag: 17.02.2022.

Art. 14. Dans l’article 22 de la même loi, modifié en dernier lieu par
la loi du 30 octobre 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 3, alinéa 2 est complété par les mots “qui répond aux
conditions prévues à l’article 25 de la loi relative à l’exercice des
professions des soins de santé, coordonnée le 10 mai 2015 ou un
ressortissant d’un des États membres de l’Union européenne qui est
autorisé à exercer l’art pharmaceutique dans un autre État membre que
la Belgique.”;

2° dans le paragraphe 7, alinéa 1er, le 2° est abrogé;

3° dans le paragraphe 7, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Le gestionnaire lève la traçabilité du matériel corporel humain si
celui-ci est destiné à être traité en vue d’obtenir du matériel artificialisé
ou extrait qui ne sera pas destiné à la recherche génétique ou utilisé
dans ce cadre et auquel l’article 3, § 5, alinéa 1er, s’appliquera. La levée
de cette traçabilité s’applique exclusivement à l’égard du donneur dont
provient le matériel corporel humain qui est traité pour obtenir le
matériel visé et non à l’égard des fournisseurs du matériel visé.”.

Art. 15. Dans la même loi, il est inséré un article 22/1 rédigé comme
suit:

“Art. 22/1. Les opérations effectuées avec du matériel artificialisé et
du matériel extrait, destinés à des fins de recherche scientifique sans
applications humaines, ou avec du matériel visé à l’article 3, § 5,
alinéa 2, peuvent avoir lieu en dehors d’une biobanque, dans la mesure
où ce matériel n’est pas destiné à des fins de ou utilisé dans le cadre de
la recherche génétique.

Le Roi peut fixer des modalités relatives aux opérations effectuées avec
le matériel visé à l’alinéa 1er et les responsabilités de la personnes qui
effectue des opérations avec ou utilise le matériel visé à l’alinéa 1er.”.

Art. 16. Dans l’article 24, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, modifié
par la loi du 19 mars 2013, les mots “et 22, § 2” sont remplacés par les
mots “22, § 2, et 22/1”.

CHAPITRE 3. — Modification de la loi du 6 juillet 2007 relative à la
procréation médicalement assistée et à la destination des embryons
surnuméraires et des gamètes

Art. 17. Dans l’article 9 de la loi du 6 juillet 2007 relative à la
procréation médicalement assistée et à la destination des embryons
surnuméraires et des gamètes, un alinéa, rédigé comme suit, est inséré
entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2:

“Quand les auteurs du projet parental visés à l’alinéa 1er sont tous
deux de sexe féminin, il peut être procédé, par dérogation à l’alinéa 1er,
à de nouveaux prélèvements de gamètes afin de constituer de
nouveaux embryons si les prélèvements sont effectués chez l’auteur du
projet parental, dans le cadre de la convention visée à l’article 7:

1° auprès duquel aucun gamète n’a encore été prélevé; ou

2° dont plus aucun embryon constitué sur la base d’un prélèvement
antérieur de ses propres gamètes ne satisfait aux normes sanitaires
requises ou si cela se justifie par des raisons médicales.”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’État et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles le 23 février 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : 55-112
Compte rendu intégral : 17.02.2022.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2022/30937]
8 MEI 2019. — Wet tot wijziging van de op 16 maart 1968

gecoördineerde wet betreffende de politie over het wegverkeer en
tot wijziging van het Wetboek van Strafvordering. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
8 mei 2019 tot wijziging van de op 16 maart 1968 gecoördineerde wet
betreffende de politie over het wegverkeer en tot wijziging van het
Wetboek van Strafvordering (Belgisch Staatsblad van 22 augustus 2019).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2022/30937]

8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes
über die Straßenverkehrspolizei und zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 8. Mai 2019 zur Abänderung des am
16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei und zur Abänderung des Strafprozessgesetz-
buches.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN

8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes
über die Straßenverkehrspolizei und zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Artikel 38 des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei, zuletzt abgeändert durch die
Gesetze vom 6. März 2018 und 2. September 2018, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 6 werden die Wörter ″Der Richter muss″ durch die Wörter ″Außer in dem in § 7 erwähnten Fall muss der
Richter″ ersetzt.

2. Paragraph 7 wird durch die Wörter ″, oder wenn der Verstoß von einem Fußgänger begangen worden ist″
ergänzt.

Art. 3 - Artikel 40 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 18. Juli 2012 und 9. März 2014, wird
durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Im Falle einer im Versäumniswege ergangenen Verurteilung wird gemäß den Bestimmungen des Strafprozess-
gesetzbuches in der in Absatz 1 erwähnten Benachrichtigung auf die rechtlichen Mittel, die gegen ein Versäumnisurteil
offenstehen, auf die Fristen, in denen diese Mittel anzuwenden sind und auf die Formalitäten, die einzuhalten sind,
hingewiesen.″

Art. 4 - Artikel 187 § 1 des Strafprozessgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 5. Februar 2016, wird
durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die Zustellung an Personen, denen ein Betreuer zugewiesen wurde, erfolgt ebenfalls an den Wohnsitz oder den
Wohnort dieses Betreuers.″

Art. 5 - Die folgenden Artikel des Königlichen Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der Verstöße
nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei ergangenen allgemeinen
Verordnungen, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 27. April 2018, werden mit Inkrafttreten am
1. Oktober 2018 bestätigt:

1. Artikel 1,

2. Artikel 2, soweit die Struktur angepasst wird,

3. Artikel 2 Buchstabe a) Nr. 10,

4. Artikel 2 Buchstabe b) und c).

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2022/30937]
8 MAI 2019. — Loi modifiant la loi relative à la police de la circulation

routière, coordonnée le 16 mars 1968, et modifiant le Code
d’instruction criminelle. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 8 mai 2019 modifiant la loi relative à la police de la circulation
routière, coordonnée le 16 mars 1968, et modifiant le Code d’instruction
criminelle (Moniteur belge du 22 août 2019).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 8. Mai 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Mobilität
Fr. BELLOT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2022/30938]
8 MEI 2019. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit van

30 september 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per graad
van de algemene reglementen genomen ter uitvoering van de wet
betreffende de politie over het wegverkeer, wat betreft het niet
opnieuw rechts invoegen na het inhalen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
8 mei 2019 tot wijziging van het koninklijk besluit van 30 septem-
ber 2005 tot aanwijzing van de overtredingen per graad van de
algemene reglementen genomen ter uitvoering van de wet betreffende
de politie over het wegverkeer, wat betreft het niet opnieuw rechts
invoegen na het inhalen (Belgisch Staatsblad van 21 juni 2019).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2022/30938]
8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der

Verstöße nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei ergangenen
allgemeinen Verordnungen in Bezug auf das Nicht-wieder-rechts-Einordnen nach dem Überholen — Deutsche
Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 8. Mai 2019 zur Abänderung des Königlichen
Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der Verstöße nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes
über die Straßenverkehrspolizei ergangenen allgemeinen Verordnungen in Bezug auf das Nicht-wieder-rechts-
Einordnen nach dem Überholen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN

8. MAI 2019 — Gesetz zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der
Verstöße nach Graden gegen die in Ausführung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei ergangenen
allgemeinen Verordnungen in Bezug auf das Nicht-wieder-rechts-Einordnen nach dem Überholen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - In Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom 30. September 2005 zur Bestimmung der Verstöße nach Graden
gegen die in Ausführung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei ergangenen allgemeinen Verordnungen wird
eine Nr. 13/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Bei linksseitigem Überholen muss der Führer sich, sobald er dies ohne Behinderung des Verkehrs tun kann,
wieder rechts einordnen, nachdem er seine Absicht mittels der Fahrtrichtungsanzeiger, wenn das Fahrzeug damit
ausgestattet ist, oder sonst, wenn möglich, durch eine Armbewegung angezeigt hat.

Diese Anzeige ist einzustellen, sobald das seitliche Ausscheren ausgeführt ist.

Der Führer ist jedoch nicht verpflichtet, sich wieder rechts einzuordnen, wenn er gleich darauf erneut überholen
will:

1. auf den in vier oder mehr Fahrspuren unterteilten Fahrbahnen mit Gegenverkehr, unter der Bedingung, nur die
Spuren zu benutzen, die für den Verkehr in der befolgten Richtung bestimmt sind;

2. auf Einbahnstraßen.″

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2022/30938]
8 MAI 2019. — Loi modifiant l’arrêté royal du 30 septembre 2005

désignant les infractions par degré aux règlements généraux pris en
exécution de la loi relative à la police de la circulation routière, en
ce qui concerne le fait de ne pas se rabattre à droite après un
dépassement. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 8 mai 2019 modifiant l’arrêté royal du 30 septembre 2005 désignant
les infractions par degré aux règlements généraux pris en exécution de
la loi relative à la police de la circulation routière, en ce qui concerne le
fait de ne pas se rabattre à droite après un dépassement (Moniteur belge
du 21 juin 2019).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 3 - Der König kann die durch Artikel 2 abgeänderte Bestimmung aufheben, ergänzen, abändern oder
ersetzen.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 8. Mai 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Mobilität
Fr. BELLOT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2022/20261]
26 NOVEMBER 2021. — Wet tot wijziging van artikel 98 van de

organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
26 november 2021 tot wijziging van artikel 98 van de organieke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn
(Belgisch Staatsblad van 10 december 2021).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2022/20261]
26. NOVEMBER 2021 — Gesetz zur Abänderung von Artikel 98 des Grundlagengesetzes vom 8. Juni 1976 über die

öffentlichen Sozialhilfezentren — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 26. November 2021 zur Abänderung von
Artikel 98 des Grundlagengesetzes vom 8. Juni 1976 über die öffentlichen Sozialhilfezentren.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER PROGRAMMIERUNGSDIENST SOZIALEINGLIEDERUNG,
ARMUTSBEKÄMPFUNG UND SOZIALWIRTSCHAFT

26. NOVEMBER 2021 — Gesetz zur Abänderung von Artikel 98 des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 über die
öffentlichen Sozialhilfezentren

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.
Art. 2 - Artikel 98 § 1 Absatz 3 des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 über die öffentlichen Sozialhilfezentren

wird wie folgt ersetzt:
″Wenn die Sozialhilfe in der Form einer Übernahme der Kosten für den Aufenthalt in einem Altenheim gewährt

wird und sich der Empfänger gemäß Absatz 1 an diesen Kosten beteiligt, beträgt das Taschengeld mindestens 900 EUR
pro Jahr, die in monatlichen Teilbeträgen ausgezahlt werden. Diese Zahlung kann jedoch in wöchentlichen Teilbeträgen
erfolgen, entweder infolge eines Beschlusses des ÖSHZ auf der Grundlage einer in-concreto-Bewertung oder wenn der
Empfänger oder gegebenenfalls sein vorläufiger Verwalter dies schriftlich beantragt. Dieser Betrag kann im Wege eines
Königlichen Erlasses erhöht werden und wird gemäß dem Gesetz vom 1. März 1977 zur Einführung einer Regelung zur
Kopplung gewisser Ausgaben im öffentlichen Sektor an den Verbraucherpreisindex des Königreiches indexiert.″

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 26. November 2021

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Sozialen Eingliederung und der Armutsbekämpfung
K. LALIEUX

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2022/20261]
26 NOVEMBRE 2021. — Loi modifiant l’article 98 de la loi organique

du 8 juillet 1976 des centres publics d’action sociale. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 26 novembre 2021 modifiant l’article 98 de la loi organique du
8 juillet 1976 des centres publics d’action sociale (Moniteur belge du
10 décembre 2021).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2022/20364]
31 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 1 februari 1991 betreffende de uitoefening
van het beroep van vroedvrouw. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 31 januari 2018 tot wijziging van het koninklijk besluit van
1 februari 1991 betreffende de uitoefening van het beroep van
vroedvrouw (Belgisch Staatsblad van 28 februari 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST VOLKSGESUNDHEIT,
SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE UND UMWELT

[C − 2022/20364]

31. JANUAR 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991
über die Ausübung des Hebammenberufs — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 31. Januar 2018 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991 über die Ausübung des Hebammenberufs.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST VOLKSGESUNDHEIT, SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE
UND UMWELT

31. JANUAR 2018 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991
über die Ausübung des Hebammenberufs

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des am 10. Mai 2015 koordinierten Gesetzes über die Ausübung der Gesundheitspflegeberufe, des
Artikels 63 Absatz 6;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991 über die Ausübung des Hebammenberufs;

Aufgrund der Stellungnahme des Föderalen Rates für Hebammen vom 27. Mai 2016;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 16. Juni 2017;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 62.564 des Staatsrates vom 20. Dezember 2017, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Auf Vorschlag der Ministerin der Volksgesundheit und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im Rat
darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In Artikel 9 § 1 des Königlichen Erlasses vom 1. Februar 1991 über die Ausübung des
Hebammenberufs, zuletzt abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 8. Juni 2007, wird der Satz ″Der Inhalt dieser
Weiterbildung muss vom Föderalen Rat für Hebammen gebilligt werden.″ aufgehoben.

Art. 2 - Der für die Volksgesundheit zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 31. Januar 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Volksgesundheit
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2022/20364]
31 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

1er février 1991 relatif à l’exercice de la profession de sage-
femme. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 31 janvier 2018 modifiant l’arrêté royal du 1er février
1991 relatif à l’exercice de la profession de sage-femme (Moniteur belge
du 28 février 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2022/30939]
18 MEI 2020. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het nationaal

noodplan betreffende de aanpak van een terroristische gijzelne-
ming of terroristische aanslag. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 18 mei 2020 tot vaststelling van het nationaal noodplan
betreffende de aanpak van een terroristische gijzelneming of terroris-
tische aanslag (Belgisch Staatsblad van 4 juni 2020).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2022/30939]

18. MAI 2020 — Königlicher Erlass zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans über die Vorgehensweise
bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 18. Mai 2020 zur Festlegung des
nationalen Noteinsatzplans über die Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES
UND FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

18. MAI 2020 — Königlicher Erlass zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans
über die Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund der Artikel 37 und 108 der Verfassung;

Aufgrund des Gesetzes vom 7. Dezember 1998 zur Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten integrierten
Polizeidienstes;

Aufgrund des Gesetzes vom 15. Mai 2007 über die zivile Sicherheit, insbesondere der Artikel 8 und 9 § 1, § 2 und
§ 5 Absatz 2;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. Mai 2016 zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans über die
Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag;

Aufgrund von Artikel 8 § 2 Nr. 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung ist vorliegender Erlass von der Auswirkungsanalyse beim
Erlass von Vorschriften befreit;

Aufgrund der Stellungnahme des beim Föderalen Öffentlichen Dienst Inneres akkreditierten Finanzinspektors
vom 13. März 2019;

Aufgrund der Stellungnahme des beim Föderalen Öffentlichen Dienst Justiz akkreditierten Finanzinspektors vom
23. Oktober 2019;

Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 29. November 2019;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 66.979/2 des Staatsrates vom 24. Februar 2020, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

In Erwägung der Stellungnahme des Ständigen Ausschusses für die lokale Polizei vom 10. Januar 2019;

In Erwägung der Stellungnahme des Kollegiums der Generalprokuratoren vom 28. März 2019;

In Erwägung des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 über den Zivilschutz, des Artikels 4;

In Erwägung des Gesetzes vom 5. August 1992 über das Polizeiamt, insbesondere des Artikels 11;

In Erwägung des Königlichen Erlasses vom 18. April 1988 zur Schaffung des Koordinations- und Krisenzentrums
der Regierung;

In Erwägung des Königlichen Erlasses vom 31. Januar 2003 zur Festlegung des Noteinsatzplans für Krisenereig-
nisse und Krisensituationen, die eine Koordination oder eine Bewältigung auf nationaler Ebene erfordern;

In Erwägung des Königlichen Erlasses vom 22. Mai 2019 über die Noteinsatzplanung und die Bewältigung von
Notsituationen auf kommunaler und provinzialer Ebene und über die Rolle der Bürgermeister und der Provinzgou-
verneure bei Krisenereignissen und in Krisensituationen, die eine Koordinierung oder eine Bewältigung auf nationaler
Ebene erfordern;

In Erwägung, dass es aus Gründen der nationalen Sicherheit notwendig ist, den nationalen Noteinsatzplan über
die Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag unverzüglich zu überarbeiten;

In Erwägung der Empfehlungen der parlamentarischen Untersuchungskommission, die mit der Untersuchung der
Umstände beauftragt ist, die zu den Terroranschlägen vom 22. März 2016 im Flughafen Brüssel-National und in der
Metrostation Maelbeek in Brüssel geführt haben, insbesondere in Bezug auf Sofortmaßnahmen, die zu ergreifen sind,
sobald eine Notsituation eintritt;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2022/30939]
18 MAI 2020. — Arrêté royal portant fixation du plan d’urgence

national relatif à l’approche d’une prise d’otage terroriste ou d’un
attentat terroriste. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 18 mai 2020 portant fixation du plan d’urgence
national relatif à l’approche d’une prise d’otage terroriste ou d’un
attentat terroriste (Moniteur belge du 4 juin 2020).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Vor Kurzem haben Terrorgruppen und ihre Netzwerke schwere Verbrechen begangen, sowohl auf nationaler als
auch auf internationaler Ebene. Sie weiten ihre terroristische Bedrohung zunehmend auf andere Länder der Welt aus.
Nicht mehr nur Mitglieder der Organisationen vor Ort stellen eine Bedrohung dar, sondern auch und vor allem
Anhänger weltweit.

Hieraus kann die wichtige Schlussfolgerung gezogen werden, dass die Bedrohung derzeit vielfältig und weltweit
verbreitet ist. Aus der Untersuchung der Ziele, der Handlungsweisen und der Täterprofile geht darüber hinaus hervor,
dass es wenige gemeinsame Nenner gibt. Die Koordination der verschiedenen zuständigen Dienste und Behörden ist
äußerst prioritär im Hinblick auf eine rechtzeitige Erkennung und Neutralisierung.

Terroristische Geiselnahmen oder Terroranschläge werden in den meisten Fällen nationale Auswirkungen haben,
die sehr schnell über den provinzialen Rahmen hinausgehen. Diese Ereignisse verlangen aufgrund ihrer Art eine
sofortige Reaktion auf Regierungsebene. Derartige Ereignisse erfordern eine Antwort und eine Bewältigung sowohl
seitens der Gerichtsbehörden als auch der Verwaltungsbehörden, unter starker integrierter und multidisziplinärer
Einbeziehung der Polizei- und Nachrichtendienste, der Hilfsdienste und anderer öffentlicher Dienste. Seitens der
Gerichtsbehörden werden die strafrechtlichen Ermittlungen von Brüssel aus vom Föderalprokurator geleitet.

Der Ansatz des Noteinsatzplans ist die Bewältigung einer Krisensituation, die infolge einer terroristischen
Geiselnahme oder eines Terroranschlags entsteht. Eine solche Geiselnahme beziehungsweise ein solcher Anschlag kann
sich unerwartet ereignen, jedoch auch das Ergebnis einer bereits identifizierten Bedrohung sein, die schließlich
umgesetzt worden ist. Spezifisch für letzteren Fall sieht der Noteinsatzplan ein Voralarm-Verfahren vor, um eine
identifizierte Bedrohung durch eine terroristische Geiselnahme oder einen Terroranschlag durch Alarmierungs- und
Bewältigungsmaßnahmen weitestgehend zu verringern oder gar zu beseitigen.

Seit 2012 haben die Föderalstaatsanwaltschaft und das Nationale Krisenzentrum mehrere Übungen organisiert, um
die Verfahren und Noteinsatzpläne der betreffenden Behörden und Dienste zu testen. Mit diesen Übungen wurde
bezweckt, auf diesem Gebiet die gemischte Anwendung der gerichtlichen und administrativen Verfahren zu prüfen,
die Wechselwirkung zwischen den jeweiligen Zuständigkeiten zu analysieren, die verschiedenen Behörden in der
Bewältigung wirklichkeitsnaher Situationen zu trainieren und die verschiedenen Entscheidungsprozesse und
Kommunikationsverfahren zu verbessern.

Nach der Veröffentlichung des Königlichen Erlasses zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans über die
Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag am 18. Mai 2016 wurden neue
Übungen zwischen der Föderalstaatsanwaltschaft, dem Nationalen Krisenzentrum und mehreren Provinzgouverneu-
ren organisiert, um den Noteinsatzplan zu testen. Hierbei wurde deutlich, dass der Noteinsatzplan überarbeitet werden
musste.

In den neuen Noteinsatzplan sind die Erkenntnisse aus diesen Übungen und aus der Bewältigung echter
Notsituationen eingeflossen. Der Plan sieht eine neue Struktur für das Krisenmanagement vor, die aus fünf Stäben auf
föderaler Ebene (Krisenbewältigungsbüro, Föderaler Koordinierungsausschuss, föderaler Gerichtsstab, Informations-
stab und nationaler Opferstab) und drei Stäben auf lokaler Ebene (provinzialer Krisenstab, Gerichtsstab (JUDI) und
Einsatzleitstelle (PC-Ops)) besteht.

Auf Vorschlag der Premierministerin, des Ministers der Sicherheit und des Innern und des Ministers der Justiz
sowie aufgrund der Stellungnahme Unserer Minister, die im Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Der nationale Noteinsatzplan über die Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder
einem Terroranschlag wird in der Anlage zum vorliegenden Erlass festgelegt.

Art. 2 - § 1 - Geben ein plötzliches Ereignis oder eine Bedrohung, die dem Generaldirektor des Nationalen
Krisenzentrums oder seinem Beauftragten zur Kenntnis gebracht werden, möglicherweise Anlass zur Auslösung des
in der Anlage zum vorliegenden Erlass erwähnten Voralarms zur föderalen Phase oder zu der in besagter Anlage
erwähnten föderalen Phase, kann der Generaldirektor des Nationalen Krisenzentrums beziehungsweise sein
Beauftragter vor dieser eventuellen Auslösung und in Erwartung der Richtlinien des für Inneres zuständigen Ministers
ausnahmsweise die dringenden Verwaltungsmaßnahmen ergreifen oder veranlassen, die sich unter Berücksichtigung
der ihm zur Verfügung stehenden Informationen als notwendig erweisen, wenn die Dringlichkeit es nicht zulässt, die
vorerwähnten Richtlinien abzuwarten, da die geringste Verzögerung eine ernsthafte Gefahr für die Bevölkerung
darstellen könnte.

Der Generaldirektor des Nationalen Krisenzentrums oder sein Beauftragter teilt dem für Inneres zuständigen
Minister so bald wie möglich die gemäß Absatz 1 des vorliegenden Paragraphen ergriffenen oder veranlassten
Maßnahmen unter Angabe der Gründe, warum seine Richtlinien nicht abgewartet werden konnten, mit.

Die in Absatz 1 des vorliegenden Paragraphen erwähnten Maßnahmen werden unter der Verantwortung des für
Inneres zuständigen Ministers ergriffen oder veranlasst.

§ 2 - Bei Auslösung des in der Anlage zum vorliegenden Erlass erwähnten Voralarms zur föderalen Phase werden
die in § 1 erwähnten dringenden Maßnahmen so bald wie möglich und spätestens innerhalb von 24 Stunden im
Rahmen der Koordinierungsversammlung bewertet.

Bei Auslösung der in der Anlage zum vorliegenden Erlass erwähnten föderalen Phase werden die in § 1 erwähnten
dringenden Maßnahmen so bald wie möglich und spätestens innerhalb von 24 Stunden vom Krisenbewältigungsbüro
bewertet.

Führt das plötzliche Ereignis oder die Bedrohung nicht zur Auslösung des in der Anlage zum vorliegenden Erlass
erwähnten Voralarms zur föderalen Phase beziehungsweise zu der in besagter Anlage erwähnten föderalen Phase,
werden die in § 1 erwähnten dringenden Maßnahmen so bald wie möglich und spätestens innerhalb von 24 Stunden
von dem für Inneres zuständigen Minister bewertet.

Art. 3 - § 1 - Die Provinzgouverneure und die aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989
über die Brüsseler Institutionen zuständige Behörde der Brüsseler Agglomeration sind damit beauftragt, einen
besonderen Noteinsatzplan (BNEP) für das Risiko einer terroristischen Geiselnahme oder eines Terroranschlags
auszuarbeiten.

§ 2 - Die Provinzgouverneure und die aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 über die
Brüsseler Institutionen zuständige Behörde der Brüsseler Agglomeration legen ihren BNEP dem für Inneres
zuständigen Minister zur Billigung vor.
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Art. 4 - Der Königliche Erlass vom 1. Mai 2016 zur Festlegung des nationalen Noteinsatzplans über die
Vorgehensweise bei einer terroristischen Geiselnahme oder einem Terroranschlag wird aufgehoben.

Art. 5 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 6 - Der Premierminister, der für Inneres zuständige Minister und der für Justiz zuständige Minister sind,
jeder für seinen Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 18. Mai 2020

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Premierministerin
S. WILMES

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Der Minister der Sicherheit und des Innern
P. DE CREM

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2022/31087]

23 FEBRUARI 2022. — Koninklijk besluit betreffende
de vorming van de militaire kandidaat-luchtverkeersleiders

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 december 1955 betreffende de hulpofficieren
van de luchtmacht, piloten en navigatoren, artikel 4 en artikel 10bis,
tweede lid, 2°, vervangen bij de wet van 21 november 2016;

Gelet op de wet van 11 november 2002 betreffende de hulpofficieren
van de Krijgsmacht, artikel 4, tweede lid, gewijzigd bij de wetten van
28 februari 2007 en 26 april 2009 en derde lid, ingevoegd bij de wet van
28 februari 2007;

Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut
van de militairen en kandidaat-militairen van het actief kader van de
Krijgsmacht, artikel 101, derde lid, vervangen bij de wet van 31 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 2004 betreffende het
statuut van de militaire luchtverkeersleiders en de medische geschikt-
heid van de militaire luchtverkeersleiders en luchtgevechtleiders;

Gelet op het protocol van onderhandelingen N-535 van het Onder-
handelingscomité van het militair personeel, gesloten op 22 okto-
ber 2021;

Gelet op het advies 70.668/4 van de Raad van State, gegeven op
10 januari 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van
25 april 2004 betreffende het statuut van de militaire luchtverkeerslei-
ders en de medische geschiktheid van de militaire luchtverkeersleiders
en luchtgevechtleiders, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
11 oktober 2007, 1 september 2008 en 29 januari 2016, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepalingen onder 11° en 12° worden opgeheven;

b) de bepaling onder 13° wordt vervangen als volgt:

″13° ″de oefenvergunning ATC″ : de vergunning leerling-
luchtverkeersleider uitgereikt, overeenkomstig de bepalingen van
kracht, door de commandant van de luchtcomponent of de overheid
die hij aanwijst;″;

c) in de bepaling onder 14° worden de woorden ″de minister belast
met het Directoraat-generaal Luchtvaart of door zijn gemachtigde″
vervangen door de woorden ″de commandant van de luchtcomponent
of de overheid die hij aanwijst″.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2022/31087]

23 FEVRIER 2022. — Arrêté royal relatif à la
formation des candidats contrôleurs de trafic aérien militaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 décembre 1955 sur les officiers auxiliaires de la force
aérienne, pilotes et navigateurs, l’article 4 et l’article 10bis, alinéa 2, 2°,
remplacé par la loi du 21 novembre 2016;

Vu la loi du 11 novembre 2002 relative aux officiers auxiliaires des
Forces armées, l’article 4, alinéa 2, modifié par les lois des
28 février 2007 et 26 avril 2009 et alinéa 3, inséré par la loi du
28 février 2007;

Vu la loi du 28 février 2007 fixant le statut des militaires et candidats
militaires du cadre actif des Forces armées, l’article 101, alinéa 3,
remplacé par la loi du 31 juillet 2013;

Vu l’arrêté royal du 25 avril 2004 relatif au statut des contrôleurs de
trafic aérien militaires et à l’aptitude médicale des contrôleurs de trafic
aérien et des contrôleurs de combat aérien militaires;

Vu le protocole de négociation N-535 du Comité de négociation du
personnel militaire, conclu le 22 octobre 2021;

Vu l’avis 70.668/4 du Conseil d’Etat, donné le 10 janvier 2022, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 25 avril 2004 relatif
au statut des contrôleurs de trafic aérien militaires et à l’aptitude
médicale des contrôleurs de trafic aérien et des contrôleurs de combat
aérien militaires, modifié par les arrêtés royaux des 11 octobre 2007,
1er septembre 2008, et 29 janvier 2016, les modifications suivantes sont
apportées:

a) les 11° et 12° sont abrogés;

b) le 13° est remplacé par ce qui suit:

″13° ″la licence d’entraînement ATC″ : la licence de contrôleur de la
circulation aérienne stagiaire délivrée, conformément aux dispositions
en vigueur, par le commandant de la composante air ou l’autorité qu’il
désigne;″;

c) dans le 14°, les mots ″le ministre chargé de la Direction générale
Transport aérien ou par son délégué″ sont remplacés par les mots ″le
commandant de la composante air ou l’autorité qu’il désigne″.
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Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 11 oktober 2007, 26 december 2013 en 29 januari 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 1, tweede lid, wordt de bepaling onder 2° vervangen
als volgt:

″2° de professionele vorming, ingedeeld in drie vormingsfasen:

a) de voorbereidende vormingsfase, die uit één of meerdere
modules kan bestaan;

b) de fase van initiële opleiding voor het behalen van de
oefenvergunning ATC, bestaande uit:

(i) de module ″basisopleiding″;

(ii) één of meerdere modules van opleiding voor bevoegdver-
klaring;

c) de fase van eenheidsopleiding voor het behalen van de
vergunning ATC, die uit één of meerdere modules kan
bestaan;″;

b) in paragraaf 1, tweede lid, worden in de bepaling onder 4°, de
woorden ″van één maand″ vervangen door de woorden ″van drie
maanden″;

c) in paragraaf 3, tweede lid, worden de woorden ″ten minste de helft
van de punten toegekend voor iedere beoordeling die een module
afsluit, behaald hebben om de volgende module te mogen volgen en
mag hij geen uitsluitingcijfer voor een element van de vormingscyclus
bekomen hebben.″ vervangen door de woorden ″voldoen aan de
slaagcriteria voor iedere beoordeling die een fase of een module afsluit,
om de volgende fase of volgende module te mogen volgen, en mag hij
geen uitsluitingscijfer voor een element van de vormingscyclus beko-
men hebben.″;

d) in paragraaf 3, derde lid, worden de woorden ″voor de in § 1,
tweede lid, 1° tot 3°, bedoelde vormingsdelen, -fasen of -modules
behaald heeft, of die een uitsluitingcijfer bekomen heeft″ vervangen
door de woorden ″voor de in § 1, tweede lid, 1° en 3°, bedoelde
vormingsdelen, -fasen of -modules behaald heeft, die niet voldaan heeft
aan de slaagcriteria voor de in § 1, tweede lid, 2°, bedoelde vormings-
delen, -fasen of -modules, of die een uitsluitingscijfer bekomen heeft″;

e) een paragraaf 3bis wordt ingevoegd, luidende:

″§ 3bis. De kandidaat ATC kan ertoe verplicht worden een gedeelte
van zijn professionele vorming, met uitzondering van de voorberei-
dende vormingsfase, te volgen in een instelling bedoeld in artikel 12ter.
Hij volgt het programma en de cursussen die voorzien zijn in deze
instelling en legt er de voorziene examens af.

Na het einde van de module ″basisopleiding″ of, in voorkomend
geval, na het einde van een module van de opleiding voor bevoegd-
verklaring, beslist de commandant van de luchtcomponent of de
overheid die hij aanwijst, naar welk vormingsorganisme een kandidaat
ATC georiënteerd wordt op grond van:

1° de personeelsbehoefte, op advies van de overheid belast met het
beheer van het niet-varend personeel binnen de algemene directie
human resources;

2° de wensen van betrokkene;

3° de geschiktheid van betrokkene.

Op beslissing van de directeur-generaal human resources, genomen
na advies van de commandant van de luchtcomponent en op basis van
de elementen bedoeld in het tweede lid, kan een kandidaat ATC de
toelating krijgen om één of meerdere modules van de fase van initiële
opleiding voor het behalen van de oefenvergunning ATC opnieuw te
volgen in een ander vormingsorganisme.″;

f) in paragraaf 6 worden de woorden ″of de overheid die hij aanwijst″
ingevoegd tussen de woorden ″door de commandant van de luchtcom-
ponent″ en de woorden ″aan de kandidaat ATC″.

Art. 3. In artikel 3, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 11 oktober 2007, wordt de bepaling onder 3°
vervangen als volgt:

″3° wanneer beraadslaagd wordt over de fase van initiële opleiding
voor het behalen van de oefenvergunning ATC of de fase van
eenheidsopleiding tot het behalen van de vergunning ATC, de persoon
die de kandidaat-hulpofficier ATC daadwerkelijk heeft begeleid;″.

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 11 octobre 2007, 26 décembre 2013 et 29 janvier 2016, les
modifications suivantes sont apportées:

a) dans le paragraphe 1er, alinéa 2, le 2° est remplacé par ce qui suit:

″2° la formation professionnelle, divisée en trois phases de
formation:

a) la phase de formation préparatoire, qui peut comprendre un
ou plusieurs modules;

b) la phase d’instruction initiale pour l’obtention de la licence
d’entraînement ATC, comprenant:

(i) le module ″instruction de base″;

(ii) un ou plusieurs modules pour l’instruction de qualifica-
tion;

c) la phase d’instruction en unité pour l’obtention de la licence
ATC, qui peut comprendre un ou plusieurs modules;″;

b) dans le paragraphe 1er, alinéa 2, au 4°, les mots ″d’un mois″ sont
remplacés par les mots ″de trois mois″;

c) dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots ″doit obtenir au moins la
moitié des points attribués pour chaque évaluation qui clôture un
module de formation pour pouvoir suivre le module de formation
suivant et il ne peut pas avoir obtenu de note d’exclusion pour un
élément du cycle de formation.″ sont remplacés par les mots ″doit
satisfaire aux critères de réussite pour chaque évaluation qui clôture
une phase ou un module pour pouvoir suivre la phase suivante ou le
module suivant, et il ne peut pas avoir obtenu de note d’exclusion pour
un élément du cycle de formation.″;

d) dans le paragraphe 3, alinéa 3, les mots ″pour les parties, phases ou
modules de formation visées au § 1er, alinéa 2, 1° à 3°, ou qui a obtenu
une note d’exclusion″ sont remplacés par les mots ″pour les parties,
phases ou modules de formation visés au § 1er, alinéa 2, 1° et 3°, qui n’a
pas satisfait aux critères de réussite pour les parties, phases ou modules
de formation visés au § 1er, alinéa 2, 2°, ou qui a obtenu une note
d’exclusion″;

e) il est inséré un paragraphe 3bis, rédigé comme suit:

″§ 3bis. Le candidat ATC peut être astreint à suivre une partie de la
formation professionnelle, à l’exclusion de la phase de formation
préparatoire, dans un établissement visé à l’article 12ter. Il suit le
programme et les cours prévus dans cet établissement et y présente les
examens prévus.

Après la fin du module ″instruction de base″, ou, le cas échéant, après
la fin d’un module de l’instruction de qualification, le commandant de
la composante air ou l’autorité qu’il désigne, décide vers quel
organisme de formation un candidat ATC est orienté sur la base:

1° du besoin en personnel, sur avis de l’autorité chargée de la gestion
du personnel non-navigant au sein de la direction générale human
resources;

2° des souhaits de l’intéressé;

3° de l’aptitude de l’intéressé.

Sur la décision du directeur général human resources, prise après
avis du commandant de la composante air et sur la base des éléments
visés à l’alinéa 2, un candidat ATC peut être autorisé à suivre à nouveau
un ou plusieurs modules de la phase d’instruction initiale pour
l’obtention de la licence d’entraînement ATC dans un autre organisme
de formation.″;

f) dans le paragraphe 6, les mots ″ou l’autorité qu’il désigne″ sont
insérés entre les mots ″par le commandant de la composante air″ et les
mots ″au candidat ATC″.

Art. 3. Dans l’article 3, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 11 octobre 2007, le 3° est remplacé par ce qui suit:

″3° lorsque la délibération porte sur la phase d’instruction initiale
pour l’obtention de la licence d’entraînement ATC ou la phase
d’instruction en unité pour l’obtention de la licence ATC, la personne
qui a réellement assisté le candidat officier auxiliaire ATC;″.
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Art. 4. Artikel 10, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 11 oktober 2007, wordt aangevuld met de
bepaling onder 5°, luidende:

″5° adviseert dat betrokkene één of meerdere modules van de fase
van initiële opleiding voor het behalen van de oefenvergunning ATC
opnieuw volgt in een ander vormingsorganisme.″.

Art. 5. In artikel 11, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij
het koninklijk besluit van 11 oktober 2007, worden de woorden ″Het in
artikel 10, tweede lid, 3°, bedoelde advies wordt overgemaakt″
vervangen door de woorden ″De in artikel 10, tweede lid, 3° en 5°,
bedoelde adviezen worden overgemaakt″.

Art. 6. In artikel 11bis, derde lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 11 oktober 2007, worden de woorden ″kan de
deliberatiecommissie de beslissingen nemen, bepaald in artikel 10,
tweede lid, 1° tot 3°.″ vervangen door de woorden ″kan de deliberatie-
commissie de beslissingen nemen of adviezen geven, voorzien in
artikel 10, tweede lid, 1° tot 3° of 5°.″.

Art. 7. In hetzelfde besluit wordt een artikel 11ter ingevoegd,
luidende:

″Art. 11ter. De kandidaat die één of meerdere modules van de fase
van initiële opleiding voor het behalen van de oefenvergunning ATC
opnieuw volgt in een ander vormingsorganisme wordt voorlopig niet
verder aangesteld zoals de overige kandidaten van zijn promotie.

Voor de kandidaat die niet slaagt na één of meerdere modules van de
fase van initiële opleiding voor het behalen van de oefenvergunning
ATC opnieuw te hebben gevolgd in een ander vormingsorganisme, kan
de deliberatiecommissie de beslissingen nemen of het advies geven,
voorzien in artikel 10, tweede lid, 1° tot 4°.

De kandidaat die slaagt na één of meerdere modules van de fase van
initiële opleiding voor het behalen van de oefenvergunning ATC
opnieuw te hebben gevolgd in een ander vormingsorganisme, wordt
aangesteld met uitwerking op de eerste dag van de maand volgend op
het slagen in de module of modules die opnieuw werden afgelegd.″.

Art. 8. De kandidaat-hulpofficieren ATC die een vormingscyclus
hebben aangevangen vóór de datum van inwerkingtreding van dit
besluit, blijven onderworpen aan de bepalingen die op hen van
toepassing waren vóór deze datum.

Art. 9. De minister bevoegd voor Defensie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 23 februari 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
L. DEDONDER

Art. 4. L’article 10, alinéa 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté
royal du 11 octobre 2007, est complété par le 5° rédigé comme suit:

″5° recommande que l’intéressé suive à nouveau un ou plusieurs
modules de la phase d’instruction initiale pour l’obtention de la licence
d’entraînement ATC dans un autre organisme de formation.″.

Art. 5. Dans l’article 11, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 11 octobre 2007, les mots ″La recommandation visée à
l’article 10, alinéa 2, 3°, est transmise″ sont remplacés par les mots ″Les
recommandations visées à l’article 10, alinéa 2, 3° et 5°, sont transmi-
ses″.

Art. 6. Dans l’article 11bis, alinéa 3, du même arrêté, inséré par
l’arrêté royal du 11 octobre 2007, les mots ″la commission de
délibération peut prendre les décisions fixées à l’article 10, alinéa 2, 1°
à 3°.″ sont remplacés par les mots ″la commission de délibération peut
prendre les décisions ou formuler les recommandations prévues à
l’article 10, alinéa 2, 1° à 3° ou 5°.″.

Art. 7. Dans le même arrêté, il est inséré un article 11ter rédigé
comme suit:

″Art. 11ter. Le candidat qui suit à nouveau un ou plusieurs modules
de la phase d’instruction initiale pour l’obtention de la licence
d’entraînement ATC dans un autre organisme de formation n’est
provisoirement plus commissionné comme les autres candidats de sa
promotion.

Pour le candidat n’ayant pas réussi après avoir suivi à nouveau un ou
plusieurs modules de la phase d’instruction initiale pour l’obtention de
la licence d’entraînement ATC dans un autre organisme de formation,
la commission de délibération peut prendre les décisions ou formuler la
recommandation prévues à l’article 10, alinéa 2 , 1° à 4°.

Le candidat qui réussit après avoir suivi à nouveau un ou plusieurs
modules de la phase d’instruction initiale pour l’obtention de la licence
d’entraînement ATC dans un autre organisme de formation, est
commissionné avec effet au premier jour du mois qui suit la réussite du
module ou des modules qui ont à nouveau été suivis.″.

Art. 8. Les candidats officiers auxiliaires ATC qui ont débuté un
cycle de formation avant la date d’entrée en vigueur du présent arrêté,
restent soumis aux dispositions qui leur étaient applicables avant cette
date.

Art. 9. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 février 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Défense,
L. DEDONDER
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40244]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Antwerpen-Midden/Noord

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
— de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
— De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
— Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
— Overwegende dat het werkingsgebied Antwerpen- Midden/Noord:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c is afgestemd op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering en geen gemeenten

bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan

voldoen aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraden van Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Schilde, Schoten, Stabroek,

Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven en Zoersel een advies hebben gegeven waarin een
gezamenlijk werkingsgebied zou worden afgebakend op basis van de huidige goede samenwerking die op
die manier kan worden verdergezet;

c de gemeenteraden van Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Schilde, Schoten, Stabroek,
Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven en Zoersel de bereidheid hebben geuit om Ranst op te
nemen in hun voorstel van werkingsgebied;

c de gemeenteraad van Ranst voorgesteld heeft om aan te sluiten bij een werkingsgebied uit een andere
referentieregio (Rivierenland) op basis van de argumentatie dat:
c de huidige samenwerkingsverbanden voor het beleidsdomein Wonen met die regio samenvallen,

waaronder het feit dat de SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting actief is op het grondgebied van
Ranst en de reeds lange samenwerking met het SVK Woonkans;

c het behalen van het BSO van de gemeente Ranst in hoge mate afhankelijk is van de ontwikkeling van
het WUG Weidestraat, waarvoor met de Lierse SHM een intentieverklaring is afgesloten;

c uit de studie van de universiteit Hasselt waarnaar verwezen wordt overduidelijk blijkt dat de gemeente
Ranst best tot Rivierenland zou worden gerekend;

c de gemeente Ranst een grensgemeente vormt tussen de regio Antwerpen en de regio Rivierenland;
c de aansluiting van de gemeente Ranst bij een werkingsgebied uit een andere referentieregio niet wenselijk

wordt geacht omdat:
c zoals de gemeente Ranst zelf aangeeft, bijna alle andere intergemeentelijke en bovenlokale samenwer-

kingsverbanden waarin de gemeente Ranst participeert zich in de referentieregio ‘Antwerpen’ situeren;
c de studie waarnaar in het advies van de gemeente Ranst wordt verwezen het nodige voorbehoud en de

nodige terughoudendheid vraagt bij de benadering van de daarin geschetste pistes en dus niet impliceert
dat een uitzondering op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de
referentieregio’s moet vallen hier noodzakelijk is en;

c naast de SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting ook SHM de Ideale Woning en SHM de Zonnige
Kempen actief zijn op het grondgebied van de gemeente, waarbij het aantal sociale woningen in beheer
van de SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvestingsmaatschappij niet significant verschilt van het
aantal in beheer van de twee andere SHM’s en het argument dat er een samenwerking bestaat met de
SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting als onvoldoende zwaarwichtig wordt beschouwd;

c de ontwikkeling van het WUG Weidestraat een intentie is van de gemeenteraad die evenzeer door de
woonmaatschappij die actief zal zijn in het werkingsgebied Antwerpen-Midden/Noord kan worden
opgenomen. Om dit te faciliteren wordt een kader voorzien voor de overdracht van lopende projecten;

c voor de gemeente Ranst er zich binnen de referentieregio Antwerpen een valabel alternatief voordoet
zonder dat een uitzondering op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de
referentieregio’s moet vallen, noodzakelijk is.
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Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Ranst, Schilde, Schoten, Stabroek,
Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven en Zoersel vormen het werkingsgebied Antwerpen Midden/Noord.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40244]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Antwerpen-Midden/Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
— le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
— Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
— L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité

des sociétés de logement ;
— Considérant que la zone d’activité Antwerpen-Midden/Noord :

c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand et ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Schilde, Schoten,

Stabroek, Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven et Zoersel ont émis un avis en faveur d’une
zone d’activité conjointe sur la base de la bonne coopération actuelle, qui peut ainsi être poursuivie ;

c les conseils communaux de Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Schilde, Schoten,
Stabroek, Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven et Zoersel se sont déclarés disposés à inclure
Ranst dans leur proposition de zone d’activité ;

c le conseil communal de Ranst a proposé de rejoindre une zone d’activité d’une autre région de référence
(Rivierenland) au motif que :
c les partenariats actuels dans le domaine politique du Logement coïncident avec cette région, notamment

l’activité de la SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting sur le territoire de Ranst et la longue
collaboration avec la SVK Woonkans ;

c la réalisation de l’OSC de la commune de Ranst dépend dans une large mesure du développement de
la WUG Weidestraat, pour laquelle une déclaration d’intention a été conclue avec la Lierse SHM ;

c l’étude de l’université de Hasselt à laquelle il est fait référence montre clairement qu’il serait préférable que
la commune de Ranst fasse partie du Rivierenland ;

c la commune de Ranst est une commune frontalière entre la région d’Anvers et la région du Rivierenland ;
c le rattachement de la commune de Ranst à une zone d’activité d’une autre région de référence n’est pas jugé

souhaitable au motif que :
c comme l’indique la commune de Ranst elle-même, presque tous les autres partenariats intercommunaux

et supra-locaux auxquels la commune de Ranst participe sont situés dans la région de référence
d’Anvers ;

c l’étude à laquelle se réfère l’avis de la commune de Ranst demande les réserves et la retenue nécessaires
dans l’approche des pistes qui y sont tracées et n’implique donc pas qu’une exception au principe selon
lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se situer dans les régions de référence, soit
nécessaire en l’espèce et ;

c outre la SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting, la SHM de Ideale Woning et la SHM de Zonnige
Kempen sont également actives sur le territoire de la commune, le nombre de logements sociaux gérés
par la SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting ne différant pas de manière significative du nombre
de logements gérés par les deux autres SHM, et que l’argument de l’existence d’une coopération avec la
SHM Lierse Maatschappij voor de Huisvesting est jugé insuffisant ;

c le développement de la WUG Weidestraat est une intention du conseil communal qui peut tout aussi
bien être reprise par la société de logement qui sera active dans la zone d’activité Antwerpen-Midden/
Noord. Pour faciliter ceci, un cadre est prévu pour le transfert des projets en cours ;
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c pour la commune de Ranst, il existe une alternative valable au sein de la région de référence d’Anvers, sans
qu’il soit nécessaire de faire une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de
logement doit se situer dans les régions de référence.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Brasschaat, Brecht, Essen, Kalmthout, Kapellen, Malle, Ranst, Schilde, Schoten,
Stabroek, Wijnegem, Wommelgem, Wuustwezel, Zandhoven et Zoersel constituent la zone d’activité Antwerpen
Midden/Noord.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40245]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Antwerpen-Rupel

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt.

- Overwegende dat het werkingsgebied Antwerpen-Rupel:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied ( van een woonmaatschappij) omsluit;

c is afgestemd op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering en geen gemeenten bevat die
in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle een gezamenlijk werkingsgebied voorstelden,
waarbij zij ook de gemeente Zwijndrecht wilden toevoegen, en waarvoor een afwijking nodig is op de decretale vereiste
dat een werkingsgebied bestaat uit geografisch aaneensluitende gemeenten;

c de gemeenteraad van Zwijndrecht een advies gaf waarin de gemeente bij voorkeur aansluiting wilde nemen bij
het werkingsgebied waarin de gemeenten Beveren en Kruibeke gelegen zijn en indien dit niet mogelijk was bij de
gemeenten Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle;

c er geen nood is tot afwijking van de decretale voorwaarde dat een werkingsgebied uit geografisch
aaneensluitende gemeenten moet bestaan, gezien het advies van Zwijndrecht weerhouden is en gezien de gemeenten
Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle aaneensluitend zijn.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle vormen het werkingsgebied Antwerpen-
Rupel.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40245]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Antwerpen-Rupel

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement.
- Considérant que la zone d’activité Antwerpen-Rupel :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand et ne contient aucune

commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Boom, Hemiksem, Niel, Rumst et Schelle ont proposé une zone d’activité conjointe,

à laquelle ils voulaient également ajouter la commune de Zwijndrecht, et pour laquelle une dérogation est nécessaire
à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité est constituée de communes géographiquement contiguës ;

c le conseil communal de Zwijndrecht a émis un avis dans lequel la commune souhaitait de préférence rejoindre
la zone d’activité dans laquelle sont situées les communes de Beveren et de Kruibeke et, si cela n’était pas possible, les
communes de Boom, Hemiksem, Niel, Rumst et Schelle ;

c il n’y a pas lieu de déroger à la condition décrétale selon laquelle une zone d’activité doit être constituée de
communes géographiquement contiguës, étant donné que l’avis de Zwijndrecht a été retenu et que les communes de
Boom, Hemiksem, Niel, Rumst et Schelle sont contiguës.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Boom, Hemiksem, Niel, Rumst et Schelle constituent la zone d’activité
Antwerpen-Rupel.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40246]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Antwerpen-stad

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Antwerpen-stad:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
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c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de gemeenteraad van Antwerpen.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De stad Antwerpen vormt het werkingsgebied Antwerpen-stad.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40246]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Antwerpen-stad

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Antwerpen-stad :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable du conseil communal d’Anvers.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. La ville d’Anvers constitue la zone d’activité Antwerpen-stad.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40243]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het werkingsgebied Antwerpen-Zuidrand

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
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Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Antwerpen-Zuidrand:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Aartselaar, Boechout,

Borsbeek, Edegem, Hove, Kontich, Lint en Mortsel.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Aartselaar, Boechout, Borsbeek, Edegem, Hove, Kontich, Lint en Mortsel vormen het
werkingsgebied Antwerpen-Zuidrand.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40243]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Antwerpen-Zuidrand

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Antwerpen-Zuidrand :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs d’Aartselaar, Boechout, Borsbeek, Edegem,

Hove, Kontich, Lint et Mortsel.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Aartselaar, Boechout, Borsbeek, Edegem, Hove, Kontich, Lint et Mortsel constituent
la zone d’activité Antwerpen-Zuidrand.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40224]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-Oost:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraad van de gemeente Zwalm geen advies heeft ingediend omtrent de afbakening van een

werkingsgebied;
c het advies van de gemeenten Zottegem, Herzele, Sint-Lievens-Houtem en Oosterzele erin bestond dat één

werkingsgebied op regionale schaal voorlopig niet wenselijk noch haalbaar is, en waarbij zij expliciet adviseerden een
werkingsgebied af te bakenen en te willen streven naar een samenwerking met de gemeente Zwalm;

c de Vlaamse Regering geacht wordt om een beslissing te nemen die gebiedsdekkend is en daardoor ook een
beslissing moet nemen over het werkingsgebied waarin de gemeente Zwalm wordt opgenomen;

c door de koppeling van de gemeente Zwalm aan de gemeenten Herzele, Oosterzele, Sint-Lievens-Houtem en
Zottegem het werkingsgebied de aldaar te vormen woonmaatschappij slagkrachtiger zal kunnen optreden terwijl het
alternatief (de toevoeging van de gemeente Zwalm aan de regio Vlaamse Ardennen–West) niet tot overeenkomstige
voordelen zou leiden.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Herzele, Oosterzele, Sint-Lievens-Houtem, Zottegem en Zwalm vormen het werkings-
gebied Vlaamse Ardennen-Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40224]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Vlaamse Ardennen-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Vlaamse Ardennen-Oost :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
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c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient
aucune commune située dans une autre région de référence ;

c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse
respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;

c le conseil communal de la commune de Zwalm n’a pas rendu d’avis concernant la délimitation d’une zone
d’activité ;

c selon l’avis émis par les communes de Zottegem, Herzele, Sint-Lievens-Houtem et Oosterzele, une zone d’activité
unique à l’échelle régionale n’est ni souhaitable ni réalisable pour le moment, et qu’elles conseillaient explicitement de
définir une zone d’activité et de rechercher la coopération avec la commune de Zwalm ;

c le Gouvernement flamand est censé prendre une décision qui couvre l’ensemble de la zone et doit donc également
prendre une décision sur la zone d’activité dans laquelle la commune de Zwalm sera incluse ;

c le rattachement de la commune de Zwalm à la zone d’activité des communes de Herzele, Oosterzele,
Sint-Lievens-Houtem et Zottegem permettra à la société de logement qui y sera créée d’opérer plus efficacement, alors
que l’alternative (le rattachement de la commune de Zwalm à la région Vlaamse Ardennen-West) n’apporterait pas
d’avantages correspondants.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Herzele, Oosterzele, Sint-Lievens-Houtem, Zottegem et Zwalm constituent la zone
d’activité Vlaamse Ardennen-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40225]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Vlaamse-Ardennen-West:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraad van de gemeente Zwalm geen advies heeft gegeven omtrent de afbakening van een

werkingsgebied
c De gemeenten Brakel, Horebeke, Kluisbergen, Kruisem, Lierde, Maarkedal, Oudenaarde, Ronse en Wortegem-

Petegem een advies hebben uitgebracht dat voorstelt het werkingsgebied te laten samenvallen met de referentieregio;
c het advies van de gemeenten Zottegem, Herzele, Sint-Lievens-Houtem en Oosterzele erin bestond dat één

werkingsgebied op regionale schaal voorlopig niet wenselijk noch haalbaar is, en een eigen voorstel van
werkingsgebied indienden.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Brakel, Horebeke, Kluisbergen, Kruisem, Lierde, Maarkedal, Oudenaarde, Ronse en
Wortegem-Petegem vormen het werkingsgebied Vlaamse Ardennen-West.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40225]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Vlaamse Ardennen-West

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Vlaamse-Ardennen-West :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c le conseil communal de la commune de Zwalm n’a pas rendu d’avis concernant la délimitation d’une zone

d’activité
c Les communes de Brakel, Horebeke, Kluisbergen, Kruisem, Lierde, Maarkedal, Audenarde, Renaix et

Wortegem-Petegem ont émis un avis proposant que la zone d’activité coïncide avec la région de référence ;
c selon l’avis émis par les communes de Zottegem, Herzele, Sint-Lievens-Houtem et Oosterzele, une zone d’activité

unique à l’échelle régionale n’est ni souhaitable ni réalisable pour le moment, et qu’elles ont soumis leur propre
proposition de zone d’activité.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Brakel, Horebeke, Kluisbergen, Kruisem, Lierde, Maarkedal, Audenarde, Renaix et
Wortegem-Petegem constituent la zone d’activité Vlaamse Ardennen-West.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40227]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Dender-Midden

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Dender-Midden:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
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c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Berlare, Dendermonde,
Buggenhout en Lebbeke.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Berlare, Buggenhout, Dendermonde en Lebbeke vormen het werkingsgebied Dender-
Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40227]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Dender-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Dender-Midden :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Berlare, Termonde, Buggenhout et Lebbeke.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Berlare, Buggenhout, Termonde et Lebbeke constituent la zone d’activité
Dender-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40228]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Dender-Noord

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
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Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt:
- Overwegende dat het werkingsgebied Dender-Noord:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Zele en Hamme.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Hamme en Zele vormen het werkingsgebied Dender-Noord.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40228]

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Dender-Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement :
- Considérant que la zone d’activité Dender-Noord :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Zele et Hamme.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Hamme et Zele constituent la zone d’activité Dender-Noord.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40226]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Dender-Zuid

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt
- Overwegende dat het werkingsgebied Dender-Zuid:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• het werkingsgebied geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• het werkingsgebied afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering,

aangezien het geen gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• het werkingsgebied voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal

worden kan voldoen aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• het werkingsgebied voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Aalst,

Denderleeuw, Erpe-Mere, Geraardsbergen, Haaltert, Lede, en Ninove;
• de gemeente Wichelen adviseerde om voor de regio Dender één groot werkingsgebied af te bakenen, doch zich

in tweede instantie wenste aan te sluiten bij het advies van de gemeenten Aalst, Denderleeuw, Lede, Erpe-Mere,
Haaltert, Ninove en Geraardsbergen, wanneer op haar eerste advies niet zou worden ingegaan;

• in de adviezen van de gemeenten Aalst, Lede, Erpe-Mere, Haaltert, Ninove en Geraardsbergen expliciet geen
bezwaren geuit worden tegen een eventuele aansluiting met Wichelen.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Aalst, Denderleeuw, Erpe-Mere, Geraardsbergen, Haaltert, Lede, Ninove en Wichelen
vormen het werkingsgebied Dender-Zuid.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40226]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Dender-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement
- Considérant que la zone d’activité Dender-Zuid :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• la zone d’activité n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• la zone d’activité est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand,

puisqu’elle ne contient aucune commune située dans une autre région de référence ;
• la zone d’activité contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera

créée puisse respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
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• la zone d’activité fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs d’Alost, Denderleeuw,
Erpe-Mere, Grammont, Haaltert, Lede, et Ninove ;

• la commune de Wichelen a rendu un avis en faveur d’une grande zone d’activité unique pour la région Dendre,
mais souhaite en deuxième ressort se joindre à l’avis des communes d’Alost, Denderleeuw, Lede, Erpe-Mere, Haaltert,
Ninove et Grammont au cas où son premier avis ne serait pas suivi ;

• les communes d’Alost, Lede, Erpe-Mere, Haaltert, Ninove et Grammont confirment explicitement dans leurs avis
n’avoir aucune objection à l’encontre de l’éventuel rattachement de Wichelen.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Alost, Denderleeuw, Erpe-Mere, Grammont, Haaltert, Lede, Ninove et Wichelen
constituent la zone d’activité Dender-Zuid.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40216]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Brugge-regio

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Brugge-regio:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de Vlaamse Codex Wonen van 2021;

c de gemeenteraden van de gemeenten Brugge, Jabbeke, Zedelgem, Oostkamp, Beernem en Damme een advies
uitbrachten omtrent de afbakening van een werkingsgebied.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Beernem, Brugge, Damme, Jabbeke, Oostkamp en Zedelgem vormen het werkingsge-
bied Brugge-regio.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40216]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Brugge-regio

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Brugge-regio :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du Code flamand du Logement de 2021 ;
c les conseils communaux des communes de Bruges, Jabbeke, Zedelgem, Oostkamp, Beernem et Damme ont rendu

un avis concernant la délimitation d’une zone d’activité.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Beernem, Bruges, Damme, Jabbeke, Oostkamp et Zedelgem constituent la zone
d’activité Brugge-regio.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40231]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Gent-Meetjesland

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Gent-Meetjesland:

• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen
aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Maldegem, Eeklo, Evergem,
Zelzate, Assenede, Sint-Laureins en Kaprijke.
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Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Assenede, Eeklo, Evergem, Kaprijke, Maldegem, Sint-Laureins en Zelzate vormen het
werkingsgebied Gent-Meetjesland.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40231]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Gent-Meetjesland

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Gent-Meetjesland :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Maldegem, Eeklo, Evergem, Zelzate,

Assenede, Sint-Laureins et Kaprijke.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Assenede, Eeklo, Evergem, Kaprijke, Maldegem, Sint-Laureins et Zelzate constituent
la zone d’activité Gent-Meetjesland.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40230]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Gent-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.
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Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Gent-Oost:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Laarne, Lochristi,

Wachtebeke en Wetteren.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Laarne, Lochristi, Wachtebeke en Wetteren vormen het werkingsgebied Gent- Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40230]

4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Gent-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Gent-Oost :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Laarne, Lochristi, Wachtebeke et Wetteren.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Laarne, Lochristi, Wachtebeke et Wetteren constituent la zone d’activité Gent-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40232]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Gent-stad

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Gent-stad:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit, noch omsloten wordt door een ander

voorgesteld werkingsgebied
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de gemeenteraad van Gent.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De stad Gent vormt het werkingsgebied Gent-stad.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40232]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Gent-stad

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Gent-stad :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave pas d’autre zone d’activité (d’une société de logement) et n’est pas enclavée par une autre zone

d’activité proposée ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable du conseil communal de Gand.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. La ville de Gand constitue la zone d’activité Gent-stad.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40229]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Gent-Zuid

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Gent-Zuid:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Aalter, Deinze, De Pinte,

Destelbergen, Gavere, Lievegem, Merelbeke, Melle, Nazareth, Sint-Martens-Latem en Zulte.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Aalter, Deinze, De Pinte, Destelbergen, Gavere, Lievegem, Merelbeke, Melle, Nazareth,
Sint-Martens-Latem en Zulte vormen het werkingsgebied Gent-Zuid.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40229]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Gent-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
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Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Gent-Zuid :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs d’Aalter, Deinze, De Pinte, Destelbergen,

Gavere, Lievegem, Merelbeke, Melle, Nazareth, Sint-Martens-Latem et Zulte.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Aalter, Deinze, De Pinte, Destelbergen, Gavere, Lievegem, Merelbeke, Melle,
Nazareth, Sint-Martens-Latem et Zulte constituent la zone d’activité Gent-Zuid.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40219]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Midden

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Midden:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Opwijk, Merchtem, Wemmel, Asse en Dilbeek een advies hebben gegeven omtrent de
afbakening van een werkingsgebied;

c De gemeenteraden van Affligem, Liedekerke, Roosdaal, Ternat adviseerden om de volledige Regio Halle-
Vilvoorde als één werkingsgebied af te bakenen maar de operationele werking van de aldaar te vormen
woonmaatschappij op te splitsen in meerdere regionale deelwerkingen maar minimaal aan te sluiten bij het
werkingsgebied waartoe de gemeenten Asse, Merchtem, Opwijk, Wemmel en Dilbeek toe behoren;

c de gemeenteraden van Galmaarden, Bever, Gooik Lennik en Herne adviseerden om de volledige Regio
Halle-Vilvoorde als één werkingsgebied af te bakenen maar de operationele werking van de aldaar te vormen
woonmaatschappij op te splitsen in meerdere regionale deelwerkingen;

c de gemeenten Galmaarden, Bever, Gooik Lennik en Herne hun samenwerking wensen verder te zetten, op basis
van hun geografische aaneensluitend zijn, hun bestaande samenwerking en hun sterk gelijkaardige kenmerken die de
nood aan samenwerking versterkt;

c de gemeente Lennik als alternatief voor de afbakening van één regionaal werkingsgebied adviseerde om samen
met de andere gemeenten uit het Pajottenland aan te sluiten bij bestaande samenwerkingsverbanden met de gemeenten
Roosdaal, Ternat, Liedekerke, Affligem, Asse, Wemmel, Merchtem, Opwijk en Dilbeek.
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Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Affligem, Asse, Dilbeek, Liedekerke, Merchtem, Opwijk, Roosdaal, Ternat, Wemmel,
Bever, Herne, Galmaarden, Gooik en Lennik vormen het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40219]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Midden :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Opwijk, Merchtem, Wemmel, Asse et Dilbeek ont rendu un avis concernant la

délimitation d’une zone d’activité ;
c Les conseils communaux d’Affligem, Liedekerke, Roosdaal et Ternat ont conseillé de délimiter l’ensemble de la

région de Hal-Vilvorde comme une zone d’activité unique, mais de répartir le fonctionnement opérationnel de la
société de logement qui y sera créée, en plusieurs sous-fonctionnements régionaux, et au moins de rejoindre la zone
d’activité à laquelle appartiennent les communes d’Asse, Merchtem, Opwijk, Wemmel et Dilbeek ;

c les conseils communaux de Galmaarden, Bever, Gooik, Lennik et Herne ont conseillé de délimiter l’ensemble de
la région de Hal-Vilvorde comme une zone d’activité unique, mais de répartir le fonctionnement opérationnel de la
société de logement qui y sera créée, en plusieurs sous-fonctionnements régionaux ;

c les communes de Galmaarden, Bever, Gooik, Lennik et Herne souhaitent poursuivre leur coopération, sur la base
de leur contiguïté géographique, de leur coopération existante et de leurs caractéristiques très similaires qui renforcent
le besoin de coopération ;

c la commune de Lennik a conseillé, comme alternative à la délimitation d’une zone d’activité régionale unique, de
rejoindre, avec les autres communes du Pajottenland, les structures de collaboration existantes avec les communes de
Roosdaal, Ternat, Liedekerke, Affligem, Asse, Wemmel, Merchtem, Opwijk et Dilbeek.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Affligem, Asse, Dilbeek, Liedekerke, Merchtem, Opwijk, Roosdaal, Ternat, Wemmel,
Bever, Herne, Galmaarden, Gooik et Lennik constituent la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40205]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Noord

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Noord:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Londerzeel, Meise,

Grimbergen, Kapelle-op-den-Bos, Zemst, Steenokkerzeel en Kampenhout.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Grimbergen, Kampenhout, Kapelle-op-den-Bos, Londerzeel, Meise, Steenokkerzeel en
Zemst vormen het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Noord.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40205]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Noord :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Londerzeel, Meise, Grimbergen,

Kapelle-op-den-Bos, Zemst, Steenokkerzeel et Kampenhout.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Grimbergen, Kampenhout, Kapelle-op-den-Bos, Londerzeel, Meise, Steenokkerzeel
et Zemst constituent la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Noord.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40220]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Oost:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Vilvoorde en Machelen.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Machelen en Vilvoorde vormen het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40220]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
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Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Oost :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Vilvorde et de Machelen.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Machelen et Vilvorde constituent la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40218]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Zuid

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Zuid:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Halle, Lennik, Sint-Pieters-Leeuw, Drogenbos, Beersel, Linkebeek, Sint-Genesius-Rode en
Pepingen een advies hebben gegeven omtrent de afbakening van een werkingsgebied.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Beersel, Drogenbos, Halle, Linkebeek, Pepingen, Sint-Genesius-Rode en Sint-Pieters-
Leeuw vormen het werkingsgebied Halle-Vilvoorde-Zuid.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40218]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Zuid :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Hal, Lennik, Sint-Pieters-Leeuw, Drogenbos, Beersel, Linkebeek, Rhode-Saint-Genèse

et Pepingen ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone d’activité.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Beersel, Drogenbos, Hal, Linkebeek, Pepingen, Rhode-Saint-Genèse et Sint-Pieters-
Leeuw constituent la zone d’activité Halle-Vilvoorde-Zuid.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40241]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Kempen-Midden

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Kempen-Midden:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c is afgestemd op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering en geen gemeenten bevat die
in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Kasterlee, Mol, Balen, Baarle-Hertog, Beerse, Dessel, Lille, Oud-Turnhout, Retie, Vosselaar
en Turnhout een gezamenlijk werkingsgebied voorstellen.
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Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Baarle-Hertog, Balen, Beerse, Dessel, Kasterlee, Lille, Mol, Oud-Turnhout, Retie,
Turnhout en Vosselaar vormen het werkingsgebied Kempen-Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40241]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Kempen-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Kempen-Midden :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand et ne contient aucune

commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Kasterlee, Mol, Balen, Baerle-Duc, Beerse, Dessel, Lille, Oud-Turnhout, Retie,

Vosselaar et Turnhout proposent une zone d’activité conjointe.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Baerle-Duc, Balen, Beerse, Dessel, Kasterlee, Lille, Mol, Oud-Turnhout, Retie,
Turnhout et Vosselaar constituent la zone d’activité Kempen-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40242]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Kempen-Noord

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.
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Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Kempen-Noord:
c niet voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c is afgestemd op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering en geen gemeenten bevat die

in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraden van Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels en Rijkevorsel een gezamenlijk werkingsge-

bied voorstellen waarvoor een afwijking nodig is op de decretale vereiste dat een werkingsgebied bestaat uit
geografisch aaneensluitende gemeenten, omdat de gemeente Baarle-Hertog het werkingsgebied onderbreekt;

c de gemeenten Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels en Rijkevorsel samen één werkingsgebied willen
vormen, niet enkel omdat ze op diverse domeinen (tewerkstelling, landbouw, overleg ...) nu reeds samenwerken maar
ook omdat ze geconfronteerd worden met een zeer specifieke woonproblematiek, namelijk de nabijheid van de
Nederlandse grens en dit een zware impact heeft op de prijszetting in deze grensgemeenten;

c het toevoegen van de gemeente Baarle-Hertog aan een werkingsgebied dat bestaat uit de gemeenten Arendonk,
Hoogstraten, Merksplas, Ravels en Rijkevorsel geen zichtbare meerwaarde biedt;

c andere alternatieven voor een geografisch aaneensluitend werkingsgebied een grotere impact zouden hebben op
wat door de overige gemeenten uit het voorgestelde werkingsgebied als wenselijk wordt geacht.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels en Rijkevorsel vormen het werkingsgebied
Kempen-Noord.

De Vlaamse Regering staat daarbij een uitzondering toe op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40242]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Kempen-Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Kempen-Noord :
c ne répond pas à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand et ne contient aucune

commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux d’Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels et Rijkevorsel proposent une zone

d’activité conjointe qui nécessite une dérogation à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité est constituée
de communes géographiquement contiguës, vu que la commune de Baerle-Duc interrompt la zone d’activité ;

c les communes d’Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels et Rijkevorsel souhaitent former une zone d’activité
unique, non seulement parce qu’elles collaborent déjà dans divers domaines (emploi, agriculture, concertation, etc.)
mais aussi parce qu’elles sont confrontées à une problématique de logement très spécifique, à savoir la proximité de la
frontière néerlandaise, qui a un impact sévère sur la fixation des prix dans ces communes frontalières ;

c l’ajout de la commune de Baerle-Duc à une zone d’activité composée des communes d’Arendonk, Hoogstraten,
Merksplas, Ravels et Rijkevorsel n’offre aucune valeur ajoutée visible ;
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c d’autres alternatives pour une zone d’activité géographiquement contiguë auraient un impact plus important sur
ce que les autres communes de la zone d’activité proposée considèrent comme souhaitable.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Arendonk, Hoogstraten, Merksplas, Ravels et Rijkevorsel constituent la zone
d’activité Kempen-Noord.

Le Gouvernement flamand accorde une exception à la contiguïté géographique des communes.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40240]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Kempen-Zuid

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Kempen-Zuid:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Geel, Grobbendonk,

Herentals, Herenthout, Herselt, Hulshout, Laakdal, Olen, Westerlo, Meerhout en Vorselaar.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Geel, Grobbendonk, Herentals, Herenthout, Herselt, Hulshout, Laakdal, Meerhout,
Olen, Westerlo en Vorselaar vormen het werkingsgebied Kempen-Zuid.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40240]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Kempen-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
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Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Kempen-Zuid :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Geel, Grobbendonk, Herentals, Herenthout,

Herselt, Hulshout, Laakdal, Olen, Westerlo, Meerhout et Vorselaar.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Geel, Grobbendonk, Herentals, Herenthout, Herselt, Hulshout, Laakdal, Meerhout,
Olen, Westerlo et Vorselaar constituent la zone d’activité Kempen-Zuid.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40208]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Limburg

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt en uitzonderingen kan toestaan op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten;

- Overwegende dat het werkingsgebied Limburg:

c niet voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan, maar
waarvoor een uitzondering kan worden toegestaan aangezien er geen alternatief mogelijk is;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Alken, As, Beringen, Bilzen, Bocholt, Borgloon, Bree, Diepenbeek, Dilsen-Stokkem, Genk,
Gingelom, Halen, Ham, Hamont-Achel, Hasselt, Hechtel-Eksel, Heers, Herk-de Stad, Herstappe, Heusden-Zolder,
Hoeselt, Houthalen-Helchteren, Kinrooi, Kortessem, Lanaken, Leopoldsburg, Lommel, Lummen, Maaseik, Maasme-
chelen, Nieuwerkerken, Oudsbergen, Peer, Pelt, Riemst, Sint-Truiden, Tessenderlo, Tongeren, Voeren, Wellen,
Zonhoven en Zutendaal een advies hebben verstrekt omtrent de afbakening van een werkingsgebied;

c de gemeenteraad van As voorstelt om binnen de regio Limburg 3 werkingsgebieden af te bakenen, dit vanuit een
bezorgdheid voor een klantgerichte regionale invulling;

c de klantgerichte regionale invulling verwezenlijkt kan worden in de op te richten woonmaatschappij zonder
aparte werkingsgebieden af te bakenen en derhalve geen beletsel vormt voor de afbakening op regio-schaal;

c de gemeente Voeren door haar specifieke geografische situatie –namelijk geografisch omsloten zijn door het Waals
gewest - per definitie niet geografisch aaneensluitend kan zijn en er ook geen alternatieven voorhanden zijn om het
aaneensluitend zijn te realiseren, wat een uitzondering verantwoordt op de decretale vereiste rond geografisch
aaneensluitend zijn.
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Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Alken, As, Beringen, Bilzen, Bocholt, Borgloon, Bree, Diepenbeek, Dilsen-Stokkem,
Genk, Gingelom, Halen, Ham, Hamont-Achel, Hasselt, Hechtel-Eksel, Heers, Herk-de Stad, Herstappe, Heusden-
Zolder, Hoeselt, Houthalen-Helchteren, Kinrooi, Kortessem, Lanaken, Leopoldsburg, Lommel, Lummen, Maaseik,
Maasmechelen, Nieuwerkerken, Oudsbergen, Peer, Pelt, Riemst, Sint-Truiden, Tessenderlo, Tongeren, Voeren, Wellen,
Zonhoven en Zutendaal vormen het werkingsgebied Regio Limburg.

De Vlaamse Regering staat daarbij een uitzondering toe op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40208]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Limburg

Fondement juridique

Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement et peut accorder des exceptions à la contiguïté géographique des communes ;
- Considérant que la zone d’activité Limburg :
c ne remplit pas la condition d’être constituée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës, mais

qu’une exception peut être accordée en l’absence d’alternative ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux d’Alken, As, Beringen, Bilzen, Bocholt, Looz, Bree, Diepenbeek, Dilsen-Stokkem, Genk,

Gingelom, Halen, Ham, Hamont-Achel, Hasselt, Hechtel-Eksel, Heers, Herk-de Stad, Herstappe, Heusden-Zolder,
Hoeselt, Houthalen-Helchteren, Kinrooi, Kortessem, Lanaken, Bourg-Léopold, Lommel, Lummen, Maaseik, Maasme-
chelen, Nieuwerkerken, Oudsbergen, Peer, Pelt, Riemst, Saint-Trond, Tessenderlo, Tongres, Fourons, Wellen, Zonhoven
et Zutendaal ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone d’activité ;

c le conseil communal d’As propose de délimiter trois zones d’activité au sein de la région du Limbourg, dans un
souci d’exploitation régionale orientée vers le client ;

c l’exploitation régionale orientée vers le client peut être réalisée dans la société de logement à créer sans délimiter
des zones d’activité distinctes et n’empêche donc pas la délimitation au niveau régional ;

c la commune de Fourons, en raison de sa situation géographique particulière - à savoir qu’elle est
géographiquement enclavée dans la Région wallonne - ne peut pas, par définition, être géographiquement contiguë et
qu’il n’existe pas d’alternatives pour réaliser la contiguïté, ce qui justifie une exception à l’exigence décrétale en matière
de contiguïté géographique.

Après délibération,
LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Alken, As, Beringen, Bilzen, Bocholt, Looz, Bree, Diepenbeek, Dilsen-Stokkem, Genk,
Gingelom, Halen, Ham, Hamont-Achel, Hasselt, Hechtel-Eksel, Heers, Herk-de Stad, Herstappe, Heusden-Zolder,
Hoeselt, Houthalen-Helchteren, Kinrooi, Kortessem, Lanaken, Bourg-Léopold, Lommel, Lummen, Maaseik, Maasme-
chelen, Nieuwerkerken, Oudsbergen, Peer, Pelt, Riemst, Saint-Trond, Tessenderlo, Tongres, Fourons, Wellen, Zonhoven
et Zutendaal constituent la zone d’activité Regio Limburg.

Le Gouvernement flamand accorde une exception à la contiguïté géographique des communes.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40215]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Midwest-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Midwest-Oost:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Tielt, Ruislede, Wingene,

Meulebeke en Pittem.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Meulebeke, Pittem, Ruislede, Tielt en Wingene vormen het werkingsgebied Midwest-
Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40215]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Midwest-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Midwest-Oost :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Tielt, Ruislede, Wingene, Meulebeke et

Pittem.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Meulebeke, Pittem, Ruislede, Tielt et Wingene constituent la zone d’activité
Midwest-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40214]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Midwest-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt.
- Overwegende dat het werkingsgebied Midwest-West:
• Niet voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• niet afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, met dien verstande dat

er het verantwoord wordt geacht dat dit werkingsgebied gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• de gemeenteraden van Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roeselare, Staden, Hooglede, Ledegem,

Moorslede, Torhout, Vleteren, Poperinge, Heuvelland, Langemark-Poelkapelle en Zonnebeke een advies hebben
uitgebracht omtrent de afbakening van een werkingsgebied;

• de gemeenteraden van Vleteren, Poperinge, Heuvelland, adviseren om aansluiting te maken bij het
werkingsgebied van de gemeenten Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roeselare, Staden, Hooglede,
Ledegem en Moorslede, waarvoor een afwijking nodig is op de decretale vereiste dat een werkingsgebied bestaat uit
geografisch aaneensluitende gemeenten, en wat een uitzondering betekent op het principe dat een werkingsgebied van
een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen;

• de gemeenteraden van Langemark-Poelkapelle en Zonnebeke adviseren om aansluiting te maken bij het
werkingsgebied van de gemeenten Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roeselare, Staden, Hooglede,
Ledegem en Moorslede, waarvoor een afwijking nodig is op de decretale vereiste dat een werkingsgebied bestaat uit
geografisch aaneensluitende gemeenten, wat een uitzondering betekent op het principe dat een werkingsgebied van
een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen;

• de typische woonaspecten waarmee Langemark-Poelkapelle en Zonnebeke als landelijke gemeente te maken
hebben niet terug te vinden zijn bij de buurgemeente Ieper;

• de typische woonaspecten waarmee Vleteren en Poperinge te maken hebben minder terug te vinden zijn bij de
buurgemeente Ieper;

• de adviezen van de gemeenten Roeselare, Staden en Moorslede uit referentieregio Midwest expliciet aangeven
een aansluiting te verkiezen bij een werkingsgebied (en latere woonmaatschappij) die haar werking buiten de huidige
referentieafbakening heeft en bijgevolg open staat voor samenwerking met hun buurgemeenten Langemark-
Poelkapelle en Zonnebeke.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Ardooie, Hooglede, Ingelmunster, Izegem, Langemark-Poelkapelle, Ledegem, Lichter-
velde, Moorslede, Poperinge, Roeselare, Staden, Torhout, Vleteren en Zonnebeke vormen het werkingsgebied
Midwest-West.

De Vlaamse Regering staat daarbij een uitzondering toe op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40214]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Midwest-West

Fondement juridique

Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement.
- Considérant que la zone d’activité Midwest-West :
• ne répond pas à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• n’est pas alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, étant entendu

qu’il est jugé justifié que cette zone d’activité contienne des communes situées dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• les conseils communaux de Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roulers, Staden, Hooglede, Ledegem,

Moorslede, Torhout, Vleteren, Poperinge, Heuvelland, Langemark-Poelkapelle et Zonnebeke ont rendu un avis
concernant la délimitation d’une zone d’activité ;

• les conseils communaux de Vleteren, Poperinge, Heuvelland, conseillent de rejoindre la zone d’activité des
communes de Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roulers, Staden, Hooglede, Ledegem et Moorslede, ce qui
nécessite une dérogation à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité doit être constituée de communes
géographiquement contiguës, et implique une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de
logement doit se situer dans les régions de référence ;

• les conseils communaux de Langemark-Poelkapelle et Zonnebeke conseillent de rejoindre la zone d’activité des
communes de Lichtervelde, Ardooie, Ingelmunster, Izegem, Roulers, Staden, Hooglede, Ledegem et Moorslede, ce qui
nécessite une dérogation à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité doit être constituée de communes
géographiquement contiguës, et implique une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de
logement doit se situer dans les régions de référence ;

• les aspects caractéristiques en matière de logement auxquels Langemark-Poelkapelle et Zonnebeke sont
confrontées en tant que communes rurales ne sont pas présents dans la commune voisine d’Ypres ;

• les aspects caractéristiques en matière de logement auxquels Vleteren et Poperinge sont confrontées, sont
présents dans une moindre mesure dans la commune voisine d’Ypres ;

• les avis des communes de Roulers, Staden et Moorslede de la région de référence Midwest indiquent
explicitement qu’elles préfèrent rejoindre une zone d’activité (et ultérieurement une société de logement) qui opère en
dehors de la délimitation de référence actuelle et qui est donc ouverte à la coopération avec leurs communes voisines
de Langemark-Poelkapelle et Zonnebeke.

Après délibération,
LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Ardooie, Hooglede, Ingelmunster, Izegem, Langemark-Poelkapelle, Ledegem,
Lichtervelde, Moorslede, Poperinge, Roulers, Staden, Torhout, Vleteren et Zonnebeke constituent la zone d’activité
Midwest-West.

Le Gouvernement flamand accorde une exception à la contiguïté géographique des communes.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40222]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Oost-Brabant-Midden

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
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Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
Overwegende dat het werkingsgebied Oost-Brabant-Midden:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Bierbeek, Boutersem,

Leuven en Oud-Heverlee.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Bierbeek, Boutersem, Leuven en Oud-Heverlee vormen het werkingsgebied Oost-Brabant-
Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40222]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Oost-Brabant-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
Considérant que la zone d’activité Oost-Brabant-Midden :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Bierbeek, Boutersem, Louvain et

Oud-Heverlee.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Bierbeek, Boutersem, Louvain et Oud-Heverlee constituent la zone d’activité
Oost-Brabant-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40223]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Oost-Brabant-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Oost-Brabant-Oost:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Aarschot, Begijnendijk,

Bekkevoort, Diest, Geetbets, Glabbeek, Hoegaarden, Holsbeek, Kortenaken, Landen, Landen, Linter, Linter, Lubbeek,
Rotselaar, Scherpenheuvel-Zichem, Tielt-Winge, Tienen, Tremelo en Zoutleeuw.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Aarschot, Begijnendijk, Bekkevoort, Diest, Geetbets, Glabbeek, Hoegaarden, Holsbeek,
Kortenaken, Landen, Linter, Lubbeek, Rotselaar, Scherpenheuvel-Zichem, Tielt-Winge, Tienen, Tremelo en Zoutleeuw
vormen het werkingsgebied Oost-Brabant-Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40223]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Oost-Brabant-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Oost-Brabant-Oost :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs d’Aarschot, Begijnendijk, Bekkevoort, Diest,

Geetbets, Glabbeek, Hoegaarden, Holsbeek, Kortenaken, Landen, Landen, Linter, Linter, Lubbeek, Rotselaar,
Montaigu-Zichem, Tielt-Winge, Tirlemont, Tremelo et Léau.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Aarschot, Begijnendijk, Bekkevoort, Diest, Geetbets, Glabbeek, Hoegaarden,
Holsbeek, Kortenaken, Landen, Linter, Lubbeek, Rotselaar, Montaigu-Zichem, Tielt-Winge, Tirlemont, Tremelo et Léau
constituent la zone d’activité Oost-Brabant-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40221]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Oost-Brabant-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
— de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
— De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
— Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
— Overwegende dat het werkingsgebied Oost-Brabant-West:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c een afwijking impliceert op het principe dat werkingsgebieden binnen de door de Vlaamse regering

afgebakende referentieregio’s moeten vallen, de welke gemotiveerd kan worden door de specifieke
omstandigheden;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan
voldoen aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Keerbergen, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren,
Huldenberg, Overijse, Hoeilaart, Wezembeek-Oppem, Kraainem en Zaventem een advies hebben gegeven
omtrent de afbakening van een werkingsgebied;

c in die adviezen - met uitzondering van het advies van de gemeente Wezembeek-Oppem - een gezamenlijk
draagvlak bestaat voor de afbakening van een werkingsgebied bestaande uit de gemeenten Keerbergen,
Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren, Huldenberg, Overijse en Hoeilaart, waarbij
de meeste gemeenten ook adviseren om Wezembeek-Oppem, Kraainem en Zaventem toe te voegen, indien
een uitzondering kan worden toegestaan op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschap-
pij binnen de referentieregio’s moet vallen;

c het advies van de gemeente Wezembeek-Oppem erin bestaat om binnen de referentieregio Halle-Vilvoorde
één werkingsgebied af te bakenen, bestaande uit deelgebieden die het grondgebied van aaneengesloten
gemeenten met eenzelfde DNA omvatten, waarbij Wezembeek-Oppem deel zou uitmaken van het
deelgebied met de gemeente Kraainem en bij uitbreiding Zaventem;

c het quasi unanieme lokale draagvlak voor de gevraagde afwijking op het principe dat een werkingsgebied
van een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen, dat ook beleidsmatig verantwoord kan
worden omdat de betrokken gemeenten Zaventem en Kraainem:
c op de grens van twee referentieregio’s (regio’s Halle-Vilvoorde en Oost-Brabant) gelegen zijn;
c reeds grensoverschrijdende samenwerkingsverbanden met de buurgemeenten heeft lopen en met

Tervuren, Overijse en Hoeilaart een zeer specifieke context delen namelijk de impact op de prijszetting
door de nabijheid en de relatie met het Brusselse gewest;

c de bestaande samenwerkingsverbanden rond Vlabinvest eveneens gekoppeld zijn aan de samenwerking
met de aangrenzende gemeenten uit de referentieregio Oost-Brabant;

c aangenomen kan worden dat de gemeente Wezembeek-Oppem aan dezelfde kenmerken voldoet als de
gemeenten Zaventem en Kraainem, zoals hierboven uiteengezet;

c het brede draagvlak voor de gevraagde afwijking op het principe dat een werkingsgebied van een
woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen niet in verhouding staat tot het draagvlak van
het advies van de gemeente Wezembeek-Oppem dat zich tot een zeer beperkt aantal gemeenten uit de regio
Halle-Vilvoorde richt;

c het toevoegen van de gemeenten Zaventem en Kraainem aan een werkingsgebied dat bestaat uit de
gemeenten Keerbergen, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren, Huldenberg,
Overijse, Hoeilaart de gemeente Wezembeek-Oppem volledig zou isoleren, wat zou ingaan tegen het
principe dat een werkingsgebied geen andere unieke gemeente mag omsluiten omdat die gemeente dan
ongewild geïsoleerd dreigt te raken, terwijl de werkingsgebieden de woonmaatschappijen (en lokale
besturen) net in staat moeten stellen om de uitdagingen wat betreft (sociaal) wonen bovenlokaal aan te
pakken;
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c de gemeente Wezembeek-Oppem in haar advies verwijst naar haar wens om deel uit te maken van dezelfde
cluster van gemeenten als Zaventem en Kraainem;

c er geen andere valabele alternatieven zijn om een aaneensluitend werkingsgebied te kunnen afbakenen.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Bertem, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Hoeilaart, Huldenberg, Keerbergen, Korten-
berg, Kraainem, Overijse, Tervuren, Wezembeek-Oppem en Zaventem vormen het werkingsgebied Oost-Brabant-West.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40221]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Oost-Brabant-West

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
— le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
— Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
— L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité

des sociétés de logement ;
— Considérant que la zone d’activité Oost-Brabant-West :

c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c implique une dérogation au principe selon lequel les zones d’activité doivent se situer dans les régions de

référence délimitées par le Gouvernement flamand, qui peut être justifiée par les circonstances spécifiques ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Keerbergen, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren,

Huldenberg, Overijse, Hoeilaart, Wezembeek-Oppem, Crainhem et Zaventem ont rendu un avis concernant
la délimitation d’une zone d’activité ;

c ces avis - à l’exception de l’avis de Wezembeek-Oppem - expriment un soutien commun pour la
délimitation d’une zone d’activité comprenant les communes de Keerbergen, Boortmeerbeek, Haacht,
Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren, Huldenberg, Overijse et Hoeilaart, la plupart des communes
conseillant en outre d’y ajouter Wezembeek-Oppem, Crainhem et Zaventem, si une exception peut être faite
au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se situer dans les régions de
référence ;

c l’avis de la commune de Wezembeek-Oppem propose de délimiter une zone d’activité unique au sein de
la région de référence Hal-Vilvorde, composée de sous-zones couvrant le territoire de communes contiguës
ayant le même ADN, et où Wezembeek-Oppem ferait partie de la sous-zone avec la commune de Crainhem
et, par extension, de Zaventem ;

c le soutien local quasi unanime à la dérogation demandée au principe selon lequel la zone d’activité d’une
société de logement doit se situer dans les régions de référence, ce qui est en outre justifiable pour des
raisons de politique, vu que les communes concernées de Zaventem et Crainhem :
c sont situées à la frontière de deux régions de référence (Hal-Vilvorde et Brabant oriental) ;
c ont déjà des collaborations transfrontalières avec les communes voisines et partagent un contexte très

spécifique avec Tervuren, Overijse et Hoeilaart, à savoir l’impact sur la fixation des prix dû à la proximité
et à la relation avec la région de Bruxelles-Capitale ;

c les partenariats existants autour de Vlabinvest sont également liés à la coopération avec les communes
voisines de la région de référence du Brabant oriental ;

c on peut supposer que la commune de Wezembeek-Oppem présente les mêmes caractéristiques que les
communes de Zaventem et de Crainhem, comme expliqué ci-dessus ;

c le large soutien à la dérogation demandée au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de
logement doit se situer dans les régions de référence n’est pas proportionnel au soutien à l’avis de la
commune de Wezembeek-Oppem, qui vise un nombre très limité de communes de la région de
Hal-Vilvorde ;
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c l’ajout des communes de Zaventem et de Crainhem à une zone d’activité composée des communes de
Keerbergen, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Kortenberg, Bertem, Tervuren, Huldenberg, Overijse et
Hoeilaart isolerait complètement la commune de Wezembeek-Oppem, ce qui irait à l’encontre du principe
selon lequel une zone d’activité ne peut pas enclaver d’autre commune unique, car cette commune
risquerait alors d’être involontairement isolée, alors que les zones d’activité devraient justement permettre
aux sociétés de logement (et aux administrations locales) de relever les défis en matière de logement (social)
sur une base supra-locale ;

c la commune de Wezembeek-Oppem fait référence dans son avis à son souhait de faire partie du même
cluster de communes que Zaventem et Crainhem ;

c il n’existe pas d’autres alternatives valables pour délimiter une zone d’activité contiguë.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Bertem, Boortmeerbeek, Haacht, Herent, Hoeilaart, Huldenberg, Keerbergen,
Kortenberg, Crainhem, Overijse, Tervuren, Wezembeek-Oppem et Zaventem constituent la zone d’activité Oost-Brabant-
West.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40217]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Oostende-regio

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Oostende-regio:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Bredene, Gistel, Ichtegem, Middelkerke, Oostende en Oudenburg een advies hebben
uitgebracht omtrent de afbakening van een werkingsgebied.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Bredene, Gistel, Ichtegem, Middelkerke, Oostende en Oudenburg vormen het
werkingsgebied Oostende-regio.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40217]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Oostende-regio

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Oostende-regio :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Bredene, Gistel, Ichtegem, Middelkerke, Ostende et Oudenburg ont rendu un avis

concernant la délimitation d’une zone d’activité.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Bredene, Gistel, Ichtegem, Middelkerke, Ostende et Oudenburg constituent la zone
d’activité Oostende-regio.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40212]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Kortrijk-regio

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Kortrijk-regio:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit, noch omsloten wordt door een ander

voorgesteld werkingsgebied;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraden van Kortrijk en Wevelgem een advies hebben uitgebracht omtrent de afbakening van een

werkingsgebied;
c de gemeente Kortrijk een uniek werkingsgebied binnen de gemeente voorstelt en tegelijk aangeeft open te staan

voor een uitbreiding van het werkingsgebied met andere gemeenten;
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c de gemeente Wevelgem een uniek werkingsgebied binnen de gemeente voorstelt;
c het voorstel van de gemeente Wevelgem onvoldoende garanties kan bieden dat het werkingsgebied voldoende

sociale huurwoningen zal bevatten opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan de
minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c door dit gebrek aan die garanties risico’s bestaan dat er geen woonmaatschappij kan worden erkend wat de
doelstellingen die met de hervorming gepaard gaan in gevaar kan brengen, wat niet wenselijk is en waarvoor
alternatieven mogelijk zijn.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Kortrijk en Wevelgem vormen het werkingsgebied Kortrijk-regio.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40212]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Kortrijk-regio

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Kortrijk-regio :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave pas d’autre zone d’activité (d’une société de logement) et n’est pas enclavée par une autre zone

d’activité proposée ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Courtrai et de Wevelgem ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone

d’activité ;
c la commune de Courtrai propose une zone d’activité unique au sein de la commune et indique en même temps

qu’elle est ouverte à l’élargissement de la zone d’activité à d’autres communes ;
c la commune de Wevelgem propose une zone d’activité unique au sein de la commune ;
c la proposition de la commune de Wevelgem offre des garanties insuffisantes que la zone d’activité contiendra

suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse respecter la taille
minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;

c l’absence de telles garanties fait qu’il existe un risque qu’aucune société de logement ne puisse être reconnue, ce
qui pourrait mettre en péril les objectifs liés à la réforme ; ceci n’est pas souhaitable et des alternatives sont disponibles.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Courtrai et Wevelgem constituent la zone d’activité Kortrijk-regio.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40207]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Kust-Noord

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Kust-Noord:
c niet voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c niet afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, met dien verstande dat

het verantwoord wordt geacht dat dit werkingsgebied gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de Vlaamse Codex Wonen van 2021;
c de gemeenteraden van de gemeenten De Haan, Knokke-Heist, Blankenberge en Zuienkerke een advies

uitbrachten omtrent de afbakening van een werkingsgebied;
c de gemeente Knokke-Heist voorstelt om een werkingsgebied af te bakenen op het grondgebied van de gemeente

Knokke-Heist, omdat zij een werkingsgebied met Brugge en/of Damme niet wenselijk acht, door de grote geografische
verschillen en andere noden tussen de gemeenten en de eigenheid van de woonmarkt in Knokke-Heist die zorgt voor
andere aandachtspunten;

c het werkingsgebied dat alleen uit Knokke-Heist zou bestaan niet over het vereiste aantal sociale woningen
beschikt opdat een aldaar te vormen woonmaatschappij zou kunnen voldoen aan de minimale schaalgrootte, zoals
vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenten De Haan, Blankenberge en Zuienkerke een advies gaven om samen een werkingsgebied te vormen,
wat een uitzondering noodzaakt op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de
referentieregio’s moet vallen;

c de gemeente De Haan zich op de grens situeert tussen de regio Oostende en de regio Brugge;
c de geografische ligging van de gemeente Knokke-Heist binnen de gestelde vereisten en richtlijnen geen andere

mogelijkheid toelaat die aansluit bij de wensen van Knokke-Heist, dan aansluiting te vinden bij het werkingsgebied dat
de gemeenten De Haan, Blankenberge en Zuienkerke vormen;

c de gemeenten De Haan, Blankenberge en Knokke-Heist als kustgemeente typische woonaspecten ervaren.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Blankenberge, De Haan, Knokke-Heist en Zuienkerke vormen het werkingsgebied
Kust-Noord.

De Vlaamse Regering staat daarbij een uitzondering toe op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40207]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Kust-Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
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Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Kust-Noord :
c ne répond pas à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c n’est pas alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, étant entendu qu’il

est jugé justifié que cette zone d’activité contienne des communes situées dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du Code flamand du Logement de 2021 ;
c les conseils communaux de Coq-sur-Mer, Knokke-Heist, Blankenberge et Zuienkerke ont rendu un avis

concernant la délimitation d’une zone d’activité ;
c la commune de Knokke-Heist propose de délimiter une zone d’activité sur le territoire de la commune de

Knokke-Heist, vu qu’elle estime qu’une zone d’activité avec Bruges et/ou Damme n’est pas souhaitable en raison des
grandes différences géographiques entre les communes, des besoins différents et du caractère unique du marché du
logement à Knokke-Heist, qui présente d’autres points d’attention ;

c la zone d’activité, qui ne serait constituée que de Knokke-Heist, ne dispose pas du nombre de logements sociaux
requis pour qu’une société de logement qui y sera créée, puisse respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du
CFL de 2021 ;

c les communes de Coq-sur-Mer, Blankenberge et Zuienkerke ont émis un avis en faveur d’une zone d’activité
conjointe, ce qui nécessite une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se
situer dans les régions de référence ;

c la commune de Coq-sur-Mer est située à la frontière entre la région d’Ostende et la région de Bruges ;
c la situation géographique de la commune de Knokke-Heist ne permet pas, dans les limites des exigences et des

directives applicables, d’autre possibilité, qui corresponde aux souhaits de Knokke-Heist, que de se rattacher à la zone
d’activité que constituent les communes de Coq-sur-Mer, Blankenberge et Zuienkerke ;

c les communes de Coq-sur-Mer, Blankenberge et Knokke-Heist présentent, en tant que communes côtières, des
aspects caractéristiques en matière de logement.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Blankenberge, Coq-sur-Mer, Knokke-Heist et Zuienkerke constituent la zone
d’activité Kust-Noord.

Le Gouvernement flamand accorde une exception à la contiguïté géographique des communes.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40238]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Rivierenland-Midden

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Rivierenland-Midden:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de gemeenteraden van Bonheiden, Duffel, Lier, Ranst en Sint-Katelijne-Waver een advies hebben gegeven omtrent

de afbakening van een werkingsgebied;
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c de gemeenteraden van Bonheiden, Duffel, Lier en Sint-Katelijne-Waver adviseren om samen met een
werkingsgebied te vormen, met dien verstande dat de betrokken gemeentebesturen ook verzochten om Ranst toe te
voegen aan het werkingsgebied wat een uitzondering betekent op het principe dat een werkingsgebied van een
woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen;

c de argumenten van de gemeenteraad van Ranst om een uitzondering toe te staan op het principe dat een
werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen niet als doorslaggevend wordt
beschouwd aangezien er voor de gemeente Ranst binnen referentieregio een gelijkwaardig alternatief bestaat.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Bonheiden, Duffel, Lier en Sint-Katelijne-Waver vormen het werkingsgebied Rivieren-
land–Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40238]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Rivierenland-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Rivierenland-Midden :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Bonheiden, Duffel, Lierre, Ranst et Sint-Katelijne-Waver ont rendu un avis concernant

la délimitation d’une zone d’activité ;
c les conseils communaux de Bonheiden, Duffel, Lierre et Sint-Katelijne-Waver conseillent de constituer ensemble

une zone d’activité, étant entendu que les administrations communales concernées ont également demandé que Ranst
soit ajoutée à la zone d’activité, ce qui constitue une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société
de logement doit être comprise dans les régions de référence ;

c les arguments du conseil communal de Ranst en faveur d’une exception au principe selon lequel la zone d’activité
d’une société de logement doit être comprise dans les régions de référence ne sont pas considérés comme décisifs, vu
qu’il existe une alternative équivalente pour la commune de Ranst à l’intérieur de la région de référence.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Bonheiden, Duffel, Lierre et Sint-Katelijne-Waver constituent la zone d’activité
Rivierenland–Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40239]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Rivierenland-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Rivierenland-Oost:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Berlaar, Heist-op-den-Berg,

Nijlen en Putte.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Berlaar, Heist-op-den-Berg, Nijlen en Putte vormen het werkingsgebied Rivierenland-
Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40239]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Rivierenland-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Rivierenland-Oost :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Berlaar, Heist-op-den-Berg, Nijlen et Putte.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Berlaar, Heist-op-den-Berg, Nijlen et Putte constituent la zone d’activité
Rivierenland–Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40237]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Rivierenland-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Rivierenland-West:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Bornem en Puurs-Sint-

Amands.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Bornem en Puurs-Sint-Amands vormen het werkingsgebied Rivierenland–West.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40237]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Rivierenland-West

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
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Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Rivierenland-West :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Bornem et de Puurs-Sint-Amands.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Bornem et Puurs-Sint-Amands constituent la zone d’activité Rivierenland–West.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40234]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Waasland-Midden

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Waasland-Midden:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
• is afgestemd op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering en geen gemeenten bevat die

in een andere referentieregio liggen
• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen

aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• de gemeenteraden van Sint-Gillis-Waas, Sint-Niklaas, Stekene en Temse een advies hebben gegeven omtrent de

afbakening van een werkingsgebied;
• de gemeenteraad van Sint-Niklaas een advies geeft om een werkingsgebied af te bakenen dat beperkt blijft tot

de stad Sint-Niklaas maar open staat voor samenwerking met buurgemeenten;
• de gemeenteraden van Stekene, Sint-Gillis-Waas en Temse een advies hebben gegeven om gezamenlijk een

werkingsgebied te vormen, waarvoor een afwijking nodig is op de decretale vereiste dat een werkingsgebied bestaat
uit geografisch aaneensluitende gemeenten;

• de argumenten die aangehaald worden tot afwijking op geografische aaneensluitendheid, een reflectie zijn van
de wens tot behoud van de reeds geleverde inspanningen m.b.t. de geplande projecten, de financiering, de huidige
samenwerking, de fusie-inspanningen en de gevolgen op personeelsvlak;

• deze argumenten een plaats kunnen krijgen in de op te richten woonmaatschappij;
• er alternatieven zijn om de geografische aaneensluitendheid te realiseren.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Sint-Niklaas en Temse vormen het werkingsgebied Waasland-Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40234]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand

fixant la zone d’activité Waasland-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Waasland-Midden :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand et ne contient aucune

commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• les conseils communaux de Sint-Gillis-Waas, Saint-Nicolas, Stekene et Tamise ont rendu un avis concernant la

délimitation d’une zone d’activité ;
• le conseil communal de Saint-Nicolas a rendu un avis en faveur d’une zone d’activité limitée à la ville de

Saint-Nicolas mais est ouvert à la coopération avec les communes voisines ;
• les conseils communaux de Stekene, Sint-Gillis-Waas et Tamise ont rendu un avis en faveur d’une zone d’activité

conjointe, ce qui nécessite une dérogation à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité doit être constituée
de communes géographiquement contiguës ;

• les arguments avancés pour déroger à la contiguïté géographique reflètent la volonté de poursuivre les efforts
déjà réalisés sur le plan des projets prévus, du financement, de la coopération actuelle, des efforts en matière de fusion
et des conséquences en termes de personnel ;

• ces arguments peuvent être pris en compte dans la société de logement à créer ;
• il existe des alternatives pour réaliser la contiguïté géographique.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Saint-Nicolas et Tamise constituent la zone d’activité Waasland-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40235]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Waasland-Oost

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Waasland-Oost:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
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• een afwijking impliceert op het principe dat werkingsgebieden binnen de door de Vlaamse regering afgebakende
referentieregio’s moeten vallen, de welke gemotiveerd is;

• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen
aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

• de gemeenteraden van Kruibeke, Beveren, Stekene, Sint-Gillis-Waas en Zwijndrecht een advies hebben gegeven
omtrent de afbakening van een werkingsgebied;

• op basis van de adviezen van de gemeenteraden van Beveren en Kruibeke blijkt dat beide gemeenten samen een
werkingsgebied willen vormen, en tegelijk open staan voor samenwerking met andere gemeenten;

• de gemeenteraden van Stekene en Sint-Gillis-Waas een voorstel indienden om een niet-aaneensluitend
werkingsgebied te vormen met de gemeente Temse, dat niet weerhouden is gezien er valabele alternatieven zijn;

• de gemeenteraad van Zwijndrecht een voorstel indiende om aan te sluiten bij de gemeenten Beveren en
Kruibeke, wat een uitzondering betekent op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen
de referentieregio’s moet vallen;

• de gemeenteraad van Zwijndrecht slechts in tweede instantie wil aansluiten bij het werkingsgebied met de
gemeenten Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle wanneer de uitzondering op het principe dat een werkingsgebied
van een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen zou worden geweigerd;

• een geografisch aaneengesloten werkingsgebied met de gemeente Zwijndrecht enkel gerealiseerd kan worden
door een werkingsgebied te vormen met de stad Antwerpen of door een werkingsgebied te vormen met de gemeenten
Beveren en Kruibeke, en voor dit laatste de grenzen van de referentieregio worden overschreden;

• de stad Antwerpen geen vragende partij is om een werkingsgebied met de gemeente Zwijndrecht te vormen en
de gemeente Zwijndrecht geen vragende partij is om een werkingsgebied met de stad Antwerpen te vormen;

• de stad Antwerpen sterk verschillend is van de gemeente Zwijndrecht wat betreft de noden en uitdagingen m.b.t.
het vorm geven van een lokaal woonbeleid;

• er geen alternatieven zijn om de vereiste van een aaneengesloten werkingsgebied met de gemeenten Zwijndrecht
te realiseren;

• de toevoeging van Zwijndrecht aan het werkingsgebied met de gemeenten Beveren en Kruibeke de vorming van
een werkingsgebied in Boom, Hemiksem, Niel, Rumst en Schelle niet bemoeilijkt.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Beveren, Kruibeke, Stekene, Sint-Gillis-Waas en Zwijndrecht vormen het werkingsge-
bied Waasland-Oost.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40235]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Waasland-Oost

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Waasland-Oost :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• implique une dérogation au principe selon lequel les zones d’activité doivent se situer dans les régions de

référence délimitées par le Gouvernement flamand, qui est justifiée ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• les conseils communaux de Kruibeke, Beveren, Stekene, Sint-Gillis-Waas et Zwijndrecht ont rendu un avis

concernant la délimitation d’une zone d’activité ;
• sur la base de l’avis des conseils communaux de Beveren et de Kruibeke, il apparaît que les deux communes

souhaitent constituer ensemble une zone d’activité, tout en étant ouvertes à la coopération avec d’autres communes ;
• les conseils communaux de Stekene et de Sint-Gillis-Waas ont soumis une proposition visant à constituer une

zone d’activité non contiguë avec la commune de Tamise, qui n’a pas été retenue vu qu’il existe des alternatives
valables ;
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• le conseil communal de Zwijndrecht a soumis une proposition visant à rejoindre les communes de Beveren et de
Kruibeke, ce qui implique une exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se
situer dans les régions de référence ;

• le conseil communal de Zwijndrecht ne souhaite rejoindre la zone d’activité des communes de Boom, Hemiksem,
Niel, Rumst et Schelle qu’en deuxième ressort, au cas où l’exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une
société de logement doit se situer dans les régions de référence serait refusée ;

• une zone d’activité géographiquement contiguë avec la commune de Zwijndrecht ne peut être réalisée qu’en
formant une zone d’activité avec la ville d’Anvers ou en formant une zone d’activité avec les communes de Beveren
et de Kruibeke, et que pour cette dernière zone d’activité, les limites de la région de référence sont dépassées ;

• la ville d’Anvers n’est pas demandeuse d’une zone d’activité avec la commune de Zwijndrecht et la commune
de Zwijndrecht n’est pas demandeuse d’une zone d’activité avec la ville d’Anvers ;

• la ville d’Anvers diffère profondément de la commune de Zwijndrecht en ce qui concerne les besoins et les défis
liés à l’élaboration d’une politique locale du logement ;

• il n’y a pas d’alternative pour satisfaire à l’exigence d’une zone d’activité contiguë avec la commune de
Zwijndrecht ;

• l’ajout de Zwijndrecht à la zone d’activité avec les communes de Beveren et Kruibeke ne complique pas la
formation d’une zone d’activité à Boom, Hemiksem, Niel, Rumst et Schelle.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Beveren, Kruibeke, Stekene, Sint-Gillis-Waas et Zwijndrecht constituent la zone
d’activité Waasland-Oost.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40233]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Waasland-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

-Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt.

- Overwegende dat het werkingsgebied Waasland-West:

• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

• geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

• afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

• voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen
aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

• voorwerp uitmaakt van een gedragen advies van de respectieve gemeenteraden van Lokeren, Moerbeke en
Waasmunster.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Lokeren, Moerbeke en Waasmunster vormen het werkingsgebied Waasland–West.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40233]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Waasland-West

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement.
- Considérant que la zone d’activité Waasland-West :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
• est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
• contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• fait l’objet d’un avis favorable des conseils communaux respectifs de Lokeren, Moerbeke et Waasmunster.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Lokeren, Moerbeke et Waasmunster constituent la zone d’activité Waasland–West.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40210]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Westhoek-Noord

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het voorgestelde werkingsgebied Westhoek-Noord:

c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c het voorstel geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de respectieve gemeenteraden van De Panne, Veurne, Koksijde, Nieuwpoort, Alveringem, Lo-Reninge,
Diksmuide, Koekelare, Kortemark, Houthulst een advies hebben uitgebracht omtrent de afbakening van een
werkingsgebied.

18803BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Alveringem, De Panne, Diksmuide, Houthulst, Koekelare, Koksijde, Kortemark,
Lo-Reninge, Nieuwpoort en Veurne vormen het werkingsgebied Westhoek-Noord.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40210]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Westhoek-Noord

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité proposée Westhoek-Noord :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c la proposition n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux respectifs de La Panne, Furnes, Coxyde, Nieuport, Alveringem, Lo-Reninge, Dixmude,

Koekelare, Kortemark, Houthulst ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone d’activité.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Alveringem, La Panne, Dixmude, Houthulst, Koekelare, Coxyde, Kortemark,
Lo-Reninge, Nieuport et Furnes constituent la zone d’activité Westhoek-Noord.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40209]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het werkingsgebied Westhoek-Zuid

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.
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Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Westhoek-Zuid:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de respectieve gemeenteraden van Ieper en Mesen een advies hebben uitgebracht omtrent de afbakening van een

werkingsgebied;
c de gemeenteraad van Ieper adviseert om een werkingsgebied af te bakenen met de gemeenten Ieper,

Langemark-Poelkapelle, Zonnebeke, Vleteren, Poperinge, Heuvelland en Mesen;
c de gemeenteraad van Mesen adviseert om samen met de gemeenten uit het zuiden van de Westhoek te behoren

tot het werkingsgebied van de SHM Ons Onderdak, die deze regio bedient, maar dit in hun aanvraagformulier beperkt
tot de gemeenten Mesen en Ieper;

c het advies van Mesen mogelijk een afwijking noodzaakt op de decretale vereiste dat een werkingsgebied bestaat
uit geografisch aaneensluitende gemeenten, indien in het advies bedoeld werd een advies te geven dat bestaat uit de
gemeenten Mesen en Ieper;

c Het voorstel van Heuvelland zou betekenen dat Mesen volledig omsloten zou zijn door een ander
werkingsgebied (van een woonmaatschappij);

c het toevoegen van de gemeente Heuvelland aan een werkingsgebied dat bestaat uit de gemeenten Mesen en Ieper
het aaneensluitend zijn realiseert en het volledig omsloten zijn van Mesen voorkomt;

c er verder geen alternatieven zijn binnen de referentieregio om het aaneengesloten zijn te realiseren.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Ieper, Mesen en Heuvelland vormen het werkingsgebied Westhoek-Zuid.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40209]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Westhoek-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Westhoek-Zuid :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux respectifs d’Ypres et de Messines ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone

d’activité ;
c le conseil communal d’Ypres émet un avis en faveur d’une zone d’activité comprenant les communes d’Ypres,

Langemark-Poelkapelle, Zonnebeke, Vleteren, Poperinge, Heuvelland et Messines ;
c le conseil communal de Messines conseille d’appartenir, avec les communes de la partie sud du Westhoek, à la

zone d’activité de la SHM Ons Onderdak, qui dessert cette région, mais la limite dans son formulaire de demande aux
communes de Messines et Ypres ;
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c l’avis de Messines peut nécessiter une dérogation à l’exigence décrétale selon laquelle une zone d’activité est
constituée de communes géographiquement contiguës, si l’avis visait à conseiller une zone d’activité qui se compose
des communes de Messines et Ypres ;

c La proposition d’Heuvelland impliquerait que Messines serait entièrement enclavée par une autre zone d’activité
(d’une société de logement) ;

c le rattachement de la commune de Heuvelland à une zone d’activité constituée des communes de Messines et
Ypres permet de réaliser la contiguïté et d’éviter que Messines ne soit complètement enclavée ;

c il n’existe pas d’autre alternative dans la région de référence pour réaliser la contiguïté.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Ypres, Messines et Heuvelland constituent la zone d’activité Westhoek-Zuid.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40236]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Willebroek/Mechelen

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied Willebroek/Mechelen:
• voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
• het werkingsgebied geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit, noch omsloten wordt

door een ander voorgesteld werkingsgebied;
• het werkingsgebied afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering,

aangezien het geen gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
• het werkingsgebied voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal

worden kan voldoen aan de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
• de gemeenteraden van Mechelen en Willebroek een advies hebben gegeven omtrent de afbakening van een

werkingsgebied;
• de gemeente Mechelen een uniek werkingsgebied binnen de gemeente voorstelt en tegelijk aangeeft open te

staan voor een uitbreiding van het werkingsgebied met andere gemeenten;
• er een negatief advies is van SVK Optrek;
• de gemeenteraad van Willebroek zich enkel engageert om het bestaande SVK-patrimonium verder te beheren;
• de gemeenteraad van Willebroek geen verdere toelichting geeft hoe de SVK-werking te garanderen en uit te

bouwen;
• geen verdere aanwijzingen zijn of worden gegeven om een leefbare SVK-werking uit te zullen bouwen;
• door het gebrek aan die garanties er risico’s bestaan dat er geen woonmaatschappij kan worden erkend die in

staat is een leefbare SVK-werking te garanderen en uit te bouwen;
• de stad Mechelen open staat voor samenwerking met buurgemeenten.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De stad Mechelen en de gemeente Willebroek vormen het werkingsgebied Willebroek/Mechelen.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40236]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Willebroek/Mechelen

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Willebroek/Mechelen :
• répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
• la zone d’activité n’enclave pas d’autre zone d’activité (d’une société de logement) et n’est pas enclavée par une

autre zone d’activité proposée ;
• la zone d’activité est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand,

puisqu’elle ne contient aucune commune située dans une autre région de référence ;
• la zone d’activité contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera

créée puisse respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
• les conseils communaux de Malines et de Willebroek ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone

d’activité ;
• la commune de Malines propose une zone d’activité unique au sein de la commune et indique en même temps

qu’elle est ouverte à l’élargissement de la zone d’activité à d’autres communes ;
• la SVK Optrek a émis un avis négatif ;
• le conseil communal de Willebroek s’engage uniquement à continuer à gérer le patrimoine existant de la SVK ;
• le conseil communal de Willebroek ne fournit aucune autre explication sur la manière de garantir et de

développer le fonctionnement de la SVK ;
• aucune autre indication n’a été ou n’est donnée pour développer à l’avenir un fonctionnement viable de la SVK ;
• l’absence de telles garanties fait qu’il existe un risque qu’aucune société de logement ne puisse être reconnue qui

soit capable de garantir et de développer un fonctionnement viable de la SVK ;
• la ville de Malines est ouverte à la coopération avec les communes voisines.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. La ville de Malines et la commune de Willebroek constituent la zone d’activité Willebroek/Mechelen.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40211]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Midden

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
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- Overwegende dat het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Midden:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen

gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;
c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan

de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;
c de respectieve gemeenteraden Lendelede, Harelbeke, Waregem, Deerlijk, Anzegem, Wielsbeke, Oostrozebeke en

Dentergem een advies hebben uitgebracht omtrent de afbakening van een werkingsgebied;
c de gemeenten Wielsbeke, Oostrozebeke, Dentergem, Lendelede, Harelbeke, Waregem, Deerlijk, Anzegem

adviseren om een werkingsgebied af te bakenen dat hun gezamenlijk grondgebied omvat, wat een uitzondering
betekent op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen;

c de gemeenten Wielsbeke, Oostrozebeke en Dentergem op de grens liggen van twee referentieregio’s;
c de argumenten van de gemeenteraad van Wielbeke, Oostrozebeke en Dentergem om een uitzondering toe te staan

op het principe dat een werkingsgebied van een woonmaatschappij binnen de referentieregio’s moet vallen als
doorslaggevend wordt beschouwd aangezien er voor de gemeenten Wielsbeke, Oostrozebeke en Dentergem binnen de
referentieregio geen aantoonbare meerwaarde is.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Anzegem, Deerlijk, Dentergem, Harelbeke, Lendelede, Oostrozebeke, Waregem en
Wielsbeke vormen het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Midden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40211]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Midden

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Midden :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux respectifs de Lendelede, Harelbeke, Waregem, Deerlijk, Anzegem, Wielsbeke,

Oostrozebeke et Dentergem ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone d’activité ;
c les communes de Wielsbeke, Oostrozebeke, Dentergem, Lendelede, Harelbeke, Waregem, Deerlijk, Anzegem

émettent un avis en faveur d’une zone d’activité qui inclue l’ensemble de leurs territoires, ce qui implique une
exception au principe selon lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se situer dans les régions de
référence ;

c les communes de Wielsbeke, Oostrozebeke et Dentergem sont situées à la frontière de deux régions de référence ;
c les arguments des conseils communaux de Wielsbeke, Oostrozebeke et Dentergem en faveur d’une exception au

principe selon lequel la zone d’activité d’une société de logement doit se situer dans les régions de référence sont
considérés comme décisifs, vu qu’il n’existe aucune plus-value démontrable pour les communes de Wielsbeke,
Oostrozebeke et Dentergem à l’intérieur de la région de référence.
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Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Anzegem, Deerlijk, Dentergem, Harelbeke, Lendelede, Oostrozebeke, Waregem et
Wielsbeke constituent la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Midden.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40206]

4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Zuid

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:

- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de
woonmaatschappijen vaststelt;

- Overwegende dat het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-Zuid:

c Niet voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;

c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;

c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de respectieve gemeenteraden Zwevegem, Avelgem, Spiere-Helkijn en Kuurne een advies hebben uitgebracht
omtrent de afbakening van een werkingsgebied;

c de gemeenten Zwevegem, Avelgem, Kuurne en Spiere-Helkijn voorstellen om een werkingsgebied af te bakenen
op hun gezamenlijk grondgebied, waarvoor een afwijking noodzakelijk is op de vereiste dat een werkingsgebied uit
geografisch aaneengrenzende gemeenten moet bestaan;

c de afwijking op de vereiste dat een werkingsgebied uit geografisch aaneengrenzende gemeenten moet bestaan
door de gemeenteraden gemotiveerd wordt op basis van lopende fusiegesprekken tussen de SHM’ s Eigen Gift-Eigen
Hulp (Kuurne) en de SHM Eigen Haard (Zwevegem);

c de vorming van een woonmaatschappij door de gemeenten Kuurne, Zwevegem, Avelgem en Spiere-Helkijn geen
belemmering is voor de intenties van de buurgemeenten in de referentieregio.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Avelgem, Kuurne, Spiere-Helkijn en Zwevegem vormen het werkingsgebied Zuid-West-
Vlaanderen-Zuid.

De Vlaamse Regering staat daarbij een uitzondering toe op het geografisch aaneensluiten van de gemeenten.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40206]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Zuid

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-Zuid :
c ne répond pas à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux respectifs de Zwevegem, Avelgem, Espierres-Helchin et Kuurne ont rendu un avis

concernant la délimitation d’une zone d’activité ;
c les communes de Zwevegem, Avelgem, Kuurne et Espierres-Helchin proposent de délimiter une zone d’activité

sur l’ensemble de leurs territoires, ce qui nécessite une dérogation à l’exigence selon laquelle une zone d’activité doit
être constituée de communes géographiquement contiguës ;

c la dérogation à l’exigence selon laquelle une zone d’activité doit être constituée de communes géographiquement
contiguës est justifiée par les conseils communaux sur la base des pourparlers de fusion actuels entre la SHM Eigen
Gift-Eigen Hulp (Kuurne) et la SHM Eigen Haard (Zwevegem) ;

c la création d’une société de logement par les communes de Kuurne, Zwevegem, Avelgem et Espierres-Helchin
n’entrave pas les intentions des communes voisines de la région de référence.

Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes d’Avelgem, Kuurne, Espierres-Helchin et Zwevegem constituent la zone d’activité
Zuid-West-Vlaanderen-Zuid.

Le Gouvernement flamand accorde une exception à la contiguïté géographique des communes.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/40213]
4 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot vaststelling van het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-West

Rechtsgrond
Dit besluit is gebaseerd op:
- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 4.37, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021.
Vormvereiste
De volgende vormvereiste is vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 8 december 2021.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- Artikel 4.37 van de Vlaamse Codex Wonen bepaalt dat de Vlaamse Regering de werkingsgebieden voor de

woonmaatschappijen vaststelt;
- Overwegende dat het werkingsgebied, Zuid-West-Vlaanderen-West:
c voldoet aan de voorwaarde om uit één of meerdere geografisch aaneensluitende gemeenten te bestaan;
c geen ander werkingsgebied (van een woonmaatschappij) omsluit;
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c afgestemd is op de referentieregio’s zoals vooropgesteld door de Vlaamse regering, aangezien het geen
gemeenten bevat die in een andere referentieregio liggen;

c voldoende sociale huurwoningen bevat opdat de woonmaatschappij die er gevormd zal worden kan voldoen aan
de minimale schaalgrootte, zoals vermeld in art. 4.46/2 van de VCW van 2021;

c de gemeenteraden van Menen en Wervik een advies hebben uitgebracht omtrent de afbakening van een
werkingsgebied;

c de gemeente Menen adviseert om een werkingsgebied af te bakenen, dat beperkt wordt tot de gemeente Menen
en daarbij voldoet aan alle voorwaarden m.b.t. het afbakenen van een werkingsgebied;

c de gemeente Wervik adviseert om een werkingsgebied af te bakenen, dat beperkt wordt tot de gemeente Wervik;
c SVK Woonsleutel een negatief advies heeft gegeven voor Wervik;
c de gemeenteraad zich niet akkoord verklaart met het standpunt van het Sociaal Verhuurkantoor, aangezien dit

zou betekenen dat er een tweede woonmaatschappij actief zou worden op het grondgebied. De bedoeling is precies dat
het beheer van de sociale woningen wordt overgedragen naar één woonmaatschappij per gemeente;

c geen verdere aanwijzingen zijn of worden gegeven om een leefbare SVK-werking uit te zullen bouwen;
c door het gebrek aan die garanties er risico’s bestaan dat er geen woonmaatschappij kan worden erkend die in

staat is een leefbare SVK-werking te garanderen en uit te bouwen;
c Door het gebrek aan die garanties er risico’s bestaan dat er geen woonmaatschappij kan worden erkend in de

gemeente Wervik die in staat is een leefbare SVK-werking te garanderen en uit te bouwen;
c een beslissing tot afbakening van een werkingsgebied met de gemeenten Wervik en Menen het meest opportuun

wordt geacht omwille van grote geografische aangrenzendheid van deze gemeenten.
c Dat volgens de inzichten van de decreetgever meer mogelijkheden geboden worden - inzake schaalvoordelen en

efficiëntiewinsten, omwille van het feit dat de typische woonaspecten van de gemeenten bij elkaar aansluiten;
c omwille van het feit dat een dergelijke beslissing geen grotere impact heeft op het lokaal draagvlak dan de

alternatieve combinaties van gemeenten;
c omwille van de grotere kansen die dit voor deze gemeenten biedt om op hun grondgebied een slagkrachtige en

performante woonmaatschappij te vormen.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De gemeenten Menen en Wervik vormen het werkingsgebied Zuid-West-Vlaanderen-West.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2022.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2022/40213]
4 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-West

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le Code flamand du Logement de 2021, article 4.37, remplacé par le décret du 9 juillet 2021.
Formalités
La formalité suivante a été remplie :
- Le ministre flamand ayant le budget dans ses attributions a donné son accord le 8 décembre 2021.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Motivation
Le présent arrêté se fonde sur les motifs suivants :
- L’article 4.37 du Code flamand du Logement dispose que le Gouvernement flamand fixe les zones d’activité des

sociétés de logement ;
- Considérant que la zone d’activité, Zuid-West-Vlaanderen-West :
c répond à la condition d’être composée d’une ou plusieurs communes géographiquement contiguës ;
c n’enclave aucune autre zone d’activité (d’une société de logement) ;
c est alignée sur les régions de référence telles que prévues par le Gouvernement flamand, puisqu’elle ne contient

aucune commune située dans une autre région de référence ;
c contient suffisamment de logements locatifs sociaux pour que la société de logement qui y sera créée puisse

respecter la taille minimale, au sens de l’art. 4.46/2 du CFL de 2021 ;
c les conseils communaux de Menin et de Wervik ont rendu un avis concernant la délimitation d’une zone

d’activité ;
c la commune de Menin émet un avis en faveur d’une zone d’activité qui soit limitée à la commune de Menin et

qui remplit toutes les conditions relatives à la délimitation d’une zone d’activité ;
c la commune de Wervik émet un avis en faveur d’une zone d’activité qui soit limitée à la commune de Wervik ;
c La SVK Woonsleutel a rendu un avis négatif pour Wervik ;
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c le conseil communal ne se déclare pas d’accord avec la position de l’Agence locative sociale, car cela signifierait
qu’une deuxième société de logement deviendrait active sur le territoire. L’idée est précisément de transférer la gestion
des logements sociaux à une seule société de logement par commune ;

c aucune autre indication n’a été ou n’est donnée pour développer à l’avenir un fonctionnement viable de la SVK ;
c l’absence de telles garanties fait qu’il existe un risque qu’aucune société de logement ne puisse être reconnue qui

soit capable de garantir et de développer un fonctionnement viable de la SVK ;
c l’absence de telles garanties fait qu’il existe un risque qu’aucune société de logement ne puisse être reconnue dans

la commune de Wervik qui soit capable de garantir et de développer un fonctionnement viable de la SVK ;
c la décision de délimiter une zone d’activité comprenant les communes de Wervik et Menin est considérée comme

la plus opportune en raison de l’importante contiguïté géographique de ces communes.
c Que le législateur décrétal estime qu’elle offre davantage de possibilités - en termes d’économies d’échelle et de

gains d’efficacité - du fait que les communes présentent les mêmes aspects caractéristiques en matière de logement ;
c en raison du fait qu’une telle décision n’a pas plus d’impact sur le soutien local que les combinaisons alternatives

de communes ;
c en raison des plus grandes possibilités que cela offre à ces communes de former une société de logement efficace

et performante sur leur territoire.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Les communes de Menin et Wervik constituent la zone d’activité Zuid-West-Vlaanderen-West.

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour le logement est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/31124]

24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant organisation de la structure
et de la justification du budget des organismes administratifs publics

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, telle que modifiée, article 20 ;

Vu le décret du 4 février 2021 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des organismes
administratifs publics, les articles, 6, § 2, et 8 ;

Vu l’avis n° avis 70.837/2 du Conseil d’Etat, donné le 9 février 2022 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu le test genre du 21 décembre 2021 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016
relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Considérant l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 12 décembre 2021;

Considérant l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 février 2022 ;

Sur proposition du Ministre du Budget ;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions, objet et champ d’application

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° le décret du 4 février 2021 : le décret du 4 février 2021 portant organisation du budget, de la comptabilité et du
rapportage des organismes administratifs publics ;

2° la structure horizontale : la présentation du tableau du budget qui renvoie aux divisions et subdivisions établies
entre les lignes dudit tableau ;

3° la structure verticale : la présentation du tableau du budget qui renvoie à la division en colonnes dudit tableau ;

4° la classification fonctionnelle : la classification internationale des fonctions des administrations publiques,
dénommée COFOG, élaborée par l’ONU, l’OCDE et Eurostat. Il s’agit d’un ensemble de codes à cinq chiffres ;

5° budget base zéro : technique budgétaire et de prise de décision qui a pour objectif d’allouer les ressources de
manière la plus efficace possible en vérifiant chaque dépense et en la justifiant à la lumière d’un besoin bien identifié.

Art. 2. Les dispositions du présent arrêté ont pour objet de définir les structures applicables lors de l’élaboration
des budgets des recettes et des dépenses des organismes administratifs publics visés à l’article 3, § 1er, 1° à 3°, du décret
du 4 février 2021, ainsi que les modalités de justifications qui y sont jointes.
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CHAPITRE II. — Dispositions relatives aux tableaux du budget des recettes et du budget des dépenses des organismes
de type 1 et de type 2 et leur justification

Section 1. — Du tableau du budget des recettes

Art. 3. En termes de structure horizontale, le tableau du budget des recettes est subdivisé en un ou plusieurs
programmes. Chaque programme correspond à une activité spécifique envisagée afin de réaliser les missions confiées
à l’organisme. Les programmes sont numérotés par ordre croissant et chaque numéro de programme comporte
deux chiffres.

Art. 4. Chaque programme comprend un titre Ier relatif aux recettes courantes, un titre II relatif aux recettes en
capital et un titre III relatif aux produits d’emprunts. Chaque titre est divisé en un ou plusieurs articles de base suivant
les classifications économique et fonctionnelle. Le numéro de l’article de base comporte le numéro du programme, le
code économique, le numéro d’ordre et le code fonctionnel.

Le code économique comporte quatre chiffres.

Le numéro d’ordre comporte deux chiffres. Les articles de base sont classés en ordre croissant.

Le code fonctionnel comporte cinq chiffres. Lorsque le code fonctionnel applicable n’atteint pas cinq chiffres, il est
complété par l’insertion de zéro.

Le libellé de l’article de base comprend toujours l’origine de la recette ainsi que la nature de la recette.

Art. 5. Les totaux des crédits de recettes sont indiqués dans le tableau budgétaire par programme et par titre ainsi
que de manière globale pour le budget, en distinguant les recettes courantes, les recettes en capital et les produits
d’emprunts.

Art. 6. § 1er. En termes de structure verticale, le tableau du budget des recettes des organismes est composé :

1° d’une colonne avec, en majuscule, les initiales du Ministre compétent reprises au budget de l’entité ;

2° d’une colonne qui contient le numéro du programme ;

3° d’une colonne qui contient le numéro du titre ;

4° d’une colonne qui contient les deux premiers chiffres du code économique de l’article de base ;

5° d’une colonne qui contient les deux derniers chiffres du code économique de l’article de base ;

6° d’une colonne qui contient le numéro d’ordre ;

7° d’une colonne qui contient le code fonctionnel de l’article de base ;

8° d’une colonne avec le libellé des programmes et articles de base.

§ 2. Dans le cas d’un budget initial pour une année considérée, sont ajoutés :

1° une colonne qui contient les crédits de recettes du budget initial de l’année précédant l’année considérée ;

2° le cas échéant, une colonne qui contient les crédits de recettes de l’ajustement du budget de l’année précédant
l’année considérée ;

3° une colonne qui contient les crédits de recettes de l’année considérée.

§ 3. Dans le cas d’un budget ajusté pour une année considérée, sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les crédits de recettes du budget initial de l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les variations d’ajustement des crédits de recettes de l’année considérée ;

3° une colonne qui contient les crédits de recettes ajustés de l’année considérée.

Concernant le 2°, à chaque nouvel ajustement budgétaire, une nouvelle colonne est ajoutée.

Concernant le 3°, les crédits de recettes ajustés sont la somme des crédits initiaux et des ajustements de crédits.

§ 4. Le cas échéant, la structure verticale du tableau du budget des recettes peut être modifiée par le Ministre du
Budget afin de l’adapter aux évolutions des normes budgétaires ou comptables.

Section 2. — Du tableau du budget des dépenses

Art. 7. § 1er. En termes de structure horizontale, le tableau du budget des dépenses des organismes comprend un
programme fonctionnel et un ou plusieurs programmes opérationnels. Les crédits à inscrire dans ces deux types de
programmes sont régis par les règles suivantes :

1° les crédits du programme fonctionnel sont destinés à couvrir les dépenses générales de fonctionnement de
l’organisme ;

2° les crédits d’un programme opérationnel sont destinés au financement d’une activité ou d’un ensemble cohérent
d’activités spécifiques envisagées afin de réaliser les missions confiées à l’organisme.

Les programmes sont numérotés par ordre croissant et chaque numéro de programme comporte deux chiffres.

§2. Le cas échéant, les programmes concourant à la réalisation d’une politique publique définie peuvent être
regroupés en divisions organiques.

Art. 8. Chaque programme comprend un titre Ier relatif aux dépenses courantes et un titre II relatif aux dépenses
en capital. Chaque titre est subdivisé en un ou plusieurs articles de base suivant les classifications économique et
fonctionnelle. Le numéro de l’article de base comporte le numéro du programme, le code économique, le numéro
d’ordre et le code fonctionnel.

Le code économique comporte quatre chiffres.

Le numéro d’ordre comporte deux chiffres. Les articles de base sont classés en ordre croissant.

Le code fonctionnel comporte cinq chiffres. Lorsque le code fonctionnel applicable n’atteint pas cinq chiffres, il est
complété par l’insertion de zéro.

Le libellé de l’article de base comprend toujours la destination de la dépense à savoir le bénéficiaire ou la catégorie
de bénéficiaires ainsi que la nature de la dépense.
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Art. 9. Les totaux des crédits d’engagement et des crédits de liquidation sont calculés par division organique, le
cas échéant, par programme ainsi que de manière globale pour le budget, en distinguant les dépenses courantes et les
dépenses en capital.

Art. 10. § 1er. En termes de structure verticale, le tableau du budget des dépenses des organismes est composé :

1° d’une colonne avec, en majuscule, les initiales du Ministre compétent ;

2° d’une colonne qui contient le numéro de la division organique, le cas échéant ;

3° d’une colonne qui contient le numéro du programme ;

4° d’une colonne qui contient les deux premiers chiffres du code économique de l’article de base ;

5° d’une colonne qui contient les deux derniers chiffres du code économique de l’article de base ;

6° d’une colonne qui contient le numéro d’ordre de l’article de base ;

7° d’une colonne qui contient le code fonctionnel de l’article de base ;

8° d’une colonne avec le libellé des programmes et articles de base.

§ 2. Dans le cas d’un budget initial pour une année considérée, les colonnes suivantes sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les crédits d’engagement du budget initial de l’année précédant l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les crédits de liquidation du budget initial de l’année précédant l’année considérée ;

3° le cas échéant, deux colonnes qui contiennent les crédits d’engagement et les crédits de liquidation de
l’ajustement du budget de l’année précédant l’année considérée ;

4° deux colonnes qui contiennent les crédits d’engagement et les crédits de liquidation du budget initial de l’année
considérée.

§ 3. Dans le cas d’un budget ajusté pour une année considérée, les colonnes suivantes sont ajoutées :

1° deux colonnes qui contiennent les crédits d’engagement et les crédits de liquidation du budget initial de l’année
considérée ;

2° deux colonnes qui contiennent les éventuelles redistributions des crédits d’engagement et de liquidation visées
à l’article 17 du décret du 4 février 2021 ;

3° deux colonnes qui contiennent les variations d’ajustement des crédits d’engagement et des crédits de liquidation
de l’année considérée ;

4° deux colonnes qui contiennent les crédits d’engagement et les crédits de liquidation ajustés de l’année
considérée, qui sont la somme des crédits initiaux, des variations d’ajustement et des éventuelles redistributions de
crédits.

Concernant les 3° et 4°, à chaque nouvel ajustement budgétaire, deux nouvelles colonnes sont ajoutées.

§ 4. Le cas échéant, la structure verticale du tableau du budget des dépenses peut être modifiée par le Ministre du
Budget afin de l’adapter aux évolutions des normes budgétaires ou comptables.

Section 3. — Des justifications relatives au budget des recettes et au budget des dépenses

Art. 11. § 1er. En ce qui concerne les budgets visés aux articles 3 et 7, en recettes et en dépenses, l’exposé particulier
visé à l’article 6, § 1er, 2°, du décret du 4 février 2021 est composé de fiches établies par article de base. Pour les
dépenses, chaque fiche comporte une partie consacrée aux crédits d’engagement ainsi qu’une partie consacrée aux
crédits de liquidation.

Dans le cadre du budget initial, chaque fiche comporte au moins :

1° le libellé, le numéro d’ordre, le code économique et le code fonctionnel de l’article de base ainsi que le numéro
de la division organique et le numéro du programme ;

2° la base légale relative à la recette ou à la dépense ;

3° les crédits initiaux de l’année budgétaire qui précède l’année budgétaire considérée ;

4° les crédits de l’éventuel ajustement de l’année budgétaire qui précède l’année budgétaire considérée ;

5° les crédits initiaux de l’année budgétaire considérée ;

6° un commentaire sur l’estimation des crédits initiaux de l’année budgétaire considérée, les hypothèses et les
différents paramètres des calculs éventuellement réalisés, ainsi que les besoins que les crédits sollicités permettent de
couvrir selon la méthode « budget base zéro » ;

7° un commentaire sur la destination des crédits et leur lien avec l’exposé général visé à l’article 6, §1er, 1°, du
décret du 4 février 2021 ;

8° un commentaire relatif aux modalités de liquidation de trésorerie.

La partie relative aux crédits de liquidation comprend le plan de liquidation établi sur cinq années.

Dans le cadre du budget ajusté, chaque fiche comporte au moins :

1° le libellé, le numéro d’ordre, le code économique et le code fonctionnel de l’article de base ainsi que le numéro
de la division organique et le numéro du programme ;

2° la base légale relative à la recette ou à la dépense ;

3° les crédits initiaux de l’année budgétaire considérée ;

4° les variations d’ajustement des crédits de l’année budgétaire considérée ;

5° les crédits ajustés de l’année budgétaire considérée ;

6° un commentaire sur l’estimation des crédits ajustés de l’année budgétaire considérée, les hypothèses et les
différents paramètres des calculs éventuellement réalisés, ainsi que les besoins que les crédits sollicités permettent de
couvrir selon la méthode « budget base zéro » ;

7° un commentaire sur la destination des crédits et leur lien avec l’exposé général visé à l’article 6, §1er, 1°, du
décret du 4 février 2021 ;

La partie relative aux crédits de liquidation actualise le plan de liquidation établi sur cinq années.
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§ 2. Les fiches justificatives et explicatives sont regroupées par programme dans un même document. Chaque
programme est accompagné d’un commentaire relatif aux activités couvertes par les crédits qui y sont repris.

Les activités du programme s’inscrivent dans la stratégie globale de l’organisme telle qu’elle figure dans l’exposé
général.

§ 3. En recettes, les programmes sont regroupés par titre. En dépenses, les programmes sont regroupés, le cas
échéant, par division organique. Dans ce cas, chaque division organique est accompagnée d’un commentaire relatif aux
activités couvertes par les crédits qui y sont repris, en lien avec la stratégie globale exprimée dans l’exposé général.

Sans préjudice de l’exposé général visé à l’article 6 § 1er, 1°, du décret-cadre, l’ensemble des fiches justificatives et
explicatives est repris dans un seul document et constitue la justification du budget de l’organisme.

Le Ministre du Budget fixe, en concertation avec les Ministres fonctionnellement compétents ou les Ministres de
tutelle, le modèle standardisé et les modalités des fiches justificatives et explicatives.

§ 4. La justification du budget pour une année considérée présente également :

1° d’une projection budgétaire à politique inchangée sur un horizon de trois années minimum des recettes et des
dépenses de l’organisme, ainsi qu’une description de l’impact sur la projection des politiques envisagées sur les trois
prochaines années ;

2° le dernier bilan et le dernier compte de résultat approuvés.

CHAPITRE III. — Dispositions relatives aux tableaux ainsi qu’aux justifications du budget des recettes
et du budget des dépenses des organismes de type 3

Art. 12. Le budget des organismes reprend l’ensemble des recettes prévisionnelles et des dépenses prévisionnelles
de l’organisme.

Le budget peut être présenté soit :

1° sous forme de compte de résultats prévisionnel ;

2° sous forme de tableau établi conformément aux articles 14 à 19.

Art. 13. Si l’organisme présente son budget conformément à l’article 12, alinéa 2, 1°, le compte de résultats
prévisionnel doit reprendre l’intégralité des opérations de recettes et de dépenses de l’organisme de type 3.

Pour chaque ligne de recettes et de dépenses, le compte de résultat prévisionnel doit mentionner le code
économique, à quatre chiffres, et le code fonctionnel, à cinq chiffres, adéquats.

Sur le plan analytique, le compte de résultats prévisionnel doit également permettre un suivi des différentes
activités de l’organisme.

Art. 14. Dans les cas visés à l’article 12, alinéa 2, 2°, en termes de structure horizontale, la partie du tableau du
budget des organismes de type 3 relative aux produits est subdivisée en un ou plusieurs comptes de produits. Les
comptes peuvent être regroupés en sous-catégories. Pour chaque compte de produits, l’organisme doit mentionner le
code économique, le numéro d’ordre et le code fonctionnel.

Le code économique comporte quatre chiffres.

Le numéro d’ordre comporte deux chiffres. Les comptes sont classés en ordre croissant.

Le code fonctionnel comporte cinq chiffres. Lorsque le code fonctionnel applicable n’atteint pas cinq chiffres, il est
complété par l’insertion de zéro.

Le libellé du compte de produit doit toujours comprendre l’origine ainsi que la nature du produit.

Art. 15. Les totaux des montants des produits sont calculés par sous-catégories, le cas échéant, ainsi que de
manière globale pour le budget.

Art. 16. § 1er. En termes de structure verticale, la partie du tableau du budget des organismes relative aux
produits est composée :

1° d’une colonne qui contient les deux premiers chiffres du code économique ;

2° d’une colonne qui contient les deux derniers chiffres du code économique ;

3° d’une colonne qui contient le numéro d’ordre ;

4° d’une colonne qui contient le code fonctionnel ;

5° d’une colonne avec le libellé des sous-catégories de produits, le cas échéant, et des comptes de produits.

§ 2. Dans le cas d’un budget initial pour une année considérée, sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les montants de produits du budget initial de l’année précédant l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les montants de produits du budget initial de l’année considérée.

§ 3. Dans le cas d’un budget ajusté pour une année considérée, sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les montants de produits du budget initial de l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les variations d’ajustement des montants de produits de l’année considérée ;

3° une colonne qui contient les montants de produits ajustés de l’année considérée.

Concernant le 2°, à chaque nouvel ajustement budgétaire, une nouvelle colonne est ajoutée.

Concernant le 3°, les montants de produits ajustés sont la somme des montants initiaux et des ajustements.

Art. 17. En termes de structure horizontale, la partie du tableau du budget des organismes de type 3 relative aux
charges est subdivisée en un ou plusieurs comptes de charges. Les comptes peuvent être regroupés en sous-catégories.
Pour chaque compte de charges, l’organisme doit mentionner le code économique, le numéro d’ordre et le code
fonctionnel.

Le code économique comporte quatre chiffres.

Le numéro d’ordre comporte deux chiffres. Les comptes sont classés en ordre croissant.

Le code fonctionnel comporte cinq chiffres.
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Le libellé du compte de charges comprend toujours la destination de la charge à savoir le bénéficiaire ou la
catégorie de bénéficiaires ainsi que la nature de la charge.

Art. 18. Les totaux des montants de charges sont calculés par sous-catégorie de charges, le cas échéant, ainsi que
de manière globale pour le budget.

Art. 19. § 1er. En termes de structure verticale, la partie du tableau du budget des organismes de type 3 relative
aux charges est composée :

1° d’une colonne qui contient les deux premiers chiffres du code économique ;

2° d’une colonne qui contient les deux derniers chiffres du code économique ;

3° d’une colonne qui contient le numéro d’ordre ;

4° d’une colonne qui contient le code fonctionnel ;

5° d’une colonne avec le libellé des sous-catégories de charges, le cas échéant, et des comptes de charges.

§ 2. Dans le cas d’un budget initial pour une année considérée, sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les montants de charges du budget initial de l’année précédant l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les montants de charges du budget initial de l’année considérée.

§ 3. Dans le cas d’un budget ajusté pour une année considérée, les colonnes suivantes sont ajoutées :

1° une colonne qui contient les montants de charges du budget initial de l’année considérée ;

2° une colonne qui contient les variations d’ajustement des montants de charges de l’année considérée ;

3° une colonne qui contient les montants de charges ajustés de l’année considérée.

Concernant le 2°, à chaque nouvel ajustement budgétaire, une nouvelle colonne est ajoutée.

Concernant le 3°, les montants de charges ajustés sont la somme des montants initiaux et des ajustements.

Art. 20. Les organes de gestion des organismes de type 3 établissent une note justificative et explicative annexée
au projet de budget initial ou de projet de budget ajusté.

Dans le cadre d’un budget initial, la note justificative et explicative comporte au moins :

1° une présentation des activités de l’organisme pour l’année budgétaire considérée et de leurs incidences
budgétaires ;

2° les montants du budget initial de l’année budgétaire qui précède l’année budgétaire considérée ;

3° le cas échéant, les montants de l’ajustement du budget de l’année budgétaire qui précède l’année budgétaire
concernée ;

4° les montants initiaux de l’année budgétaire considérée ;

5° un commentaire détaillé ainsi que les hypothèses de calculs relatifs à l’estimation des montants initiaux de
l’année budgétaire considérée ;

Dans le cadre du budget ajusté, la note justificative et explicative comporte au moins :

1° les montants initiaux de l’année budgétaire considérée ;

2° les variations d’ajustement des montants de l’année budgétaire considérée ;

3° les montants ajustés de l’année budgétaire considérée ;

4° un commentaire détaillé ainsi que les hypothèses de calculs relatifs à l’estimation des montants ajustés de
l’année budgétaire considérée.

Dans le cadre d’un budget initial comme d’un budget ajusté, la note justificative comporte également :

1° une projection budgétaire à politique inchangée sur un horizon de trois années minimum des produits et des
charges de l’organisme, ainsi qu’une description de l’impact sur cette projection des politiques envisagées sur les
trois prochaines années ;

2° le dernier bilan et le dernier compte de résultat approuvés.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 21. Les dispositions du présent arrêté s’appliquent pour la première fois lors de l’élaboration des budgets des
recettes et des dépenses des organismes pour l’exercice budgétaire 2023.

Art. 22. Le Ministre du Budget est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances et de la tutelle
sur Wallonie Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/31124]
24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende

organisatie van de structuur en de verantwoording van de begroting van de openbare bestuursinstellingen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd, artikel 20;
Gelet op het decreet van 4 februari 2021 houdende organisatie van de begroting, de boekhouding en de

verslaggeving van de openbare bestuursinstellingen van de Franse Gemeenschap, artikelen 6, § 2, en 8;
Gelet op het advies nr. 70.837/2 van de Raad van State, uitgebracht op 9 februari 2022 in toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Gelet op de gendertest van 21 december 2021, uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het

decreet van 7 januari 2016 betreffende de integratie van de genderdimensie in alle beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Overwegende het advies van de Inspectie van Financiën, uitgebracht op 12 december 2021;
Overwegende de akkoordbevinding van de minister van Begroting van 24 februari 2022;
Op de voordracht van de minister van Begroting;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Definities, doel en toepassingsgebied

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° het decreet van 4 februari 2021: het decreet van 4 februari 2021 houdende de organisatie van de begroting, van
de boekhouding en van de verslaggeving van de openbare bestuursinstellingen;

2° de horizontale structuur: de presentatie van de begrotingstabel die verwijst naar de onderverdelingen en
verdelingen die tussen de lijnen van de tabel zijn aangebracht;

3° de verticale structuur: de presentatie van de begrotingstabel die verwijst naar de indeling van de tabel in
kolommen;

4° de functionele classificatie: de internationale classificatie van overheidsambten, bekend als COFOG, ontwikkeld
door de VN, de OESO en Eurostat. Het is een set van codes van vijf cijfers;

5° zero-based budgeting: een budgetterings- en besluitvormingstechniek die erop gericht is de middelen zo
efficiënt mogelijk toe te wijzen door elke uitgave te controleren en te verantwoorden in het licht van een duidelijk
omschreven behoefte.

Art. 2. De bepalingen van dit besluit hebben tot doel de structuren te bepalen die van toepassing zijn bij de
opmaak van de ontvangsten- en uitgavenbegrotingen van de openbare bestuursinstellingen bedoeld in artikel 3, § 1er,
1° tot 3°, van het decreet van 4 februari 2021, alsook de motiveringsmethoden die eraan verbonden zijn.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen betreffende de begrotingstabellen inzake ontvangsten en uitgaven van de instellingen
van type 1 en type 2 en de motivering ervan.

Afdeling 1. — De tabel van de ontvangstenbegroting

Art. 3. Wat de horizontale structuur betreft, wordt de tabel van de ontvangstenbegroting onderverdeeld in een of
meer programma’s. Elk programma stemt overeen met een specifieke activiteit die wordt overwogen om de aan de
instelling toevertrouwde opdrachten uit te voeren. De programma’s worden genummerd in oplopende volgorde en elk
programmanummer bestaat uit twee cijfers.

Art. 4. Elk programma omvat een titel I met betrekking tot lopende ontvangsten, een titel II met betrekking tot
kapitaalontvangsten en een titel III met betrekking tot de opbrengsten van leningen. Elke titel wordt onderverdeeld in
een of meer basisartikelen overeenkomstig de economische en functionele classificaties. Het nummer van het
basisartikel omvat het programmanummer, de economische code, het volgnummer en de functionele code.

De economische code bestaat uit vier cijfers.

Het volgnummer is twee cijfers lang. De basisartikelen zijn in oplopende volgorde gerangschikt.

De functionele code is vijf cijfers lang. Indien de toepasselijke functionele code uit minder dan vijf cijfers bestaat,
wordt deze aangevuld met een nul.

De inhoudelijke omschrijving van het basisartikel omvat altijd de oorsprong van de ontvangsten en de aard van
de ontvangsten.

Art. 5. De totale ontvangsten worden in de begrotingstabel per programma en titel en in totaal voor de begroting
vermeld, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen lopende ontvangsten, kapitaalontvangsten en opbrengsten van
opgenomen leningen.

Art. 6. § 1. Wat de verticale structuur betreft, bestaat de begrotingstabel voor de ontvangsten van de instellingen
uit:

1° een kolom met de initialen van de bevoegde Minister in hoofdletters, die in de begroting van de instelling
worden opgenomen;

2° een kolom met het programmanummer;

3° een kolom met het titelnummer;

4° een kolom met de eerste twee cijfers van de economische code van het basisartikel;

5° een kolom met de laatste twee cijfers van de economische code van het basisartikel;

6° een kolom met het volgnummer;

7° een kolom met de functionele code van het basisartikel;
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8° een kolom met de inhoudelijke omschrijving van de basisprogramma’s en -artikelen.

§ 2. In het geval van een initiële begroting voor een bepaald jaar, wordt het volgende toegevoegd:

1° een kolom met de ontvangstenkredieten van de initiële begroting van het jaar dat aan het betrokken jaar
voorafgaat;

2° in voorkomend geval, een kolom met de ontvangstenkredieten voor de aanpassing van de begroting van het
begrotingsjaar dat voorafgaat aan het betrokken begrotingsjaar;

3° een kolom met de ontvangstenkredieten voor het betrokken jaar.

§ 3. In het geval van een aangepaste begroting voor een bepaald jaar wordt het volgende toegevoegd:

1° een kolom met de ontvangstenkredieten van de initiële begroting van het betrokken jaar;

2° een kolom met de aanpassingsvariaties van de ontvangstenkredieten van het betrokken jaar;

3° een kolom met de aangepaste ontvangstenkredieten voor het betrokken jaar.

Wat punt 2° betreft, wordt bij elke nieuwe begrotingsaanpassing een nieuwe kolom toegevoegd.

Wat het punt 3° betreft, zijn de aangepaste ontvangstenkredieten de som van de initiële kredieten en de
aanpassingen van de kredieten.

§ 4. De verticale structuur van de tabel van de ontvangstenbegroting kan, indien nodig, door de minister van
Begroting gewijzigd worden om ze aan te passen aan de evolutie van de budgettaire of boekhoudkundige normen.

Afdeling 2. — De tabel voor de uitgavenbegroting

Art. 7. § 1er Wat de horizontale structuur betreft, bestaat de begrotingstabel voor de uitgaven van de instellingen
uit een functioneel programma en een of meer operationele programma’s. Voor de kredieten die in deze twee soorten
programma’s moeten worden opgenomen, gelden de volgende regels:

1° de kredieten van het functioneel programma dienen ter dekking van de algemene werkingskosten van de
instelling;

2° de kredieten van een operationeel programma zijn bestemd voor de financiering van een specifieke activiteit of
een samenhangend geheel van activiteiten die zijn gepland voor de uitvoering van de aan de instelling toevertrouwde
opdrachten.

De programma’s zijn genummerd in oplopende volgorde en elk programmanummer bestaat uit twee cijfers.

§ 2. In voorkomend geval kunnen programma’s die bijdragen tot de verwezenlijking van een bepaald openbaar
beleid worden gegroepeerd in organisatie-afdelingen.

Art. 8. Elk programma omvat een titel I met betrekking tot lopende uitgaven en een titel II met betrekking tot
kapitaaluitgaven. Elke titel is onderverdeeld in een of meer basisartikelen overeenkomstig de economische en
functionele classificaties. Het nummer van het basisartikel omvat het programmanummer, de economische code, het
volgnummer en de functionele code.

De economische code bestaat uit vier cijfers.

Het volgnummer is twee cijfers lang. De basisartikelen zijn in oplopende volgorde gerangschikt.

De functionele code is vijf cijfers lang. Indien de toepasselijke functionele code uit minder dan vijf cijfers bestaat,
wordt deze aangevuld met een nul.

De inhoudelijke omschrijving van het basisartikel omvat altijd het doel van de uitgave, d.w.z. de begunstigde of
categorie van begunstigden, en de aard van de uitgave.

Art. 9. De totalen van de vastleggings- en vereffeningskredieten worden berekend per organisatie-afdeling, in
voorkomend geval per programma en globaal voor de begroting, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen lopende
en kapitaaluitgaven.

Art. 10. § 1. Wat de verticale structuur betreft, bestaat de begrotingstabel voor de uitgaven van de instellingen uit:

1° van een kolom met de initialen van de bevoegde minister in hoofdletters;

2° een kolom met het nummer van de organisatie-afdeling, indien aanwezig;

3° een kolom met het programmanummer;

4° een kolom met de eerste twee cijfers van de economische code van het basisartikel;

5° een kolom met de laatste twee cijfers van de economische code van het basisartikel;

6° een kolom met het volgnummer van het basisartikel;

7° een kolom met de functionele code van het basisartikel;

8° een kolom met de inhoudelijke omschrijving van de basisprogramma’s en -artikelen.

§2. In het geval van een initiële begroting voor een bepaald jaar, worden de volgende kolommen toegevoegd

1° een kolom met de vastleggingskredieten van de initiële begroting van het jaar dat voorafgaat aan het betrokken
jaar;

2° een kolom met de vereffeningskredieten van de initiële begroting van het jaar dat aan het betrokken jaar
voorafgaat;

3° in voorkomend geval, twee kolommen met de vastleggingskredieten en de vereffeningskredieten voor de
aanpassing van de begroting van het jaar dat voorafgaat aan het betrokken jaar;

4° twee kolommen met de vastleggingskredieten en de vereffeningskredieten van de initiële begroting van het
betrokken jaar.

§3. In het geval van een aangepaste begroting voor een bepaald jaar, worden de volgende kolommen toegevoegd:

1° twee kolommen met de vastleggingskredieten en de vereffeningskredieten van de initiële begroting van het
betrokken jaar;

2° twee kolommen met de eventuele herverdeling van de vastleggings- en vereffeningskredieten bedoeld in
artikel 17 van het decreet van 4 februari 2021;
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3° twee kolommen met de aanpassingsvariaties van de vastleggingskredieten en de vereffeningskredieten van het
betrokken jaar;

4° twee kolommen met de aangepaste vastleggingskredieten en de vereffeningskredieten voor het betrokken jaar,
die de som zijn van de initiële kredieten, de aanpassingsvariaties en de eventuele herverdeling van de kredieten.

Wat de 3e en 4e kolom betreft, worden bij elke nieuwe begrotingsaanpassing twee nieuwe kolommen toegevoegd.

§ 4. De verticale structuur van de begrotingstabel van de uitgaven kan, indien nodig, door de minister van
Begroting worden gewijzigd om ze aan te passen aan wijzigingen in de begrotings- of boekhoudnormen.

Afdeling 3. — Verantwoording van de ontvangsten- en uitgavenbegrotingen

Art. 11. § 1. Wat betreft de begrotingen bedoeld in de artikelen 3 en 7, voor ontvangsten en uitgaven, wordt de
bijzondere toelichting bedoeld in artikel 6, § 1, 2°, van het decreet van 4 februari 2021 samengesteld uit fiches die voor
elk basisartikel worden opgesteld. Voor de uitgaven omvat elke fiche een afdeling die is gewijd aan de
vastleggingskredieten en een afdeling die is gewijd aan de vereffeningskredieten.

Als onderdeel van de initiële begroting omvat elke fiche minstens:

1° de inhoudelijke omschrijving, het volgnummer, de economische code en de functionele code van het basisartikel
alsook het nummer van de organisatie-afdeling en het programmanummer;

2° de rechtsgrondslag van de ontvangsten of uitgaven;

3° de initiële kredieten van het begrotingsjaar dat aan het betrokken begrotingsjaar voorafgaat;

4° de kredieten voor elke aanpassing van het begrotingsjaar dat aan het betrokken begrotingsjaar voorafgaat;

5° de initiële kredieten voor het betrokken begrotingsjaar;

6° een toelichting bij de geraamde initiële kredieten voor het betrokken begrotingsjaar, de hypothesen en de
verschillende parameters van de eventueel gemaakte berekeningen, alsook de behoeften die met de gevraagde
kredieten kunnen worden gedekt volgens de ″zero-based budgeting″ methode;

7° een toelichting over de bestemming van de kredieten en hun verband met de algemene staat bedoeld in artikel
6, §1, 1°, van het decreet van 4 februari 2021;

8° een toelichting bij de nadere regels voor de vereffening van de thesaurie.

Het deel betreffende de vereffeningskredieten omvat het vereffeningsplan dat over een periode van vijf jaar is
opgesteld.

In het kader van de aangepaste begroting bevat elke fiche ten minste:

1° de inhoudelijke omschrijving, het volgnummer, de economische code en de functionele code van het basisartikel
alsook het nummer van de organisatie-afdeling en het programmanummer;

2° de rechtsgrondslag van de ontvangsten of uitgaven;

3° de initiële kredieten voor het betrokken begrotingsjaar;

4° de wijzigingen in de aanpassing van de kredieten voor het betrokken begrotingsjaar;

5° de aangepaste kredieten voor het betrokken begrotingsjaar;

6° een toelichting bij de geraamde aangepaste kredieten voor het betrokken begrotingsjaar, de hypothesen en de
verschillende parameters van de eventueel gemaakte berekeningen, alsook de behoeften die met de gevraagde
kredieten kunnen worden gedekt volgens de ″zero-based budgeting″ methode;

7° een toelichting over de bestemming van de kredieten en hun verband met de algemene toelichting bedoeld in
artikel 6, §1er, 1°, van het decreet van 4 februari 2021;

In het deel over de vereffeningskredieten wordt het vijfjarenplan voor de vereffening bijgewerkt.

§ 2. De ondersteunende en toelichtende fiches zijn per programma in één enkel document gegroepeerd. Elk
programma gaat samen met een toelichting over de activiteiten die worden gedekt door de kredieten die erin zijn
opgenomen.

De activiteiten van het programma zijn in overeenstemming met de algemene strategie van de instelling zoals
uiteengezet in de algemene toelichting.

§ 2. Bij de ontvangsten worden de programma’s gegroepeerd per titel. Aan de uitgavenzijde zijn de programma’s,
waar nodig, gegroepeerd per organisatie-afdeling. In dit geval gaat elke organisatie-afdeling vergezeld van een
toelichting over de activiteiten die worden gedekt door de kredieten die erin zijn opgenomen, in relatie tot de algemene
strategie die in de algemene toelichting tot uitdrukking komt.

Onverminderd de algemene toelichting bedoeld in artikel 6, § 1, 1° van het kaderdecreet, worden alle
ondersteunende en toelichtende fiches in één document opgenomen en vormen zij de motivering van de begroting van
de instelling.

De minister van Begroting stelt, in overleg met de functioneel bevoegde ministers of de verantwoordelijke
ministers, het standaardmodel en de procedures voor de fiches ter staving en toelichting vast.

§ 4. De motivering van de begroting voor een bepaald jaar bevat tevens:

1° een begrotingsprojectie bij ongewijzigd beleid voor ten minste drie jaar van de ontvangsten en uitgaven van de
instelling, samen met een beschrijving van de gevolgen voor de projectie van de beleidsmaatregelen die voor de
komende drie jaar worden overwogen;

2° de laatste goedgekeurde balans en resultatenrekening.

HOOFDSTUK III. — Bepalingen betreffende de tabellen en motiveringen van de ontvangsten- en uitgavenbegrotingen
van de instellingen van type 3

Art. 12. De begroting van de instellingen omvat alle geraamde ontvangsten en uitgaven van de instelling.

De begroting kan worden ingediend:

1° in de vorm van een geraamde resultatenrekening;

2° in de vorm van een tabel opgesteld overeenkomstig de artikelen 14 tot 19.
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Art. 13. Indien de instelling haar begroting indient overeenkomstig artikel 12, tweede lid, 1°, moet de
geprojecteerde resultatenrekening alle ontvangsten- en uitgavenverrichtingen van de type 3-instelling omvatten.

Voor elke ontvangsten- en uitgavenlijn moet de geraamde resultatenrekening de juiste economische code van vier
cijfers en functionele code van vijf cijfers vermelden.

Uit analytisch oogpunt moet de geprojecteerde resultatenrekening het ook mogelijk maken de verschillende
activiteiten van de instelling op te volgen.

Art. 14. In de gevallen bedoeld in artikel 12, tweede lid, 2°, wordt, wat de horizontale structuur betreft, het deel
van de begrotingstabel van de instellingen van type 3 dat op de ontvangsten betrekking heeft, onderverdeeld in een
of meer rekeningen van opbrengsten. De rekeningen kunnen in subcategorieën worden gegroepeerd. Voor elke
opbrengstenrekening moet de instelling de economische code, het volgnummer en de functionele code vermelden.

De economische code bestaat uit vier cijfers.

Het volgnummer bestaat uit twee cijfers. De rekeningen staan in stijgende volgorde.

De functionele code bedraagt vijf cijfers. Indien de toepasselijke functionele code uit minder dan vijf cijfers bestaat,
wordt deze aangevuld met een nul.

De oorsprong en de aard van de opbrengst moeten steeds in de inhoudelijke omschrijving van de opbrengstre-
kening worden vermeld.

Art. 15. De totalen bedragen van de opbrengsten worden berekend per subcategorie, indien van toepassing, en
globaal voor de begroting.

Art. 16. § 1. Wat de verticale structuur betreft, bestaat het deel van de begrotingstabel van de instellingen dat
betrekking heeft op de opbrengsten, uit:

1° een kolom met de eerste twee cijfers van de economische code;

2° een kolom met de laatste twee cijfers van de economische code;

3° een kolom met het volgnummer;

4° een kolom met de functionele code;

5° een kolom met de inhoudelijke omschrijving van de eventuele subcategorieën van opbrengsten en,
desgevallend, de opbrengstenrekeningen.

§ 2. In het geval van een initiële begroting voor een bepaald jaar worden de volgende elementen toegevoegd:

1° een kolom met de bedragen van de opbrengsten van de initiële begroting van het jaar dat aan het betrokken jaar
voorafgaat;

2° een kolom met de bedragen van de opbrengsten van de initiële begroting van het betrokken jaar.

§ 3. In het geval van een aangepaste begroting voor een bepaald jaar worden de volgende elementen toegevoegd:

1° een kolom met de bedragen van de opbrengsten van de initiële begroting van het betrokken jaar;

2° een kolom met de aanpassingsvariaties van de bedragen van de opbrengsten van het betrokken jaar;

3° een kolom met de aangepaste bedragen van de opbrengsten voor het betrokken jaar.

Wat punt 2° betreft, wordt bij elke nieuwe begrotingsaanpassing een nieuwe kolom toegevoegd.

Voor punt 3° bestaan de aangepaste bedragen van de opbrengsten uit de som van de initiële bedragen en de
aanpassingen.

Art. 17. Wat de horizontale structuur betreft, wordt het gedeelte van de begrotingstabel van de instellingen van
type 3 met betrekking tot de lasten onderverdeeld in een of meer lastenrekeningen. De rekeningen kunnen in
subcategorieën worden gegroepeerd. Voor elke lastenrekening moet de instelling de economische code, het
volgnummer en de functionele code vermelden.

De economische code bestaat uit vier cijfers.

Het volgnummer bestaat uit twee cijfers. De rekeningen worden in stijgende volgorde gerangschikt.

De functionele code bestaat uit vijf cijfers.

De inhoudelijke omschrijving van de lastenrekening omvat altijd de bestemming van de last, namelijk de
begunstigde of categorie van begunstigden, en de aard van de last.

Art. 18. De totalen van de lastenbedragen worden berekend per subcategorie van lasten, indien van toepassing,
en globaal voor de begroting.

Art. 19. § 1. Wat de verticale structuur betreft, bestaat het deel van de begrotingstabel van de instellingen van
type 3 dat op de lasten betrekking heeft, uit:

1° een kolom met de eerste twee cijfers van de economische code;

2° een kolom met de laatste twee cijfers van de economische code;

3° een kolom met het volgnummer;

4° een kolom met de functionele code;

5° een kolom met de inhoudelijke omschrijving van de eventuele subcategorieën van lasten en de lastenrekenin-
gen.

§ 2. In het geval van een initiële begroting voor een bepaald jaar worden de volgende elementen toegevoegd:

1° een kolom met de bedragen van de lasten van de initiële begroting van het jaar dat aan het beschouwde jaar
voorafgaat;

2° een kolom met de bedragen van de lasten van de initiële begroting voor het betrokken jaar.

§ 3. In het geval van een aangepaste begroting voor een bepaald jaar, worden de volgende kolommen toegevoegd:

1° een kolom met de bedragen van de uitgaven van de initiële begroting voor het betrokken jaar;

2° een kolom met de aanpassingsvariaties van de bedragen van de lasten voor het betrokken jaar;
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3° een kolom met de aangepaste lastenbedragen voor het betrokken jaar.

Wat punt 2° betreft, wordt bij elke nieuwe begrotingsaanpassing een nieuwe kolom toegevoegd.

Voor punt 3° bestaan de aangepaste lastenbedragen uit de som van de initiële bedragen en de aanpassingen.

Art. 20. De beheersorganen van de instellingen van type 3 stellen een verantwoordings- en duidingsnota op die
bij het ontwerp van initiële begroting of het ontwerp van aangepaste begroting worden gevoegd.

In het kader van een initiële begroting omvatten de verantwoordings- en duidingsnota ten minste:

1° een presentatie van de activiteiten van de instelling voor het betrokken begrotingsjaar en de gevolgen daarvan
voor de begroting;

2° de bedragen van de initiële begroting van het begrotingsjaar dat aan het betrokken begrotingsjaar voorafgaat;

3° in voorkomend geval, de bedragen van de aanpassing van de begroting van het begrotingsjaar dat voorafgaat
aan het betrokken begrotingsjaar;

4° de initiële bedragen voor het betrokken begrotingsjaar;

5° een gedetailleerde toelichting alsook de berekeningshypothesen met betrekking tot de raming van de initiële
bedragen van het betrokken begrotingsjaar;

In het kader van de aangepaste begroting omvat de verantwoordings- en duidingsnota ten minste:

1° de initiële bedragen voor het betrokken begrotingsjaar;

2° variaties in de aanpassing van de bedragen van het betrokken begrotingsjaar;

3° de aangepaste bedragen voor het betrokken begrotingsjaar;

4° een gedetailleerde toelichting alsook de berekeningshypothesen met betrekking tot de raming van de
aangepaste bedragen van het betrokken begrotingsjaar.

In het kader van zowel een initiële als een aangepaste begroting bevat de verantwoordings- en duidingsnota
tevens:

1° een budgettaire projectie van de inkomsten en uitgaven van de instelling bij ongewijzigd beleid voor ten minste
drie jaar, alsmede een beschrijving van de impact op deze projectie van het voorgenomen beleid voor de komende drie
jaar;

2° de laatste goedgekeurde balans en resultatenrekening.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 21. De bepalingen van dit besluit worden voor het eerst toegepast bij de opstelling van de begrotingen van
ontvangsten en uitgaven van de instellingen voor het begrotingsjaar 2023.

Art. 22. De minister van Begroting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke Kansen en Toezicht op Wallonie Bruxelles Enseignement,
Fr. DAERDEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2022/40557]

5 MARS 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon n° 2 mettant
fin à l’utilisation du COVID Safe Ticket et limitant l’obligation du port du masque

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 138 de la Constitution ;
Vu le décret 21 octobre 2021 relatif à l’usage du COVID Safe Ticket et à l’obligation du port du masque, article 11 ;
Vu le rapport du 1er mars 2022, établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu les lois sur Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er ;
Vu l’urgence ;
Considérant qu’il a été décidé lors du Comité de concertation du 4 mars 2022 de, notamment, passer en code jaune

dans le baromètre Corona, lequel implique la levée du CST et la limitation de l’obligation du port du masque dès 12
ans dans les établissements de soins notamment ;

Que cette mesure entre en vigueur le 7 mars 2022, compte tenu de la situation épidémiologique et de la nécessité
de prendre des mesures ayant un effet quasiment immédiat ;

Considérant que le décret du 21 octobre 2021 relatif à l’usage du COVID Safe Ticket et à l’obligation du port du
masque fixe les obligations relatives à l’usage du COVID Safe Ticket dans ses articles 4 à 7 ;

Que selon l’article 11 de ce décret, l’usage du COVID Safe Ticket est en principe imposé jusqu’au 15 avril 2022. Le
Gouvernement peut néanmoins y mettre anticipativement fin par arrêté, à condition que le Parlement confirme cet
arrêté dans le mois de sa publication ;

Qu’il est proposé de faire usage de cette possibilité ;
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Considérant l’évolution favorable de la situation épidémiologique et les critères identifiés dans le baromètre corona
auquel le comité de concertation a décidé de se référer le 21 janvier 2022, il apparait que le COVID Safe Ticket n’est plus
nécessaire et proportionné à la date du 7 mars 2022, moment auquel le passage en code jaune est décidé par le Comité
de concertation du 4 mars 2022 ;

Qu’au vu de ces projections et de la volonté de ne pas appliquer le COVID Safe Ticket un jour de trop, soit un jour
de plus que nécessaire au vu de la situation épidémiologique, il est proposé mettre fin à l’utilisation du COVID Safe
Ticket à partir du 7 mars 2022 ;

Considérant que le décret prévoit également, dans son article 8, les cas ou lieux dans lesquels le port du masque
est obligatoire. Que cette disposition reprenait originairement uniquement les obligations imposées par l’autorité
fédérale et, compte tenu de situation épidémiologique en région de langue française, étendait l’obligation aux hôpitaux
généraux, universitaires et psychiatriques, les centres de revalidation, les hôpitaux de revalidation et centres de
rétablissement, les maisons de repos, les centres de soins de santé mentale, les centres de soins psychiatriques, les
pratiques du personnel de soin ambulant y compris les soins à domicile, les soins et aide à domicile, les établissements
de soins pour personnes handicapées et toute consultation avec des professionnels de la santé (article 8, 13°) ; aux
locaux accessibles au public des administrations publiques (article 8, 14°) et aux locaux où se tiennent les réunions des
organes législatifs des institutions liées à l’exercice de la démocratie, pour le public qui assiste à la réunion (article 8,
15°) ;

Considérant qu’en vertu de l’article 11 du décret, le Gouvernement peut mettre fin aux effets de l’article 8, à
condition que le Parlement confirme cet arrêté dans le mois de sa publication au Moniteur belge ;

Que le Gouvernement entend également faire usage de cette possibilité, compte tenu de l’évolution de la situation
sanitaire ;

Considérant la volonté de la Région d’imposer à l’avenir le port du masque dans les hôpitaux généraux,
universitaires et psychiatriques, les centres de revalidation, les hôpitaux de revalidation et centres de rétablissement,
les maisons de repos, les centres de soins de santé mentale, les centres de soins psychiatriques, les pratiques du
personnel de soin ambulant y com- pris les soins à domicile, les soins et aide à domicile, les établissements de soins
pour personnes handicapées et toute consultation avec des professionnels de la santé, soit la catégorie visée à l’article 8,
§ 1er, 13° ;

Qu’il convient donc de faire cesser les effets de l’article 8, § 1er, à l’exception de la catégorie visée à l’article 8, § 1er,
13° ;

Considérant qu’il convient d’adopter le présent arrêté dans l’urgence, afin de s’assurer que les limitations
apportées aux droits et libertés des citoyens ne soient pas maintenues un jour de plus que nécessaire ;

Que ceci est inconciliable avec la consultation de la section de législation du Conseil d’Etat ;
Qu’il est donc recouru à l’exception en cas d’urgence visée à l’article 3 des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat ;
Considérant que l’arrêté du Gouvernement sera soumis au Parlement selon les modalités prescrites par l’article 11

du décret du 21 octobre 2021 relatif à l’usage du COVID Safe Ticket et à l’obligation du port du masque ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées à l’article 128
de celle-ci.

Art. 2. Les articles 4 à 7 du décret 21 octobre 2021 relatif à l’usage du COVID Safe Ticket et à l’obligation du port
du masque cessent leurs effets à dater du 7 mars 2022.

Art. 3. Dans l’article 8, § 1er, du même décret, les 1° à 12° et 14° à 17° cessent leurs effets à dater du 7 mars 2022.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 7 mars 2022.

Namur, le 5 mars 2022.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

La Ministre de l’Emploi, de la Formation, de la Santé, de l’Action sociale et de l’Economie sociale,
de l’Égalité des chances et des Droits des Femmes,

C. MORREALE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2022/40557]
5 MAART 2022. — Besluit van de Waalse Regering nr. 2 tot beëindiging

van het gebruik van het COVID Safe Ticket en tot beperking van de mondmaskerplicht

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 138 van de Grondwet;
Gelet op het decreet van 21 oktober 2021 betreffende het gebruik van het COVID Safe Ticket en de

mondmaskerplicht, inzonderheid op artikel 11;
Gelet op het rapport van 1 maart 2022 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van

11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat op het Overlegcomité van 4 maart 2022 beslist is om met name naar code geel over te schakelen

op de coronabarometer, hetgeen het opheffen van het CST en de beperking van de mondmaskerplicht inhoudt vanaf
12 jaar, met name in de verzorgingsinstellingen;

Overwegende dat deze maatregel in werking treedt op 7 maart 2022, rekening houdend met de epidemiologische
toestand en met de noodzaak om maatregelen te nemen met een praktisch onmiddellijk effect;
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Overwegende dat het decreet van 21 oktober 2021 betreffende het gebruik van het COVID Safe Ticket en de
mondmaskerplicht de verplichtingen vaststelt voor het gebruik van het COVID Safe Ticket in de artikelen 4 tot 7 ervan;

Overwegende dat het gebruik van het COVID Safe Ticket, volgens artikel 11 van genoemd decreet, in principe
opgelegd wordt tot en met 15 april 2022. De Regering kan er bij besluit een vroegtijdig einde aan maken, op voorwaarde
dat het Parlement dit besluit binnen de maand na bekendmaking ervan bevestigt;

Overwegende dat voorgesteld wordt, van deze mogelijkheid gebruik te maken;

Gelet op de gunstige evolutie van de epidemiologische toestand en op de criteria die deel uitmaken van de
coronabarometer die het Overlegcomité op 21 januari 2022 beslist heeft als referentie te gebruiken, blijkt dat het COVID
Safe Ticket niet meer nodig en proportioneel is op datum van 7 maart 2022, tijdstip waarop door het Overlegcomité van
4 maart 2022 de overschakeling naar code geel beslist wordt;

Overwegende dat er, gelet op deze projecties en op de wil om van het COVID Safe Ticket niet één dag te veel
gebruik te maken, namelijk één dag langer dan wat nodig is gelet op de epidemiologische toestand, voorgesteld wordt
vanaf 7 maart 2022 een einde te maken aan het gebruik van het COVID Safe Ticket;

Overwegende dat het decreet eveneens, in artikel 8 ervan, in de gevallen of plaatsen met mondmaskerplicht
voorziet. Overwegende dat deze bepaling oorspronkelijk enkel de verplichtingen inhield, opgelegd door de federale
overheid, en, rekening houdend met de epidemiologische toestand in het Franstalige taalgebied, de verplichting
uitbreidde naar de algemene, universitaire en psychiatrische ziekenhuizen, de revalidatiecentra, de revalidatiezieken-
huizen en de herstelcentra, de rusthuizen, de verzorgingscentra voor geestelijke gezondheid, de centra voor
psychiatrische zorgen, de praktijken van ambulant zorgpersoneel, met inbegrip van thuisverpleging, thuiszorg en
thuishulp, de verzorgingsinstellingen voor gehandicapte personen en consultaties van beroepsbeoefenaren in de
gezondheidszorg (artikel 8, 13°); in voor het publiek toegankelijke ruimten van overheidsdiensten (artikel 8, 14°) en in
de ruimten waar zittingen van de wetgevende organen van de instellingen in verband met de uitoefening van de
democratie worden gehouden, voor het publiek dat de vergadering bijwoont (artikel 8, 15°) ;

Overwegende dat, krachtens artikel 11 van het decreet, de Regering bij besluit vervroegd een einde kan maken aan
de uitwerking van artikel 8, op voorwaarde dat het Parlement dat besluit binnen de maand na bekendmaking ervan
in het Belgisch Staatsblad bevestigt;

Overwegende dat de Regering eveneens overweegt, van deze mogelijkheid gebruik te maken, rekening houdend
met de evolutie van de sanitaire toestand;

Gelet op de wil van het Gewest om in de toekomst de mondmaskerplicht op te leggen in de algemene, academische
en psychiatrische ziekenhuizen, revalidatiecentra, revalidatieziekenhuizen en herstelcentra, rusthuizen, centra voor
geestelijke gezondheidszorg, psychiatrische zorgcentra, de praktijken van het ambulant zorgpersoneel met inbegrip
van thuiszorg, thuiszorg en thuishulp, verzorgingsinrichtingen voor gehandicapten en alle consultaties van
beroepsbeoefenaren in de gezondheidszorg, namelijk de categorie beoogd in artikel 8, § 1, 13°;

Overwegende dat artikel 8, § 1, dus dient op te houden uitwerking te hebben, uitgezonderd de categorie bedoeld
in artikel 8, § 1, 13°;

Overwegende dat dit besluit dringend dient te worden aangenomen, teneinde zich ervan te vergewissen dat de
beperkingen opgelegd aan de rechten en vrijheden van de burger niet één dag langer dan noodzakelijk in stand worden
gehouden;

Overwegende dat dit onverenigbaar is met de raadpleging van de afdeling wetgeving van de Raad van State;

Overwegende dat gebruik wordt gemaakt van de hoogdringendheid, bedoeld in artikel 3 van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State;

Overwegende dat het regeringsbesluit aan het Parlement zal worden voorgelegd, overeenkomstig de nadere
bepalingen opgelegd bij artikel 11 van het decreet van 21 oktober 2021 betreffende het gebruik van het COVID Safe
Ticket en de mondmaskerplicht;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in artikel 128, § 1,
ervan.

Art. 2. De artikelen 4 tot 7 van het decreet van 21 oktober 2021 betreffende het gebruik van het COVID Safe Ticket
en de mondmaskerplicht ophouden uitwerking te hebben te rekenen van 7 maart 2022.

Art. 3. In artikel 8, § 1, van hetzelfde decreet houden de nrs 1° tot 12° en 14° tot 17° op uitwerking te hebben te
rekenen van 7 maart 2022.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 7 maart 2022.

Namen, 5 maart 2022.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Werk, Vorming, Gezondheid, Sociale Actie en Sociale Economie,
Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

C. MORREALE
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/40474]
24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot vaststelling van het personeelsplan voor 2022 van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 21 augustus 1987 tot wijziging van de wet
houdende organisatie van de agglomeraties en federaties van gemeen-
ten en houdende bepalingen betreffende het Brusselse Gewest, inzon-
derheid de artikel 27;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid de artikels 18 en 19;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 november 1998 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 juli 2019 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Overwegende de Ministeriële omzendbrief van 17 december 2020
betreffende de uitwerking en opvolging van de uitvoering van een
personeelsplan op basis van de personeelsenveloppe;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest van 19 januari 2022;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van gevraagd op
22/02/2022;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 24/02/2022;
Gelet op het akkoord van de Minister bevoegd voor het openbaar

ambt van 23 februari 2022;
Op voordracht van de minister belast met Werk en Beroepsopleiding,

Digitalisering, Plaatselijke besturen en Dierenwelzijn,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van Centrum voor Informatica voor
het Brusselse Gewest wordt als volgt vastgesteld:

Personeelsplan 2022 CIBG Plan de personnel 2022 CIRB

Rang Graad Statutairen
en mandatarissen Rang Grade Statutaires

et mandataires

A5 Directeur - generaal 1 A5 Directeur général 1

A4+ Adjunct-directeur-generaal 1 A4+ Directeur général adjoint 1

B2 Eerste assistent 1 B2 Assistant principal 1

B1 Assistent 1 B1 Assistant 1

C1 Adjunct 1 C1 Adjoint 1

TOTAAL 5 TOTAL 5

Art. 2. Er kan enkel tot het begeven van de betrekkingen in niveau
B uitsluitend via overplaatsing uitgevoerd in het kader van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 maart 2014 hou-
dende regeling van de mobiliteit in sommige instellingen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 3. Wordt opgeheven: het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 26 november 1998 tot vaststelling van het organiek
kader van het Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/40474]
24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2022
du Centre d’Informatique pour la Région Bruxelloise

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 21 août 1987 modifiant la loi organisant les aggloméra-
tions et les fédérations de communes et portant des dispositions
relatives à la Région bruxelloise, notamment l’article 27;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale, notam-
ment les articles 18 et 19;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 novembre 1998 fixant le cadre organique du Centre d’Informatique
pour la Région bruxelloise;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 juillet 2019 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant la Circulaire ministérielle du 17 décembre 2020 relative
à l’élaboration et au suivi de l’exécution d’un plan de personnel sur la
base de l’enveloppe de personnel;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base du Centre
d’Informatique pour la Région Bruxelloise du 19 janvier 2022;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances demandé le 22/02/2022;

Vu l’accord du Ministre du Budget du24/02/2022;
Vu l’accord du Ministre chargé de la Fonction publique du

23 février 2022 ;
Sur la proposition du Ministre chargé de de l’Emploi et de la

Formation professionnelle, de la Transition numérique, des Pouvoirs
locaux et du Bien-être animal,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le plan de personnel du Centre d’Informatique de la
Région bruxelloise est fixé comme suit :

Art. 2. Il pourra être pourvu aux deux emplois de niveau B
uniquement par voie de transfert opéré dans le cadre de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 mars 2014
fixant le régime de mobilité au sein de certaines institutions de la
Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. Est abrogé, l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 novembre 1998 fixant le cadre organique du
Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
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Art. 5. De minister belast met Werk en Beroepsopleiding, Digitali-
sering, Plaatselijke besturen en Dierenwelzijn wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2022.

De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme,
de Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

R. VERVOORT

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met Werk
en Beroepsopleiding, Digitalisering, Plaatselijke besturen en Dieren-
welzijn,

B. CLERFAYT

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/40475]
24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot vaststelling van het personeelsplan voor het jaar 2021
voor het Brussels Instituut voor Onderzoek en Innovatie – INNO-
VIRIS

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 40, § 1;

Gelet op de ordonnantie van 12 juni 2003 houdende oprichting van
het Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel ;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, en meer bepaald de artikelen 18
en 19;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 juli 2019 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de omzendbrief van 17 december 2020 betreffende de
uitwerking en opvolging van de uitvoering van een personeelsplan op
basis van de personeelsenveloppe;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van het
Brussels Instituut voor onderzoek en innovatie, Innoviris, van 10 decem-
ber 2021;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van
24 januari 2022;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 24/02/2022;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering belast met de Wetenschappelijk Onderzoek,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van INNOVIRIS wordt vastgesteld
als volgt:

Rang Grade Mandat Stat. CPE/SBO CBET/CUTB TOTAL

A5 Directeur Général/Directeur-generaal 1,0 0,0 0,0 0,0 1,0

A4 Directeur Général adjoint/Directeur-generaal-
adjunct

1,0 0,0 0,0 0,0 1,0

A3 Ingénieur/ingenieur directeur ou /of Direc-
teur

0,0 2,0 0,0 0,0 2,0

A2 Premier/eerste ingénieur/ingenieur
ou/of premier/eerste attaché

0,0 8,0 0,0 0,0 8,0

A1 Ingénieur/ingenieur 0,0 11,0 0,0 0,0 11,0

A1 Attaché 0,0 22,0 0,0 4,0 26,0

B2 Assistant principal/eerste assistent 0,0 1,0 0,0 0,0 1,0

Art. 5. Le Ministre chargé de de l’Emploi et de la Formation
professionnelle, de la Transition numérique, des Pouvoirs locaux et du
Bien-être animal est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2022.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de Bruxelles et du
Biculturel d’Intérêt régional,

R. VERVOORT

Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi et de la Formation professionnelle, de la Transition
numérique, des Pouvoirs locaux et du Bien-être animal,

B. CLERFAYT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/40475]
24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2021
de l’Institut Bruxellois pour la Recherche et l’Innovation - INNO-
VIRIS

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloise, l’article 40, § 1er;

Vu l’ordonnance du 12 juin 2003 portant création de l’Institut
d’encouragement de la Recherche Scientifique et de l’Innovation de
Bruxelles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale, et notam-
ment les articles 18 et 19 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 juillet 2019 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu la Circulaire du 17 décembre 2020 relative à l’élaboration et au
suivi de l’exécution d’un plan de personnel sur la base de l’enveloppe
de personnel;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base de l’Institut
Bruxellois pour la Recherche et l’innovation, INNOVIRIS, du 10 décem-
bre 2021;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 24 janvier 2022;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 24/02/2022;

Sur proposition du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de la Recherche scientifique,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel de INNOVIRIS est fixé comme
suit :
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B1 Assistant/assistent 0,0 13,0 0,0 0,0 13,0

C2 Adjoint principal/eerste adjunct 0,0 1,0 0,0 0,0 1,0

C1 Adjoint/adjunct 0,0 4,0 1,0 0,0 5,0

D2 Commis principal/eerste klerk 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

D1 Commis/klerk 0,0 1,0 0,0 1,0 2,0

Total 2,0 63,0 1,0 5,0 71,0

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met de Wetenschappelijk Onderzoek wordt belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2022.

Voor de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

De Minister-president,
R. VERVOORT

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Klimaattransitie, Leefmilieu, Energie en Participatieve democratie,

A. MARON

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/40476]
24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering houdende vaststelling van het personeelsplan voor 2021
van Brussel Stedenbouw en Erfgoed

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 juni 2017 houdende oprichting van Brussel Stedenbouw en Erfgoed;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de gewestelijke overheidsdiensten van
Brussel ;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 juli 2019 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de omzendbrief van 17 december 2020 betreffende de
uitwerking en opvolging van de uitvoering van een personeelsplan op
basis van de personeelsenveloppe;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van
Brussel Stedenbouw en Erfgoed van 09/11/2021;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 24/08/2021;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 24/02/2022;
Op voordracht van de minister bevoegd voor het stedenbouw,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van Brussel Stedenbouw en Erfgoed
wordt als volgt vastgesteld:

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé de la Recherche scientifique est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2022.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale:

Le Ministre-Président,
R. VERVOORT

Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de la Transition climatique, de l’Environnement, de l’Energie et de la
Démocratie participative,

A. MARON

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/40476]
24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2021
de Bruxelles Urbanisme et Patrimoine

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 juin 2017 portant création de Bruxelles Urbanisme et Patrimoine ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
services publics régionaux de Bruxelles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 juillet 2019 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

Vu la Circulaire du 17 décembre 2020 relative à l’élaboration et au
suivi de l’exécution d’un plan de personnel sur la base de l’enveloppe
de personnel;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base de Bruxelles
Urbanisme et Patrimoine du 09/11/2021 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 24/08/2021;
Vu l’accord du Ministre du Budget du 24/02/2022 ;
Sur la proposition du Ministre chargé de l’Urbanisme,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le plan de personnel de Bruxelles Urbanisme et Patri-
moine est fixé comme suit :
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Stat.en mand. : statutairen en mandatarissen
CUTP: Contractuelen Uitzonderlijke en Tijdelijke Personeelsbehoef-

ten

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2022.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,belast
met Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme,de
Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
gewestelijk Belang,

R.VERVOORT

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,belast met
Financiën, Begroting, Openbaar Ambt, de Promotievan Meertalig-
heid en van het Imago van Brussel,

S. GATZ

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/31112]
24 FEBRUARI 2022. — Besluit van de Regering van het Brussels

Hoofdstedelijk Gewest ter bepaling van het personeelsplan voor
het jaar 2022 voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

De Brusselse hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40, § 1;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van
21 maart 2018 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de gewestelijke overheidsdiensten van
Brussel, artikel 19, §5;

Gelet op het besluit van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest van 14 juni 2018 ter bepaling van het personeelsplan voor het
jaar 2018 voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 juli 2019 tot vaststelling van de bevoegdheden van de ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de omzendbrief van 17 december 2020 betreffende de
uitwerking en opvolging van de uitvoering van een personeelsplan op
basis van de personeelsenveloppe;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
24/02/2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 23/02/2022;
Op voorstel van de Minister belast met Openbaar ambt,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van de Gewestelijk Overheidsdienst
Brussel wordt vastgesteld als volgt :

Stat.et mand. : statutaires et mandataires
CBET : Contractuel Besoins Exceptionnels et Temporaires en personnel

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2022.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président chargé du Développement territorialet de la
Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotionde l’Image de
Bruxelles et du Biculturel d’Intérêt régional;

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique,de la
Promotion du Multilinguisme et de l’Image de Bruxelles,

S. GATZ

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/31112]
24 FEVRIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2022 du
Service public régional de Bruxelles

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 40, §1 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 mars 2018 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
services publics régionaux de Bruxelles, l’article 19, §5 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
14 juin 2018 fixant le plan de personnel pour l’année 2018 du Service
public régional de Bruxelles ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 juillet 2019 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

Vu la Circulaire du 17 décembre 2020 relative à l’élaboration et au
suivi de l’exécution d’un plan de personnel sur la base de l’enveloppe
de personnel ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24/02/ 2022 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 23/02/ 2022 ;
Sur proposition du Ministre chargé de la Fonction publique,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel du Service public régional de
Bruxelles est fixé comme suit :
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Stat.en mand : ambtenaren en mandaathouders
CBSO : Contractuele personeelsleden bijkomende en specifieke

opdrachten
SBO : Startbaanovereenskomst
CUTB : Contractuele personeelsleden uitzonderlijke en tijdelijke

personeelsbehoeften

Art. 2. Het besluit van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest van 14 juni 2018 ter bepaling van het personeelsplan voor het
jaar 2018 voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel wordt opgehe-
ven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Openbaar ambt is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2022.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President belast met Territoriale Ontwikkelingen Stadsver-
nieuwing, Toerisme, de Promotie van het Imagovan Brussel en
Biculturele Zaken van Gewestelijk Belang,

R. VERVOORT

De Minister belast met Openbaar Ambt, Financiën, Begroting,
de Promotie van Meertaligheid en het Imago van Brussel,

S. GATZ

*
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/40196]
11 FEVRIER 2022. — Décret relatif au traitement de données à caractère personnel dans le cadre de la constitution

par l’Assemblée de la Commission communautaire française de commissions délibératives entre députés et par
citoyens tirés au sort

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et nous Collège sanctionnons et promulguons
ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée aux articles 127 et 128 de la Constitution en vertu de
l’article 138 de celle-ci.

Art. 2. § 1er – L’Assemblée de la Commission communautaire française, ci-après nommée « Assemblée », traite les
données à caractère personnel nécessaires à la constitution et à la gestion de commissions délibératives entre députés
et citoyens tirés au sort, ci-après nommée commission délibérative, qu’elle estime utile d’organiser et ce, selon les
modalités qu’elle détermine.

Dans ce cadre, elle traite et peut consulter auprès du Registre national des personnes physiques les catégories de
données suivantes relatives aux citoyens domiciliés sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale : nom, prénoms,
sexe, date de naissance, résidence principale, mention du fait qu’une personne n’est pas électeur et, le cas échéant,
jusqu’à quelle date.

§ 2. – Aux fins de constituer les commissions délibératives, l’Assemblée s’adresse au Registre national des
personnes physiques pour qu’il soit procédé au tirage au sort d’un échantillon de citoyens parmi les personnes
remplissant les conditions suivantes :

— être inscrit dans les registres de la population ou des étrangers dans une commune de la Région de
Bruxelles-Capitale ;

— être âgé de 16 ans accomplis;

— ne pas faire l’objet d’une condamnation ou d’une décision entraînant, aux élections communales, l’exclusion
ou la suspension du droit de vote.

L’Assemblée peut solliciter que ce tirage au sort de citoyens soit réalisé en fonction de critères pertinents
supplémentaires définis conformément à son Règlement.

Ces critères, nécessairement limités en nombre, doivent être objectivement liés à la thématique examinée par la
commission délibérative. Ils ne peuvent être des données à caractère personnel visées aux articles 9 et 10 du RGPD ou
être établis sur la base de celles-ci.

§ 3. – Les tirages au sort visant à constituer et à gérer les commissions délibératives sont réalisés de manière
indépendante et au moyen d’une technique qui assure le caractère équitable de la sélection et l’absence de biais dans
la méthode de sélection utilisée. Les algorithmes de sélection utilisés sont rendus publics quand l’Assemblée peut en
disposer.

Les données à caractère personnel traitées en vue de la constitution et de la gestion d’une commission délibérative
ne sont pas conservées plus de trois mois après la fin de la mission de la commission délibérative concernée pour ce
qui concerne les personnes non retenues et plus de douze mois après la fin de la mission de la commission délibérative
concernée pour ce qui concerne les personnes invitées à participer à la commission délibérative.

§ 4. – Le soutien à une suggestion citoyenne de constituer une commission délibérative est effectué par écrit, au
moyen du formulaire mis à disposition par l’Assemblée, ou est adressé au moyen d’un service d’identification
électronique, tel que visé à l’article 9 de la loi du 18 juillet 2017 relative à l’identification électronique.

S’il est effectué par écrit, le soutien à une suggestion citoyenne doit être revêtu de la signature du pétitionnaire et
indiquer lisiblement ses nom et prénoms, date de naissance et résidence principale.

Stat. et mand. : statutaires et mandataires
CTAS : Contractuels Tâches Auxiliaires et Spécifiques

CPE : Contrats Premier Emploi
CBET : Contractuels Besoins Exceptionnels et Temporaires

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 14 juin 2018 fixant le plan de personnel pour l’année 2018
du Service public régional de Bruxelles est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre chargé de la Fonction publique est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2022.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président chargé du Développement territorialet de la
Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotionde l’Image de
Bruxelles et du Biculturel d’Intérêt régional,

R. VERVOORT

Le Ministre chargé de la Fonction publique, des Finances, du Budget,
de la Promotion du Multilinguisme et de l’Image de Bruxelles,

S. GATZ
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Les mesures organisationnelles et techniques nécessaires sont prises pour empêcher que les données à caractère
personnel des signataires qui soutiennent la suggestion citoyenne par identification électronique ne soient divulguées
aux autres signataires.

L’Assemblée s’adresse au Registre national des personnes physiques pour obtenir les informations nécessaires aux
fins de vérifier qu’une suggestion citoyenne a recueilli le soutien d’au moins 1.000 personnes domiciliées sur le territoire
de la Région de Bruxelles-Capitale et âgées de seize ans accomplis.

Les déclarations de soutien sont détruites, au plus tard, trois mois après la fin des opérations de vérification, sauf
si leur conservation est nécessaire pour la gestion d’un contentieux relatif à l’analyse de recevabilité, et ce uniquement
pour le temps nécessaire à la gestion dudit contentieux.

§ 5. – Le responsable du traitement des données dans le cadre de la constitution et de la gestion des commissions
délibératives ainsi que des vérifications relatives aux soutiens aux suggestions citoyennes est l’Assemblée.

§ 6. – L’Assemblée est autorisée à accorder, aux citoyens participant aux commissions délibératives, un défraiement
forfaitaire et une indemnisation des frais de déplacement, au sens de la loi du 3 juillet 2005 relative aux droits des
volontaires.

L’Assemblée est autorisée à accorder un jeton de présence et de préparation aux membres du Comité
d’accompagnement ne faisant pas partie de son personnel.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur à la date de son adoption par l’Assemblée.

Bruxelles, le 11 février 2022.

La Présidente, Un.e Secrétaire, Le Greffier,

Bruxelles, le 11 février 2022.
Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

Barbara TRACHTE
Ministre-présidente

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2022/40196]
11 FEBRUARI 2022. — Decreet betreffende de verwerking van persoonsgegevens in het kader van de oprichting van

overlegcommissies met volksvertegenwoordigers en bij lottrekking uitgenodigde burgers door de Vergadering
van de Franse Gemeenschapscommissie

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen en
verkondigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 127 en 128 van de Grondwet, krachtens
artikel 138 van de Grondwet.

Art. 2. § 1. – De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie, hierna ‘Vergadering’ genoemd, verwerkt de
persoonsgegevens die noodzakelijk zijn voor de oprichting en het beheer van de overlegcommissies tussen
volksvertegenwoordigers en bij lottrekking uitgenodigde burgers, hierna ‘overlegcommissie’ genoemd, die zij nuttig
acht te organiseren, overeenkomstig de door haar vastgestelde nadere regels.

In dat kader verwerkt zij de volgende gegevenscategorieën met betrekking tot burgers die in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest gedomicilieerd zijn, en kan zij deze gegevens raadplegen bij het Rijksregister van de natuurlijke
personen: naam, voornamen, geslacht, geboortedatum, hoofdverblijfplaats, vermelding van het feit dat een persoon
geen kiezer is en, in voorkomend geval, tot welke datum.

§ 2. – Voor de samenstelling van de overlegcommissies doet de Vergadering een beroep op het Rijksregister van
de natuurlijke personen voor de loting van een steekproef van burgers die aan de volgende voorwaarden voldoen:

— ingeschreven zijn in de bevolkingsregisters of vreemdelingenregisters van een gemeente van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

— de volle leeftijd van 16 jaar bereikt hebben;

— niet het voorwerp zijn van een veroordeling of een beslissing die, bij de gemeenteraadsverkiezingen, heeft
geleid tot de uitsluiting of de schorsing van het stemrecht.

De Vergadering kan verzoeken dat een dergelijke loting van burgers plaatsvindt op basis van aanvullende
relevante criteria die overeenkomstig haar reglement zijn vastgesteld.

Die criteria, die noodzakelijkerwijs beperkt in aantal zijn, moeten objectief verband houden met het onderwerp dat
door de overlegcommissie wordt onderzocht. Het mogen geen persoonsgegevens zijn als bedoeld in de artikelen 9 en
10 van de GDPR, noch mogen ze op basis van dergelijke gegevens worden vastgesteld.

§ 3. – De lotingen voor de samenstelling en het beheer van de overlegcommissies gebeuren op onafhankelijke wijze
en met een techniek die de eerlijkheid van de selectie en de afwezigheid van vooringenomenheid in de gebruikte
selectiemethode waarborgt. De gebruikte selectiealgoritmen worden openbaar gemaakt wanneer ze beschikbaar zijn
voor de Vergadering.

De persoonsgegevens die worden verwerkt met het oog op de samenstelling en het beheer van een
overlegcommissie worden niet langer bewaard dan drie maanden na het verstrijken van de opdracht van de betrokken
overlegcommissie wat betreft de niet-geselecteerde personen, en niet langer dan twaalf maanden na het verstrijken van
de opdracht van de betrokken overlegcommissie wat betreft de personen die zijn uitgenodigd om deel te nemen aan
de overlegcommissie.

§ 4. – De steun voor een burgervoorstel om een overlegcommissie op te richten, wordt schriftelijk ingediend via
het door de Vergadering ter beschikking gestelde formulier, of wordt verzonden via een elektronische identificatie-
dienst, als bedoeld in artikel 9 van de wet van 18 juli 2017 inzake elektronische identificatie.
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Schriftelijke steun voor een burgervoorstel moet door de petitionaris worden ondertekend en leesbaar zijn/haar
naam en voornamen, geboortedatum en hoofdverblijfplaats vermelden.

De nodige organisatorische en technische maatregelen worden genomen om te voorkomen dat de persoonsgege-
vens van de ondertekenaars die een burgervoorstel steunen door middel van een elektronische identificatiedienst,
worden bekendgemaakt aan andere ondertekenaars.

De Vergadering doet een beroep op het Rijksregister van de natuurlijke personen om de informatie te verkrijgen
die nodig is om na te gaan of een burgervoorstel de steun heeft gekregen van minimaal 1.000 personen die hun
woonplaats hebben in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en die de volle leeftijd van zestien jaar hebben bereikt.

De steunbetuigingen worden uiterlijk drie maanden na het einde van de verificatiewerkzaamheden vernietigd,
behalve wanneer bewaring ervan noodzakelijk is voor het beheer van een geschil over de ontvankelijkheidsanalyse, en
dit slechts zolang als nodig is voor het beheer van dat geschil.

§ 5. – De verantwoordelijke voor de verwerking van de gegevens in het kader van de samenstelling en het beheer
van de overlegcommissies en het verifiëren van de steun voor de burgervoorstellen is de Vergadering.

§ 6. – De Vergadering is gemachtigd om aan de burgers die deelnemen aan de overlegcommissies een forfaitaire
kostenvergoeding en een vergoeding voor verplaatsingskosten toe te kennen, in de zin van de wet van 3 juli 2005
betreffende de rechten van vrijwilligers.

De Vergadering is gemachtigd presentie- en voorbereidingsgeld toe te kennen aan de leden van het
begeleidingscomité die geen personeelsleden van de Vergadering zijn.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking op de datum van de goedkeuring ervan door de Vergadering.

Brussel, 11 februari 2022.

De voorzitster, De secretaris, De griffier,

Brussel, 11 februari 2022.
Namens de Franstalige Brusselse Regering,

Barbara TRACHTE
Minister-voorzitster

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2022/40135]

Generalverwaltung Steuerwesen — Einkommensteuern — Bekanntmachung zur Festlegung der Musterbescheini-
gung Nr. 281.86, die es ermöglicht, die in Sachen Steuerermäßigung für Kinderbetreuung erforderlichen
Nachweise gemäß Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 4 und 323/2 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 (EStGB 92)
in der durch das Programmgesetz vom 20.12.2020 abgeänderten bzw. eingefügten Fassung (Belgisches
Staatsblatt, 30.12.2020, Ausg. 1) und Artikel 6318/8 des Königlichen Erlasses zur Ausführung des EStGB 92
(KE/EStGB 92), wie abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 23.12.2021 zur Ausführung der Artikel 14535

Absatz 2 Nr. 4 und 323/2 § 3 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 vorzulegen, und zur Festlegung der von
den in Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 3 desselben Gesetzbuches genannten Einrichtungen zu übermittelnden Daten
(Belgisches Staatsblatt, 31.12.2021, Ausg. 1). Musterbescheinigung für ab dem 1. Januar 2021 gezahlte Ausgaben
für die Kinderbetreuung

I. EINLEITUNG

Die Ausgaben für die Kinderbetreuung können unter bestimmten Bedingungen zu einer Steuerermäßigung von
45 % der tatsächlich gezahlten Ausgaben berechtigen, gegebenenfalls begrenzt auf einen Höchstbetrag pro
Betreuungstag und pro Kind (1).

(1) Diese Steuerermäßigung ist in Art. 14535 EStGB 92 vorgesehen. Alleinerziehende, die bestimmte Voraussetzungen
erfüllen, können eine zusätzliche Steuerermäßigung erhalten. Weitere Informationen dazu sind in den auf der Website
https://finanzen.belgium.be/de/privatpersonen veröffentlichten FAQ zu finden.

Die Musterbescheinigung 281.86, wie in dieser Bekanntmachung festgelegt, wird für Ausgaben für Kinderbe-
treuung, die ab dem 1. Januar 2021 getätigt werden, verpflichtend (außer für im Ausland ansässige Kinderbetreu-
ungseinrichtungen im Europäischen Wirtschaftsraum – EWR) (2). Für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentli-
chung der neuen Musterbescheinigung, d. h. vor der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, organisiert wurden,
ist jedoch eine Toleranz vorgesehen (siehe weiter unten).

(2) Gemäß Artikel 8 Nr. 4 und 12, Programmgesetz vom 20.12.2020 (Belgisches Staatsblatt vom 30.12.2020, Ausg. 1).

Für ab dem 1. Januar 2021 getätigte Ausgaben für die Kinderbetreuung müssen die im Sektor der Kinderbetreuung
tätigen Einrichtungen, abgesehen von einer Ausnahme, die Daten, die sie auf den von ihnen ausgestellten
Bescheinigungen auf Papier angegeben haben, ebenfalls auf elektronischem Wege an den FÖD Finanzen übermitteln
(3). Für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung der neuen Musterbescheinigung, d. h. vor der
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, organisiert wurden, ist jedoch eine Toleranz vorgesehen (siehe weiter
unten).

(3) Gemäß Artikel 10 und 12, Programmgesetz vom 20.12.2020 (Belgisches Staatsblatt vom 30.12.2020, Ausg. 1).

Die Musterbescheinigung 281.86 wird in Titel III dieser Bekanntmachung erläutert.
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II. Verpflichtende Musterbescheinigung und verpflichtende elektronische Übermittlung der auf der Beschei-
nigung angegebenen Daten

a) Verpflichtende Musterbescheinigung
Um den Steuerpflichtigen, die die Steuerermäßigung beantragen, den Nachweis zu erleichtern, dass die

Bedingungen eingehalten werden, stellen viele Einrichtungen bereits eine Bescheinigung nach dem von der
Steuerverwaltung vorgeschlagenen Muster aus. Andere verwenden eine eigene Bescheinigung oder stellen gar keine
Bescheinigung aus.

Um eine größere Harmonisierung und Vereinfachung zu erreichen und die Kontrolle der Anwendung der
Steuerermäßigung zu erleichtern, wird die Musterbescheinigung 281.86 für Ausgaben für die Kinderbetreuung ab
dem 1. Januar 2021 verpflichtend. Die Einrichtungen, die die Kinderbetreuung durchführen, sind daher verpflichtet,
eine Bescheinigung nach diesem Muster auszustellen.

Das bedeutet, dass die Steuerermäßigung nur noch dann gewährt wird, wenn der Steuerpflichtige über eine
Bescheinigung 281.86 verfügt. Diese Bescheinigung wird zu einer zusätzlichen Bedingung für die Gewährung der
Steuerermäßigung für Kinderbetreuung für ab dem 1. Januar 2021 getätigte Ausgaben.

Toleranz für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung organisiert wurden (4)
(4) Die Verwaltung hat am 19.07.2021 eine Mitteilung in Bezug auf diese Toleranz in Form einer Bekanntmachung im

Belgischen Staatsblatt veröffentlicht.
Für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung der neuen Musterbescheinigung organisiert wurden

(Datum der Veröffentlichung der vorliegenden Bekanntmachung), wird akzeptiert, dass die bisherige Bescheinigung
(eigenes Muster oder vorherige, nicht verpflichtende Bescheinigung) weiterhin verwendet wird. Folglich ist die
Verwendung der neuen Musterbescheinigung für die 2021 organisierten Betreuungsaktivitäten nicht verpflichtend.

Für Betreuungsaktivitäten, die ab der Veröffentlichung des neuen Musters organisiert werden (Datum der
Veröffentlichung der vorliegenden Bekanntmachung), muss das neue Muster verwendet werden.

Abweichung für Einrichtungen, die im Ausland im EWR ansässig sind
In Anbetracht des Territorialitätsprinzips gilt die Verpflichtung zur Verwendung der Musterbescheinigung 281.86

nur für Einrichtungen mit Sitz auf belgischem Hoheitsgebiet.
Personen, die eine im Ausland im EWR ansässige Einrichtung in Anspruch nehmen, sind jedoch weiterhin

verpflichtet, mit allen vom allgemeinen Recht zugelassenen Beweismitteln außer dem Eid nachzuweisen, dass die
Ausgaben die gesetzlichen Bedingungen erfüllen (während des Besteuerungszeitraums gezahlter Betrag, Alter des
Kindes usw.).

b) elektronische Übermittlung der auf den Bescheinigungen angegebenen Daten an den FÖD Finanzen
Für ab dem 1. Januar 2021 getätigte Ausgaben müssen die Kinderbetreuungseinrichtungen dem FÖD Finanzen

die Daten, die sie auf den von ihnen ausgestellten Bescheinigungen angegeben haben, auch elektronisch übermitteln
(die praktischen Modalitäten werden weiter unten erläutert). Auf diese Weise kann das Vorausfüllen der Erklärung zur
Steuer der natürlichen Personen verbessert und der Verwaltungsaufwand für den Bürger verringert werden.

Die Einrichtungen, die die Daten der Bescheinigung elektronisch übermitteln, sind befugt, die Erkennungsnum-
mer des Nationalregisters der natürlichen Personen sowohl des Schuldners der Betreuungskosten als auch des
betreffenden Kindes zu erfassen, zu verarbeiten und zu übermitteln, allerdings nur zum Zwecke der Identifizierung
im Rahmen dieser Übermittlung (5). Die Verwendung dieser Nummer ist unerlässlich, um Verwechslungen mit
Personen gleichen Namens zu vermeiden.

(5) Gemäß Artikel 323/2 § 4 EStGB 92.
Artikel 6318/8 KE/EStGB 92 (6) legt fest, in welcher Form und innerhalb welcher Frist die oben genannte

elektronische Übermittlung erfolgen muss und welche Daten zu übermitteln sind.
(6) Wie abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 23.12.2021 zur Ausführung der Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 4 und 323/2

§ 3 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 und zur Festlegung der Daten, die von den in Artikel 14535 Absatz 2 Nr. 3 desselben
Gesetzbuches genannten Einrichtungen zu übermitteln sind (Belgisches Staatsblatt, 31.12.2021, Ausg. 1).

Toleranz für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung organisiert wurden (7)
(7) Die Verwaltung hat am 19.07.2021 eine Mitteilung in Bezug auf diese Toleranz in Form einer Bekanntmachung im

Belgischen Staatsblatt veröffentlicht.
Für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung der neuen Musterbescheinigung organisiert wurden

(Datum der Veröffentlichung der vorliegenden Bekanntmachung), besteht noch keine Verpflichtung, der Verwaltung
die Daten auf elektronischem Wege zu übermitteln. Folglich ist es nicht verpflichtend, der Verwaltung die Daten für
2021 organisierte Betreuungsaktivitäten elektronisch zu übermitteln.

Für Betreuungsaktivitäten, die ab der Veröffentlichung des neuen Musters organisiert werden (Datum der
Veröffentlichung der vorliegenden Bekanntmachung), gilt die Verpflichtung zur elektronischen Übermittlung der
Daten an die Verwaltung vorbehaltlich einer Befreiung.

Befreiung für bestimmte Einrichtungen
In Anbetracht der unterschiedlichen Größe der im Sektor der Kinderbetreuung tätigen Einrichtungen und der

möglichen Unterschiede in Bezug auf die Organisation der Verwaltung und die Digitalisierung gilt die Verpflichtung,
die Daten der Bescheinigungen jährlich auf elektronischem Wege zu übermitteln, außer wenn die betreffende
Einrichtung nicht über die notwendigen computergestützten Mittel verfügt, um diese Datenübermittlung gemäß den
Anforderungen zu gewährleisten.

Frist für die elektronische Übermittlung
Die elektronische Übermittlung muss vor dem 1. März des Jahres erfolgen, das auf das Jahr der Ausgaben folgt.
Praktische Modalitäten für die elektronische Einreichung
Die Einreichung der Bescheinigung 281.86 auf elektronischem Wege erfolgt über die Anwendung Belcotax-on-Web:
- entweder durch die Online-Eingabe der Daten und den Versand per Internet,
- oder das Erstellen einer XML-Offline-Datei und den Versand per Internet.
Außerdem steht eine Excel-Datei zur Verfügung, mit der die Daten der Bescheinigungen einfach eingegeben

werden können. Ein kurzes Benutzerhandbuch mit einigen Beispielen ist ebenfalls in der technischen Dokumentation
auf der Website „Belcotax-on-Web“ verfügbar.

Die Startseite dieser Anwendung hat die Adresse https://finanzen.belgium.be/de/E-services/belcotax-on-web.
Die Möglichkeiten, auf Belcotax-on-Web zuzugreifen, werden auf der Website der Anwendung unter der Rubrik

„Wie greife ich auf BOW zu?“ erläutert.
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In die Webanwendung wurde ein Validierungsprogramm integriert. Es gibt auch ein nicht integriertes
Offline-Validierungsmodul, das von der Website der Anwendung in der technischen Dokumentation heruntergeladen
werden kann.

Elektronisch eingegebene Daten können per Internet eingesehen, geändert oder gelöscht werden.
Die Vorgehensweise für die Eingabe der Daten über den Bildschirm wird auf der Website der Anwendung unter

der Rubrik „Wie verwende ich BOW?“ erläutert.
Außerdem gibt es eine Broschüre „Belcotax-on-Web“ mit der technischen Beschreibung der Dateien. Dieses

Dokument kann von der Website der Anwendung in der technischen Dokumentation heruntergeladen werden.

Für die Steuerbescheinigungen des Jahres 2021 („BOW Einkünfte 2021“) wird die Anwendung „Belcotax-on-Web“
voraussichtlich am 5. oder 6. Februar 2022 geöffnet.

III. MUSTERBESCHEINIGUNG

Für ab dem 1. Januar 2021 getätigte Ausgaben für die Kinderbetreuung wird die Bescheinigung 281.86
verpflichtend (außer für im Ausland im EWR ansässige Kinderbetreuungseinrichtungen) und die Kinderbetreuungs-
einrichtungen müssen die auf den von ihnen ausgestellten Bescheinigungen vermerkten Angaben auch elektronisch
an den FÖD Finanzen übermitteln. Für Betreuungsaktivitäten, die vor der Veröffentlichung der neuen Musterbeschei-
nigung, d. h. vor der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, organisiert wurden, ist jedoch eine Toleranz vorgesehen
(siehe oben).

Die Bescheinigung 281.86 ist am Ende dieser Bekanntmachung angefügt. Sie bezieht sich also auf Ausgaben für
die Kinderbetreuung, die ab dem 1. Januar 2021 getätigt werden.

Nachfolgend werden die wichtigsten Erläuterungen zu diesem Muster sowie Informationen darüber, wie die
Bescheinigung auszufüllen ist, angeführt.

Es ist möglich, mehrere Bescheinigungen pro Kind zu erstellen, z. B. wenn die Betreuungseinrichtung es vorzieht,
eine Bescheinigung pro Betreuungsart zu erstellen oder wenn mehr als vier Betreuungszeiträume in Rahmen II der
Bescheinigung anzugeben sind.

Wenn die Daten elektronisch an die Verwaltung übermittelt werden, wird der Inhalt der verschiedenen
Bescheinigungen vom Datenverarbeitungssystem der Verwaltung zusammengefügt.

1. Jahr, für das die Bescheinigung ausgestellt werden muss

Ausgaben für die Kinderbetreuung berechtigen nur in dem Jahr zur Steuerermäßigung, in dem sie tatsächlich
gezahlt wurden. Daraus folgt, dass die Bescheinigung nur die Ausgaben – und die entsprechenden Betreuungstage –
ausweisen kann, die tatsächlich in dem Jahr bezahlt wurden, für das die Bescheinigung ausgestellt wird.

So können zum Beispiel nur die Ausgaben, die tatsächlich 2021 gezahlt wurden, zur Steuerermäßigung für das
Jahr 2021 (Steuerjahr 2022) berechtigen.

Andererseits müssen die Ausgaben – und die entsprechenden Betreuungstage –, die sich auf eine 2021 geleistete
Betreuung beziehen, für die die Zahlung aber erst 2022 erfolgte, auf der Bescheinigung für das Jahr 2022
(Steuerjahr 2023) aufgeführt werden, zusammen mit den Ausgaben, die sich auf das Jahr 2022 beziehen und in diesem
Jahr gezahlt wurden.

2. Name der Betreuungseinrichtung oder -person

Im Gegensatz zum vorherigen Muster ist die gesamte Bescheinigung (also Rahmen I und II) von der Einrichtung
oder Person auszufüllen, die die Betreuung gewährleistet.

Die Angaben zu der Einrichtung oder Person, die die Kinderbetreuung gewährleistet, müssen nun am Anfang der
Bescheinigung angegeben werden. Einrichtungen oder Personen, die über eine ZDU-Nummer verfügen, sollten diese
vorzugsweise auf der Bescheinigung angeben, um die Gewährung der Steuerermäßigung zu erleichtern.

3. Rahmen I

Die Betreuungseinrichtung oder -person muss bescheinigen:

- dass sie von einer „zertifizierenden Einrichtung“ zugelassen oder anerkannt ist, bezuschusst, kontrolliert oder
unter der Aufsicht einer solchen Einrichtung steht oder von einer solchen Einrichtung ein Qualitätszeichen erhalten hat,

- dass sie mit einer Schule, die im Europäischen Wirtschaftsraum ansässig ist, oder dem Schulträger einer im
Europäischen Wirtschaftsraum ansässigen Schule verbunden ist.

Einige Beispiele für zertifizierende Einrichtungen: Kind en Gezin / Opgroeien regie, Office de la Naissance et de
l’Enfance (ONE), Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Sport Vlaanderen, ADEPS, Gemeinde, Provinz,
Schule usw.

Wenn die Einrichtung oder Person, die die Betreuung gewährleistet, nur während eines Teils des Jahres, für das
die Bescheinigung ausgestellt wird, zugelassen oder anerkannt ist, bezuschusst wird usw, muss sie den betreffenden
Teil des Jahres angeben. Dies ist z. B. der Fall, wenn eine neue Kindertagesstätte ihre Tätigkeit im Laufe des Jahres
aufnimmt.

Im letzten Teil von Rahmen I müssen die Kontaktdaten der „zertifizierenden Einrichtung“ angegeben werden.
Einrichtungen, die über eine ZDU-Nummer verfügen, sollten diese vorzugsweise auf der Bescheinigung angeben, um
die Gewährung der Steuerermäßigung zu erleichtern.

Achtung: In den beiden folgenden Fällen muss nur Rahmen II ausgefüllt werden:

1) Wenn die Betreuung direkt an die zertifizierende Einrichtung gezahlt wird. Dies ist in der Regel dann der Fall,
wenn die Einrichtung selbst die Kinderbetreuung organisiert, z. B.:

- eine von der Gemeinde während der Ferien organisierte Betreuung,

- die von einer Schule organisierte Kinderbetreuung während der Mittagszeit.

2) Wenn kranke Kinder zu Hause von berufsmäßigen Betreuungspersonen betreut werden.

4. Rahmen II

Die Betreuungseinrichtung muss Rahmen II für jedes Kind unter 14 Jahren oder für jedes Kind mit einer schweren
Behinderung unter 21 Jahren ausfüllen, für das Kinderbetreuungskosten gezahlt werden.

Befindet sich das Kind in einer Aufnahmefamilie, die einem Dienst zugeordnet ist, werden die Kinderbetreuungs-
kosten nicht an die Aufnahmefamilie, sondern an diesen Dienst gezahlt, so dass dieser Dienst die Bescheinigung
erstellen und ausstellen muss.

18834 BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



In Rahmen II der Bescheinigung sind folgende Auskünfte zu erteilen:

1. Laufende Nummer der Bescheinigung.

In dieser Rubrik wird die laufende Nummer der Bescheinigung angegeben. Für jede ausgestellte Bescheinigung
wird nämlich eine laufende Nummer vergeben. Diese laufende Nummer kann aus Zahlen, Buchstaben und/oder
Wörtern bestehen.

Die laufende Nummer dient dazu, im Zweifelsfall bei der Instanz, die die Bescheinigung ausgefüllt hat,
nachzuprüfen, ob eine von einem Steuerpflichtigen vorgelegte Bescheinigung mit den bei dieser Instanz vorhandenen
Daten übereinstimmt.

2. Angaben zum Schuldner der Kinderbetreuungskosten (Name, Vorname, Erkennungsnummer des Nationalre-
gisters oder gegebenenfalls Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, Adresse).

In dieser Rubrik werden die Angaben zum Schuldner der Kinderbetreuungskosten vermerkt. Schuldner ist die
Person, die normalerweise für die Kinderbetreuungskosten aufkommen muss und die die Kosten bezahlt oder trägt.
In der Praxis ist dies in der Regel die Person, die das Kind für die Betreuung angemeldet hat.

Manchmal können die Kosten jedoch auch von einem Dritten gezahlt werden, der im Namen und zur Befreiung
des Schuldners handelt (gemäß Art. 1236 des Zivilgesetzbuches) (8). In diesem Fall muss der Schuldner in der
Bescheinigung vermerkt werden, auch wenn die Zahlung von diesem Dritten geleistet wurde.

(8) Rundschreiben GVStw Nr. 4/2016 (Nr. Ci.RH.331/635.466) vom 29.01.2016.

Der in der Bescheinigung genannte Schuldner hat nur dann Anspruch auf die Steuerermäßigung, wenn die
Kinder steuerlich zu seinen Lasten sind oder wenn er die Hälfte des Steuervorteils für Kinder zu Lasten erhält
(steuerliche Mitelternschaft) und wenn natürlich alle anderen gesetzlichen Bedingungen erfüllt sind (Alter des Kindes,
Art der Kosten usw.).

Es wird daher darauf hingewiesen, dass der in der Bescheinigung genannte Schuldner nicht automatisch Anspruch
auf den Steuervorteil hat.

Beispiele:

1. Ein Ehepaar bucht ein Ferienlager für seinen 13-jährigen Sohn und zahlt die Kosten selbst. Die Bescheinigung
wird auf den Namen des Vaters oder der Mutter ausgestellt. Die Eltern, die das Kind zu Lasten haben, haben Anspruch
auf die Steuerermäßigung. Die Verwaltung verknüpft die Bescheinigung, von der sie eine elektronische Kopie erhalten
hat, mit ihrer Steuererklärung.

2. Eine alleinerziehende Mutter bucht für die Sommerferien ein Ferienlager für ihr Kind und teilt der Einrichtung
ihre Angaben mit. Die Großmutter leistet die Zahlung im Namen und für Rechnung ihrer Tochter.

Die Einrichtung stellt die Bescheinigung auf den Namen des Schuldners der Kosten (der Mutter) aus. Die
Bescheinigung wird somit auf den Namen der Mutter ausgestellt, und die Verwaltung verknüpft die Bescheinigung,
von der sie eine elektronische Kopie erhalten hat, mit der Steuererklärung der Mutter.

Die Mutter, die das Kind zu Lasten hat, hat Anspruch auf die Steuerermäßigung.

3. Die Eltern leben getrennt. Die Mutter hat das Kind zu Lasten und es besteht keine steuerliche Mitelternschaft.

Der Vater bucht ein Ferienlager und teilt der Einrichtung seine Angaben mit.

Die Einrichtung stellt die Bescheinigung auf den Namen des Schuldners der Kosten (des Vaters) aus. Der Vater hat
das Kind nicht zu Lasten. Er hat keinen Anspruch auf die Steuerermäßigung.

Die Verwaltung verknüpft die Bescheinigung nicht mit der Steuererklärung der Mutter, auch wenn sie das Kind
zu Lasten hat. Sie hat die Kosten weder bezahlt noch getragen (der Vater hat die Kosten nicht in ihrem Namen und für
ihre Rechnung bezahlt).

3. Angaben zum Kind (Name, Vorname, Erkennungsnummer des Nationalregisters oder gegebenenfalls
Erkennungsnummer der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit, Geburtsdatum und Adresse).

Diese Rubrik muss natürlich so genau wie möglich ausgefüllt werden.

4. Zeitraum, in dem das Kind betreut wurde.

Die Betreuungszeiträume – für die die Ausgaben tatsächlich im Laufe des Jahres bezahlt wurden – können von der
betreffenden Einrichtung eingegrenzt werden.

So können Schulen beispielsweise Zeiträume vom 01.01.2021 bis zum 30.06.2021 und vom 01.09.2021 bis zum
31.12.2021 angeben (9).

(9) Da die Organisation von Schulen und Internaten auf Schuljahren und nicht auf Kalenderjahren beruht, kann ihnen
gestattet werden, zwei Bescheinigungen pro Kalenderjahr auszustellen: eine für den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. August
und eine weitere für den Zeitraum vom 1. September bis zum 31. Dezember.

Für Betreuungen während der Schulferien sollten möglichst die tatsächlichen Betreuungszeiträume angegeben
werden, z. B. 4. Juli bis 8. Juli usw. (10).

(10) Für Ferien- und Sportlager, die für einen genau festgelegten Zeitraum veranstaltet werden, kann es zulässig sein, dass
die Bescheinigungen pro Zeitraum ausgestellt werden. Wenn ein Betreuungszentrum verschiedene Betreuungsaktivitäten
organisiert, kann eine Bescheinigung pro Betreuungsaktivität ausgestellt werden.

Andererseits dürfen sich die Angaben in der Bescheinigung nur auf den Teil des Jahres beziehen, der dem
14. Geburtstag des Kindes oder dem 21. Geburtstag des Kindes mit einer schweren Behinderung vorausgeht.

Wenn mehr als vier Zeiträume anzugeben sind, müssen mehrere Bescheinigungen für dasselbe Kind ausgestellt
werden. Wenn die Daten elektronisch an die Verwaltung übermittelt werden, wird der Inhalt der verschiedenen
Bescheinigungen vom Datenverarbeitungssystem der Verwaltung zusammengefügt.

Anzahl Tage.

Hier kann nur die Anzahl der Betreuungstage angegeben werden, für die die Ausgaben tatsächlich im Laufe des
Jahres bezahlt wurden und für die es eine tatsächliche Betreuung gab, unabhängig von der Dauer der Betreuung pro
Tag.

Wenn ein Kind an einer bestimmten Betreuungsaktivität nicht teilnimmt, für die dennoch ein Betrag gezahlt
wurde, können diese Tage, an denen das Kind abwesend war, nicht auf der Bescheinigung angegeben werden.
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Wenn die Eltern bereits im Voraus für die Teilnahme eines Kindes an einer Betreuungsaktivität (z. B. Sportlager,
Ferienlager usw.) bezahlt haben, kann die Einrichtung in bestimmten Fällen, insbesondere wenn das Kind letztendlich
nicht an der Aktivität teilnimmt, die Teilnahmegebühr nach Abzug etwaiger Stornierungskosten zurückerstatten. In
diesem Fall darf die Einrichtung keine Bescheinigung ausstellen. Es hat ja keine Betreuung stattgefunden. Aus
demselben Grund kann auch keine Bescheinigung für die Stornierungskosten ausgestellt werden.

Daher kann auch keine Bescheinigung ausgestellt werden, wenn das Kind nicht an der Betreuungsaktivität
teilnimmt, die Eltern aber bereits die Teilnahmegebühr bezahlt haben und die Einrichtung nicht gewillt ist, diese
zurückzuerstatten.

Dasselbe gilt für Kosten, die dem Steuerpflichtigen eventuell in Rechnung gestellt werden, zum Beispiel bei
unentschuldigtem Fehlen oder verspäteter Absage.

Tagessatz.

Zum Zwecke der Vereinfachung sollte der Tagessatz nur dann angegeben werden, wenn er den Höchstbetrag pro
Betreuungstag und pro Kind übersteigt. Seit dem Steuerjahr 2021 (Ausgaben des Jahres 2020) wird der Höchstbetrag
der Ausgaben indexiert. Für das Steuerjahr 2022 (Ausgaben des Jahres 2021) beträgt er 14,00 Euro pro Betreuungstag
und pro Kind.

Der Höchstbetrag der Ausgaben ist nicht in der Musterbescheinigung angegeben, da er sich jedes Jahr ändern
kann. Die Betreuungseinrichtung muss sich daher jedes Jahr über den für das betreffende Jahr der Ausgaben geltenden
Höchstbetrag informieren.

Ausgaben für die Kinderbetreuung berechtigen nur in dem Jahr zur Steuerermäßigung, in dem sie tatsächlich
gezahlt wurden, auch wenn die Kinderbetreuung im Vorjahr stattgefunden hat. Es ist also der begrenzte Tagessatz des
Jahres der Zahlung zu berücksichtigen und nicht der des Jahres, in dem die Betreuung stattfand.

Wird dieser begrenzte Tagessatz überschritten, müssen die verschiedenen anwendbaren Tagessätze, also auch
diejenigen, die unter dem Höchstbetrag liegen oder diesem entsprechen, angegeben werden.

Wird für eine mehrtägige Betreuung (z. B. für Sport- oder Jugendlager) ein Gesamtpreis für die Teilnahme
festgelegt, so entspricht der Tagessatz dem Gesamtpreis für die Teilnahme (gegebenenfalls vermindert um die Kosten,
die nicht zu den Betreuungskosten zählen (11)), geteilt durch die Anzahl Tage der Betreuung.

(11) Beispiele: Zusätzliche Kosten, die sich auf Kurse beziehen, die im Rahmen des Unterrichts erteilt werden, und
Mitgliedsbeiträge für Sportvereine, Jugendbewegungen usw. sind keine Betreuungskosten.

Gegebenenfalls sind Angaben zur Anzahl der Betreuungstage pro Zeitraum und zum angewandten Satz zu
machen, wobei der ermäßigte Satz, der z. B. für einen halben Betreuungstag oder für die gleichzeitige Betreuung
mehrerer Kinder gilt, als gesonderter Satz zu betrachten ist. Diese Angabe kann auf der Bescheinigung selbst gemacht
werden. Es versteht sich von selbst, dass nur die dem Schuldner der Ausgaben tatsächlich in Rechnung gestellten Sätze
(d. h. nach Abzug etwaiger Ermäßigungen) angegeben werden müssen.

Erhaltener Betrag.

In dieser Spalte sind nur die Beträge anzugeben, die in einem bestimmten Jahr tatsächlich gezahlt wurden.

Wenn eine Ermäßigung gewährt wird, muss der Betrag angegeben werden, den die Eltern tatsächlich an die
Einrichtung gezahlt haben. Dagegen sind eventuelle Beihilfen, die den Eltern von einem Dritten (z. B. einer
Krankenkasse) gezahlt werden, nicht von der Einrichtung, die die Bescheinigungen ausstellt, zu berücksichtigen.

Person, die befugt ist, die Betreuungseinrichtung zu vertreten oder die die Person, die die Betreuung gewährleistet, vertritt
(Name, Eigenschaft, Unterschrift)

Die Unterschrift ist für die elektronische Übermittlung einer Kopie an die Verwaltung über die Anwendung
„Belcotax-on-Web“ nicht verpflichtend, da der Nutzer sich registrieren muss, um die Anwendung nutzen zu können.

Die Tatsache, dass die Daten der Bescheinigungen an die Steuerverwaltung gesendet werden, entbindet die
Kinderbetreuungseinrichtungen nicht von der Pflicht, dem Schuldner der Kinderbetreuungskosten eine Bescheinigung
auszuhändigen. Dieser Person muss immer eine Bescheinigung ausgehändigt werden.

IV. FAQ UND KONTAKTSTELLEN

Die Verwaltung wird in Kürze FAQ für Einrichtungen und Personen, die Kinder betreuen, veröffentlichen, um
zusätzliche Hilfe beim Ausfüllen der Bescheinigungen anzubieten. Diese FAQ werden in der Datenbank Fisconet plus
verfügbar sein, die über die Website des FÖD Finanzen (https://finances.belgium.be/de/fisconetplus) oder über
MyMinfin (https://eservices.minfin.fgov.be/myminfin-web/pages/fisconet) zugänglich ist, indem in der Rubrik
„Steuerwesen“ zuerst auf „Einkommensteuern“ und dann auf „Verwaltungsrichtlinien und -kommentare“ geklickt
wird.

Für weitere Fragen zum Ausfüllen der Bescheinigungen oder zur elektronischen Übermittlung der Daten über die
Anwendung „Belcotax-on-Web“ wurde eine spezielle E-Mail-Adresse ausschließlich für Einrichtungen und Personen,
die Kinderbetreuung gewährleisten, eingerichtet: spoc.oppasgarde@minfin.fed.be.

18836 BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



�������������	�
�	����	����
	��
	��������	��������������			�����	�������������	����	���	 !�"�����	�������������#	$��	��%!&	�"��	�'�(	$��	)*���������	�"������	+�"	���,-�"���	$��	���./%%�������"�����+0�����	�11�	�)�(�����	1��	,-"	$��	��2!�"���	$�"	�����"�"%!&�����	,-"	)��$�"0��"�����	�����������	2�"$	����	333 4567897:8;<=:<>?@A=B8C97:897:8D7:EC=8F<68GCHB7=97=8I9<78;<=:<>?@A=BJKL8$��	$��	���"�����	��2!�"�������3MNOP3QQQQQQQQQQQQQQQQQQQRRRRRSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS3TUVW4:R8FX5YAH@5@<ZK[8QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQRRR3\@:5]7[8QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQR84:R[8QQSSSS3DCE@H7<@̂5?H[8QQQQQQQ888_767<=97[8QQQQQQQQQQQQQQQQQQQR333
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3Ubd3Vilbdxbakgiblb3�bckgbaiaml3��bi3mbifiilb3�jctoinlb3nod3dakglamS3333 �AEB7E@7HH@8<=8QQQQQQRQQQL8568Q8R8Q8R8 ¡8Q33

33
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200435]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt Mevr. Kaat
DE MANGELAERE met ingang van 1 januari 2022 tot rijksambtenaar
benoemd in de klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 januari 2021.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200434]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt de heer Gunter
KATHAGEN met ingang van 15 januari 2022 tot rijksambtenaar
benoemd in de klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
15 januari 2021.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200436]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt de heer Amaury
VANDEN HOUWE met ingang van 01 januari 2022 tot rijksambtenaar
benoemd in de klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 januari 2021.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200437]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt mevrouw Elise VAN
ROY met ingang van 15 januari 2022 tot rijksambtenaar benoemd in de
klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op 15 januari 2021.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200430]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt de heer Frédéric
POUPINEL DE VALENCE met ingang van 1 februari 2022, op eigen
verzoek, ontslag verleend uit zijn functies van attaché klasse A2.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200433]

Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt mevrouw Marijke
DE POTTER, attaché klasse A2, met ingang van 1 mei 2022 eervol
ontslag verleend uit haar functies.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200435]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 21 février 2022, Mme Kaat DE MANGELAERE est
nommé en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au titre d’attaché,
à partir du 1 janvier 2022 et avec prise de rang au 1 janvier 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200434]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 21 février 2022, M. Gunter KATHAGEN est
nommé en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au titre d’attaché,
à partir du 15 janvier 2022 et avec prise de rang au 15 janvier 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200436]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 21 février 2022, M. Amaury VANDEN HOUWE
est nommé en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au titre
d’attaché, à partir du 01 janvier 2022 et avec prise de rang au
01 janvier 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200437]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 21 février 2022, Mme Elise VAN ROY est nommé
en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au titre d’attaché, à partir
du 15 janvier 2022 et avec prise de rang au 15 janvier 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200430]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 21 février 2022 démission de ses fonctions est
accordée, à sa demande, à Monsieur Frédéric POUPINEL DE VALENCE,
attaché classe A2, à partir du 1er février 2022.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200433]

Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 21 février 2022 démission honorable de ses
fonctions est accordée à Mme Marijke DE POTTER, attaché classe A2, à
partir du 1er mai 2022.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/200431]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt de heer Marc
DE SMET, adviseur-generaal klasse A4, met ingang van 1 januari 2022
eervol ontslag verleend uit zijn functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2021/205876]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt de heer Didier
HENRARD, adviseur klasse A3, met ingang van 1 mei 2022, eervol
ontslag verleend uit zijn functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2021/205875]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022 wordt Mevrouw Sophie
VANDERMENSBRUGGHE, adviseur klasse A3, met ingang van 1 augus-
tus 2022, eervol ontslag verleend uit zijn functies.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2022/40450]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2022, wordt mevrouw Marie-
toula ISKA, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A3 met de titel van adviseur bij de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, met
ingang van 1 juli 2021.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/20327]

9 FEBRUARI 2022. — Ministerieel besluit houdende inschrijving in
het register van erkende gemachtigden met toepassing van
artikel XI.69 van het Wetboek van economisch recht

De Minister van Economie,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen XI.66,
vervangen bij de wet van 8 juli 2018 en XI.69, ingevoegd bij de wet van
19 april 2014 en gewijzigd bij de wet van 8 juli 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 september 2020 betreffende de
vertegenwoordiging inzake octrooien, de artikelen 14 tot 17 en de
artikelen 27 tot 37;

Gelet op het met redenen omklede advies van de Franstalige sectie
van de Commissie tot erkenning van de gemachtigden, gegeven op
22 november 2021;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/200431]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 21 février 2022 démission honorable de ses
fonctions est accordée à M. Marc DE SMET, conseiller général classe A4,
à partir du 1er janvier 2022.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2021/205876]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 21 février 2022 démission honorable de ses
fonctions est accordée à Monsieur Didier HENRARD, conseiller classe
A3, à partir du 1er mai 2022

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2021/205875]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 21 février 2022 démission honorable de ses
fonctions est accordée à Madame Sophie VANDERMENSBRUGGHE,
conseillère classe A3, à partir du 1er août 2022

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2022/40450]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 21 février 2022, Madame Marietoula ISKA, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A3 avec
le titre de conseiller au Service public fédéral Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement, à partir du 1er juillet 2021.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/20327]

9 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel portant inscription au registre
des mandataires agréés en application de l’article XI.69 du Code de
droit économique

Le Ministre de l’Economie,

Vu le Code de droit économique, les articles XI.66, remplacé par la loi
du 8 juillet 2018 et XI.69, inséré par la loi du 19 avril 2014 et modifié par
la loi du 8 juillet 2018 ;

Vu l’arrêté royal du 30 septembre 2020 relatif à la représentation en
matière de brevets, les articles 14 à 17 et les articles 27 à 37 ;

Vu l’avis motivé de la section francophone de la Commission
d’agrément des mandataires, donné le 22 novembre 2021 ;
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Gelet op het met redenen omklede advies van de Nederlandstalige
sectie van de Commissie tot erkenning van de gemachtigden, gegeven
op 13 januari 2022;

Besluit :
Enig artikel. Worden ingeschreven in het register van erkende

gemachtigden, de personen wier naam volgt:

KORVERS Stéphane
MICHIELS Joran

MOREELS Michaël
ROSSLER Thomas

TACK Ignace

Brussel, 9 februari 2022.
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/20441]

24 FEBRUARI 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket –
Securex go-Start

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMO’s en
Landbouw, Institutionele Hervormingen en Democratische
Vernieuwing,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel III.58;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 juni 2021 tot hernieuwing van
de erkenning van SECUREX ONDERNEMINGSLOKET – GO-START
VZW (0480.270.952) als ondernemingsloket, laatstelijk gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 10 januari 2022;

Gelet op de aanvraag van 16 februari 2022, ingediend door de
vereniging zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLO-
KET – GO-START, teneinde het adres van de vestigingseenheid
gevestigd te 8930 Menen, Ieperstraat 434/101, te wijzigen,

Besluit :

Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging
zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLOKET –
GO-START (0480.270.952), waarvan de maatschappelijke zetel geves-
tigd is te 1040 Brussel, Tervurenlaan 43, vermeld in het ministerieel
besluit van 8 juni 2021, en laatstelijk gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 10 januari 2022, wordt vervangen als volgt:

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst
Jan Van Gentstraat 3, 2000 Antwerpen
Tervurenlaan 43, 1040 Brussel
Bischoffsheimlaan 33, 1000 Brussel
Herbesthaler Strasse 325, 4700 Eupen
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent
Avenue Santos Dumont 5, 6041 Gosselies
Prins Bisschopssingel 36, 3500 Hasselt
Ter Waarde 48, 8900 Ieper
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk
Tiensevest 58, 3000 Leuven
Rue de Mons 9, 4000 Liège
Boulevard André Delvaux 3, 7000 Mons
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Namur (Jambes)
Avenue Robert Schuman 1, 1401 Nivelles
Ronseweg 59-60, 9700 Oudenaarde
Brechtsebaan 30, 2900 Schoten
Rue de la Station 8/31, 4800 Verviers
Avenue Einstein 16, 1300 Wavre
Brussel, 24 februari 2022.

D. CLARINVAL

Vu l’avis motivé de la section néerlandophone de la Commission
d’agrément des mandataires, donné le 13 janvier 2022 ;

Arrête :
Article unique. Sont inscrites au registre des mandataires agréés, les

personnes dont le nom suit :

Bruxelles, le 9 février 2022.
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/20441]

24 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel modifiant la liste
des unités d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé –
Securex go-Start

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME et de l’Agriculture, des Réformes institutionnelles et
du Renouveau démocratique,

Vu le Code de droit économique, l’article III.58 ;

Vu l’arrêté ministériel du 8 juin 2021 portant renouvellement
d’agrément de SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES – GO-START
ASBL (0480.270.952) en tant que guichet d’entreprises, modifié en
dernier lieu par l’arrêté ministériel du 10 janvier 2022 ;

Vu la demande du 16 février 2022, introduite par l’association sans
but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES – GO-START, en
vue de modifier l’adresse de l’unité d’établissement établie Iepers-
traat 434/101, à 8930 Menen,

Arrête :

Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association
sans but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES – GO-START
(0480.270.952), dont le siège social est établi Avenue de Tervueren 43, à
1040 Bruxelles, mentionnée dans l’arrêté ministériel du 8 juin 2021, et
modifiée en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 10 janvier 2022, est
remplacée par la liste suivante :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst
Jan Van Gentstraat 3, 2000 Antwerpen
Avenue de Tervueren 43, 1040 Bruxelles
Boulevard Bischoffsheim 33, 1000 Bruxelles
Herbesthaler Strasse 325, 4700 Eupen
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent
Avenue Santos Dumont 5, 6041 Gosselies
Prins Bisschopssingel 36, 3500 Hasselt
Ter Waarde 48, 8900 Ieper
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk
Tiensevest 58, 3000 Leuven
Rue de Mons 9, 4000 Liège
Boulevard André Delvaux 3, 7000 Mons
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Namur (Jambes)
Avenue Robert Schuman 1, 1401 Nivelles
Ronseweg 59-60, 9700 Oudenaarde
Brechtsebaan 30, 2900 Schoten
Rue de la Station 8/31, 4800 Verviers
Avenue Einstein 16, 1300 Wavre
Bruxelles, le 24 février 2022.

D. CLARINVAL
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/40130]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2020, wordt mevrouw Myriam
LUPPENS, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A1, met de titel van attaché bij de Federale Overheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, in een betrekking van het
Franse taalkader, met ingang van 1 februari 2020.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2022/30358]
Personeel. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 14 januari 2022, wordt mevrouw Soen
JANSSEN benoemd tot vast ambtenaar in de klasse A2 bij het War
Heritage Institute in een betrekking van het Nederlandse taalkader, met
ingang van 15 december 2021.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2022/30716]
Mandaat. — Verlenging

Bij koninklijk besluit van 27 januari 2022 dat uitwerking heeft met
ingang van 16 januari 2022, wordt de heer Bruno Verbergt (N), geboren
op 20 mei 1964, aangesteld voor een nieuw mandaat van zes jaar in de
hoedanigheid van operationeel directeur ″publieksgerichte diensten″
bij het Koninklijk Museum voor Midden-Afrika, bezoldigd in klasse 3.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2022/31033]

Personeel. — Aanduiding

Bij koninklijk besluit van 14 augustus 2021, wordt de heer Vincent
HELBO, aangeduid als houder van een managementfunctie N-2,
Directeur bij de Directie-generaal Controle voor het Franstalige en
Duitstalige landsgedeelte van het Federaal Agentschap voor de Veilig-
heid van de Voedselketen, in het Franse taalkader, voor een periode van
zes jaar met ingang van 1 september 2021.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan bij de afdeling administratie van de Raad van State
worden ingediend binnen de 60 dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/40130]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 5 juin 2020, Madame Myriam LUPPENS, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A1 avec le
titre d’attaché au Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie dans un emploi du cadre linguistique français, à
partir du 1er février 2020.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2022/30358]
Personnel. — Nomination

Par arrêté ministériel du 14 janvier 2022, Madame Soen JANSSEN est
nommée agent définitif dans la classe A2 au War Heritage Institute
dans un emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du
15 décembre 2021.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2022/30716]
Mandat. — Prolongation

Par arrêté royal du 27 janvier 2022 qui produit ses effets le
16 janvier 2021, M. Bruno Verbergt (N), né le 20 mai 1964, est désigné
pour un nouveau mandat de six ans en qualité de titulaire de la fonction
de Directeur opérationnel des Services orientées vers le public du
Musée royal d’Afrique centrale, rémunéré dans la classe 3.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2022/31033]

Personnel. — Désignation

Par arrêté royal du 14 août 2021, Monsieur Vincent HELBO, est
désigné comme titulaire d’une fonction de management N–2, Directeur
à la Direction générale du Contrôle pour la partie francophone et
germanophone du pays de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire, dans le cadre linguistique français, pour une
période de 6 ans à partir du 1er septembre 2021.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
60 jours après cette publication. La requête doit être envoyée au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 Bruxelles, sous pli recommandé à la
poste.
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2022/31034]
Personeel. — Aanduiding

Bij koninklijk besluit van 6 februari 2022, wordt mevrouw Chantal
RETTIGNER, aangeduid als houder van een managementfunctie N-2,
Directeur directie Dierengezondheid en Veiligheid van de Dierlijke
producten voor het directoraat generaal Controlebeleid voor het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, in het
Franse taalkader, voor een periode van zes jaar met ingang van
1 februari 2022.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan bij de afdeling administratie van de Raad van State
worden ingediend binnen de 60 dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2022/40498]
28 FEBRUARI 2022. — Besluit van de administrateur-generaal tot aanstelling van de heer Jos Rutten als vervangend

administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- het decreet van 7 december 2007 houdende de wettelijke en decretale aanpassingen inzake leefmilieu,

natuurbehoud en energie als gevolg van het bestuurlijk beleid, gewijzigd bij de decreten van 30 april 2009
en 23 december 2010;

- het Bestuursdecreet van 7 december 2018, het laatst gewijzigd bij het decreet van 2 juli 2021;
- het besluit van Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse administratie,

het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse regering van 3 september 2021;
- het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd

agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Agentschap voor Natuur en Bos, het laatst gewijzigd bij besluit van de
Vlaamse Regering van 10 mei 2019;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van het
personeel van de diensten van de Vlaamse overheid, artikel I 15.

Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
- De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, zal in de

periode 1 maart 2022 t.e.m. 31 juli 2022 afwezig- en/of verhinderd zijn.
- Met het oog op continuïteit van de dienstverlening wordt de administrateur-generaal van het Agentschap voor

Natuur en Bos, mevrouw Marleen Evenepoel, -tijdens deze periode vervangen door de heer Jos Rutten,
adjunct-directeur-generaal (adjunct-administrateur-generaal, afdelingshoofd van de afdeling NISIP) van het Agent-
schap voor Natuur en Bos.

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN HET AGENTSCHAP VOOR NATUUR EN BOS BESLUIT:

Artikel 1. De heer Jos Rutten, adjunct-directeur-generaal (adjunct-administrateur-generaal, afdelingshoofd van
de afdeling NISIP) van het Agentschap voor Natuur en Bos, wordt aangesteld als vervangend administrateur-generaal
van het Agentschap voor Natuur en Bos.

Art. 2. De volgende ondertekeningsformule moet gebruikt worden:

Jos Rutten

Vervangend administrateur-generaal

.................

(handtekening)

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2022 en houdt op uitwerking te hebben op 31 juli 2022.

Brussel, 28 februari 2022.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos,
M. EVENEPOEL

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2022/31034]
Personnel. — Désignation

Par arrêté royal du 6 février 2022, Madame Chantal RETTIGNER, est
désignée comme titulaire d’une fonction de management N–2, Direc-
teur de la Direction de la Santé des Animaux et de la Sécurité des
Produits animaux à la Direction générale de la Politique de Contrôle de
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, dans le
cadre linguistique français, pour une période de 6 ans à partir du
1er février 2022.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
60 jours après cette publication. La requête doit être envoyée au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33, 1040 Bruxelles, sous pli recommandé à la
poste.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

Agriculture ressources naturelles environnement. — Département de l’environnement et de l’eau
[C − 2022/30690]

26 JANVIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant, pour cause d’utilité publique, l’expropriation de biens
immeubles en vue de la construction du collecteur d’eaux usées du Tunisbach (partie aval), du collecteur d’eaux
usées du bras secondaire de la Gueule et de plusieurs collecteurs d’eaux usées, à Plombières

Par arrêté du 26 janvier 2022, la Société Publique de Gestion de l’Eau est autorisée, pour cause d’utilité publique,
à procéder à l’expropriation de biens immeubles situés sur le territoire de la commune de Plombières pour la
construction du collecteur d’eaux usées du Tunisbach (partie aval), du collecteur d’eaux usées du bras secondaire de
la Gueule et de plusieurs collecteurs d’eaux usées.

Les biens immeubles concernés sont repris au tableau des emprises ci-dessous.
En conséquence, la procédure d’expropriation des biens précités sera poursuivie conformément aux dispositions

du décret du 22 novembre 2018 relatif à la procédure d’expropriation.
Le présent arrêté est publié durant trente jours sur le site internet de la commune de Plombières, s’il existe ou, à

défaut, aux endroits habituels d’affichage.
Les plans d’expropriation peuvent être consultés auprès de l’Administration sise à Avenue Prince de Liège 15 à 5100 Jambes

ou auprès de l’expropriant, la Société Publique de Gestion de l’Eau, sise à Avenue de Stassart 14-16 à 5000 Namur.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2022/40279]
7 FEVRIER 2022. — Arrêté ministériel autorisant pour cause d’utilité publique,

l’expropriation de biens immeubles situés à 6460 Chimay

Par arrêté ministériel du 7 février 2022, la Direction des Routes de Charleroi est autorisée, pour cause d’utilité
publique, à procéder à l’expropriation, à 6460 Chimay, repris au tableau des emprises ci-dessous et au plan
d’expropriation HN99/A3/1598/3 ;

En conséquence, la procédure d’expropriation des biens précités sera poursuivie conformément aux dispositions
du décret du 22 novembre 2018 relatif à la procédure d’expropriation.

Le présent arrêté est publié dans son entièreté durant trente jours sur le site internet de la Commune s’il existe ou,
à défaut, aux endroits habituels d’affichage.

Le plan d’expropriation HN99/A3/1598/3 peut être consulté auprès de la Direction des Routes de Charleroi situé rue de
l’Écluse 22 à 6000 Charleroi.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/201315]
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département de la Nature et des Forêts

Direction des ressources forestières. — Plan d’aménagement forestier

SIVRY-RANCE. — Un arrêté communal du 10 février 2022 adopte le plan d’aménagement des bois communaux
de Sivry-Rance, tel qu’il est contenu dans la délibération du conseil communal du 10 février 2022.

Ledit plan d’aménagement forestier peut être consulté auprès du SPW Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement - Département de la Nature et des Forêts, Direction de Mons, rue Achille Legrand 16, à 7000 Mons et
auprès de l’administration communale de Sivry-Rance.

Déclaration environnementale relative à l’adoption du plan d’aménagement du bois communal
de Sivry-Rance

L’aménagement forestier consiste en une étude et un document sur lesquels s’appuie la gestion durable d’une
forêt. A partir d’une analyse approfondie du milieu naturel, l’aménagement forestier fixe les objectifs stratégiques et
opérationnels et propose un plan d’action pour une durée déterminée. Le Code forestier fixe le contenu minimum d’un
aménagement forestier.

Une importante partie de l’aménagement forestier consiste à analyser les contraintes, notamment au niveau de
l’environnement. Dans le cas des bois communaux de Sivry-Rance (2150 ha), on retiendra les éléments suivants : forêts
anciennes (1787 ha), site classé (15,1 ha), 5 sites Natura 2000 (2034 ha), 2 projets de ZHIB (1,29 ha), zone naturelle au
plan de secteur (3,4 ha), protection des sols de pentes (108 ha), protection de l’eau (129 ha) et protection des sols
hydromorphes (91 ha). Des mesures de gestion adaptées sont proposées pour tous ces éléments.

Les mesures de gestion forestière et essences ont été choisies d’une part de manière à être adaptée à la station et
d’autre part en tenant compte des spécificités des sols pour leur protection et la protection de l’eau. L’aménagement des
zones boisées productives vise principalement l’entretien des peuplements feuillus en futaies irrégulières mélangées.
L’application d’une sylviculture Pro silva favorisera le maintien des essences indigènes feuillues. La pérennité des sols
forestiers sera préservée d’une part via la mise en place d’un réseau permanent d’exploitation et d’autre part en
encourageant le débardage à cheval sur les sols sensibles. La gestion des milieux ouverts humides (mares forestières,
mégaphorbiaies, roselières) vise le maintien, voire l’amélioration de la biodiversité liée à ces habitats marginaux
d’intérêt biologique, à plus forte raison au niveau des 2 projets de ZHIB. La procédure de création des 2 ZHIB a été
initiée en parallèle à celle de l’adoption du plan d’aménagement forestier qui les englobe. Une proportion de 5,9 % des
bois communaux sont inscrits en réserve biologique intégrale.

Le rapport sur les incidences environnementales indique que, d’une manière générale, le plan d’aménagement
forestier des bois communaux de Sivry-Rance ne présentent pas d’effets négatifs notables sur l’environnement. Il
engendre par contre de nombreux effets positifs étant donné leur caractère multifonctionnel et les mesures préconisées
en faveur de l’environnement (protection des sols, de la biodiversité, conservation/amélioration des habitats...).

Le plan d’aménagement forestier des bois communaux de Sivry-Rance n’entraînant pas d’incidences non
négligeables sur l’environnement, aucune mesure de compensation n’a été prévue.

Le plan d’aménagement forestier des bois communaux de Sivry-Rance tel que proposé est issu d’une analyse
complète de la situation par les services spécialisés du Département de la Nature et des Forêts. Il intègre l’ensemble des
fonctions (économique, écologique, sociale) que doit remplir la forêt conformément à l’article 1er du Code forestier.
Aucune autre solution n’a donc été envisagée ici.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/200724]
Pouvoirs locaux

ANTOING. — Un arrêté ministériel du 24 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la ville
d’Antoing voté en séance du conseil communal en date du 25 novembre 2021.

BRAINE-LE-COMTE. — Un arrêté ministériel du 19 janvier 2022 approuvant le budget pour l’exercice 2022 de la
ville de Braine-Le-Comte voté en séance du conseil communal en date du 13 décembre 2021.

CHARLEROI. — Un arrêté ministériel du 24 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la ville de
Charleroi voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2021.

ELLEZELLES. — Un arrêté ministériel du 24 janvier 2022 approuvant le budget pour l’exercice 2022 de la
commune d’Ellezelles voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2021.

ELLEZELLES. — Un arrêté ministériel du 24 janvier 2022 approuvant le budget pour l’exercice 2022 de la régie
communale ordinaire - Agence de Développement local d’Ellezelles voté en séance du conseil communal en date du
21 décembre 2021.

ERQUELINNES. — Un arrêté ministériel du 26 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la
commune d’Erquelinnes voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2021.
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FARCIENNES. — Un arrêté ministériel du 26 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la commune
de Farciennes voté en séance du conseil communal en date du 29 novembre 2021.

JURBISE. — Un arrêté ministériel du 24 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la commune de
Jurbise voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2021.

MONS. — Un arrêté ministériel du 21 janvier 2022 approuvant le budget pour l’exercice 2022 de la régie foncière
de la ville de Mons voté en séance du conseil communal en date du 14 décembre 2021.

MONS. — Un arrêté ministériel du 26 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la ville de Mons
voté en séance du conseil communal en date du 14 décembre 2021.

PERUWELZ. — Un arrêté ministériel du 20 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la ville de
Péruwelz voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2021.

THUIN. — Un arrêté ministériel du 26 janvier 2022 réformant le budget pour l’exercice 2022 de la ville de Thuin
voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2021.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/201340]
Pouvoirs locaux

Régie Communale Autonome Theutoise. — Un arrêté ministériel du 28 février 2022 annule la délibération du
conseil d’administration de la Régie Communale Autonome Theutoise du 5 octobre 2021 par laquelle il a attribué le
marché public de services relatif à la désignation d’un prestataire pour la réalisation d’un audit passé par procédure
négociée sans publication préalable.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/201320]
Environnement

Par décision administrative du 22 février 2022, l’agrément comme système d’épuration individuelle est octroyé aux
systèmes d’épuration individuelle présentés sous l’appellation commerciale BIOFIXE W2 21-50 EH pour une capacité
de 21 à 50 équivalent-habitants, par la société ECOBETON sise Hasseltsesteenweg 119, à Saint-Trond.

L’agrément, qui porte le numéro de référence 2021/02/006/A, entre en vigueur le 24 juin 2021 et est accordé pour
cinq ans.

Par décision administrative du 22 février 2022, l’agrément comme système d’épuration individuelle est octroyé au
système d’épuration individuelle présenté sous l’appellation commerciale Gravière plantée 5-20 EH pour une capacité
de 5 à 20 équivalent-habitants, par l’ASBL ECOLOGIE AU QUOTIDIEN sise rue Saint Antoine 23, à Rochefort.

L’agrément, qui porte le numéro de référence 2021/03/015/A, entre en vigueur le jour de la signature de la
décision et est accordé pour cinq ans.

Par décision administrative du 24 février 2022, l’agrément comme systèmes d’épuration individuelle est octroyé
aux systèmes d’épuration individuelle présentés sous l’appellation commerciale AQUAmax[R] CLASSIC TYPE O 22-50
EH pour une capacité de 22 à 50 équivalent-habitants, par la société ATB Belgique sise rue des Ecomines 13, à Spa.

L’agrément, qui porte le numéro de référence 2021/06/001/A, entre en vigueur le jour de la signature de la
décision et est accordé pour cinq ans.

Par décision administrative du 24 février 2022, l’agrément comme systèmes d’épuration individuelle est octroyé
aux systèmes d’épuration individuelle présentés sous l’appellation commerciale BIO+[R] fibré 5 W01 et 9 W01 pour une
capacité de 5 et de 9 équivalent-habitants, par la société EPUR sise rue de la Bureautique 1, à Grâce-Hollogne.

L’agrément, qui porte le numéro de référence 2021/01/002/A, entre en vigueur le jour de la signature de la
décision et est accordé pour cinq ans.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2022/40464]
Vergelijkende selectie van Franstalige Penitentiair bewakingsassis-

tenten (behalve Arlon) (m/v/x) (niveau C) voor de FOD Justitie. —
Selectienummer: AFG22073

Solliciteren kan tot 22/03/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Solliciteren kan doorlopend via www.selor.be vanaf 08/03/2022.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2022/31108]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-

sassistenten voor het gevangenisdorp te Haren (m/v/x) (niveau C)
voor de FOD Justitie. — Selectienummer: AFG22078

Solliciteren kan tot 06/04/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Solliciteren kan doorlopend via www.selor.be vanaf 08/03/2022.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201286]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige System Administrators
Walled Garden (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king. — Selectienummer : ANG21384

Solliciteren kan tot en met 22/03/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2022/40464]
Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire (sauf

Arlon) (m/f/x) (niveau C), francophones, pour le SPF Justice. —
Numéro de sélection : AFG22073

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22/03/2022 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Vous pouvez poser votre candidature à partir du 08/03/2022 via
www.selor.be

Une liste de lauréats, valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2022/31108]
Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour

le village pénitentiaire d’Haren (m/f/x) (niveau C), francophones,
pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG22078

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 06/04/2022 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Vous pouvez poser votre candidature à partir du 08/03/2022 via
www.selor.be

Une liste de lauréats, valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201286]

Sélection comparative de System Administrators Walled Garden
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Affaires étrangè-
res, Commerce extérieur et Coopération au développe-
ment. — Numéro de sélection : ANG21384

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22/03/2022 inclus via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de lauréats, valable 1 an, sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2022/31106]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-

sassistenten voor het gevangenisdorp te Haren (m/v/x) (niveau C)
voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG22138

Solliciteren kan tot en met 22/03/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure, ...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2022/31107]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige penitentiaire bewaking-

sassistenten voor de nieuwe gevangenis te Dendermonde (m/v/x)
(niveau C) voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG22139

Solliciteren kan tot en met 22/03/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure, ...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de selectie worden
opgesteld.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201384]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Economisten (m/v/x)

(niveau A1) voor FOD Financiën. — Selectienummer :
ANG22063. — Erratum

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op
18 februari 2022. De deelnemingsvoorwaarden werden gewijzigd. De uiterste
inschrijvingsdatum van de functie werd verlengd tot en met 14 maart 2022.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOD BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van maximaal 150 laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de
selectie worden opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201335]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Coördinato-
ren (A2) met een interesse voor milieu en biodiversiteit (m/v/x)
(niveau A2) voor FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voed-
selketen en Leefmilieu. — Selectienummer : AFG21256

Deze selectie werd afgesloten op 23/02/2022.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en Ontwikkeling verstuurd
naar de afgevaardigde bestuurder van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu. die de finale beslissing
neemt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2022/31106]
Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour

le village pénitentiaire d’Haren (m/f/x) (niveau C), néerlandopho-
nes, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22138

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22/03/2022 inclus
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats, valable 1 an, sera établie après la sélection.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2022/31107]
Sélection comparative d’assistants de surveillance pénitentiaire pour

la nouvelle prison de Termonde (m/f/x) (niveau C), néerlandopho-
nes, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22139

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22/03/2022 inclus via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de lauréats, valable 1 an, sera établie après la sélection.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201384]
Sélection comparative d’ Economistes A1 (m/f/x) (niveau B), franco-

phones, pour le SPF BOSA. — Numéro de sélection :
AFG22041. — Erratum

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 18 février 2022.
Les conditions de partcipation ont été modifiées. La date limite d’inscription de
la fonction est prolongée jusqu’au 14 mars 2022.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 150 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201335]

Résultat de la sélection comparative de Coordinateurs (A2) ayant un
intérêt pour l’environnement et la biodiversité (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement. — Numéro de sélection : AFG21256

Ladite sélection a été clôturée le 23/02/2022.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
directeur général du SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement qui prend la décision finale.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201316]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experts

Communication and Marketing (m/v/x) (niveau A1) voor de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid. — Selectienummer : ANG21422

Deze selectie werd afgesloten op 17/02/2022.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201365]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Account-

en Kwaliteitsmanagers (m/v/x) (niveau A2) voor FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu. — Selectienum-
mer : ANG21427

Deze selectie werd afgesloten op 02/03/2022.
Er zijn 8 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/201372]
Resultaat van de instapkaart voor de selectie van Nederlandstalige

penitentiair bewakingsassistenten (m/v/x) (niveau C) voor de FOD
Justitie. — Selectienummer : ANG22033

Deze selectie werd afgesloten op 01/03/2022.
De 86 geslaagden bevinden zich, gedurende een periode van 5 jaar, in

de voorwaarden om te kunnen deelnemen aan de selecties van
penitentiair bewakingsassistent via www.selor.be.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2022/20377]

Aanwerving van een beheerder Nederlandstalige dossiers
voor de Klachtensectie (m/v/x)

Context

Het Vast Comité van Toezicht op de politiediensten, opgericht bij de
wet van 18 juli 1991 tot regeling van het toezicht op politie- en
inlichtingendiensten en op het Coördinatieorgaan voor de dreigings-
analyse, heeft als opdracht toezicht uit te oefenen op de politiediensten.
Het toezicht heeft in het bijzonder betrekking op de bescherming van
de rechten die de Grondwet en de wetten aan de personen waarborgen,
op de coördinatie en de doeltreffendheid van de politiediensten en van
het Coördinatieorgaan voor de dreigingsanalyse.

Het Vast Comité P wil aldus bijdragen tot de goede werking van een
democratische, integere en gemeenschapsgerichte politie en ziet meer
in het bijzonder toe op de wijze waarop de doeltreffendheid, de
doelmatigheid en de coördinatie van de politiediensten worden
verwezenlijkt.

Het Vast Comité P wil op basis van onderzoek en analyse, zowel op
initiatief als op vraag:

- de beeldvorming rond de politiefunctie en -werking permanent
actualiseren;

- de politiewerking beoordelen en zich erover uitspreken;

- aan de bevoegde (politie)overheden voorstellen en adviezen
verstrekken.

Het Vast Comité P is samengesteld uit een college van vijf werkende
leden. Het Vast Comité P wordt in zijn taken bijgestaan door de Dienst
Enquêtes P en kan rekenen op de ondersteuning van een administra-
tieve dienst die onder leiding staat van een griffier.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201316]
Résultat de la sélection comparative d’ Experts Communication and

Marketing (m/f/x) (niveau A1) néerlandophones pour l’Office
National de Sécurité Sociale. — Numéro de sélection : ANG21422

Ladite sélection a été clôturée le 17/02/2022.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201365]
Résultat de la sélection comparative de Account Managers et

Responsables de qualité (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones,
pour SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement. — Numéro de sélection : ANG21427

Ladite sélection a été clôturée le 02/03/2022.
Le nombre de lauréats s’élève à 8.
La liste est valable 1 an.
En outre, aucune liste spécifique des lauréats présentant un handicap

est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/201372]
Résultat de la catre d’accès pour la sélection d’assistants de sur-

veillance pénitentiaires (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour
le SPF Justice. — Numéro de sélection : ANG22033

Ladite sélection a été clôturée le 01/03/2022.
Les 86 réussites peuvent dès lors postuler pour les sélections

d’assistant de surveillance pénitentiaire sur le site www.selor.be pour
une durée de 5 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2022/20377]

Recrutement d’un(e) gestionnaire de dossiers néerlandophones
pour la Section plaintes (m/f/x)

Contexte

Le Comité permanent de contrôle des services de police, institué par
la loi du 18 juillet 1991 organique du contrôle des services de police et
de renseignements et de l’Organe de coordination pour l’analyse de la
menace, a pour mission de contrôler les services de police. Ce contrôle
porte en particulier sur la protection des droits que la Constitution et la
loi confèrent aux personnes, sur la coordination et l’efficacité des
services de police et de l’Organe de coordination pour l’analyse de la
menace.

Le Comité permanent P entend ainsi contribuer au bon fonctionne-
ment d’une police démocratique, intègre et orientée vers la commu-
nauté. Dans ce contexte, il veille plus particulièrement à la manière dont
l’efficacité, l’efficience et la coordination des services de police sont
réalisées.

Le Comité permanent P entend, sur la base d’enquêtes et d’analyses,
d’initiative ou sur demande :

- actualiser en permanence l’image globale de la fonction de police et
du fonctionnement de la police;

- évaluer le fonctionnement de la police et se prononcer à ce propos;

- fournir des propositions et avis aux autorités (de police) compéten-
tes.

Le Comité permanent P est composé d’un collège de cinq membres
effectifs. Il est assisté dans ses tâches par le Service d’enquêtes P et peut
compter sur l’appui d’un service administratif placé sous la direction
d’un greffier.

18857BELGISCH STAATSBLAD — 08.03.2022 — MONITEUR BELGE



Functiebeschrijving

Als dossierbeheerder van de Klachtensectie maak je deel uit van het
team dat verantwoordelijk is voor het correct behandelen van Neder-
landstalige klachtendossiers. Je hebt noties van informaticatoepassin-
gen en het gebruik van databases is je niet vreemd. Je hebt bij voorkeur
ervaring in het politielandschap als burgerpersoneel (CALog) of
operationeel personeelslid. Je hebt een vlotte pen. Je kan flexibel van de
ene taak naar de andere taak overschakelen. Je kan je eigen agenda
beheren zonder je prioriteiten uit het oog te verliezen.

Als dossierbeheerder ben je verantwoordelijk voor:

* het correct verloop van de verschillende fases van het dossier zoals:

* het analyseren van de geformuleerde grieven van klagers;

* de toetsing van de feiten aan de bevoegdheden van het Vast
Comité P;

* de toetsing van de feiten aan de vigerende wetgeving inzake politie;

* de briefwisseling, opstellen, verzenden en archiveren;

* de opvolging van deadlines;

* een synthese van het dossier maken;

* het vatten van de correspondentie in de databank;

* informatie overmaken aan het Vast Comité P;

* samenwerken met de Dienst Enquêtes.

Specifieke vaardigheden

Als dossierbeheerder moet je:

* duidelijk en correct een boodschap kunnen formuleren;

* uiteenlopende documenten begrijpen en gebruiken om je taken uit
te voeren of om nuttige informatie in te winnen;

* documenten opstellen van uiteenlopende aard, met een verschil-
lende graad van complexiteit;

* informatie die van verschillende bronnen afkomstig is juist
identificeren en in een klare, correcte en objectieve boodschap over-
brengen;

* courante activiteiten plannen en de prioriteiten kunnen bepalen;

* kennis hebben van de courante kantoorsoftware;

* prioriteiten kunnen opsporen en stellen;

* resultaatgericht zijn;

* initiatieven kunnen nemen en bereid zijn verantwoording af te
leggen;

* nauwgezet en methodisch (naleving van de termijnen) zijn;

* beschikbaar en flexibel zijn voor de dienst;

* blijk geven van stressbestendigheid, zelfbeheersing en kalmte;

* blijk geven van integriteit, loyaliteit, discretie en onpartijdigheid;

* een positieve en constructieve werksfeer creëren en bevorderen.

Bijzondere voorwaarden

De kandidaat moet de volgende voorwaarden vervullen:

- beschikken over een diploma van bachelor of daarmee gelijkgesteld
dat toegang geeft tot een betrekking van niveau B en bij voorkeur
ervaring hebben binnen het politielandschap;

- een uittreksel uit het blanco strafregister voorleggen dat minder dan
drie maanden geleden is afgeleverd.

Kennis van een tweede landstaal is een troef.

Lid zijn van het operationeel kader van de politie of behoren tot het
burgerpersoneel van de politie (CALog) is een troef.

Bijzondere voorwaarde voor de benoeming

De stagiair kan enkel worden benoemd als hij(zij) een veiligheids-
machtiging heeft verkregen van het niveau “zeer geheim” (wet van
11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheidsmachti-
gingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen). De veiligheidsmach-
tiging zal worden aangevraagd bij de indiensttreding. In geval van
weigering om zich te onderwerpen aan het onderzoek met het oog op
de toekenning van de veiligheidsmachtiging, zal er ambtshalve een
einde worden gesteld aan de overeenkomst.

Description de la fonction

En tant que gestionnaire de dossier à la Section plaintes vous faites
partie de l’équipe qui est responsable du traitement correct des dossiers
de plaintes néerlandophones. Vous avez des notions des applications
informatiques et vous êtes familiarisé(e) avec l’utilisation des bases de
données. Vous avez de préférence une expérience dans le paysage
policier en tant que personnel civil (CALog) ou membre du personnel
opérationnel. Vous avez la plume facile. Vous savez facilement passer
d’une tâche à l’autre. Vous pouvez gérer votre propre agenda sans
perdre de vue vos priorités.

En tant que gestionnaire de dossier vous êtes responsable :

* du déroulement correct des différentes phases du dossier telles que :

* l’analyse des griefs formulés par les plaignants;

* l’analyse des faits par rapport aux compétences du Comité
permanent P;

* l’analyse des faits par rapport à la législation en vigueur en matière
de police;

* la rédaction, l’envoi et l’archivage de la correspondance;

* le suivi des deadlines;

* la rédaction d’une synthèse du dossier;

* la saisie de la correspondance dans la base de données;

* la transmission des informations au Comité permanent P;

* la collaboration avec le Service d’enquêtes.

Compétences spécifiques

En tant que gestionnaire de dossier vous devez :

* être capable de formuler un message de manière claire et correcte;

* être capable de comprendre une variété de documents et de s’en
servir pour mener à bien vos tâches ou pour recueillir des informations
utiles;

* être capable de rédiger des documents de toutes sortes, à différents
degrés de complexité;

* être capable d’identifier correctement des informations provenant
de diverses sources et de les transformer en un message clair, correct et
objectif;

* être capable de planifier des activités courantes et de fixer des
priorités;

* avoir connaissance des logiciels bureautiques courants;

* être en mesure de détecter et de fixer des priorités;

* être orienté(e) vers les résultats;

* être en mesure de prendre des initiatives et être disposé(e) à rendre
des comptes;

* être rigoureux et méthodique (respect des délais);

* être disponible et flexible pour le service;

* faire preuve de sang-froid, de maîtrise de soi et de calme;

* faire preuve d’intégrité, de loyauté, de discrétion et d’impartialité;

* créer et stimuler une ambiance positive et constructive au travail.

Conditions particulières

Le(la) candidat(e) doit remplir les conditions suivantes :

- disposer d’un diplôme de bachelier ou équivalent permettant
l’accès à une fonction de niveau B et avoir de préférence de l’expérience
dans le paysage policier;

- fournir un extrait de casier judiciaire vierge datant de moins de trois
mois.

La connaissance d’une seconde langue nationale est un atout.

Être membre du cadre opérationnel de la police ou faire partie du
personnel civil de la police (CALog) est un atout.

Condition particulière quant à la nomination

Le(la) stagiaire ne pourra être nommé(e) que s’il (si elle) a obtenu une
habilitation de sécurité de niveau « très secret » (loi du 11 décem-
bre 1998 relative à la classification et aux habilitations, attestations et
avis de sécurité). L’habilitation de sécurité sera sollicitée dès l’entrée en
stage. En cas de décision de refus concernant l’octroi de l’habilitation de
sécurité de niveau « très secret », il sera d’office mis fin au stage.
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Aanbod
Wij geloven in de kracht van onze medewerkers en leggen daardoor

veel verantwoordelijkheid bij jou.

Daar doen wij graag wat voor terug:
* Je krijgt een competitief loon en een waaier aan extralegale

voordelen.
* Je kan je werk en privéleven op elkaar afstemmen.
* Ons kantoor is vlot bereikbaar met het openbaar vervoer. Komt het

je goed uit om ook van thuis te werken? Ook dat behoort tot de
mogelijkheden.

De weddeschaal B1 schommelt tussen 43.020,75 EUR en 64.214,13 EUR
(geïndexeerd bruto jaarbedrag, index = 1,8114 op 01/02/2022).

Na een loopbaan van 6 jaar en middels een positieve evaluatie,
overgang naar de weddeschaal B2: van 46.915,26 EUR tot 70.463,46 EUR
(geïndexeerd bruto jaarbedrag, index = 1,8114 op 01/02/2022).

Na een loopbaan van nog eens 6 jaar en middels een zeer positieve
evaluatie, overgang naar de weddeschaal B3: van 50.809,77 EUR tot
78.705,3 EUR (geïndexeerd bruto jaarbedrag, index = 1,8114 op
01/02/2022).

Andere voordelen:
- volledige terugbetaling van de verplaatsingskosten woonplaats-

werkplaats met het openbaar vervoer (2de klasse);
- maaltijdcheques (8,00 EUR/gepresteerde dag);
- ecocheques (165,00 EUR/jaar);
- schooltoelage;
- telefoonvergoeding (20,00 EUR/maand);
- taalpremie (afhankelijk van het behaalde Selorgetuigschrift);
- hospitalisatieverzekering DKV (IS+);
- verzekering ambulante kosten DKV (AZ);
- verzekering gewaarborgd inkomen (ETHIAS);
- terbeschikkingstelling van een laptop;
- terbeschikkingstelling van een dienst-gsm.
De werkplek is gevestigd in Brussel.
Indienen van de kandidaturen
De kandidaturen moeten worden gestuurd:
- hetzij per e-mail aan het adres info@comitep.be. Binnen de

2 werkdagen zal een ontvangstmelding worden verstuurd;
- hetzij met een ter post aangetekende brief, ter attentie van de heer

Christophe Légulier, griffier a.i., Leuvenseweg 48/7 te 1000 Brussel.

De uiterste datum voor het indienen van de kandidaturen is 30 dagen
te rekenen vanaf de datum van bekendmaking van deze oproep tot
kandidaatstelling in het Belgisch Staatsblad. De postdatum geldt als
bewijs.

De kandidaturen dienen vergezeld te zijn van de volgende documen-
ten:

- een motivatiebrief;
- een curriculum vitae;
- een nationaliteitsbewijs;
- een uittreksel uit het strafregister dat hoogstens 3 maanden geleden

is uitgereikt;
- een kopie van het vereiste diploma;
- een verklaring waarin u zich bereid verklaart om bij aanvang van

uw stage te worden onderworpen aan een onderzoek met het oog op
het bekomen van een veiligheidsmachtiging van het niveau
“zeer geheim” (wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en
de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadvie-
zen).

Selectieprocedure
Jury voor het vergelijkend examen
Voor de organisatie van dit vergelijkend examen wordt een jury

samengesteld bestaande uit 4 personen die worden aangesteld door het
Vast Comité P, de plaatsvervangers worden ook aangesteld door het
Vast Comité P:

- 1 werkend lid van het Vast Comité P (plaatsvervanger: 1 ander
werkend lid van het Vast Comité P);

- de griffier a.i. (plaatsvervanger: de directeur-generaal van de Dienst
Enquêtes P);

- de adjunct-directeur-generaal toezichtsonderzoeken van de Dienst
Enquêtes P (plaatsvervanger: de adjunct-directeur-generaal gerechte-
lijke onderzoeken van de Dienst Enquêtes P);

- de verantwoordelijke van de Klachtensectie (plaatsvervanger: een
medewerker van niveau A van de Klachtensectie).

Offre
Nous croyons à la force de nos collaborateurs et nous vous accordons

donc pas mal de responsabilités.

Mais nous vous offrons beaucoup en échange :
* Vous recevrez un salaire compétitif et un éventail d’avantages

extralégaux.
* Vous pourrez concilier vie privée et vie professionnelle.
* Notre immeuble est facilement accessible en transports en commun.

Est-il plus pratique pour vous de travailler également à domicile ? Cela
fait aussi partie des possibilités.

L’échelle barémique B1 varie de 43.020,75 EUR à 64.214,13 EUR
(montant brut annuel indexé, index = 1,8114 au 01/02/2022).

Après 6 ans de carrière et moyennant une évaluation positive,
passage à l’échelle barémique B2 : de 46.915,26 EUR à 70.463,46 EUR
(montant brut annuel indexé, index = 1,8114 au 01/02/2022).

Après 6 autres années de carrière et moyennant une évaluation très
positive, passage à l’échelle barémique B3 : de 50.809,77 EUR à
78.705,3 EUR (montant brut annuel indexé, index = 1,8114 au 01/02/
2022).

Autres avantages :
- remboursement intégral des frais de déplacement domicile-lieu de

travail en transports en commun (2ème classe);
- chèques-repas (8,00 EUR/jour presté);
- éco-chèques (165,00 EUR/an);
- allocation de scolarité;
- indemnité téléphonique (20,00 EUR/mois);
- prime linguistique (en fonction du brevet SELOR obtenu);
- assurance hospitalisation DKV (IS+);
- assurance frais ambulatoires DKV (AZ);
- assurance revenu garanti (ETHIAS);
- mise à disposition d’un ordinateur portable;
- mise à disposition d’un GSM de service.
Le lieu de travail se situe à Bruxelles.
Envoi des candidatures
Les candidatures doivent être envoyées :
- soit par e-mail à l’adresse info@comitep.be. Un accusé de réception

sera envoyé dans les 2 jours ouvrables;
- soit par lettre recommandée à la poste, à l’attention de Mon-

sieur Christophe Légulier, greffier a.i., rue de Louvain 48/7 à 1000 Bruxel-
les.

La date limite d’envoi des candidatures est de 30 jours à dater de la
publication au Moniteur belge du présent appel à candidature. La date
de la poste faisant foi.

Les candidatures doivent être accompagnées des documents sui-
vants :

- une lettre de motivation;
- un curriculum vitae;
- un certificat de nationalité;
- un extrait de casier judiciaire datant de moins de 3 mois;

- une copie du diplôme requis;
- une attestation par laquelle vous marquez votre accord d’être l’objet

d’une enquête en vue d’obtenir une habilitation de sécurité de niveau
« très secret » (loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux
habilitations, attestations et avis de sécurité) lors du début de votre
stage.

Procédure de sélection
Jury pour le concours
Un jury est constitué pour l’organisation de ce concours. Il est

composé de 4 personnes désignées par le Comité permanent P, des
suppléants sont aussi désignés par le Comité permanent P :

- 1 membre effectif du Comité permanent P (suppléant : 1 autre
membre effectif du Comité permanent P);

- du greffier a.i. (suppléant : le directeur général du Service
d’enquêtes P);

- du directeur général adjoint contrôle du Service d’enquêtes P
(suppléant : le directeur général adjoint judiciaire du Service d’enquêtes
P);

- du chef de la Section plaintes (suppléant : un membre du personnel
de niveau A de la Section plaintes);
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Onderzoek naar de ontvankelijkheid van de kandidaturen
De eerste stap van de selectieprocedure bestaat uit het onderzoek

naar de ontvankelijkheid van de kandidaturen. Elke kandidatuur die
niet beantwoordt aan de voorwaarden of die niet alle vereiste
documenten bevat, zal onontvankelijk worden verklaard.

Schriftelijke proef
De tweede stap van de selectieprocedure bestaat uit een schriftelijke

proef. De personen van wie de kandidatuur ontvankelijk is verklaard,
zullen worden uitgenodigd voor een schriftelijke proef op de zetel van
het Comité P.

De schriftelijke proef zal worden verbeterd door de jury die voor dit
vergelijkend examen is samengesteld. De kandidaten moeten ten
minste 60% behalen om geslaagd te zijn voor deze proef. Enkel de
10 kandidaten die het meeste punten hebben behaald, zullen worden
toegelaten tot de mondelinge proef.

Mondelinge proef
De derde stap van de selectieprocedure bestaat uit een mondelinge

proef. Deze proef zal plaatsvinden op de zetel van het Comité P, voor
de jury die is samengesteld voor de organisatie van dit vergelijkend
examen.

De mondelinge proef is bedoeld om na te gaan of het profiel van de
kandidaten overeenstemt met de specifieke kenmerken die vereist zijn
voor de functie zoals de motivatie en de belangstelling die zij tonen
voor dit activiteitendomein.

De kandidaten moeten ten minste 60% behalen om geslaagd te zijn
voor deze proef.

Rangschikking van de geslaagden
De jury zal de geslaagden voor de mondelinge proef rangschikken

door de punten van de mondelinge proef en van de schriftelijke proef
op te tellen.

Indiensttreding
De geslaagde die als eerste gerangschikt is, zal worden verzocht om

in dienst te treden. De stage duurt één jaar, behoudens eventuele
verlenging.

Wervingsreserve
De andere geslaagden zullen worden opgenomen in een wervings-

reserve.
Deze reserve is geldig voor een periode van twee jaar en kan eenmaal

worden verlengd door het Vast Comité P.
Andere belangrijke informatie
Het Vast Comité P behoudt zich het recht voor om niet over te gaan

tot aanwerving of samenstelling van een wervingsreserve indien zou
blijken dat geen enkele kandidaat geslaagd kan worden verklaard.

U kunt uw vragen om bijkomende inlichtingen sturen aan volgend
e-mailadres: info@comitep.be.

De rechten en plichten van de leden van het administratief personeel
van het Vast Comité P zijn opgenomen in het Statuut van het
administratief personeel van de Vaste Comités van Toezicht op de
politie- en inlichtingendiensten, bekendgemaakt in het Belgisch Staats-
blad van 3 september 2002.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2022/55741]

Erfloze nalatenschap
van Van Schoonbeek, Joris Lucien

De heer Van Schoonbeek, Joris Lucien, geboren te Antwerpen op
18 oktober 1936, wonende te 2020 Antwerpen, Kruishofstraat 144, bus 4,
is overleden te Antwerpen op 23 januari 2020, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij bevelschrift van
28 januari 2022, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven
bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 8 februari 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55741)

Examen de la recevabilité des candidatures
La première étape de la procédure de sélection consiste en l’examen

de la recevabilité des candidatures. Toute candidature ne répondant pas
aux conditions ou ne comportant pas l’ensemble des documents exigés
sera déclarée irrecevable.

Epreuve écrite
La deuxième étape de la procédure de sélection consiste en une

épreuve écrite. Les personnes dont la candidature aura été déclarée
recevable seront convoquées à une épreuve écrite au siège du Comité P.

L’épreuve écrite sera corrigée par le jury constitué pour ce concours.
Les candidat(e)s doivent obtenir au moins 60 % pour réussir cette
épreuve. Parmi ceux-ci, seul(e)s les 10 meilleur(e)s candidat(e)s ayant
obtenu les meilleurs résultats seront admis(e)s à l’épreuve orale.

Epreuve orale
La troisième étape de la procédure de sélection consiste en une

épreuve orale. Elle aura lieu, au siège du Comité P, devant le jury
constitué en vue de l’organisation de ce concours.

L’épreuve orale a pour objet de vérifier la concordance du profil des
candidat(e)s avec les caractéristiques spécifiques de la fonction ainsi
que la motivation et l’intérêt qu’ils (elles) manifestent pour ce domaine
d’activité.

Les candidat(e)s doivent obtenir au moins 60 % pour réussir cette
épreuve.

Classement des lauréats
Le jury procédera au classement des lauréats qui auront réussi

l’épreuve orale en additionnant les points de l’épreuve orale et de
l’épreuve écrite.

Entrée en fonction
Le(la) lauréat(e) classé(e) premier(ère) sera invité(e) à entrer en

fonction. Le stage est d’une durée d’un an, sauf prolongation éven-
tuelle.

Réserve de recrutement
Les autres lauréat(e)s seront versé(e)s dans une réserve de recrute-

ment.
Cette réserve est valable deux ans et peut être renouvelée à une

reprise par le Comité permanent P.
Autres informations importantes
Le Comité permanent P se réserve le droit de ne procéder à aucun

recrutement ni réserve de recrutement s’il s’avère qu’aucun(e) candi-
dat(e) ne peut être déclaré(e) lauréat(e).

Vous pouvez adresser vos demandes de renseignements complémen-
taires par e-mail à l’adresse info@comitep.be.

Les droits et obligations des membres du personnel administratif du
Comité permanent P sont repris dans les Statuts du personnel
administratif des Comités permanents de contrôle des services de
police et renseignements, publiés au Moniteur belge du 3 septem-
bre 2002.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2022/55741]

Succession en déshérence
de Van Schoonbeek, Joris Lucien

M. Van Schoonbeek, Joris Lucien, né à Anvers le 18 octobre 1936,
domicilié à 2020 Anvers, Kruishofstraat 144, bte 4, est décédé à Anvers
le 23 janvier 2020, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance d’Anvers, a par ordonnance du 28 janvier 2022,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 8 février 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55741)
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Erfloze nalatenschap
van Van de Steene, Marcel Oscar

De heer Van de Steene, Marcel Oscar, geboren te Zwijnaarde op
11 september 1929, wonende te 9820 Merelbeke, Kloosterstraat 24A, is
overleden te Gent op 14 maart 2018, zonder gekende erfopvolgers na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Gent, bij bevelschrift van 31 maart 2020, de
bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij artikel 770 van
het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 8 juni 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55744)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/201182]
Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank van Antwerpen

arrondissement Antwerpen

Bij beschikking van 21 februari 2022 werd de heer PODEVYN
Georges, voorheen rechter in sociale zaken als werkgever bij de
Arbeidsrechtbank van Antwerpen arrondissement Antwerpen door
Mevrouw de Voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het ambt
van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen na de leeftijd van
73 jaar.

Dit mandaat wordt uitgeoefend gedurende een jaar, van 8 maart 2022
tot en met 7 maart 2023.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2022/40526]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 16 januari 2022, in werking tredend op
30 januari 2022 ‘s avonds, is Mevr. Nelissen M., secretaris bij het parket
Luik, op haar verzoek in ruste gesteld;

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden;

Bij koninklijk besluit van 8 februari 2022, dient het artikel 2 van het
koninklijk besluit van 16 januari 2022, als volgt te worden gelezen “op
31 januari 2022 ’s avonds” in plaats van “op 30 januari 2022 ‘s avonds”.

Bij koninklijk besluit van 14 januari 2022, is benoemd in de
hoedanigheid van stagiair in de graad van griffier in de Franstalige
arbeidsrechtbank Brussel, Mevr. Lottin M., administratief deskundige
op arbeidsovereenkomst in deze rechtbank;

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Bij koninklijk besluit van 8 februari 2022, dient het artikel 1 van het
koninklijk besluit van 14 januari 2022, als volgt te worden gelezen
“Mevrouw Lottin Mélanie Marie, geboren op Parijs (Frankrijk) op
28 juni 1993, administratief deskundige op arbeidsovereenkomst in de
Franstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel, is benoemd in de
hoedanigheid van stagiair in de graad van griffier bij deze rechtbank”
in plaats van “Mevrouw Lottin Mélanie Marie, geboren op Parijs
(Frankrijk) op 28 juni 1993, administratief deskundige op arbeidsover-
eenkomst in de Franstalige arbeidsrechtbank Brussel, is benoemd in de
hoedanigheid van stagiair in de graad van griffier bij deze rechtbank”.

Succession en déshérence
de Van de Steene, Marcel Oscar

M. Van de Steene, Marcel Oscar, né à Zwijnaarde le 11 septem-
bre 1929, domicilié à 9820 Merelbeke, Kloosterstraat 24A, est décédé à
Gand le 14 mars 2018, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance de Gand, a par ordonnance du 31 mars 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 8 juin 2020.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55744)

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2022/201182]
Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail d’Anvers

arrondissement Anvers

Par ordonnance du 21 février 2022, Monsieur PODEVYN Georges,
anciennement juge social au titre d’employeur au Tribunal du travail
d’Anvers arrondissement Anvers, a été désigné par Madame le
Président de ce tribunal pour exercer les fonctions de magistrat
suppléant après l’âge de 73 ans.

Ce mandat étant exercé durant un an, du 8 mars 2022 au 7 mars 2023
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2022/40526]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 16 janvier 2022, entrant en vigueur le 30 jan-
vier 2022 au soir, Mme Nelissen M., secrétaire au parquet de Liège, est
admise à la retraite à sa demande;

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension;

Par arrêté royal du 8 février 2022, l’article 2 de l’arrêté royal du
16 janvier 2022, il y a lieu de lire « le 31 janvier 2022 au soir » en lieu et
place « le 30 janvier 2022 au soir ».

Par arrêté royal du 14 janvier 2022, est nommée, en qualité de
stagiaire dans le grade de greffier au tribunal du travail francophone de
Bruxelles, Mme Lottin M., expert administratif sous contrat à ce
tribunal;

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;

Par arrêté royal du 8 février 2022, l’article 1 de l’arrêté royal du
14 janvier 2022, il y a lieu de lire « Madame Lottin Mélanie Marie, née
à Paris (France) le 28 juin 1993, expert administratif sous contrat au
tribunal de première instance francophone de Bruxelles, est nommée
stagiaire dans le grade de greffier à ce tribunal » en lieu et place
« Madame Lottin Mélanie Marie, née à Paris (France) le 28 juin 1993,
expert administratif sous contrat au tribunal du travail francophone de
Bruxelles, est nommée stagiaire dans le grade de greffier à ce tribunal ».
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Bij koninklijk besluit van 6 februari 2022, is benoemd in de
hoedanigheid van stagiair in de klasse A1 met de titel attaché bij het
parket van Waals Brabant, Mevr. Berwart A.-S.;

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Bij koninklijk besluit van 6 februari 2022, is benoemd in de graad van
secretaris bij het parket Antwerpen, Mevr. Jansen J., secretaris bij het
federaal parket;

Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend
op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;

Bij koninklijk besluit van 6 februari 2022, is benoemd in de graad van
secretaris bij het parket Antwerpen, Mevr. Ceulemans M., secretaris bij
het parket Leuven;

Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend
op de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2022/40356]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

1. Volgende Nederlandstalige plaats wordt vacant verklaard voor
benoeming via werving, er wordt geen bijkomende proef georgani-
seerd:

- Attaché Coördinator safety and security bij de Directie Infrastruc-
tuur (Rechterlijke orde) : 1

Attesten

Voor de plaatse die vacant wordt verklaard via werving, kan men
zich kandidaat stellen wanneer men in het bezit is van :

- een attest van slagen in de vergelijkende selectie voor Attaché
Coördinator safety and security bij de Directie Infrastructuur (Rechter-
lijk orde) ANG21435

Algemene bepalingen

Voor de ambten en de functies binnen de rechterlijke orde, moeten de
betrokkenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
eisen van de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten
genieten (art. 287quinquies §3 van het Gerechtelijk Wetboek).

Nationaliteitsvoorwaarde

De kandidaten worden geacht Belg zijn of burger van een ander land
behorende tot de Europese Economische Ruimte of Zwitserland op het
ogenblik van benoeming.

Selectieprocedure:

De rangschikking van de kandidaten in de vergelijkende wervingse-
lectie geldt als volgorde voor benoeming.

De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde dienen
gesteld te worden binnen een termijn van 20 kalenderdagen na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek) via « Mijn Dossier » (www.selor.be).

De selectieprocedure wordt volledig elektronisch gevoerd.

Elke onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die niet verloopt
volgens de elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvankelijk
verklaard worden.

De functiebeschrijvingen kunnen tevens opgevraagd worden via het
e-mailadres exsel@just.fgov.be

Par arrêté royal du 6 février 2022, est nommée, en qualité de stagiaire
dans la classe A1 avec le titre d’attaché au parquet du Brabant wallon,
Mme Berwart A.-S.;

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;

Par arrêté royal du 6 février 2022, est nommée, dans le grade de
secrétaire au parquet d’Anvers, Mme Jansen J., secrétaire au parquet
fédéral;

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge;

Par arrêté royal du 6 février 2022, est nommée, dans le grade de
secrétaire au parquet d’Anvers, Mme Ceulemans M., secrétaire au
parquet de Louvain;

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge;

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’État, rue
de la Science 33 à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la rubrique
″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d’État – http://
www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2022/40356]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

1. La place néerlandophone suivante est déclarée vacante pour
nomination via recrutement, une épreuve complémentaire n’est pas
organisée:

- Attaché coordinateur sûreté et sécurité néerlandophones pour
la Direction Infrastructure (Ordre judiciaire) : 1

Attestations

Peuvent postuler la place déclarée vacante via recrutement les
titulaires :

- d’une attestation de réussite de la sélection comparative Attaché
coordinateur sureté et sécurité néerlandophones pour la Direction
Infrastructure (Ordre judiciaire) ANG21435

Dispositions générales

Pour les nominations et fonctions au sein de l’ordre judiciaire, les
intéressés doivent être d’une conduite répondant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quinquies
§3 du Code judiciaire).

Conditions de nationalité

Les candidats doivent être belge ou être ressortissant(e) d’un Etat
membre de l’Espace Economique Européen ou de la Suisse au moment
de la nomination.

Procédure de sélection:

Le classement des candidats à la sélection comparative de recrute-
ment sert pour les nominations.

Les candidatures à une nomination dans l’ordre judiciaire doivent
être adressées dans un délai de 20 jours calendrier à partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge (art. 287sexies du Code
judiciaire) et ce via « Mon Dossier » (www.selor.be).

La procédure de sélection se déroulera entièrement par voie électro-
nique.

Toute candidature incomplète ou qui ne respecte pas la procédure
électronique sera déclarée irrecevable.

Les descriptions de fonction peuvent être demandées via l’adresse
email exsel@just.fgov.be
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2022/40154]
Aanwerving van een repetitor (M/V/X) mechanica voor

het Departement Mechanica van de Koninklijke Militaire School

1. De Minister van Defensie zal overgaan tot de aanwerving van een
repetitor (M/V/X) voor het Departement Mechanica van de Konink-
lijke Militaire School (KMS) voor het geven van de praktische werken
mechanica aan de leerlingen van de beide taalstelsels (N/F).

2. Taakomschrijving:
a. geven van de praktische werken en laboratoria mechanica aan de

leerlingen van de faculteit Polytechniek en aan de leerlingen van de
faculteit Sociale en Militaire Wetenschappen van de KMS, evenals
occasionele cursussen aan externe leerlingen;

b. opstellen en bijwerken van de oefeningenbundels, alsook helpen
met het opstellen van het cursusmateriaal;

c. evaluaties voorbereiden;
d. verbeteren van schriftelijke evaluaties en afnemen van mondelinge

evaluaties;
e. instaan voor het begeleiden van de zwakke leerlingen;
f. occasioneel instaan voor het geven van een theorieles;
g. begeleiden van eindwerken alsook onderzoeksvoorstellen helpen

voorstellen;
h. meewerken aan technische studies van Defensie;
i. zich integreren in één van de wetenschappelijke onderzoeksdomei-

nen van het departement mechanica en actief deelnemen aan één of
meerdere onderzoeksprojecten. In dit kader wordt het behalen van een
doctoraat sterk aangemoedigd;

j. helpen bij het organiseren van colloquia, seminaries en studieda-
gen;

k. helpen bij het opstellen en verbeteren van de toelatingsproeven tot
de KMS;

l. bijdragen tot de algemene taken van het Departement (werkgroe-
pen en commissies, administratie, aankoopdossiers, beheer, enz.).

3. Voorwaarden waaraan de kandidaten voor deze functie moeten
voldoen:

a. Belg zijn of staatsburger van een andere lidstaat van de Europese
Economische Ruimte of van de Zwitserse Confederatie;

b. een gedrag vertonen dat beantwoordt aan de vereisten van het
ambt;

c. de burgerlijke en politieke rechten bezitten;
d. voldaan hebben aan de militiewetten;
e. de niet-Belgische kandidaat moet voldaan hebben aan de militie-

wetten van het land waarvan hij/zij de nationaliteit bezit en de burger-
en politieke rechten van dat land bezitten;

f. op het moment van de aanwerving houder zijn :
i. van het masterdiploma in de Ingenieurswetenschappen of

toegepaste wetenschappen in de elektromechanica/ burgerlijk
ingenieur;

ii. of van het diploma Master of Science (of licentiaat) in de
natuurkunde in het domein van de mechanica;

iii. of van het diploma Master of Science (of licentiaat) in de
(toegepaste) informatica of van het diploma Master of Science
in de Industriële wetenschappen/ industrieel ingenieur. Dezen
kunnen eveneens postuleren mits ze kunnen aantonen dat er
een voldoende relevante ervaring is in het domein van de
mechanica.

g. zich in beide landstalen (Nederlands en Frans) alsook in het Engels
voldoende kunnen uitdrukken om vlot de praktische werken te kunnen
geven;

h. bereid zijn zich te vervolmaken in een vakdomein van de
mechanica alsook in de praktische kennis van de beide landstalen en
het Engels;

i. slagen voor een vergelijkend examen dat in de KMS afgenomen zal
worden. Een selectiecommissie samengesteld door de KMS zal de
kandidaten hierbij evalueren op basis van een interview, hun curricu-
lum vitae en een eventuele proefles.

4. Statuut en wedde
De repetitor kan vast benoemd worden door de Koning na een

proeftijd van één jaar mits een gemotiveerd benoemingsvoorstel.

Hij/zij geniet van een jaarwedde van 20.808,54 euro tot 37.268,89 euro
niet-geïndexeerd (spilindex 138.01).

5. Inschrijving
De sollicitatie dient aangetekend gericht te worden aan:

Commandant van de Koninklijke Militaire School

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2022/40154]
Recrutement d’un répétiteur (H/F/X) en mécanique

pour le Département de Mécanique de l’Ecole royale militaire

1. Le ministre de la Défense procédera au recrutement d’un répétiteur
(h/f/x) en mécanique pour le Département de mécanique de l′Ecole
royale militaire (ERM) pour dispenser les travaux pratiques en
mécanique à des étudiants des deux régimes linguistiques (N/F).

2. Description de la fonction :
a. dispenser les travaux pratiques et laboratoires en mécanique aux

élèves de la faculté Polytechnique et aux élèves de la faculté des
Sciences Sociales et Militaires de l’ERM, ainsi que des cours occasion-
nels à des élèves externes ;

b. rédiger et actualiser des livres d’exercices, ainsi qu’aider à préparer
le matériel nécessaire aux cours ;

c. préparer les évaluations ;
d. corriger les évaluations écrites et interroger lors des évaluations

orales ;
e. collaborer à la remédiation des élèves faibles ;
f. suppléer dans des cas exceptionnels au personnel enseignant ;
g. guider des travaux de fin d’études, ainsi que collaborer à

l’élaboration de propositions d’activités de recherche ;
h. collaborer à des études techniques pour la Défense ;
i. s’intégrer dans un des domaines de recherche scientifique du

département de mécanique et participer à un ou à plusieurs projets de
recherche scientifique. Dans ce cadre, la poursuite d’un doctorat est
fortement encouragée ;

j. aider lors de l’organisation des journées d’études, des séminaires et
des colloques;

k. aider à rédiger et à corriger les épreuves d’entrée de l’ERM ;

l. contribuer aux tâches générales du Département (groupes de
travail et commissions, administration, dossiers d’achat, gestion, etc.).

3. Conditions auxquelles doivent répondre les candidats à ces
emplois :

a. être belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace
économique européen ou de la Confédération suisse;

b. être d’une conduite répondant aux exigences de l’emploi à
pourvoir;

c. jouir des droits civils et politiques;
d. avoir satisfait aux lois sur la milice;
e. le candidat non-belge doit avoir satisfait à la législation sur la

milice en vigueur dans le pays dont il a la nationalité et doit jouir des
droits civils et politiques dans ce pays;

f. au moment de l’engagement, être porteur du diplôme de :
i. master ingénieur civil électromécanicien ou mécanicien ou

gestion et technologies dans la filière mécanique ou ingénieur
civil;

ii. ou de master (licence en) en physique dans la filière mécani-
que ;

iii. ou de master en sciences (licence en) informatiques (appli-
quées) ou du diplôme de master en sciences de l’ingénieur
industriel/ ingénieur industriel. Ces derniers peuvent égale-
ment postuler à condition qu’ils puissent démontrer qu’ils ont
une expérience suffisante et relevante dans le domaine de la
mécanique.

g. pouvoir s’exprimer dans les deux langues nationales (néerlandais
et français) ainsi qu’en anglais afin de pouvoir donner les travaux
pratiques sans problèmes ;

h. être prêt à se perfectionner dans un domaine de la mécanique, ainsi
que dans la connaissance des deux langues nationales et de l’anglais ;

i. être lauréat d’une épreuve de sélection qui sera organisé à l’ERM.
Une commission de sélection composée par l’ERM appréciera les
candidats sur base d’une entrevue, du curriculum vitae et éventuelle-
ment d’un cours donné par le candidat.

4. Statut et traitement
Le répétiteur peut être nommé à titre définitif par le Roi après un

stage probatoire d’un an, moyennant une proposition de nomination
motivée.

Il/Elle bénéficie d’un traitement annuel allant de 20.808,54 euros à
37.268,89 euros, non-indexé (indice pivot 138,01).

5. Inscription
Les sollicitations manuscrites seront adressées, sous pli recommandé,

au :
Commandant de l’Ecole royale militaire
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Renaissancelaan 30, 1000 Brussel
binnen de dertig kalenderdagen die volgen op deze publicatie in het

Belgisch Staatsblad.
Als bijlage dient eveneens te worden verstuurd:
- Een afschrift van de gevraagde diploma’s en van de overeenkom-

stige diploma supplementen;
- Een curriculum vitae.
De Commandant van de KMS zal de kandidaten die weerhouden zijn

op basis van een eerste screening op dossier, oproepen om deel te
nemen aan het vergelijkend examen.

6. Inlichtingen
Alle verdere inlichtingen betreffende deze vacature kunnen verkre-

gen worden in het Departement Mechanica van de KMS: Tf 02/
441 41 75 (kristof.harri@mil.be) of 02/441 40 96 (benoit.marinus@mil.be).

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2022/30797]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2003 betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de erkenning geschorst, gegeven aan de certificeringsinstelling
Lloyd’s Register EMEA, Jan Van Gentstraat 7, bus 202, 2000 Antwerpen, Tel.
32 3 212 16 40 – erkenningsnummer CI-009 (Belgische Staatsblad van
21 oktober 2020), in het kader van de validatie van autocontrolesystemen op
basis van de gidsen :

G-014 “Gids Autocontrole: aardappelen-groenten-fruit verwerkende indus-
trie en handel”

G-019 “Gids voor het ontwikkelen van autocontrolesystemen bij de
productie van voedingsmiddelen in de sectoren: Vleesproducten - Kant en klaar
gerechten - Sauzen, bouillons en soepen - Salades - Natuurdarmen”

G-022 “Gids autocontrole voor de sector van de biscuit-, chocolade-,
praline-, suikergoed- en ontbijtgranenindustrie”

G-029 “Autocontrole gids van de productiebedrijven van verpakt water,
frisdranken, sappen en nectar”.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2022/20450]

Wegen. — Onteigeningen. — Algemeen nut. — Aankondiging openbaar onderzoek

Ravels : Krachtens het besluit van 26 maart 2020 heeft de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken
de onteigeningsplannen voor de realisatie van de innemingen voor de aanleg van fietspaden N118 in Ravels voorlopig
vastgesteld.

Overeenkomstig artikel 17 van het Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017 worden deze onteigenings-
plannen aan een openbaar onderzoek onderworpen dat loopt van 21 maart 2022 tot en met 20 april 2022.

De documenten van het voorlopig onteigeningsbesluit liggen ter inzage op het gemeentehuis van Ravels,
Gemeentelaan 60 , 2381 Ravels

De documenten zijn eveneens digitaal te raadplegen via de website van het Agentschap Wegen en Verkeer
https://wegenenverkeer.be/nieuws/openbaar-onderzoek-voorlopig-onteigeningsbesluit-van-26-maart-
2020-voor-de-realisatie-van-de en via de website van de gemeente https://www.ravels.be/fietspad-Moleneinde.

Schriftelijke standpunten, opmerkingen en bezwaren kunnen tot uiterlijk 20 april 2022 ingediend worden via
een aangetekend schrijven gericht aan het Agentschap Wegen en Verkeer, Wegen en Verkeer Antwerpen, Lange
Kievitstraat 111-113 bus 41, 2018 Antwerpen of gericht aan de gemeente Ravels, Gemeentelaan 60 , 2381 Ravels

Avenue de la Renaissance 30, B-1000 Bruxelles
dans les trente jours calendrier suivant la publication du présent avis

au Moniteur belge.
Elles doivent être accompagnées:
- d’une copie des diplômes exigés et des suppléments de diplômes

détaillant ceux-ci;
- d’un curriculum vitae.
Les candidats seront convoqués par les soins du commandant de

l’ERM afin de présenter l’épreuve de sélection.

6. Information
Des informations complémentaires concernant ce poste vacant

peuvent être obtenues auprès du Département de mécanique de
l’ERM : Tf 02/441 41 75 (kristof.harri@mil.be) ou 02/441 40 96
(benoit.marinus@mil.be).

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2022/30797]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif à
l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la chaîne
alimentaire, est suspendu l’agrément délivré à l’organisme certificateur
Lloyd’s Register EMEA, Jan Van Gentstraat 7, bus 202, 2000 Antwerpen,
Tel. 32 3 212 16 40 – n° d’agrément CI-009, (Moniteur belge du
21 octobre 2020), dans le cadre de la validation des systèmes
d’autocontrôle basés sur les guides :

G-014 « Guide d’autocontrôle : industrie de transformation et négoce des
pommes de terre, fruits et légumes »

G-019 « Guide pour l’implémentation des systèmes d’autocontrôle dans les
secteurs de production des denrées alimentaires : Produits de viande - Plats
préparés - Sauces, bouillons et soupes - Salades - Boyaux naturels »

G-022 « Guide autocontrôle pour le secteur du biscuit, du chocolat, de la
praline, de la confiserie et des céréales petit-déjeuner »

G-029 « Guide autocontrôle des entreprises de la production des eaux
conditionnées, des boissons rafraichissantes, des jus et nectars ».
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL
OPENBAAR AMBT

[2022/201303]

Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van
directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Communicatie en alge-
mene aankopen’ bij Leefmilieu Brussel in de Nederlandstalige en
de Franstalige taalrollen

Leefmilieu Brussel is onderworpen aan de bepalingen van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 maart 2018 hou-
dende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Met toepassing van boek IV van voornoemd
besluit verklaart de Brusselse Hoofdstedelijke Regering de hierna
beschreven betrekking vacant en gaat ze over tot de publieke oproep tot
kandidaatstelling voor deze betrekking. De in te vullen betrekking is de
volgende :

- Directeur/directrice-diensthoofd (A4) ’Communicatie en alge-
mene aankopen’ bij Leefmilieu Brussel

Overeenkomstig artikel 447 van voornoemd besluit zal de mandaat-
houder worden aangeduid door de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring.

De duur van het mandaat is vastgesteld op 5 jaar. De mandaathouder
zal worden geëvalueerd tijdens de uitoefening en na afloop van
zijn/haar mandaat.

Leefmilieu Brussel werd opgericht in 1989 en is de overheidsdienst
voor milieu en energie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Zijn
activiteitendomeinen dekken het milieu in brede zin, onder andere :

+ luchtkwaliteit;
+ energie;
+ bodem;
+ geluidshinder;
+ elektromagnetische golven;
+ planning van het afvalbeheer;
+ duurzame productie, duurzaam bouwen en duurzame consump-

tie;
+ natuur en biodiversiteit;
+ dierenwelzijn;
+ beheer van het Zoniënwoud, de groene ruimten en de natuurge-

bieden
+ beheer van onbevaarbare waterlopen;
+ strijd tegen de klimaatverandering.
De directeur/directrice-diensthoofd ’Communicatie en algemene

aankopen’ leidt en coördineert, in samenwerking met de andere
A4-mandatarissen, de realisatie van de aan de dienst toevertrouwde
opdrachten teneinde :

+ een relevante, effectieve en samenhangende bijdrage te leveren aan
de voorbereiding van de beleidslijnen;

+ een getrouwe en correcte uitvoering van het door de Regering van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gekozen beleid te waarborgen;

+ een kwaliteitsdienst te verlenen aan de klanten: burgers, onderne-
mingen, verenigingen, de overheid en eventueel de hiërarchische lijn
van het Brussels Instituut voor Milieubeheer en zijn personeelsleden;

+ de noodzakelijke expertisecentra te ontwikkelen.
Onder controle van de Leidinggevende Ambtenaren van Leefmilieu

Brussel doet de directeur/directrice-diensthoofd ’Communicatie en
algemene aankopen’ het volgende:

+ Een strategische visie ontwikkelen voor een duidelijke en moderne
externe communicatie, op één lijn met de uitdagingen van de digitale
transformatie;

+ Informeren en sensibiliseren rond de grote uitdagingen op vlak van
leefmilieu;

+ Een efficiënt, performant en circulair aankoopbeleid ontwikkelen.

De betrekking is geopend in de in de Nederlandstalige en de
Franstalige taalrollen.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2022/201303]

Appel à candidature (h/f/x). — Vacance d’emploi de directeur-trice
chef de service (A4). — « Communication et achats généraux » au
sein de Bruxelles Environnement dans les rôles linguistiques
néerlandophone et francophone

Bruxelles Environnement est soumis aux dispositions de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018
portant le statut administratif et pécuniaire des agents des organismes
d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale. En application du livre
IV de l’arrêté précité, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale déclare l’emploi tel que décrit ci-après vacant et procède à
l’appel public aux candidat.e.s pour cet emploi. Cet emploi à pourvoir
par mandat est le suivant :

- Directeur.trice chef de service (A4) « Communication et achats
généraux » au sein de Bruxelles Environnement

Le/la mandataire sera désigné.e par le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, conformément à l’article 447 de l’arrêté précité.

La durée du mandat est de 5 ans. Le/la mandataire sera évalué.e
durant l’exercice et au terme de son mandat.

Créé en 1989, Bruxelles Environnement est l’administration de
l’environnement et de l’énergie en Région de Bruxelles-Capitale. Ses
domaines d’activités recouvrent l’environnement au sens large, entre
autres :

+ la qualité de l’air
+ l’énergie;
+ les sols;
+ les nuisances sonores;
+ les ondes électromagnétiques;
+ la planification de la gestion des déchets;
+ la production, la construction et la consommation durable;

+ la nature et la biodiversité;
+ le bien-être animal;
+ la gestion de la Forêt de Soignes, des espaces verts et zones

naturelles
+ la gestion des cours d’eau non navigables;
+ la lutte contre le changement climatique.
Le.La directeur.trice chef de service « Communication et achats

généraux » dirige et coordonne, en partenariat avec les autres manda-
taires A4, la réalisation des missions confiées à la division afin de :

+ fournir une contribution pertinente, efficace et cohérente à la
préparation des politiques;

+ garantir une exécution loyale et correcte des politiques décidées
par le Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale;

+ délivrer un service de qualité à ses clients : les citoyens, les
entreprises, les associations et le gouvernement, et le cas échéant, la
ligne hiérarchique de l’Institut Bruxellois pour la Gestion de l’Environ-
nement ainsi que les membres du personnel;

+ développer les centres d’expertise nécessaire.
Sous le contrôle des Fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environ-

nement, le.la directeur.trice chef de service « Communication et achats
généraux » :

+ développe une vision stratégique de communication externe claire,
moderne, à la pointe de la transformation digitale;

+ informe et sensibilise sur les grands enjeux environnementaux;

+ développe une politique des achats efficace, performante et
circulaire.

L’emploi est ouvert dans les rôles linguistiques néerlandophone et
francophone
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De kandidaten moeten voldoen aan de algemene toelatingsvoorwaar-
den bepaald in artikel 29 van voornoemd besluit, namelijk:

1. gedrag vertonen in overeenstemming met de eisen van de beoogde
betrekking;

2. de burgerlijke en politieke rechten genieten;

3. houder zijn van een diploma van niveau A of houder zijn van een
getuigschrift afgeleverd door de Gemeenschappen of de instellingen
erkend door deze laatste en die toegang verlenen tot de functie
waarvoor de selectie georganiseerd wordt.

Bovendien moeten de kandidaten, zoals vereist in artikel 435 van
voornoemd besluit, zich minstens op één van de onderstaande titels en
verdiensten kunnen beroepen :

- minstens negen jaar anciënniteit in een functie van niveau A of in
een functie die slechts toegankelijk is voor de houders van een diploma
die toegang geeft tot het niveau A in een organieke openbare dienst;

- minstens zes jaar leidinggevende ervaring hebben. Onder leiding-
gevende ervaring wordt verstaan ervaring inzake het beheer in een
overheidsdienst of in een organisatie uit de privésector.

Iedere kandidatuur moet de volgende elementen bevatten :

- Een uiteenzetting van de titels en verdiensten die de kandidaat/
kandidate voorlegt om te solliciteren voor de betrekking, met gebruik
van het gestandaardiseerd cv zoals bepaald in artikel 438 § 3 van
voornoemd besluit en waarvan het model werd vastgelegd door de
Minister

De kandidaten van wie de kandidatuur door de selectiecommissie
ontvankelijk verklaard werd, worden uitgenodigd voor een assessment
en een interview met de commissie, zoals bepaald door artikel 445 van
voornoemd besluit.

Het assessment bestaat uit een geheel van simulatie-oefeningen die
bedoeld zijn om na te gaan of iemand beschikt over de vereiste
vaardigheden en capaciteiten voor een specifieke betrekking.

Na afloop van het interview met de commissie brengt de selectie-
commissie voor elke kandidaat/kandidate een gemotiveerd advies uit
rekening houdend met :

- de overeenstemming van het profiel van de kandidaat/kandidate
met de functiebeschrijving, getoetst na voornoemd gesprek;

- de titels en verdiensten die de kandidaat/kandidate laat gelden;

- het resultaat van het assessment.

Na afloop van de selectie en na analyse van hun kandidatuur,
worden de kandidaten bij gemotiveerde beslissing ingeschreven in
hetzij groep A ″geschikt″, hetzij groep B ″niet geschikt″. In groep A
worden de kandidaten gerangschikt.

Overeenkomstig artikel 447 van voornoemd besluit duidt de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering de mandaathouder aan onder de
kandidaten van groep A.

Op straffe van nietigheid moet de kandidatuur binnen een termijn
van 35 dagen aangetekend verstuurd worden naar ″talent.brussels,
secretariaat van de mandaten, Emile Jacqmainlaan 20, 1000 Brussel″.
Deze termijn gaat in op de dag na de publicatie van deze oproep tot
kandidaatstelling in het Belgisch Staatsblad.

De envelop met uw kandidatuur moet in een tweede envelop zitten
(elke envelop moet enkel het opschrift ″kandidatuur directeur/directrice-
diensthoofd (A4) ’Communicatie en algemene aankopen’ bij Leefmilieu
Brussel ″ - ″vertrouwelijk: niet openen″ vermelden). De kandidaten
moeten hun kandidatuur ook via e-mail versturen naar het volgende
adres: mandats@talent.brussels binnen de voornoemde termijn.

De functiebeschrijving, de te bereiken doelstellingen, het gestandaar-
diseerde curriculum vitae en inlichtingen betreffende de procedure
kunnen worden verkregen bij het secretariaat van de mandaten van
talent.brussels - via de website: https://www.talent.brussels/nl/
mandatarissen

Les candidat.e.s doivent satisfaire aux conditions générales d’admis-
sibilité visées à l’article 29 de l’arrêté précité, à savoir :

1. être d’une conduite répondant aux exigences de l’emploi;

2. jouir des droits civils et politiques;

3. être porteurs.e.s d’un diplôme de niveau A ou être porteurs.e.s
d’un certificat délivré par les Communautés ou des organismes agréés
par elles, donnant accès à la fonction pour laquelle la sélection est
organisée.

Par ailleurs, et comme exigé à l’article 435 de l’arrêté précité, les
candidat.e.s doivent également attester au moins d’un des titres et
mérites suivant :

- compter au moins neuf années d’ancienneté dans une fonction de
niveau A ou dans une fonction qui n’est accessible qu’aux titulaires
d’un diplôme donnant accès au niveau A dans un service public
organique;

- disposer d’une expérience d’au moins six ans dans une fonction
dirigeante. Par expérience dans une fonction dirigeante, on entend
l’expérience en matière de gestion dans un service public ou dans une
organisation du secteur privé.

Tout acte de candidature doit comporter :

- un exposé des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir pour
postuler à l’emploi avec utilisation du CV standardisé comme prescrit
par l’article 438 § 3 de l’arrêté précité et dont le modèle est fixé par le
Ministre

Les candidat.e.s dont la candidature a été déclarée recevable par la
commission de sélection sont invité.e.s à un assessment et un interview
avec la commission, prévu par l’article 445 de l’arrêté précité.

L’assessment consiste en un ensemble d’exercices de simulation
destinés à vérifier les compétences et les capacités requises pour un
poste spécifique.

Au terme de l’interview avec la commission, la commission de
sélection émet, pour chaque candidat.e, un avis motivé en tenant
compte :

- de l’adéquation entre le profil du/de la candidat.e et la description
de fonction, vérifiée après l’entretien précité;

- des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir;

- du résultat de l’assessment.

Au terme de la sélection et après analyse de leur candidature, les
candidat.e.s sont inscrits, par décision motivée, soit dans le groupe A
« apte », soit dans le groupe B « non apte ». Dans le groupe A, les
candidat.e.s sont classé.es.

Le Gouvernement désigne le (la) mandataire parmi les candidat.e.s
classé.e.s dans le groupe A et motive sa décision, conformément à
l’article 447 de l’arrêté précité.

La candidature doit être adressée, sous peine de nullité, à « talent-
.brussels, secrétariat des mandats », Boulevard Emile Jacqmain 20, à
1000 Bruxelles » , par lettre recommandée dans un délai de 35 jours. Ce
délai commence à courir le jour qui suit la publication du présent appel
à candidatures au Moniteur belge.

L’enveloppe dans laquelle vous mettez votre candidature doit se
trouver dans une deuxième enveloppe (chaque enveloppe portant
uniquement la mention « candidature directeur.trice chef de service
« Communication et achats généraux » (A4) au sein de Bruxelles
Environnement » - « confidentiel : ne pas ouvrir »). Les candidat.e.s
envoient également leur candidature par email à l’adresse suivante :
mandats@talent.brussels dans le délai précité.

La description de fonction, les objectifs à atteindre, le curriculum
vitae standardisé et tout renseignement relatif à la procédure peuvent
être obtenus auprès du secrétariat des mandats de talent.brussels via le
site internet : https://www.talent.brussels/fr/mandataires
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GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL
OPENBAAR AMBT

[2022/201304]
Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van

directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Gewest in transitie, lucht-
kwaliteit en staat van het leefmilieu’ bij Leefmilieu Brussel in de
Nederlandstalige en de Franstalige taalrollen

Leefmilieu Brussels is onderworpen aan de bepalingen van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 maart 2018
houdende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Met toepassing van boek IV van voornoemd
besluit verklaart de Brusselse Hoofdstedelijke Regering de hierna
beschreven betrekking vacant en gaat ze over tot de publieke oproep tot
kandidaatstelling voor deze betrekking. De in te vullen betrekking is de
volgende :

- Directeur/directrice-diensthoofd (A4) ’Gewest in transitie, lucht-
kwaliteit en staat van het leefmilieu’ bij Leefmilieu Brussel

Overeenkomstig artikel 447 van voornoemd besluit zal de mandaat-
houder worden aangeduid door de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring.

De duur van het mandaat is vastgesteld op 5 jaar. De mandaathouder
zal worden geëvalueerd tijdens de uitoefening en na afloop van
zijn/haar mandaat.

Leefmilieu Brussel werd opgericht in 1989 en is de overheidsdienst
voor milieu en energie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Zijn
activiteitendomeinen dekken het milieu in brede zin, onder andere :

+ luchtkwaliteit;
+ energie;
+ bodem;
+ geluidshinder;
+ elektromagnetische golven;
+ planning van het afvalbeheer;
+ duurzame productie, duurzaam bouwen en duurzame consump-

tie;
+ natuur en biodiversiteit;
+ dierenwelzijn;
+ beheer van het Zoniënwoud, de groene ruimten en de natuurge-

bieden
+ beheer van onbevaarbare waterlopen;
+ strijd tegen de klimaatverandering.
De directeur/directrice-diensthoofd ’Gewest in transitie, luchtkwali-

teit en staat van het leefmilieu’ leidt en coördineert, in samenwerking
met de andere A4-mandatarissen, de realisatie van de aan de dienst
toevertrouwde opdrachten teneinde :

+ een relevante, effectieve en samenhangende bijdrage te leveren aan
de voorbereiding van de beleidslijnen;

+ een getrouwe en correcte uitvoering van het door de Regering van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gekozen beleid te waarborgen;

+ een kwaliteitsdienst te verlenen aan de klanten: burgers, onderne-
mingen, verenigingen, de overheid en eventueel de hiërarchische lijn
van het Brussels Instituut voor Milieubeheer en zijn personeelsleden;

+ de noodzakelijke expertisecentra te ontwikkelen.
Onder controle van de Leidinggevende Ambtenaren van Leefmilieu

Brussel draagt de directeur/directrice-diensthoofd ’Gewest in transitie,
luchtkwaliteit en staat van het leefmilieu’ bij aan een betere levenskwa-
liteit in de stad. Hij/Zij :

+ streeft ernaar om van Leefmilieu Brussel een excellentiecentrum te
maken inzake het onderzoek naar en de verzameling en de verwerking
en terbeschikkingstelling van milieugegevens (kennisontwikkeling en
steun aan de milieubeleidslijnen, plannen, programma’s en projecten);

+ organiseert een expertisepool gezondheid en zorgt voor de
integratie van gezondheidsaspecten in het milieubeheer;

+ streeft naar ontwikkeling van het gedrag van de burgers, het
beheer van grondstoffen en afval, de organisatie en de basisactiviteit
van ondernemingen, de economische activiteit en de wijken naar een
meer duurzame benadering;

+ draagt bij aan de promotie van de duurzame stad;
+ draagt bij aan de ontwikkeling van een duurzaam voedingssys-

teem in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
De betrekking is geopend in de Nederlandstalige en de Franstalige

taalrollen.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2022/201304]
Appel à candidature (h/f/x) Vacance d’emploi de directeur-trice chef

de service (A4) « Région en transition, qualité de l’air et état de
l’environnement » au sein de Bruxelles Environnement dans les
rôles linguistiques francophone et néerlandophone

Bruxelles Environnement est soumis aux dispositions de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018
portant le statut administratif et pécuniaire des agents des organismes
d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale. En application du livre
IV de l’arrêté précité, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale déclare l’emploi tel que décrit ci-après vacant et procède à
l’appel public aux candidat.e.s pour cet emploi. Cet emploi à pourvoir
par mandat est le suivant :

- Directeur.trice chef de service (A4) « Région en transition, qualité
de l’air et état de l’environnement » au sein de Bruxelles Environne-
ment

Le/la mandataire sera désigné.e par le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, conformément à l’article 447 de l’arrêté précité.

La durée du mandat est de 5 ans. Le/la mandataire sera évalué.e
durant l’exercice et au terme de son mandat.

Créé en 1989, Bruxelles Environnement est l’administration de
l’environnement et de l’énergie en Région de Bruxelles-Capitale. Ses
domaines d’activités recouvrent l’environnement au sens large, entre
autres :

+ la qualité de l’air;
+ l’énergie;
+ les sols;
+ les nuisances sonores;
+ les ondes électromagnétiques;
+ la planification de la gestion des déchets;
+ la production, la construction et la consommation durable;

+ la nature et la biodiversité;
+ le bien-être animal;
+ la gestion de la Forêt de Soignes, des espaces verts et zones

naturelles
+ la gestion des cours d’eau non navigables;
+ la lutte contre le changement climatique.
Le.La directeur.trice chef de service « Région en transition, qualité de

l’air et état de l’environnement* dirige et coordonne, en partenariat
avec les autres mandataires A4, la réalisation des missions confiées à la
division afin de :

+ fournir une contribution pertinente, efficace et cohérente à la
préparation des politiques;

+ garantir une exécution loyale et correcte des politiques décidées
par le Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale;

+ délivrer un service de qualité à ses clients : les citoyens, les
entreprises, les associations et le gouvernement, et le cas échéant, la
ligne hiérarchique de l’Institut Bruxellois pour la Gestion de l’Environ-
nement ainsi que les membres du personnel;

+ développer les centres d’expertise nécessaire.
Sous le contrôle des Fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environ-

nement, le.la directeur.trice chef de service « Région en transition,
qualité de l’air et état de l’environnement » contribue à une meilleure
qualité de vie en ville. Il/Elle :

+ tend à faire de Bruxelles Environnement le centre d’excellence en
matière de recherche, de collecte, de traitement et de mise à disposition
des données environnementales (développement des connaissances et
soutien aux politiques, plans, programmes et projets environnemen-
taux);

+ organise un pôle d’expertise santé et s’assure de l’intégration des
aspects santé dans la gestion de l’environnement;

+ tend à faire évoluer les comportements citoyens, la gestion des
ressources et des déchets, l’organisation et le métier de base des
entreprises, l’activité économique et les quartiers vers plus de durabi-
lité;

+ contribue à la promotion de la ville durable;
+ contribue au développement d’un système alimentaire durable en

Région bruxelloise.
L’emploi est ouvert dans les rôles linguistiques francophone et

néerlandophone.
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De kandidaten moeten voldoen aan de algemene toelatingsvoorwaar-
den bepaald in artikel 29 van voornoemd besluit, namelijk :

1. gedrag vertonen in overeenstemming met de eisen van de beoogde
betrekking;

2. de burgerlijke en politieke rechten genieten;

3. houder zijn van een diploma van niveau A of houder zijn van een
getuigschrift afgeleverd door de Gemeenschappen of de instellingen
erkend door deze laatste en die toegang verlenen tot de functie
waarvoor de selectie georganiseerd wordt.

Bovendien moeten de kandidaten, zoals vereist in artikel 435 van
voornoemd besluit, zich minstens op één van de onderstaande titels en
verdiensten kunnen beroepen:

- minstens negen jaar anciënniteit in een functie van niveau A of in
een functie die slechts toegankelijk is voor de houders van een diploma
die toegang geeft tot het niveau A in een organieke openbare dienst;

- minstens zes jaar leidinggevende ervaring hebben. Onder leiding-
gevende ervaring wordt verstaan ervaring inzake het beheer in een
overheidsdienst of in een organisatie uit de privésector.

Iedere kandidatuur moet de volgende elementen bevatten :

- Een uiteenzetting van de titels en verdiensten die de kandidaat/
kandidate voorlegt om te solliciteren voor de betrekking, met gebruik
van het gestandaardiseerd cv zoals bepaald in artikel 438 § 3 van
voornoemd besluit en waarvan het model werd vastgelegd door de
Minister

De kandidaten van wie de kandidatuur door de selectiecommissie
ontvankelijk verklaard werd, worden uitgenodigd voor een assessment
en een interview met de commissie, zoals bepaald door artikel 445 van
voornoemd besluit.

Het assessment bestaat uit een geheel van simulatie-oefeningen die
bedoeld zijn om na te gaan of iemand beschikt over de vereiste
vaardigheden en capaciteiten voor een specifieke betrekking.

Na afloop van het interview met de commissie brengt de selectie-
commissie voor elke kandidaat/kandidate een gemotiveerd advies uit
rekening houdend met:

- de overeenstemming van het profiel van de kandidaat/kandidate
met de functiebeschrijving, getoetst na voornoemd gesprek;

- de titels en verdiensten die de kandidaat/kandidate laat gelden;

- het resultaat van het assessment.

Na afloop van de selectie en na analyse van hun kandidatuur,
worden de kandidaten bij gemotiveerde beslissing ingeschreven in
hetzij groep A ″geschikt″, hetzij groep B ″niet geschikt″. In groep A
worden de kandidaten gerangschikt.

Overeenkomstig artikel 447 van voornoemd besluit duidt de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering de mandaathouder aan onder de
kandidaten van groep A.

Op straffe van nietigheid moet de kandidatuur binnen een termijn
van 35 dagen aangetekend verstuurd worden naar ″talent.brussels,
secretariaat van de mandaten, Emile Jacqmainlaan 20, 1000 Brussel″.
Deze termijn gaat in op de dag na de publicatie van deze oproep tot
kandidaatstelling in het Belgisch Staatsblad.

De envelop met uw kandidatuur moet in een tweede envelop zitten
(elke envelop moet enkel het opschrift ’kandidatuur directeur/directrice-
diensthoofd (A4) ’Gewest in transitie, luchtkwaliteit en staat van het
leefmilieu’ bij Leefmilieu Brussel’ - ’vertrouwelijk: niet openen’ vermel-
den). De kandidaten moeten hun kandidatuur ook via e-mail versturen
naar het volgende adres: mandats@talent.brussels binnen de voor-
noemde termijn.

De functiebeschrijving, de te bereiken doelstellingen, het gestandaar-
diseerde curriculum vitae en inlichtingen betreffende de procedure
kunnen worden verkregen bij het secretariaat van de mandaten van
talent.brussels - via onze website https://www.talent.brussels/nl/
mandatarissen

Les candidat.e.s doivent satisfaire aux conditions générales d’admis-
sibilité visées à l’article 29 de l’arrêté précité, à savoir :

1. être d’une conduite répondant aux exigences de l’emploi;

2. jouir des droits civils et politiques;

3. être porteurs.e.s d’un diplôme de niveau A ou être porteurs.e.s
d’un certificat délivré par les Communautés ou des organismes agréés
par elles, donnant accès à la fonction pour laquelle la sélection est
organisée.

Par ailleurs, et comme exigé à l’article 435 de l’arrêté précité, les
candidat.e.s doivent également attester au moins d’un des titres et
mérites suivant :

- compter au moins neuf années d’ancienneté dans une fonction de
niveau A ou dans une fonction qui n’est accessible qu’aux titulaires
d’un diplôme donnant accès au niveau A dans un service public
organique;

- disposer d’une expérience d’au moins six ans dans une fonction
dirigeante. Par expérience dans une fonction dirigeante, on entend
l’expérience en matière de gestion dans un service public ou dans une
organisation du secteur privé.

Tout acte de candidature doit comporter :

- un exposé des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir pour
postuler à l’emploi avec utilisation du CV standardisé comme prescrit
par l’article 438 § 3 de l’arrêté précité et dont le modèle est fixé par le
Ministre

Les candidat.e.s dont la candidature a été déclarée recevable par la
commission de sélection sont invité.e.s à un assessment et un interview
avec la commission, prévu par l’article 445 de l’arrêté précité.

L’assessment consiste en un ensemble d’exercices de simulation
destinés à vérifier les compétences et les capacités requises pour un
poste spécifique.

Au terme de l’interview avec la commission, la commission de
sélection émet, pour chaque candidat.e, un avis motivé en tenant
compte :

- de l’adéquation entre le profil du/de la candidat.e et la description
de fonction, vérifiée après l’entretien précité;

- des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir;

- du résultat de l’assessment.

Au terme de la sélection et après analyse de leur candidature, les
candidat.e.s sont inscrits, par décision motivée, soit dans le groupe A
« apte », soit dans le groupe B « non apte ». Dans le groupe A, les
candidat.e.s sont classé.es.

Le Gouvernement désigne le (la) mandataire parmi les candidat.e.s
classé.e.s dans le groupe A et motive sa décision, conformément à
l’article 447 de l’arrêté précité.

La candidature doit être adressée, sous peine de nullité, à « talent-
.brussels, secrétariat des mandats », Boulevard Emile Jacqmain 20, à
1000 Bruxelles, par lettre recommandée dans un délai de 35 jours. Ce
délai commence à courir le jour qui suit la publication du présent appel
à candidatures au Moniteur belge.

L’enveloppe dans laquelle vous mettez votre candidature doit se
trouver dans une deuxième enveloppe (chaque enveloppe portant
uniquement la mention « candidature directeur.trice chef de service
(A4) » Région en transition, qualité de l’air et état de l’environnement
« au sein de Bruxelles Environnement » - « confidentiel : ne pas
ouvrir »). Les candidat.e.s envoient également leur candidature par
email à l’adresse suivante : mandats@talent.brussels dans le délai
précité.

La description de fonction, les objectifs à atteindre, le curriculum
vitae standardisé et tout renseignement relatif à la procédure peuvent
être obtenus auprès du secrétariat des mandats de talent.brussels via
notre site internet https://www.talent.brussels/fr/mandataires
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GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL
OPENBAAR AMBT

[2022/201305]

Oproep tot kandidaatstelling (m/v/x). — Vacante betrekking van
directeur/directrice-diensthoofd (A4). — ’Bouwkundig patrimo-
nium, Bos en Natuur’ bij Leefmilieu Brussel in de Nederlandsta-
lige en de Franstalige taalrollen

Leefmilieu Brussel is onderworpen aan de bepalingen van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 maart 2018 hou-
dende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Met toepassing van boek IV van voornoemd
besluit verklaart de Brusselse Hoofdstedelijke Regering de hierna
beschreven betrekking vacant en gaat ze over tot de publieke oproep tot
kandidaatstelling voor deze betrekking. De in te vullen betrekking is de
volgende:

- Directeur/directrice-diensthoofd (A4) ’Bouwkundig patrimo-
nium, Bos en Natuur’ bij Leefmilieu Brussel

Overeenkomstig 447 van voornoemd besluit zal de mandaathouder
worden aangeduid door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

De duur van het mandaat is vastgesteld op 5 jaar. De mandaathouder
zal worden geëvalueerd tijdens de uitoefening en na afloop van
zijn/haar mandaat.

Leefmilieu Brussel werd opgericht in 1989 en is de overheidsdienst
voor milieu en energie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Zijn
activiteitendomeinen dekken het milieu in brede zin, onder andere :

+ luchtkwaliteit;
+ energie;
+ bodem;
+ geluidshinder;

+ elektromagnetische golven;

+ planning van het afvalbeheer;

+ duurzame productie, duurzaam bouwen en duurzame consump-
tie;

+ natuur en biodiversiteit;

+ dierenwelzijn;

+ beheer van het Zoniënwoud, de groene ruimten en de natuurge-
bieden

+ beheer van onbevaarbare waterlopen;

+ strijd tegen de klimaatverandering.

De Directeur/directrice-diensthoofd ’Bouwkundig patrimonium, Bos
en Natuur’ leidt en coördineert, in samenwerking met de andere
A4-mandatarissen, de realisatie van de aan de dienst toevertrouwde
opdrachten teneinde :

+ een relevante, effectieve en samenhangende bijdrage te leveren aan
de voorbereiding van de beleidslijnen;

+ een getrouwe en correcte uitvoering van het door de Regering van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gekozen beleid te waarborgen;

+ een kwaliteitsdienst te verlenen aan de klanten: burgers, onderne-
mingen, verenigingen, de overheid en eventueel de hiërarchische lijn
van het Brussels Instituut voor Milieubeheer en zijn personeelsleden;

+ de noodzakelijke expertisecentra te ontwikkelen.

Onder controle van de Leidinggevende Ambtenaren van Leefmilieu
Brussel draagt de directeur/directrice-diensthoofd ’Bouwkundig patri-
monium, Bos en Natuur’ bij tot een betere levenskwaliteit in de stad.
Hij/Zij :

+ zorgt voor het duurzame beheer van bossen en wouden, alsook
van natuurreservaten en -gebieden, in al hun functies (sociaal, recrea-
tief, educatief, landschappelijk en vooral ecologisch);

+ bevordert de instandhouding en de ontwikkeling van de biodiver-
siteit in (half)natuurlijke sites;

+ zet de modernisering van het beheer van de materiële middelen
voort;

+ zet de modernisering van het beheer van het bouwkundig
patrimonium voort.

De betrekking is geopend in de Nederlandstaligeen de Franstalige
taalrollen.

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[2022/201305]

Appel à candidature (h/f/x). — Vacance d’emploi de directeur-trice
chef de service (A4). — « Patrimoine immobilier, Forêt et Nature »
au sein de Bruxelles Environnement dans les rôles linguistiques
néerlandophone et francophone

Bruxelles Environnement est soumis aux dispositions de l’arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 mars 2018
portant le statut administratif et pécuniaire des agents des organismes
d’intérêt public de la Région Bruxelles-Capitale. En application du livre
IV de l’arrêté précité, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale déclare l’emploi tel que décrit ci-après vacant et procède à
l’appel public aux candidat.e.s pour cet emploi. Cet emploi à pourvoir
par mandat est le suivant :

- Directeur.trice chef de service (A4) « Patrimoine immobilier, Forêt
et Nature » au sein de Bruxelles Environnement

Le/la mandataire sera désigné.e par le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, conformément à l’article 447 de l’arrêté précité.

La durée du mandat est de 5 ans. Le/la mandataire sera évalué.e
durant l’exercice et au terme de son mandat.

Créé en 1989, Bruxelles Environnement est l’administration de
l’environnement et de l’énergie en Région de Bruxelles-Capitale. Ses
domaines d’activités recouvrent l’environnement au sens large, entre
autres:

+ la qualité de l’air;
+ l’énergie;
+ les sols;
+ les nuisances sonores;

+ les ondes électromagnétiques;

+ la planification de la gestion des déchets;

+ la production, la construction et la consommation durable;

+ la nature et la biodiversité;

+ le bien-être animal;

+ la gestion de la Forêt de Soignes, des espaces verts et zones
naturelles

+ la gestion des cours d’eau non navigables;

+ la lutte contre le changement climatique.

Le/La directeur.trice chef de service « Patrimoine immobilier, Forêt
et Nature » dirige et coordonne, en partenariat avec les autres
mandataires A4, la réalisation des missions confiées à la division afin
de :

+ fournir une contribution pertinente, efficace et cohérente à la
préparation des politiques;

+ garantir une exécution loyale et correcte des politiques décidées
par le Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale;

+ délivrer un service de qualité à ses clients : les citoyens, les
entreprises, les associations et le gouvernement, et le cas échéant, la
ligne hiérarchique de l’Institut Bruxellois pour la Gestion de l’Environ-
nement ainsi que les membres du personnel;

+ développer les centres d’expertise nécessaire.

Sous le contrôle des Fonctionnaires dirigeants de Bruxelles Environ-
nement, le.la directeur.trice chef de service « Patrimoine immobilier,
Forêt et Nature » contribue à une meilleure qualité de vie en ville.
Il/Elle :

+ assure une gestion durable des bois et forêts, ainsi que des espaces
et des réserves naturelles dans l’ensemble de leurs fonctions (sociale,
récréative, éducative, paysagère et particulièrement écologique);

+ promeut la préservation et le développement de la biodiversité au
sein des espaces (semi-)naturels;

+ poursuit la modernisation de la gestion des ressources matérielles;

+ poursuit la modernisation de la gestion du patrimoine immobilier.

L’emploi est ouvert dans les rôles linguistiques néerlandophone et
francophone.
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De kandidaten moeten voldoen aan de algemene toelatingsvoorwaar-
den bepaald in artikel 29 van voornoemd besluit, namelijk:

1. gedrag vertonen in overeenstemming met de eisen van de beoogde
betrekking;

2. de burgerlijke en politieke rechten genieten;

3. houder zijn van een diploma van niveau A of houder zijn van een
getuigschrift afgeleverd door de Gemeenschappen of de instellingen
erkend door deze laatste en die toegang verlenen tot de functie
waarvoor de selectie georganiseerd wordt.

Bovendien moeten de kandidaten, zoals vereist in artikel 435 van
voornoemd besluit, zich minstens op één van de onderstaande titels en
verdiensten kunnen beroepen:

- minstens negen jaar anciënniteit in een functie van niveau A of in
een functie die slechts toegankelijk is voor de houders van een diploma
die toegang geeft tot het niveau A in een organieke openbare dienst;

- minstens zes jaar leidinggevende ervaring hebben. Onder leiding-
gevende ervaring wordt verstaan ervaring inzake het beheer in een
overheidsdienst of in een organisatie uit de privésector.

Iedere kandidatuur moet de volgende elementen bevatten :

- Een uiteenzetting van de titels en verdiensten die de kandidaat/
kandidate voorlegt om te solliciteren voor de betrekking, met gebruik
van het gestandaardiseerd cv zoals bepaald in artikel 438 § 3 van
voornoemd besluit en waarvan het model werd vastgelegd door de
Minister

De kandidaten van wie de kandidatuur door de selectiecommissie
ontvankelijk verklaard werd, worden uitgenodigd voor een assessment
en een interview met de commissie, zoals bepaald door artikel 445 van
voornoemd besluit.

Het assessment bestaat uit een geheel van simulatie-oefeningen die
bedoeld zijn om na te gaan of iemand beschikt over de vereiste
vaardigheden en capaciteiten voor een specifieke betrekking.

Na afloop van het interview met de commissie brengt de selectie-
commissie voor elke kandidaat/kandidate een gemotiveerd advies uit
rekening houdend met:

- de overeenstemming van het profiel van de kandidaat/kandidate
met de functiebeschrijving, getoetst na voornoemd gesprek;

- de titels en verdiensten die de kandidaat/kandidate laat gelden;

- het resultaat van het assessment.

Na afloop van de selectie en na analyse van hun kandidatuur,
worden de kandidaten bij gemotiveerde beslissing ingeschreven in
hetzij groep A ″geschikt″, hetzij groep B ″niet geschikt″. In groep A
worden de kandidaten gerangschikt.

Overeenkomstig artikel 447 van voornoemd besluit duidt de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering de mandaathouder aan onder de
kandidaten van groep A.

Op straffe van nietigheid moet de kandidatuur binnen een termijn
van 35 dagen aangetekend verstuurd worden naar ″talent.brussels,
secretariaat van de mandaten, Emile Jacqmainlaan 20, 1000 Brussel″.
Deze termijn gaat in op de dag na de publicatie van deze oproep tot
kandidaatstelling in het Belgisch Staatsblad.

De envelop met uw kandidatuur moet in een tweede envelop zitten
(elke envelop moet enkel het opschrift ″kandidatuur directeur/directrice-
diensthoofd (A4) ’Bouwkundig patrimonium, Bos en Natuur’ bij
Leefmilieu Brussel″ - ″vertrouwelijk: niet openen″ vermelden). De
kandidaten moeten hun kandidatuur ook via e-mail versturen naar het
volgende adres: mandats@talent.brussels binnen de voornoemde ter-
mijn.

De functiebeschrijving, de te bereiken doelstellingen, het gestandaar-
diseerde curriculum vitae en inlichtingen betreffende de procedure
kunnen worden verkregen bij het secretariaat van de mandaten van
talent.brussels - via de website: https://www.talent.brussels/nl/
mandatarissen

Les candidat.e.s doivent satisfaire aux conditions générales d’admis-
sibilité visées à l’article 29 de l’arrêté précité, à savoir :

1. être d’une conduite répondant aux exigences de l’emploi;

2. jouir des droits civils et politiques;

3. être porteurs.e.s d’un diplôme de niveau A ou être porteurs.e.s
d’un certificat délivré par les Communautés ou des organismes agréés
par elles, donnant accès à la fonction pour laquelle la sélection est
organisée.

Par ailleurs, et comme exigé à l’article 435 de l’arrêté précité, les
candidat.e.s doivent également attester au moins d’un des titres et
mérites suivant :

- compter au moins neuf années d’ancienneté dans une fonction de
niveau A ou dans une fonction qui n’est accessible qu’aux titulaires
d’un diplôme donnant accès au niveau A dans un service public
organique;

- disposer d’une expérience d’au moins six ans dans une fonction
dirigeante. Par expérience dans une fonction dirigeante, on entend
l’expérience en matière de gestion dans un service public ou dans une
organisation du secteur privé.

Tout acte de candidature doit comporter :

- un exposé des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir pour
postuler à l’emploi avec utilisation du CV standardisé comme prescrit
par l’article 438 § 3 de l’arrêté précité et dont le modèle est fixé par le
Ministre

Les candidat.e.s dont la candidature a été déclarée recevable par la
commission de sélection sont invité.e.s à un assessment et un interview
avec la commission, prévu par l’article 445 de l’arrêté précité.

L’assessment consiste en un ensemble d’exercices de simulation
destinés à vérifier les compétences et les capacités requises pour un
poste spécifique.

Au terme de l’interview avec la commission, la commission de
sélection émet, pour chaque candidat.e, un avis motivé en tenant
compte :

- de l’adéquation entre le profil du/de la candidat.e et la description
de fonction, vérifiée après l’entretien précité;

- des titres et mérites que le/la candidat.e fait valoir;

- du résultat de l’assessment.

Au terme de la sélection et après analyse de leur candidature, les
candidat.e.s sont inscrits, par décision motivée, soit dans le groupe A
« apte », soit dans le groupe B « non apte ». Dans le groupe A, les
candidat.e.s sont classé.es.

Le Gouvernement désigne le (la) mandataire parmi les candidat.e.s
classé.e.s dans le groupe A et motive sa décision, conformément à
l’article 447 de l’arrêté précité.

La candidature doit être adressée, sous peine de nullité, à « talent-
.brussels, secrétariat des mandats, Boulevard Emile Jacqmain 20, à 1000
Bruxelles », par lettre recommandée dans un délai de 35 jours. Ce délai
commence à courir le jour qui suit la publication du présent appel à
candidatures au Moniteur belge.

L’enveloppe dans laquelle vous mettez votre candidature doit se
trouver dans une deuxième enveloppe (chaque enveloppe portant
uniquement la mention « candidature directeur.trice chef de service
(A4) « Patrimoine immobilier, Forêt et Nature » au sein de Bruxelles
Environnement » - « confidentiel : ne pas ouvrir »). Les candidat.e.s
envoient également leur candidature par email à l’adresse suivante :
mandats@talent.brussels dans le délai précité.

La description de fonction, les objectifs à atteindre, le curriculum
vitae standardisé et tout renseignement relatif à la procédure peuvent
être obtenus auprès du secrétariat des mandats de talent.brussels via le
site internet : https://www.talent.brussels/fr/mandataires
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Boom

Bij besluit van 17 februari 2022, heeft de gemeenteraad van het lokaal
Bestuur Boom het grafisch plan tot gedeeltelijke opheffing van de
gemeentewegen, zijnde de gedeeltelijke afschaffing van gemeenteweg
Isabellastraat en inname van privéterrein in het openbaar domein,
voorlopig vastgesteld zoals aangeduid op het grafisch plan met
projectnummer BA_C2018-20_rooilijnplan.pdf, en volgens het inplan-
tingsplan BA_C2018-20_I_N_inplantingsplan, opgemaakt door
Ontwerpbureau Tijdelijke handelsvennootschap CARLIER BV – Groep
Infrabo NV op 25/02/2021.

Het college van burgemeester en schepenen brengt de bevolking ter
kennis dat een openbaar onderzoek wordt opgestart betreffende het
voornemen tot gedeeltelijke afschaffing van gemeenteweg Isabella-
straat en inname van privéterrein.

Het openbaar onderzoek loopt van 9 maart 2022 tot en met
8 april 2022.

De aanvraag is raadpleegbaar via de gemeentelijke website
(www.boom.be) en kan ook ingekeken worden op de dienst Omgeving
van het lokaal bestuur Boom te Antwerpsestraat 44, 2850 Boom, na het
maken van een afspraak, en dit tot en met de sluiting van het openbaar
onderzoek.

Bezwaren en opmerkingen over het voornemen tot de gedeeltelijke
afschaffing van gemeenteweg Isabellastraat en inname van privéterrein
in het openbaar domein kunnen schriftelijk worden ingediend aan het
College van Burgemeester en Schepenen, Antwerpsestraat 44,
2850 Boom, tot en met de sluiting van het openbaar onderzoek.

Dit onderzoek gebeurt in uitvoering van de Wet van 10 april 1841,
op de buurtwegen en latere wijzigingen, het decreet betreffende de
omgevingsvergunning 25 april 2014, het Besluit van de Vlaamse
Regering tot vaststelling van nadere regels voor de organisatie van het
openbaar onderzoek inzake buurtwegen van 20 juni 2014 en het decreet
houdende de gemeentewegen van 3 mei 2019.

(664)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

KBC Equity Fund, Openbare Bevek naar Belgisch recht - ICBE,
Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.681.463
RPR Brussel

Bericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van KBC Equity Fund (Openbare Bevek naar
Belgisch recht) worden opgeroepen tot het bijwonen van de buitenge-
wone algemene vergadering die zal plaatsvinden op 25 maart 2022,
in het kantoor van Berquin notarissen, Lloyd Georgelaan 11,
1000 Brussel, om 10 uur.

Dagorde :

1. VOORSTEL AAN DE BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADE-
RING TOT WIJZIGING VAN ART. 22, 3e LID VAN DE GECOÖRDI-
NEERDE STATUTEN VAN DE BEVEK

Aan de buitengewone algemene vergadering wordt voorgesteld om
het compartiment « US Small Caps » als volgt toe te voegen aan
artikel 22, 3e lid van de gecoördineerde statuten van KBC Equity Fund :
« Het beleggingsbeleid van de compartimenten is niet gericht op het
volgen van de samenstelling van (een) bepaalde referentie-index(en),
behalve de volgende compartimenten : Latin America en US Small
Caps. De referentie-index(en) waarop men zich in dit laatste geval richt,
worden in het prospectus vermeld. »

Voorstel van besluit : goedkeuring van de wijziging van de statuten
met ingang van 2 mei 2022.

De volledige ontwerptekst van de statuten is beschikbaar op de zetel
van de Bevek.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een meerder-
heid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandeel-
houders, zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de
aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem.
Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van
rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het
kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het deelbewijs dat de
zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen.
De aandeelhouders mogen zich laten vertegenwoordigen. Deze
vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een schriftelijke
ondertekende volmacht.

Conform artikel 14 van de statuten dienen de eigenaars van aandelen
op naam en van gedematerialiseerde aandelen ten laatste op
de zesde kalenderdag vóór de vastgestelde datum van de buitenge-
wone algemene vergadering om 17 uur, bij gewone brief de raad van
bestuur op de hoogte te brengen van hun intentie om de buitengewone
algemene vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen; de datum
van de stempel van de post is voor het naleven van deze verplichting
bepalend.

Bovendien worden de eigenaars van gedematerialiseerde aandelen
slechts toegelaten tot de buitengewone algemene vergadering indien
zij ten laatste op de zesde kalenderdag vóór de vastgestelde datum van
de buitengewone algemene vergadering vóór 17 uur, een getuigschrift
uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de vereffeninginstel-
ling, dat de onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde aandelen
tot de datum van de algemene vergadering vaststelt, neerleggen op de
zetel van de betrokken beleggingsvennootschap (Havenlaan 2,
1080 Brussel) of bij één van de financiële dienstverleners van de
betrokken beleggingsvennootschap. De brief naar de raad van bestuur
wordt gericht naar volgend adres : KBC Asset Management NV
(ALA) - ter attentie van de raad van bestuur van KBC Equity Fund -
Havenlaan 2 - 1080 Brussel.

De aandeelhouders mogen eventuele vragen die zij willen stellen
tijdens de buitengewone algemene vergadering op voorhand door-
sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de meest
recente financiële verslagen zullen gratis beschikbaar zijn aan de
loketten van de instellingen die de financiële dienst verlenen, met name
KBC BANK NV, of CBC BANQUE SA, of op www.kbc.be, onder andere
in het Nederlands en Engels.

De raad van bestuur.
(665)
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Openstaande betrekkingen

Places vacantes

CENTRE PUBLIC D’ACTION SOCIALE DE WAVRE

Le Centre public d’Action sociale de Wavre procédera incessamment
à l’engagement de :

* membres du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour la maison de repos pour
personnes âgées « La Closière ».

• 1 infirmier(e) gradué(e), plein temps

• 1 infirmier(e) breveté(e), 1/2 temps

• 1 ouvrier qualifié de collectivité cuisine, plein temps

* membres du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour la maison d’accueil
et de jour.

• 1 aide soignant(e), 22h/semaine

* membre du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour la crèche
« Les P’Tits Mouchons ».

• 1 puéricultrice, 30h/semaine

• 1 puéricultrice, 11h/semaine

* membre du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour l’administration centrale

• 1 responsable des budgets et audits, plein temps

* membres du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée (statut Maribel Brabant wallon), avec effet au 01.04.2022

• 1 employé(e) d’administration, plein temps

* membre du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour le service social

• 1 assistant(e) social(e), plein temps

* membre du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée, avec effet au 01.04.2022, pour le service d’aide
aux familles et aux aînés

• 1 aide familial(e), plein temps

• 1 aide familial(e), 16h/semaine

* membres du personnel dans un contrat de travail à durée
indéterminée (statut contractuel subventionné), avec effet au 01.04.2022

• 1 employé(e) d’administration, plein temps

• 1 personnel soignant, 1/4 temps

• 1 auxiliaire professionnel(le), 32h/semaine

• 1 auxiliaire professionnel(le), 31h/semaine

Tous renseignements complémentaires peuvent être obtenus
au service des Ressources humaines, téléphone 010-23 76 54.

Date de clôture des inscriptions : 15 mars 2022.
(666)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Désignation

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek.

Par ordonnance du 17 février 2022, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Hideki OKI, né à Saint-Josse-ten-Noode le 28 février 1994,
domicilié à 1030 Schaerbeek, Avenue du Suffrage Universel 4, personne
à protéger, a été placé sous un régime de représentation.

Monsieur Haruki Oki, domicilié à 1030 Schaerbeek, Avenue du
Suffrage Universel 4, a été désigné en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Madame Hiromi OKI, domiciliée à 1030 Schaerbeek, Avenue du
Suffrage Universel 4, a été désignée en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Madame Yumi OKI, domiciliée à 1030 Schaerbeek, Avenue du
Suffrage Universel 4, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108124

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Remplacement

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek.

Par ordonnance du 23 février 2022, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Daniel DOROT, né à Arad (Roumanie) le 10 février 1989,
domicilié à 1030 Schaerbeek, Rue Stephenson 113, a été placé sous un
régime de représentation par ordonnance du juge de paix du 2e canton
de Schaerbeek.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Laurent
DACHELET dont le cabinet est situé à 1180 Uccle, Avenue Brug-
mann 287, a été remplacé par Maître Jérôme JONARD, dont le cabinet
est situé à 1180 Uccle, Avenue Brugmann 287

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108123

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du canton d’Etterbeek
a procédé à une extension des mesures de protection, conformément à
l’article 492/4 du l’ancien Code civil à l’égard de la personne et/ou des
biens concernant :
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Madame Khadidja Saidi, née à ALGER le 9 janvier 1964, domiciliée à
1040 Etterbeek, Rue Louis Hap 168, a été placée sous un régime de
représentation par ordonnance du 13 octobre 2021 du juge de paix du
canton d’Etterbeek.

Maître Emmanuelle Michèle Marie Delwiche, avocate, domiciliée à
1050 Ixelles, avenue Louise 391/7, a été désignée avec pour mission
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108160

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Justice de paix du canton de Châtelet.

Par ordonnance du 1er mars 2022, la juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Mme. Emilie LODDEWYX, née à le 25 septembre 1932, domiciliée à
6220 Fleurus, Chaussée de Charleroi 310, résidant à 6200 Châtelet,
Résidence Le Centenaire, Rue Gendebien 186, personne protégée, a été
déclarée incapable, sauf représentation, d’aliéner ses biens.

Me. Brigitte LEURQUIN, avocate à 6240 Farciennes, Rue
Albert 1er 236, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108145

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Justice de paix du canton de Forest.

Par ordonnance du 1er mars 2022, le juge de paix du canton de Forest
a mis fin aux mesures de protection concernant :

Monsieur Julien De Wit, né à Anderlecht le 1 avril 1987, domicilié à
1190 Forest, Avenue Brugmann 159 bt01.

Maître Corinne MALGAUD, avocate, ayant son Cabinet à 1180 Uccle,
Drève du Sénéchal 19, a été déchargée de sa mission de administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108158

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Justice de paix du canton de La Louvière.

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du canton de La
Louvière a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Lionel Joseph Martin, né à le 21 avril 1953, domicilié à 7100 La
Louvière, Rue Augustin Mathy 10, personne protégée, a été placé sous
un régime de représentation.

Maître Grégory PERINI, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, Rue Emile Tumelaire 71, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108171

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut

Levée

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du canton de Leuze-
en-Hainaut a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Monsieur Serge CAIGNET, né à Wattignies le 10 août 1958, domicilié
à 7608 Péruwelz, Rue de la Garenne 48.

Il a été mis fin au mandat de Me ERNOULD Paul, avocat à
7603 Péruwelz, Rue des Sapins 10

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108142

Justice de paix du canton de Leuze-en-Hainaut

Remplacement

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du canton de Leuze-
en-Hainaut a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard de la personne et des biens
de l’intéressé.

Monsieur Dominique MASSART, né à le 24 février 1966, domicilié à
7600 Péruwelz, Grand-Place 6/14, a été placé sous un régime de
représentation par ordonnance du 27 septembre 2018 du juge de paix
du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Me DELECLUSE
Nicolas, avocat à 7500 Tournai, Place Reine Astrid 4, a été déchargé de
sa mission parmi les administrateurs des biens de la personne protégée
susdite et a été remplacé par Me VAN MALLEGHEM Louise, avocat à
7911 Frasnes-lez-Anvaing, Route d’Hacquegnies 3 ;

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108143

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Désignation

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Madame Marie PARENT, née à Liège le 21 avril 1938, domiciliée à
6940 Durbuy, Chayeneux 17, partie requérante, personne à protéger, a
été placée sous un régime de représentation.

Maître Amandine CHAPELLE, dont les bureaux sont sis
6900 Marche-en-Famenne, Rue Victor Libert 8, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108125

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Désignation

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Madame Marie ENGLEBERT, née à Amberloup le 17 août 1953,
domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne, Bwès des Leus 2/app8,
personne protégée, a été placée sous un régime de représentation.
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Madame Marjorie WILMOTTE, avocat, dont le cabinet est établi
6900 Marche-en-Famenne, Rue du Luxembourg 33, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108126

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Désignation

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Monsieur Susanne HEYMANS, née à Bruxelles le 29 juin 1935,
domiciliée à 1970 Wezembeek-Oppem, Avenue Van Sever 88/31,
résidant Rue de Marche 25 à 6950 Nassogne, personne protégée, a été
placée sous un régime de représentation.

Madame Françoise PEINTRE, domiciliée à 1970 Wezembeek-Oppem,
Avenue Van Sever 88/1, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Maître Maxime FABRY, avocat, dont le cabinet est établi à
6900 Marche-en-Famenne, Rue de la Plovinète n° 1, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108159

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Désignation

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Madame Cécile LAKAIE, née à le 20 août 1984, domiciliée à
6940 Durbuy, Rue de Givet 18, personne à protéger, a été placée sous
un régime de représentation.

Maître Sylvie GUIMIN, avocate, dont les bureaux sont situés
6900 Marche-en-Famenne, Au Trou des Lutons 12, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108183

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Désignation

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Madame Cécile BLISTEIN, née à Rocourt le 9 juin 1938, domiciliée à
6980 La Roche-en-Ardenne, Vieille Route de Beausaint 3, résidant
Résidence Catherine Mafa, rue de Marche 25 à 6950 Nassogne,
personne protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Madame Béatrice ADAM, domiciliée à 8900 Ieper, Proosdijstraat 11,
a été désignée en qualité de personne de confiance de la personne
protégée susdite.

Madame Christel ADAM, domiciliée à 1490 Court-Saint-Etienne, rue
Emile Henricot 51B/201, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Maître Laura DEBATTY, avocate, dont le cabinet est établi 6980 La
Roche-en-Ardenne, rue de la Gare, 10/9, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108188

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Mainlevée

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de
Marche-en-Famenne a mis fin aux mesures de protection à l’égard des
biens concernant :

Monsieur Joël JEANMOYE, né à Bastogne le 14 mai 1962, domicilié à
6990 Hotton, rue des Sarts 18, a été placé sous un régime de
représentation par ordonnance du 13 juillet 2017 du juge de paix du
canton de Marche-en-Famenne.

Madame Nicole JEANMOYE, domiciliée à 6673 Gouvy, Sterpigny 37,
a été déchargée de sa mission

d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108182

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de Saint-
Josse-ten-Noode a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Joao MSEKI, né à le 9 septembre 1964, domicilié à 1000 Bruxelles,
rue Masui 110, résidant Clinique Saint-Jean (Site Méridien) rue du
Méridien 100 à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, personne à protéger, a été
placé sous un régime de représentation

Monsieur Damien DUPUIS, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, Rue Ernest Allard 45, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108173

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du canton de Saint-
Josse-ten-Noode a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.
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Madame Lucile DIEU, née à Mons le 11 janvier 1931, domiciliée à
7000 Mons, Place de Vannes 8/A, résidant Maison de Repos Henri
Dunant rue Willy Van der Meeren 4 à 1140 Evere, personne à protéger,
a été placée sous un régime de représentation

Monsieur Michel VIGNEUL, domicilié à 1030 Schaerbeek, square F.
Riga 20, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108174

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du canton de Saint-
Josse-ten-Noode a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à
l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Madame Assia KOURAJ, née à Tanger/Maroc le, domiciliée à
1140 Evere, rue Auguste Renoir 3/B051, personne à protéger, a été
placée sous un régime de représentation.

Monsieur Fatima KOURAJ, domiciliée à 1000 Bruxelles, rue des
Fleuristes 27/8, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108176

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé les mesures de protection suivantes, confor-
mément à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7
du l’ancien Code civil.

Monsieur Jean-Pierre Mayence, né à Gosselies le 27 octobre 1947,
domicilié à 6041 Gosselies, Rue de l’Escasse 18 021, résidant Notre-
Dame de Banneux, Rue Albert Ier, 36 à 6210 Frasnes-Lez-Gosselies,
personne protégée, a été placé sous un régime de représentation.

Madame Marie-Christine Gonsette, domiciliée à 6041 Charleroi, Rue
de l’Escasse 18 021, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108131

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Remplacement

Justice de paix du deuxième canton de Liège.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du deuxième canton
de Liège a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Marc MONTI, né à Elisabethville /Congo le 13 aout 1952,
domicilié à 4000 Liège, Rue des Domoinicains 4 C052 a été placé sous
un régime de représentation par ordonnance du 22 aout 2019 du juge
de paix du deuxième canton de Liège.

Conformément à l’article 496/7 de l’ancien Code civil, Maitre
Christian VOISIN, domiciliée à 4020 Liège, Quai Bonaparte 54, a été
remplacé par Maitre Sophie THIRY, avocat, dont les bureaux sont
établis à 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108120

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Remplacement

Justice de paix du deuxième canton de Liège.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du deuxième canton
de Liège a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Madame Marie DARBON, née à Quartier de Rivière du Rempart/Île
Maurice le 4 février 1952, domiciliée à 4000 Liège, Boulevard
d’Avroy 15/0041, a été placée sous un régime de représentation par
ordonnance du 15 mai 2019 du juge de paix du deuxième canton de
Liège.

Conformément à l’article 496/7 de l’ancien Code civil, Madame
Christine MARCHAL, domiciliée à 4000 Liège, boulevard d’Avroy 77
bte 112 a été remplacée par Monsieur Jean COLOMES, domicilié à
4340 Awans, rue Jacques Désira 26.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108150

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Justice de paix du premier canton de Namur.

Par ordonnance du 1 mars 2022 (21B2132 - rép 914/2022 - 19W173
- 19R28588), le juge de paix du premier canton de Namur a prononcé
les mesures de protection suivantes, conformément à l’article 492/1 du
l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du l’ancien Code civil.

Monsieur Michel NIGOT, né à Courrière le 7 mars 1953, domicilié à
5020 Namur, Maison de repos ″Les VII Vôyes″, Rue des VII Vôyes 9,
personne protégée, a été placé sous un régime de représentation.

Maître Jean-Louis DAVID, avocat, dont le cabinet est établi
5100 Namur, chaussée de Dinant 776, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et confirmé en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108146

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Jeanne Detournay, née à Antoing le 17 août 1938,
domiciliée à 7500 Tournai, Rue du Sondart 31, résidant A l’Ombre du
Temps Rue du Troisième Age 12 à 7540 Kain, personne à protéger, a été
placé/placée sous un régime de représentation.
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Maître Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Place Reine Astrid 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108153

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Philippe BOUCKAERT, né à Charleroi le 10 avril 1950,
domicilié à 7911 Frasnes-lez-Anvaing, rue Gorge 3, personne protégée,
a été placé/placée sous un régime d’assistance.

Maître Alexandra DUPIRE, dont le cabinet est sis à 7911 Frasnes-lez-
Anvaing, Rue Belle Eau 5, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108185

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du premier canton de Tournai.

Par ordonnance du 1 mars 2022, le juge de paix du premier canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Michel D’Hoest, né à Tournai le 14 novembre 1933,
domicilié à 7500 Tournai, Rue du Sondart(TOU) 31 0002, résidant A
l’Ombre du Temps Rue du Troisième Age 12 à 7540 Kain, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Place Reine Astrid 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108186

Justice de paix du premier canton de Wavre

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Wavre.

Par ordonnance du 23 février 2022, le juge de paix du premier canton
de Wavre a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Benjamin NOEL, né à Anderlecht le 26 mars 1979,
domicilié à 1332 Rixensart, rue du Vallon 55, a été placé sous un régime
de représentation par ordonnance du 12 juin 2019 du juge de paix du
premier canton de Wavre. Conformément à l’article 496/7 du Code
civil, Monsieur Anthony NOEL a été remplacé par Maître Eléonore
WESTERLINCK, avocat à 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve, rue de
Saint-Ghislain, 11.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Monsieur Anthony
NOEL, domicilié à 1332 Genval, rue du Vallon, 56, a été déchargé de sa
mission parmi les administrateurs des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108157

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Justice de paix du second canton de Namur.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du second canton de
Namur a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard de la personne et des biens
de l’intéressé.

Monsieur Bertrand GERARD, né à Charleroi le 29 décembre 1981,
domicilié à 5000 Namur, Avenue de Marlagne 201, résidant Chaussée
de Charleroi, 145A à 5000 Namur, a été placé sous un régime de
représentation par notre ordonnance en date du 13 avril 2021.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Caroline
SOMVILLE, avocat dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue Henri
Lemaître, 53 a été remplacée en sa qualité d’administrateur de la
personne et des biens par Maître Pauline OLDENHOVE de GUER-
TECHIN, avocat dont le cabinet est situé 5000 Namur, rue Henri
Lemaître, 53.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Caroline
SOMVILLE, a été déchargée de sa mission parmi les administrateurs
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108118

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Justice de paix du second canton de Namur.

Par ordonnance du 3 mars 2022, le juge de paix du second canton de
Namur a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Madame Nelly POSTY, née à Namur le 29 mars 1963, domiciliée à
5100 Namur, Chaussée de Liège(JB) 395 0009, a été placée sous un
régime de représentation par ordonnance de la Justice de Paix du 1er
canton de Namur en date du 18 novembre 2015.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Caroline
SOMVILLE, avocat dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue Henri
Lemaître 53 a été remplacée par Maître Pauline OLDENHOVE de
GUERTECHIN, avocat dont le cabinet est situé à 5000 Namur, rue
Henri Lemaître, 53.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Caroline
SOMVILLE, a été déchargée de sa mission parmi les administrateurs
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108119

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du second canton de
Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.
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Monsieur Nicolas LECLERCQ, né à Bombay le 21 février 1982,
domicilié à 7500 Tournai, Rue de la Madeleine 70/14, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont le cabinet est établi
7500 Tournai, rue Childéric 47, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108164

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 25 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Madame Jessica Pilotto, née à Zelzate le 21 janvier 1971, domiciliée à
7742 Pecq, Chaussée d’Audenarde(HER) 67 1, personne à protéger, a
été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Aline KENSIER, avocate, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai,
Place Victor Deron 26, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108166

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 24 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Renzo Di Santo, né à Charleroi le 11 mai 1962, domicilié à
6061 Charleroi, Rue Monin 22, résidant C.R.P. Les Marronniers, section
EDS, pav. Les Roses, Rue Despars 94 à 7500 Tournai, personne protégée,
a été placé/placée sous un régime de représentation.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Rue de Général Rucquoy 20, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108167

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 21 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Monsieur Jean LECLERCQ, né à le 31 décembre 1948, domicilié à
7620 Brunehaut, Rue de Rongy 10, personne protégée, a été placé sous
un régime de représentation.

Maître Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet est sis
7500 Tournai, Place Reine Astrid 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108168

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 21 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 du
l’ancien Code civil.

Madame Brigitte Delangre, née à Jollain-Merlin le 9 septembre 1938,
domiciliée à 7610 Rumes, Chaussée de Douai(RS) 23, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Monsieur Thierry André Prevost, domicilié à 7620 Brunehaut, Rue
de Tournai(HOL) 1 E000, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108169

Justice de paix du second canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 25 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant :

Monsieur Mathieu DUPREZ, né à Avignon(France) le 12 février 1980,
domicilié à 7503 Tournai, Chaussée de Courtrai 98 bte 21, a été placé/
placée sous un régime de représentation par ordonnance du 19/12/
2018 du juge de paix du scanton de Péruwelz -Leuze-en-Hainaut siège
de Leuze-en-Hainaut.

Maître Nicolas DELECLUSE, Avocat, dont le cabinet est sis
7500 Tournai, Place Reine Astrid 4,, a été déchargé/déchargée de sa
mission de administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108165

Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 2 mars 2022, le juge de paix du second canton de
Tournai a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Philippe HERRIER, né à Tournai le 4 avril 1966, domicilié
à 7740 Pecq, Chemin Quinze 32, a été placé/placée sous un régime de
représentation e par ordonnance du 17 mai 1999 du juge de paix du
second canton de Tournai.Conformément (remplacement) à
l’article 496/7 du Code civil, Madame BUYSSENS Bernadette a été
remplacé par Maître Anne-Vérronique DE BRUYNE, dont le cabinet est
éttabli à 7500 Tournai, rue Saint Bruno, 3.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108163
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Justice de paix du second canton de Tournai

Remplacement

Justice de paix du second canton de Tournai.

Par ordonnance du 18 février 2022, le juge de paix du second canton
de Tournai a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection de la personne concernant :

Monsieur Julien VLIEGHE, né à Pecq le 23 septembre 1936, domicilié
à 7740 Pecq, Trieu Chantraine 2, a été placé sous un régime de
représentation par ordonnance du 10 avril 2020 du juge de paix du
second canton de Tournai.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Monsieur Jean-Luc
VLIEGHE a été remplacé par Maître Marie VANDOOREN, dont le
cabinet est établi à 7500 Tournai, Rue de l’Athénée, 54.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108170

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Remplacement

Justice de paix du troisième canton de Charleroi.

Par ordonnance du 25 février 2022, le juge de paix du troisième
canton de Charleroi a, conformément à l’article 492/4 du l’ancien Code
civil, modifié les mesures de protection à l’égard des biens de
l’intéressé.

Madame Carmen DANDO, née à Fleurus le 17 août 1955, domiciliée
à 6220 Fleurus, rue d’Orchies 22, a été placée sous un régime de
représentation par ordonnance du 13 décembre 2016.

Conformément à l’article 496/7 du Code Civil, Monsieur Antonio
DANDO, domicilié à 6182 Courcelles, rue Haute 15 a été remplacé par
Maître Renaud DE BIOURGE, avocat dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, rue Basslé 13 en qualité d’administrateur des biens.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/108144

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
2de kanton Antwerpen de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Marie Barbier, geboren te Aiseau op 3 oktober 1953,
wonende te 2018 Antwerpen, Anselmostraat 92, verblijvend Residentie
Arthur, Solvynsstraat 80 te 2018 Antwerpen, de beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Laurent Bollen, wonende te 2500 Lier, Sterrenstraat 16,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Genevieve Bollen, wonende te 2610 Antwerpen, Krijgs-
laan 320, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108156

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Vervanging

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Bij beschikking van 28 februari 2022, heeft de vrederechter van het
5de kanton Antwerpen overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot:

Shelsey Derycker, geboren te Antwerpen(Wilrijk) op 9 oktober 1998,
wonende te 2110 Wijnegem, Koolsveldlaan 94, geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging bij beschikking van 9 oktober 2017 van de
vrederechter van het 5de kanton Antwerpen.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud Burgerlijk Wetboek is
meester Steven Aerts vervangen door meester Ann Willems, advocaat,
kantoorhoudende te 2060 Antwerpen, Osystraat 13, als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van voornoemde beschermde persoon.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud Burgerlijk Wetboek is
meester Steven Aerts, advocaat, kantoorhoudende te 2950 Kapellen,
Dorpsstraat 9, ontheven van zijn taak als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108116

Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Mol-Geel de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Sylvia Coolen, geboren te Hasselt op 26 februari 1979,
wonende te 2490 Balen, St.Jansstraat 62 bus 6, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer de advocaat Bram CLAES, kantoorhoudende te 2490 Balen,
Veststraat 5 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108128

Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Mol-Geel de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Ivona Dausi, geboren te Dessel op 2 november 1932,
gedomicilieerd en verblijvende in het WZC Alfons Smet Residenties te
2480 Dessel, Lukasstraat 2 A, beschermde persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Reinilda Van Gool, wonende te 2480 Dessel, Blokstraat 31,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108129
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Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Vervanging

Vredegerecht van het eerste kanton Mol-Geel

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Mol-Geel de onbekwaamheid ten aanzien van de goederen met
betrekking tot mevrouw Maria Van Baelen, geboren te Mol
op 11 januari 1945, gedomicilieerd en verblijvende in het WZC Ten
Hove te 2400 Mol, Jakob Smitslaan 26, herbevestigd.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Frans Van Baelen, die woont te 2440 Geel, Koeneind 14, ontheven van
zijn opdracht als bewindvoerder over de goederen.

Mevrouw de advocaat Anja Beliën, advocaat, kantoorhoudende te
2450 Meerhout, Gestellaar 10, wordt aangesteld als de nieuwe
bewindvoerder over de goederen van voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108130

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Ghislaine Debecker, geboren te Brussel(district 2) op 7 mei 1948,
wonende te 8400 Oostende, Hendrik Serruyslaan 40 0202, te
beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Sophie Vlietinck, wonende te 8400 Oostende, Mercatorlaan 17A,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108147

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Brigitta Mestdagh, geboren te Bredene op 24 februari 1941, wonende
te 8450 Bredene, Duinenstraat 129, te beschermen persoon, is geplaatst
in een stelsel van bijstand.

Ivan Sercu, met kantoor te 8400 Oostende, Torhoutsesteenweg 206,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108148

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Boom de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Lisette DE SCHEPPER, geboren te Boom op 11 april 1938,
wonende te 2850 Boom, Kerkstraat 89, beschermde persoon, is geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Annick HAGEMANS, advocaat met kantoor te 2850 Boom,
Windstraat 4.2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108122

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Dendermonde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Geert DE MAESENEER, geboren te Buggenhout
op 11 december 1967, wonende te 9255 Buggenhout, Molenberg 1 0102,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Annechien DERVEAUX, die kantoor houdt te 9200 Dender-
monde, Greffelinck 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108154

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Julien Rommens, geboren te Ronse op 18 oktober 1931,
WZC De Linde 9600 Ronse, Oscar Delghuststraat 68, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Jean-Claude Rommens, wonende te 7750 Mont-
de-L’Enclus, Rue des Résistants 35, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108127
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Suzanna Van Steenbrugge, geboren te Berchem (Vl.)
op 26 december 1927, WZC De Linde 9600 Ronse, Oscar Delghust-
straat 68, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Jean-Claude Rommens, wonende te 7750 Mont-De-
L’Enclus, Rue des Résistants 35, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108187

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Halle de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Margareta Mommens, geboren te Linkebeek
op 19 juni 1929, die woont in WZC Zennehart te 1652 Beersel, Pastoor
Bolsstraat 90, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Jurgen Blijweert, die kantoor houdt te 1501 Halle,
Sanatorialaan 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108172

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Halle de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Lucienne Vander Elst, geboren te Lembeek op 22 septem-
ber 1933, die woont in WZC De Maretak te 1500 Halle, Ziekenhuis-
laan 10, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegen-
woordiging.

Mevrouw Severine Demol, wonende te 1500 Halle, Molen-
borre 13 0035, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Dorien Avaux, die kantoor houdt te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Victor
Nonnemanstraat 15 B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108180

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van 1 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Halle de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Melissa Demel, geboren te Jette op 22 juli 1990, wonende
te 1500 Halle, Reinaertweg(V. 30.10.1986 Heuvelpark) 63 0006,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mijnheer Patrick Demel, wonende te 1500 Halle, Brusselse-
steenweg 260, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Meester Dorien Avaux, die kantoor houdt te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Victor Nonnemanstraat 15 b, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108184

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 1 maart 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de goederen met betrekking tot

Mijnheer Remy Koelewijn, geboren te Edegem op 15 december 1996,
wonende te 2270 Herenthout, Elzenstraat 41, geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging bij beschikking van 22.4.2016 van de vrede-
rechter van het kanton Herentals.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is
mevrouw Sophie Dieltjens, advocaat, met kantoor te 2270 Herenthout,
Vlakke velden 1, ontheven van haar taak als bewindvoerder over de
goederen van voornoemde beschermde persoon.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is
mevrouw Sophie Dieltjens, advocaat vervangen door mevrouw Tine
Vandenborre, advocaat, met kantoor te 2260 Westerlo, Loofven 18.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108179

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Lier de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Kristl Grandjean, geboren te Aarschot op 20 mei 1968,
wonende te 3130 Begijnendijk, Vijversstraat 27, verblijvend UPC Duffel,
Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Jordi Oostens, wonende te 3130 Begijnendijk, Vijvers-
straat 27, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Carina Grandjean, wonende te 3201 Aarschot, Vlemink-
straat 126, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.
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Meester Koen Vleugels, met kantoor te 3200 Aarschot, Begijnhof 3,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108161

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van 9 februari 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen overeenkomstig artikel 492/4 van het Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Monique PUT, geboren te Mechelen op 18 maart 1951,
wonende te 2800 Mechelen, Dijle 40/1, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van 12 juni 2020 van de vrede-
rechter van het kanton Mechelen.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Sven Lekeu, gedomicilieerd te 9620 Zottegem, Kollegestraat 9/0003
vervangen door mevrouw de advocaat Bernadette Van Den Eede,
kantoorhoudende te 2820 Bonheiden, Putseseteenweg 8.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Sven Lekeu, gedomicilieerd te 9620 Zottegem, Kollegestraat 9/0003
ontheven van zijn taak als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108132

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Christiana Mincke, geboren te Zegelsem op 13 okto-
ber 1935, wonende te 9630 Zwalm, Moldergem(SDB) 92, verblijvend,
Kromstraat 5 te 9667 Horebeke, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Nele Crombez, advocaat die kantoor houdt te 9700 Ouden-
aarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108155

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Frank Depraetere, geboren te Zwevegem op 28 april 1961,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Reynaertpark 216, verblijvend Psychia-
trisch Centrum Sint-Hiëronymus, Dalstraat 84/A, te 9100 Sint-Niklaas,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mijnheer Gerry DE BOCK, advocaat, met kantoor te 9100 Sint-
Niklaas, Prins Boudewijnlaan 16, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108137

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Frédéric Polé, geboren te Dendermonde op 11 april 1991,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Dalstraat 84 A000, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Christa Van Hemelryck, wonende te 9220 Hamme,
Mergelbeek 61, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Joris Muller, advocaat, met kantoor te 9140 Temse, Stations-
straat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108138

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Niklaas de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Andy Vermeulen, geboren te Sint-Niklaas op 26 novem-
ber 1981, wonende te 9185 Wachtebeke, Melkerijstraat 39 D000,
verblijvend GGZ Philippus Neri - PZ Sint-Lucia, Ankerstraat 91, te
9100 Sint-Niklaas, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Wim Westerlinck, advocaat, met kantoor te 9100 Sint-
Niklaas, Parklaan 44, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108139

Vredegerecht van het kanton Ukkel

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Ukkel

Bij beschikking van de Vrederechter van Sint-Genesius-Rode
dd 28 mei 2013 en de beschikking van deze zetel van 8 mei 2015 (15B779
- 15W52) van de vrederechter van het kanton van Ukkel werd Mevrouw
Marie SEGERS, geboren te Ukkel op 19 april 1934, wonende te
1180 Ukkel, Stallestraat 89/1-6 geplaatst in een stelsel van vertegen-
woordiging.
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Overeenkomstig artikel 497/4 van het Oud Burgerlijk Wetboek is de
heer Kristof Leconte, advocaat te 1700 Dilbeek, Eikelenbergstraat 20,
aangesteld als bewindvoerder ad hoc in tijdelijke vervanging van
Meester Guido Smeyers, voor de bevoegdheden zoals bepaald in de
beschikking van de Vrederechter van Sint-Genesius-Rode
dd 28 mei 2013 en de beschikking van deze zetel van 8 mei 2015 en dit
tot en met 31 augustus 2022.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108189

Vredegerecht van het kanton Ukkel

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Ukkel

Bij beschikking van 16 juni 2017, (17B970 - 17W125) van de
vrederechter van het kanton van Ukkel werd Mevrouw Yvette DEVEL,
geboren te Schaerbeek op 29 november 1924, wonende op het RVT
Nazareth te 1180 Ukkel, Waterloosesteenweg 961, geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.:

Overeenkomstig artikel 497/4 van het Oud Burgerlijk Wetboek is de
heer Kristof Leconte, advocaat te 1700 Dilbeek, Eikelenbergstraat 20,
aangesteld als bewindvoerder ad hoc in tijdelijke vervanging van
Meester Guido Smeyers, voor de bevoegdheden zoals bepaald in de
beschikking van 16 juni 2017 en dit tot en met 31 augustus 2022.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108190

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van 28 februari 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Vilvoorde een einde gemaakt aan de beschermingsmaatregelen
ten aanzien van de goederen met betrekking tot:

Mevrouw Gisèle RAEYMAEKERS, geboren op 10 januari 1944, met
rijksregisternummer 44011018459, die woont en verblijft in Residentie
″Beaulieu″, te 1800 Vilvoorde, Schaarbeeklei 222.

Meester Luc DE WILDER, advocaat met kantoor te 1830 Machelen,
C. Françoisstraat 9, is ontheven van zijn taak als bewindvoerder over
de goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108192

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van 28 februari 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Vilvoorde een einde gemaakt aan de beschermingsmaatregelen
ten aanzien van de goederen met betrekking tot:

Mijnheer Willy VANDERMEEREN, geboren op 25 november 1940,
met rijksregisternummer 40112513334, die woont en verblijft in
Residentie ″Beaulieu″, te 1800 Vilvoorde, Schaarbeeklei 222.

Meester Luc DE WILDER, advocaat met kantoor te 1830 Machelen,
C. Françoisstraat 9, is ontheven van zijn taak als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108193

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van 28 februari 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Vilvoorde overeenkomstig artikel 492/4 van het oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot:

Mijnheer Thierry SCHALLENBERGH, geboren te Mechelen
op 10 september 1979, met rijksregisternummer 79091037181, die woont
te 3190 Boortmeerbeek, Provinciesteenweg 56, die verblijft in ″Klim
VZW - Huis De Klink″ te 1831 Machelen, Groenstraat 25, geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van 23 okto-
ber 2019 van de vrederechter van het kanton Vilvoorde.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is
mevrouw Myriam STERCKX, die woont te 3190 Boortmeerbeek,
Provinciesteenweg 56, vervangen door de meester Lydia VAN BORM,
advocaat met kantoor te 1980 Zemst, Cardijnstraat 35.

Mevrouw Marcelle VANDERHAEGHEN, die woont te 3190 Boort-
meerbeek, Wespelaarsebaan 192, blijft aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108191

Vredegerecht van het kanton Waregem

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van 9 februari 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Waregem de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Helmar Dhondt, geboren te Oostrozebeke op 16 decem-
ber 1943, wonende te 8780 Oostrozebeke, Halfweghuisstraat 5,
verblijvend WZC Rozenberg, Kalbergstraat 92 te 8780 Oostrozebeke, te
beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Tim Verdonck, die kantoor houdt te 8720 Dentergem,
Wontergemstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108151

Vredegerecht van het kanton Waregem

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van 9 februari 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Waregem de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Marc PUTMAN, geboren te Gent op 10 februari 1959,
wonende te 8793 Waregem, Transvaalstraat 41, verblijvend Zorghotel
Aurélys, Grote Heerweg 240 te 8791 Beveren, te beschermen persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Brenda Putman, wonende te 8793 Waregem, Emiel Claus-
straat 114, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108181
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Vredegerecht van het kanton Waregem

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van 3 maart 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Waregem overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de goederen met betrekking tot

Mevrouw Susy Deleersnyder, geboren te Tielt op 29 juli 1972,
wonende te 8710 Wielsbeke, Hugo Verriestwijk 33, verblijvend Mivalti,
Gruuthusestraat 36 te 8700 Tielt, geplaatst in een stelsel van vertegen-
woordiging

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Ivès Allemeersch vervangen door mter Kathleen Segers, advocaat te
8790 Waregem, Felix Verhaeghestraat 5

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108133

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Marie De Vlaeminck, geboren te Eeklo op 22 mei 1959,
wonende te 9968 Assenede, Bernardinnenstraat 3, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Cindy De Smet, wonende te 9970 Kaprijke, Molenstraat 45,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Evy De Smet, wonende te 9060 Zelzate, Reigerslaan 11,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108140

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Dominique De Cock, geboren te Brugge
op 9 augustus 1972, wonende te 8400 Oostende, Muscarstraat 30 0101,
verblijvend PC Gent-Sleidinge, Weststraat 135 te 9940 Sleidinge,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mevrouw Eva De Vuyst, met kantoor te 9080 Lochristi, Dijkgracht 2,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108141

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van 2 maart 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot mijnheer
Wim Norbert Leonia Rigelle, geboren te Sint-Amandsberg
op 23 augustus 1964, wonende te 9940 Evergem, Beukenstraat 1,
verblijvend (Mozaïek), Ronsestraat 17 te 9041 Oostakker, geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van 04 juli 2019 van
de vrederechter van het kanton Zelzate.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek werd
mevrouw Van Puyvelde Jacqueline, met rijksregisternummer
39070520627, wonende te 9940 Evergem, Beukenstraat 1, ontheven van
haar taak als bewindvoerder over de persoon en goederen van
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Van Puyvelde Elizabeth, met rijksregisternummer
75101802414, wonende te 9940 Evergem, Alhornstraat 18 0101, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en goederen
van voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Rigelle Bruno, met rijksregisternummer
67011930356, wonende te 2820 Bonheiden, Oude Keerbergesbaan 23,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108121

Vredegerecht van het kanton Zoutleeuw

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zoutleeuw

Bij beschikking van 21 februari 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Zoutleeuw de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Denis Armand HOTTAT, geboren te op 28 februari 1949,
wonende te 3350 Linter, Eliksemstraat 35, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van bijstand.

Meester Dimitri NAGELS, advocaat die kantoor houdt te
3300 Tienen, Leuvenselaan 172/4, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108162

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Vervanging

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Bij beschikking van 3 maart 2022, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de goederen met betrekking tot

Mijnheer Ludwig Van Antenhove, geboren te Sint-Joost-ten-Node
op 9 juli 1967, wonende te 9300 Aalst, Wijngaardstraat 12 0022, geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging

Mevrouw Katrien Van Den Steene, met kantoor te 9470 Denderleeuw,
Iddergemstraat 61A, huidige bewindvoerder over de goederen van
bovenvermeld beschermd persoon
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Werd vervangen door:

Mijnheer Johan Van Wilder, met kantoort te 9300 Aalst, Korte Zout-
straat 32C, nieuwe bewindvoerder over de goederen van bovenver-
meld beschermd persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108117

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Germaine Augusta Deketelaere, geboren te Klemskerke
op 24 december 1933, wonende te 8420 De Haan, Hugo Verriest-
laan 18 0001, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mijnheer Jan Germain Gabriel Ackaert, wonende te 9000 Gent,
Rijsenbergstraat 51, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108175

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Jean Dumoulin, geboren te Parijs op 24 januari 1970,
wonende te 8420 De Haan, Batterijstraat 71 0101, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Geert LAMBERT, advocaat, met kantoor te 8400 Oostende,
Elisabethlaan 303, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108177

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Lucien WILLEMS, geboren te Brugge op 15 september 1941,
wonende te 8310 Brugge, Dampoortstraat 243 0201, verblijvend in het
WZC Herdershove, Oude Oostendse Steenweg 95 te 8000 Brugge,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mijnheer Dave WILLEMS, wonende te 8870 Izegem, Vuurkruisers-
laan 50, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108178

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Marcel Teirlinck, geboren te op 31 oktober 1940, WZC Tempelhof
9000 Gent, Sint-Margrietstraat 36, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Dominique Hanssens, met kantoor te 9000 Gent, Steendam 77, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108134

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Roland Lanclus, geboren te op 3 januari 1936, wonende te 9000 Gent,
Tichelrei 1 / 0055, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Krista De Bie, met kantoor te 9000 Gent, Fratersplein 10, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108135

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Edith De Clercq, geboren te Gent op 29 juli 1947, wonende te
9000 Gent, Alfred Vanderstegenlaan 122, verblijvend W.Z.C. Heiveld,
Antwerpsesteenweg 776 te 9040 Sint-Amandsberg, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Maïté Velghe, met kantoor te 9040 Gent, Maalderijstraat 4, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108136
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Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij beschikking van 2 maart 2022 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Ivan Vanhee, geboren te op 20 februari 1946, wonende te 9000 Gent,
Nieuwhof 10, verblijvend PC Dr Guislain - campus Sint-Alfons (De
Kedron), Sint-Juliaanstraat 1 te 9000 Gent, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Arne Magnus, met kantoor te 9000 Gent, Coupure Rechts 158, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108149

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Bij beschikking van 3 maart 2022 heeft de vrederechter van het vijfde
kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk
Wetboek.

Lisette Lagae, geboren te op 3 augustus 1934, wonende te 9050 Gent,
Ijzerweglaan 36, verblijvend WZC Ter Hovingen, Kliniekstraat 29 te
9050 Gent, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Carmenta Decordier, met kantoor te 9041 Gent, Orchideestraat 61A,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/108152

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen bij
gewone aangetekende zending over te maken, gericht aan de
woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de verklaring is
vermeld, overeenkomstig artikel 793, laatste lid van het Burgerlijk
Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 22 februari 2022 ingeschreven in CER op 24 februari 2022 - Notaris
Yves TUERLINCKX - Declarant Huskens Peter Guy Jacques Jacqueline,
geboren op 26/09/1977 te Tongeren en woonplaats gekozen te
3500 Hasselt, Kunstlaan 4 1, in de nalatenschap van Huskens Joseph
Jacques Martin, geboren op 23/01/1951 te Grote-Spouwen, laatst
wonende te 3730 Hoeselt, Hernerweg 126.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 23 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Frank DE WILDE - Declarant Missotten Jörgen, geboren op 20/08/1989
te Sint-Truiden en woonplaats gekozen te 3890 Gingelom, Steenweg
214, in de nalatenschap van Missotten Fréderik Gertrude Barbara,
geboren op 20/03/1953 te Mechelen-Bovelingen, laatst wonende te
3800 Sint-Truiden, Nonnentap 45 0002.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Pascale VAN den BOSSCHE - Declarant De Braekeleer Sonya, geboren
op 29/07/1954 te OSHAWA-O (Canada) en woonplaats gekozen te
9300 Aalst, Keizersplein 61, in de nalatenschap van De Braekeleer John
Maurits, geboren op 31/12/1943 te Liedekerke, laatst wonende te
9470 Denderleeuw, Stationsstraat 37 0012.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Pascale VAN den BOSSCHE - Declarant De Braekeleer Caroline Julia
John, geboren op 25/12/1975 te Knokke-Heist en woonplaats gekozen
te 9300 Aalst, Keizersplein 61, in de nalatenschap van De Braekeleer
John Maurits, geboren op 31/12/1943 te Liedekerke, laatst wonende te
9470 Denderleeuw, Stationsstraat 37 0012.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Pascale VAN den BOSSCHE - Declarant Aelbrecht Sonja Angela Albert,
geboren op 06/01/1972 te Aalst en woonplaats gekozen te 9300 Aalst,
Keizersplein 61, in de nalatenschap van De Braekeleer John Maurits,
geboren op 31/12/1943 te Liedekerke, laatst wonende te 9470 Dender-
leeuw, Stationsstraat 37 0012.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Rita HEYLEN - Declarant Govarts Maria Delphina, geboren op
10/10/1949 te Hulshout en woonplaats gekozen te 2220 Heist-op-den-
Berg, Binnenweg 21, in de nalatenschap van Govarts Julius, geboren op
22/12/1936 te Noorderwijk, laatst wonende te 2200 Herentals,
Hofkensbos(NDW) 28.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Rita HEYLEN - Declarant Govarts Louisa, geboren op 31/01/1951 te
Hulshout en woonplaats gekozen te 2220 Heist-op-den-Berg,
Binnenweg 21, in de nalatenschap van Govarts Julius, geboren op
22/12/1936 te Noorderwijk, laatst wonende te 2200 Herentals,
Hofkensbos(NDW) 28.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Rita HEYLEN - Declarant Govarts Irma, geboren op 23/08/1953 te
Hulshout en woonplaats gekozen te 2220 Heist-op-den-Berg,
Binnenweg 21, in de nalatenschap van Govarts Julius, geboren op
22/12/1936 te Noorderwijk, laatst wonende te 2200 Herentals,
Hofkensbos(NDW) 28.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Rita HEYLEN - Declarant Govarts Roger Victor, geboren op 07/11/1956
te Hulshout en woonplaats gekozen te 2220 Heist-op-den-Berg,
Binnenweg 21, in de nalatenschap van Govarts Julius, geboren op
22/12/1936 te Noorderwijk, laatst wonende te 2200 Herentals,
Hofkensbos(NDW) 28.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Rita HEYLEN - Declarant Govarts Godelieva Maria, geboren op
08/04/1960 te Herentals en woonplaats gekozen te 2220 Heist-op-den-
Berg, Binnenweg 21, in de nalatenschap van Govarts Julius, geboren op
22/12/1936 te Noorderwijk, laatst wonende te 2200 Herentals,
Hofkensbos(NDW) 28.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 21 februari 2022 ingeschreven in CER op 25 februari 2022 - Notaris
Sarah DE JONGHE - Declarant Vermeir Neil, geboren op 18/09/2010
te Asse en woonplaats gekozen te 1703 Dilbeek, Predikherenstraat 8, in
de nalatenschap van Vermeir Lansen, geboren op 06/04/1981 te Asse,
laatst wonende te 9250 Waasmunster, Edgard Heirmandreef 6.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 februari 2022 ingeschreven in CER op 1 maart 2022 - Notaris
Fréderic BERG - Declarant Alwash Sydra, geboren op 11/05/2013 te
Bruxelles en woonplaats gekozen te 1820 Steenokkerzeel, Beukendreef
37, in de nalatenschap van Alwash Ogla Ahmed, geboren op
28/04/1950 te Deir Elzor (SyrianArabRepublic), laatst wonende te
1820 Steenokkerzeel, Beukendreef 37.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 1 maart 2022 ingeschreven in CER op 1 maart 2022 - Notaris
Alexandre PEERS - Declarant De Waele Vera Rosalie, geboren op
21/04/1956 te Aalst en woonplaats gekozen te 9320 Erembodegem
(Aalst), Brusselbaan 160, in de nalatenschap van De Waele Gilbert
Marcel, geboren op 08/06/1928 te Oordegem, laatst wonende te
9450 Haaltert, Nieuwstraat(DE) 1 0006.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 1 maart 2022 ingeschreven in CER op 1 maart 2022 - Notaris
Alexandre PEERS - Declarant De Waele Helga Zulma, geboren op
18/11/1960 te Aalst en woonplaats gekozen te 9320 Erembodegem
(Aalst), Brusselbaan 160, in de nalatenschap van De Waele Gilbert
Marcel, geboren op 08/06/1928 te Oordegem, laatst wonende te
9450 Haaltert, Nieuwstraat(DE) 1 0006.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 februari 2022 ingeschreven in CER op 2 maart 2022 - Notaris
Sebastiaan-Willem VERBERT - Declarant De Clerck Gert Jan, geboren
op 19/04/1962 te Gent en woonplaats gekozen te 2018 Antwerpen, Van
Eycklei 21, in de nalatenschap van De Clerck Gustaaf Adrien, geboren
op 18/07/1936 te Gent, laatst wonende te 2020 Antwerpen, Jan
Denucéstraat 31 2003.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 februari 2022 ingeschreven in CER op 2 maart 2022 - Notaris
Sebastiaan-Willem VERBERT - Declarant Tabla Mimoun, geboren op
21/12/1970 te Wilrijk en woonplaats gekozen te 2018 Antwerpen, Van
Eycklei 21, in de nalatenschap van Zakhnini Charifa, geboren op
00/00/1935 te KEBDANA (Morocco), laatst wonende te
2610 Antwerpen, Jules Moretuslei 526.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 december 2021 ingeschreven in CER op 2 maart 2022 - Notaris
Maria BEX - Declarant Bernardi Freddy Bernardi Roberto Rosario,
geboren op 10/08/1971 te Verviers en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Visésteenweg 76, in de nalatenschap van Delville Michel
Guillaume Reine Rosa François, geboren op 29/09/1964 te Verviers,
laatst wonende te 4820 Dison, Rue d’Andrimont 35 0017.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 december 2021 ingeschreven in CER op 2 maart 2022 - Notaris
Maria BEX - Declarant Bernardi Anita Sandra, geboren op 27/08/1975

te Leut en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Visésteenweg 76, in de
nalatenschap van Delville Michel Guillaume Reine Rosa François,
geboren op 29/09/1964 te Verviers, laatst wonende te 4820 Dison, Rue
d’Andrimont 35 0017.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 1 maart 2022 ingeschreven in CER op 2 maart 2022 - Notaris Peter
DEHANDSCHUTTER - Declarant En-Nasser Nour, geboren op
14/05/2014 te Antwerpen(Merksem) en woonplaats gekozen te
2630 Aartselaar, Antwerpsesteenweg 36, in de nalatenschap van
En-Nasser Mohamed, geboren op 04/04/1988 te Antwerpen(Merk-
sem), laatst wonende te 2840 Rumst, ’s Herenbaan 230.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 1 maart 2022 ingeschreven in CER op 3 maart 2022 - Notaris Isis
VERMANDER - Declarant De Coen Ilse, geboren op 27/01/1978 te
Merksem en woonplaats gekozen te 2990 Wuustwezel, Gemeentepark
17, in de nalatenschap van De Coen Jean François, geboren op
23/04/1954 te Merksem, laatst wonende te 2910 Essen, Voorspoed-
straat 5.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 1 maart 2022 ingeschreven in CER op 3 maart 2022 - Notaris Isis
VERMANDER - Declarant De Coen Gert, geboren op 20/06/1984 te
Antwerpen(Merksem) en woonplaats gekozen te 2990 Wuustwezel,
Gemeentepark 17, in de nalatenschap van De Coen Jean François,
geboren op 23/04/1954 te Merksem, laatst wonende te 2910 Essen,
Voorspoedstraat 5.

2022/108055

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs créances par avis
recommandé, envoyé au domicile élu par le déclarant et mentionné
dans la déclaration, conformément à l’article 793, dernier alinéa du
Code Civil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
21 février 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire Vinciane
DEGRÈVE - Déclarant(e) Duquin Rita Mariette Raoul, né(e) le
01/12/1959 à Renaix, ayant fait élection domicile à 7950 Chièvres,
Rue de Saint-Ghislain 20, pour la succession de Vandenhole
Clémentine Léona, né(e) le 17/11/1931 à Renaix, de son vivant
domicilié(e) à 9600 Renaix, Rue Oscar Delghust (Av. 19.10.1992
Rue Dr. O. Delghust) 68.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
21 février 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire Vinciane
DEGRÈVE - Déclarant(e) Duquin Patricia, né(e) le 09/05/1965 à
Tournai, ayant fait élection domicile à 7950 Chièvres, Rue de Saint-
Ghislain 20, pour la succession de Vandenhole Clémentine Léona, né(e)
le 17/11/1931 à Renaix, de son vivant domicilié(e) à 9600 Renaix, Rue
Oscar Delghust(Av. 19.10.1992 Rue Dr. O. Delghust) 68.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
21 février 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire Vinciane
DEGRÈVE - Déclarant(e) Duquin Linda, né(e) le 13/07/1967 à Tournai,
ayant fait élection domicile à 7950 Chièvres, Rue de Saint-Ghislain 20,
pour la succession de Vandenhole Clémentine Léona, né(e) le
17/11/1931 à Renaix, de son vivant domicilié(e) à 9600 Renaix, Rue
Oscar Delghust(Av. 19.10.1992 Rue Dr. O. Delghust) 68.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 février 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire Frédéric
DUCHATEAU - Déclarant(e) Levecq Marie-Ange, né(e) le 09/01/1966
à Gembloux, ayant fait élection domicile à 5000 Namur, Rue Godefroid
27, pour la succession de Mathues Anny Marie Ghislaine, né(e) le
25/05/1944 à Berneau, de son vivant domicilié(e) à 5024 Namur, Rue
Fonds des Maréchaux(MD) 13.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 février 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire Frédéric
DUCHATEAU - Déclarant(e) Levecq Steve, né(e) le 30/07/1972 à
Namur, ayant fait élection domicile à 5000 Namur, Rue Godefroid 27,
pour la succession de Mathues Anny Marie Ghislaine, né(e) le
25/05/1944 à Berneau, de son vivant domicilié(e) à 5024 Namur, Rue
Fonds des Maréchaux(MD) 13.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
31 janvier 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire
Rodolphe DELMÉE - Déclarant(e) WEBER Frin, né(e) le 27/09/1978 à
Luxembourg (Luxembourg), ayant fait élection domicile à 6700 Arlon,
Avenue Jean-Baptiste Nothomb 30, pour la succession de Weber Joseph
Théodore Michel, né(e) le 15/06/1950 à Luxembourg (Luxembourg),
de son vivant domicilié(e) à 4800 Verviers, Rue de Franchimont 24.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
31 janvier 2022, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire
Rodolphe DELMÉE - Déclarant(e) WEBER Léini, né(e) le 23/06/1982 à
Luxembourg (Luxembourg), ayant fait élection domicile à 6700 Arlon,
Avenue Jean-Baptiste Nothomb 30, pour la succession de Weber Joseph
Théodore Michel, né(e) le 15/06/1950 à Luxembourg (Luxembourg),
de son vivant domicilié(e) à 4800 Verviers, Rue de Franchimont 24.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
8 décembre 2021, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire
Rodolphe DELMÉE - Déclarant(e) Brasseur Liliane Louise Margueritte,
né(e) le 03/02/1944 à Ucimont, ayant fait élection domicile à
6700 Arlon, Avenue Jean-Baptiste Nothomb 30, pour la succession de
Brasseur Simone Lucienne, né(e) le 25/07/1946 à Arlon, de son vivant
domicilié(e) à 6700 Arlon, Rue du Marquisat 21.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
8 décembre 2021, inscrite dans le CER le 24 février 2022 - Notaire
Rodolphe DELMÉE - Déclarant(e) Georges Annick Simone Guy, né(e)
le 08/03/1971 à Arlon, ayant fait élection domicile à 6700 Arlon,
Avenue Jean-Baptiste Nothomb 30, pour la succession de Brasseur
Simone Lucienne, né(e) le 25/07/1946 à Arlon, de son vivant
domicilié(e) à 6700 Arlon, Rue du Marquisat 21.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 février 2022, inscrite dans le CER le 25 février 2022 - Notaire Grégoire
DANDOY - Déclarant(e) Fillieux Benjamin, né(e) le 19/05/2005 à
Nivelles, ayant fait élection domicile à 5660 Mariembourg, Chaussée de
Roly 4, pour la succession de Lebec Christiane Ghislaine Valérie Marie,
né(e) le 12/11/1935 à Oignies-en-Thiérache, de son vivant domicilié(e)
à 5670 Viroinval, Rue Ainseveau, Nismes 44.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 février 2022, inscrite dans le CER le 25 février 2022 - Notaire Grégoire
DANDOY - Déclarant(e) Fillieux Julian, né(e) le 19/08/2008 à Nivelles,
ayant fait élection domicile à 5660 Mariembourg, Chaussée de Roly 4,
pour la succession de Lebec Christiane Ghislaine Valérie Marie, né(e) le
12/11/1935 à Oignies-en-Thiérache, de son vivant domicilié(e) à
5670 Viroinval, Rue Ainseveau, Nismes 44.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 février 2022, inscrite dans le CER le 25 février 2022 - Notaire Bruno
MICHAUX - Déclarant(e) Hertecant Monteiro Barreto Olivia, né(e) le
17/12/2009 à Knokke-Heist, ayant fait élection domicile à
1200 Woluwe-Saint-Lambert, Rue Lola Bobesco 8 b10, pour la
succession de Monteiro Barreto Alexandra Elisabeth, né(e) le
16/12/1977 à Liège, de son vivant domicilié(e) à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, Rue Lola Bobesco 8 b10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
22 février 2022, inscrite dans le CER le 25 février 2022 - Notaire Anne
(Anne Françoise) HONHON - Déclarant(e) Grignard Patricia Anne
Marie Gérardine, né(e) le 05/07/1961 à Verviers, ayant fait élection
domicile à 4000 Liège, avenue de Fontainebleau 2, pour la succession
de Grignard Christiane Elvire Fernande Ghislaine, né(e) le 05/01/1956
à Verviers, de son vivant domicilié(e) à 4000 Liège, Rue Sainte-
Marguerite 242 0021.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 février 2022, inscrite dans le CER le 25 février 2022 - Notaire Gaëlle
TATON - Déclarant(e) Bawin Vanessa Caroline, né(e) le 15/03/1978 à
Liège, ayant fait élection domicile à 4020 Liège, Quai du Barbou 15 01,
pour la succession de Sztorc Wanda Martha, né(e) le 17/12/1953 à
Ougrée, de son vivant domicilié(e) à 4432 Ans, Rue Robert Schuman
50 6.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 février 2022, inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire Véronique
BONEHILL - Déclarant(e) Emonts Katia Anne Marie Françoise, né(e) le
05/07/1976 à Boulogne Billancourt (France), ayant fait élection
domicile à 1180 Bruxelles, Avenue Brugmann 587 7, pour la succession
de Dugauquier Lucie Louise, né(e) le 27/06/1922 à La Louvière, de son
vivant domicilié(e) à 7170 Manage, Avenue Georges Pirson 9.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 1 mars 2022,
inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire Catherine DEVROYE -
Déclarant(e) Timricht Victoria, né(e) le 14/06/2011 à Charleroi(D 1),
ayant fait élection domicile à 6060 Gilly (Charleroi), Chaussée de
Lodelinsart 345, pour la succession de Alary-Colombin Catherine
Lucienne Josiane Alice, né(e) le 23/01/1972 à Charleroi, de son vivant
domicilié(e) à 6280 Gerpinnes, Rue des Hayettes(GOU) 4.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 novem-
bre 2021, inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire François
DELMARCHE - Déclarant(e) Schobert Jean-Michel Ghislain, né(e) le
17/03/1960 à Charleroi, ayant fait élection domicile à 6043 Ransart,
Rue Gillard 32, pour la succession de Schobert Jean Henri Ghislain,
né(e) le 04/01/1927 à Jumet, de son vivant domicilié(e) à 6043 Char-
leroi, Rue de la Cayauderie 58.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
17 février 2022, inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire Hervé
BEHAEGEL - Déclarant(e) Zidani Ibtissam, né(e) le 18/04/1979 à Alger
(Algeria), ayant fait élection domicile à 1060 Saint-Gilles, Rue de
Monténégro 30 0003, pour la succession de Souidi Djamal, né(e) le
07/02/1963 à Tiaret (Algeria), de son vivant domicilié(e) à 1060 Saint-
Gilles, Rue de Monténégro 30 0003.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
17 février 2022, inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire Hervé
BEHAEGEL - Déclarant(e) Souidi Ahmed Adam, né(e) le 07/12/2013 à
Bruxelles, ayant fait élection domicile à 1060 Saint-Gilles, Rue de
Monténégro 30 0003, pour la succession de Souidi Djamal, né(e) le
07/02/1963 à Tiaret (Algeria), de son vivant domicilié(e) à 1060 Saint-
Gilles, Rue de Monténégro 30 0003.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
17 février 2022, inscrite dans le CER le 2 mars 2022 - Notaire Hervé
BEHAEGEL - Déclarant(e) Souidi Ismet, né(e) le 27/11/2018 à
Bruxelles, ayant fait élection domicile à 1060 Saint-Gilles, Rue de
Monténégro 30 0003, pour la succession de Souidi Djamal, né(e) le
07/02/1963 à Tiaret (Algeria), de son vivant domicilié(e) à 1060 Saint-
Gilles, Rue de Monténégro 30 0003.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 3 mars 2022,
inscrite dans le CER le 3 mars 2022 - Notaire Bernard GROSFILS -
Déclarant(e) Smets Cathy Myriam Aline, né(e) le 08/03/1975 à
Charleroi, ayant fait élection domicile à 6042 Lodelinsart, Chaussée de
Bruxelles 94, pour la succession de Smets Dany Maurice Jean, né(e) le
18/06/1953 à Charleroi, de son vivant domicilié(e) à 6030 Charleroi,
Rue Joseph Lefèvre 85 002.

2022/108055

Voorlopig bewindvoerders
WER - art. XX.32 en XX.33

Administrateurs provisoires
CDE - art. XX.32 et XX.33

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking d.d. 2 maart 2022, van de voorzitter van de
ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde, werd
meester Charlotte Geeraert, advocaat te 9250 Waasmunster, Eiken-
laan 21, aangesteld als voorlopig bewindvoerder van NV Hollebeek-
hoeve (KBO 0432.600.204), 9150 Kruibeke, Hondenstraat 24, in toepas-
sing van art. XX.32 WER.

Charlotte GEERAERT, advocaat.
(667)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking d.d. 2 maart 2022, van de voorzitter van de
ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde, werd
meester Charlotte Geeraert, advocaat te 9250 Waasmunster, Eiken-
laan 21, aangesteld als voorlopig bewindvoerder van BV Rotthier Willy
(KBO 0414.144.765), 9111 Sint-Niklaas, Nauwstraat 63, in toepassing
van art. XX.32 WER.

Charlotte GEERAERT, advocaat.
(668)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking 2 maart 2022, van de voorzitter van de onderne-
mingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde, werd meester Lauri
Monsecour, advocate te 9300 Aalst, Leo de Béthunelaan 89, aangesteld
als voorlopig bewindvoerder over RENAULT CAR PARTS GCV,
met zetel te 9420 Erpe-Mere, Evenbroekveld 9/C (KBO 0630.721.516),
in toepassing van art. XX.32 WER.

(Get.) Lauri MONSECOUR, voorlopig bewindvoerder.
(669)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 2 maart 2022, van de voorzitter van de
ondernemingsrechtbank GENT, afdeling DENDERMONDE, werd
meester Lauri Monsecour, advocate te 9300 Aalst, Leo de Béthune-
laan 89, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over SDM LOGIS-
TICS BV, met zetel te 9550 Herzele, Vlamoven 20 (KBO 0694.744.286),
in toepassing van art. XX.32 WER.

(Get.) Lauri MONSECOUR, voorlopig bewindvoerder.
(670)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 02.03.2022, van de voorzitter van de onderne-
mingsrechtbank te Gent, afdeling Dendermonde, werd meester Gracy
Saerens, advocaat te 9250 Waasmunster, Heidekapelstraat 19, aange-
steld als voorlopig bewindvoerder over de vennootschap PEAK-A-
BOO BV, met maatschappelijke zetel te 9140 Temse, Duitslandstraat 1,
met als ondernemingsnummer 0454.416.690, in toepassing van
art. XX.32 WER.

(Get.) Gracy SAERENS, voorlopig bewindvoerder.
(671)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Bij beschikking van de ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent,
d.d. 2 maart 2022, werd De Snuffelhoeve BV, met zetel te 9968 Assenede,
Oosthoek 107, en met ondernemingsnummer 0840.214.295, het volledig
beheer over het geheel van haar goederen ontnomen en overgegaan tot
aanstelling van een voorlopig bewindvoerder, zijnde meester Geert
Defreyne, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 361, in toepassing van art. XX.32 WER.

Voor eensluidend uittreksel : Geert DEFREYNE, advocaat.
(672)

Verklaring van afwezigheid
Burgerlijk Wetboek - artikel 119

Déclaration d’absence
Code civil - article 119

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afde-
ling Tongeren, sectie Familie en Jeugd d.d. 23 februari 2022, werd
de heer POKRIVAC, Tino Fabio, geboren te Maaseik op 18.12.1981, met
laatst gekende woonplaats te 3630 Maasmechelen, Smakkaartsweg 3,
afwezig verklaard en werd de onmogelijkheid vastgesteld om de
plaats, de datum en het uur van het overlijden of het levenloos
aantreffen te vermelden.

Tongeren, 3 maart 2022.

De griffier, Ingrid ROSQUIN.
(673)
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Faillissement

Faillite

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: OP! BVBA RINGLAAN 17A,
2960 BRECHT.

Handelsactiviteit: ontwikkeling van residentiële bouwprojecten

Ondernemingsnummer: 0673.869.688

Referentie: 20220179.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: KURT DUPON.

Curator: SYLVIA LAGROU, FRANKRIJKLEI 115,
2000 ANTWERPEN 1- sylvia.lagrou@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108088

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : MTSA SPRL GRAND-RUE 9,
7140 MORLANWELZ.

Numéro d’entreprise : 0661.948.586

Référence : 20220054.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : JOSE ROMAN MORENO.

Curateur : VERONIQUE LEBRUN, CHAUSSEE DE LOUVAIN 241,
1410 WATERLOO- v.lebrun@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/02/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 27 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEBRUN VERONIQUE.

2022/108065

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : CIMPAYE ELITE SPRL PLACE FRAN-
KLIN D. ROOSEVELT 14/1, 6180 COURCELLES.

Numéro d’entreprise : 0712.593.573

Référence : 20220056.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : ALBERTO MUNOZ Y MOLES.

Curateur : CATELINE STEFANUTO, RUE DU PARC, 49,
6000 CHARLEROI- c.stefanuto@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/02/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 27 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : STEFANUTO CATELINE.
2022/108066

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DE KEERSMAEKER JO,
MOLENSTRAAT 46, 9140 TEMSE,

geboren op 22/05/1996 in GENT.

Handelsactiviteit: Zaakvoerder JO DE KEERSMAEKER COMMV

Ondernemingsnummer: 0557.958.648

Referentie: 20220096.

Datum faillissement: 28 februari 2022.

Rechter Commissaris: RUDY DEBBAUT.

Curator: FREDERIK NAENEN, BAZELSTRAAT 30, 9150 KRUI-
BEKE- frederik@mn-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/08/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: NAENEN FREDERIK.
2022/108067

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: EUROPEAN CLEANING
SOLUTION GAVERSTRAAT 21, 9032 WONDELGEM.

Handelsactiviteit: Overige reininging van gebouwen, industriële
reining

Ondernemingsnummer: 0678.685.442

Referentie: 20220068.
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Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: PHILIPPE VAN LAERE.

Curator: JORIS DE SMET, BRUUL 27, 9630 11 ZWALM-
joris.desmet@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 14/02/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE SMET JORIS.
2022/108089

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: SOPHIE DELARUYE, LINDEN-
LAAN 14/A, 9940 ERTVELDE,

geboren op 21/01/1978 in GENT.

Handelsactiviteit: pleisterwerken

Referentie: 20220070.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: PETER BROOS.

Curator: GEERT WAETERLOOS, MOLENAARSSTRAAT 111/1A,
9000 GENT- gw@curalys.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/02/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAETERLOOS GEERT.
2022/108090

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Ieper

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement van: BV JOYE RIJSEL-
STRAAT(WIJTSCH) 70, 8953 WIJTSCHATE.

Handelsactiviteit: kleinhandel in zaden, kunstmeststoffen, sproei-
stoffen enz.. levering v meubels en huishoudapparaten

Handelsbenaming: JOYE

Uitbatingsadres: RIJSELSTRAAT 70, 8953 WIJTSCHATE

Ondernemingsnummer: 0419.007.534

Referentie: 20220006.

Datum faillissement: 28 februari 2022.

Rechter Commissaris: DIRK VANGHELUWE.

Curator: PETER DEWITTE, SPEIESTRAAT 85, 8940 WERVIK-
dewitte@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/02/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEWITTE PETER.
2022/108068

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: AMPAMA BV HULSTEMOLEN-
STRAAT 55, 8860 LENDELEDE.

Handelsactiviteit: Bouwarchitecten - Holdings

Uitbatingsadres: HULSTEMOLENSTRAAT 55, 8860 LENDELEDE

Ondernemingsnummer: 0479.594.724

Referentie: 20220052.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: TONY VANWIJNSBERGHE.

Curator: Carmen MATTHIJS, OUDE IEPERSTRAAT 4,
8560 WEVELGEM- carmen.matthijs@admlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHIJS Carmen.
2022/108091

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: KAKAR HIMATULLAH, WEST-
STRAAT 46/0008, 8800 ROESELARE,

geboren op 28/07/1992 in KANDAHAR (AFGHANISTAN).

Handelsactiviteit: Eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0695.903.833

Referentie: 20220046.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: TONY VANWIJNSBERGHE.

Curator: LISE VERMEERSCH, KACHTEMSESTRAAT 334,
8800 ROESELARE- lise.vermeersch@advocaat.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEERSCH LISE.
2022/108093
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: SCHILDER- & DECORATIE-
WERKEN DECOENE VOF NOORDSTRAAT 193 BUS 5, 8800 ROESE-
LARE.

Handelsactiviteit: Schilderen van markeringen op wegen en parkeer-
plaatsen - Aanbrengen van pleister- en stukadoorswerk

Uitbatingsadres: NOORDSTRAAT 193-5, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer: 0743.918.437

Referentie: 20220053.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: TONY VANWIJNSBERGHE.

Curator: MAARTEN VINCKIER, HOOGLEEDSESTEENWEG 7,
8800 ROESELARE- m@vinckieradvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VINCKIER MAARTEN.
2022/108092

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : LUTECE SPRL QUAI DES VENNES 1,
4020 LIEGE 2.

Activité commerciale : commerce de détail de pain et de pâtisserie en
magasin spécialisé

Numéro d’entreprise : 0859.656.659

Référence : 20220100.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : ISABELLE DEGAND.

Curateur : LEON LEDUC, PLACE DE BRONCKART 1,
4000 LIEGE 1- l.leduc@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEDUC LEON.
2022/108069

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : PROWELD SPRL RUE BAILLE
CARIOTTE 2, 7340 COLFONTAINE.

Activité commerciale : FABRICATION DE STRUCTURES METALLI-
QUES ET DE PARTIES DE STRUCTURES

Numéro d’entreprise : 0558.946.266

Référence : 20220037.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : SYLVIE PAESMANS.

Curateur : VINCENT DIEU, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU- v.dieu@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 28/02/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : DIEU VINCENT.
2022/108070

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : BUREAU LOFFLER SPRL RUE
CHARLES JAUMOTTE 29-31, 1300 WAVRE.

Activité commerciale : dans le secteur de l’événementiel

Numéro d’entreprise : 0475.646.329

Référence : 20220066.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : DANIEL CUYLITS.

Curateur : PHILIPPE MOENS, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- Philippe.Moens@celes.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MOENS PHILIPPE.
2022/108071

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : BERTRAND YVES, RUE DE CHASTRE,
CORROY 39, 1325 CHAUMONT-GISTOUX,

né(e) le 25/09/1967 à ETTERBEEK.

Activité commerciale : avocat

Dénomination commerciale : ″YVES BERTRAND″

Numéro d’entreprise : 0542.799.726

Référence : 20220064.

Date de la faillite : 21 février 2022.

Juge commissaire : ERIC DE VOLDER.

Curateur : PHILIPPE MOENS, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- Philippe.Moens@celes.be.
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Co-Curateur : BERNARD VANHAM, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES-

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MOENS PHILIPPE.
2022/108063

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : DEWELLE ARNAUD, RUE DE
L’EGLISE(NSV) 4, 1457 WALHAIN,

né(e) le 08/04/1985 à BRAINE-L’ALLEUD.

Activité commerciale : aménagements extérieur

Numéro d’entreprise : 0846.695.875

Référence : 20220067.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : DANIEL CUYLITS.

Curateur : PHILIPPE MOENS, RUE DE CLAIRVAUX 40,
1348 LOUVAIN-LA-NEUVE- Philippe.Moens@celes.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MOENS PHILIPPE.
2022/108072

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : BELLES & SOEURS SPRL BOULEVARD
LEOPOLD 69, 7500 TOURNAI.

Activité commerciale : la restauration à service complet

Numéro d’entreprise : 0713.560.803

Référence : 20220026.

Date de la faillite : 1 mars 2022.

Juge commissaire : CHRISTOPHE MAISONNEUVE.

Curateur : GUILLAUME CARION, RUE DU SONDART 21,
7500 TOURNAI- carion.guillaume@avo4.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 01/03/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : CARION GUILLAUME.
2022/108095

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement van: INTERNOS BV BEVEREN-
STRAAT 32, 8691 LEISELE.

Handelsactiviteit: Superette;supermarkt;niet-gespecialiseerde groot-
handel in diepgevroren voedingsmiddelen;catering

Handelsbenaming: INTERNOS

Uitbatingsadres: BEVERENSTRAAT 32, 8691 LEISELE

Ondernemingsnummer: 0685.589.367

Referentie: 20220008.

Datum faillissement: 2 maart 2022.

Rechter Commissaris: PETRA BREYNE.

Curator: DIRK WAEYAERT, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE- dirk@advocaatwaeyaert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: WAEYAERT DIRK.

2022/108114

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement van: DEWISAN BV KAASKERKE-
STRAAT 11/24, 8600 DIKSMUIDE.

Handelsactiviteit: Reparatie van producten van metaal;loodgiets-
werk;installatie van verwarming, klimaatregeling en ventilatie

Handelsbenaming: DEWISAN

Uitbatingsadres: IEPERSTEENWEG 68, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer: 0832.151.122

Referentie: 20220009.

Datum faillissement: 2 maart 2022.

Rechter Commissaris: GERDI STAELENS.

Curator: ANN DECRUYENAERE, KAASKERKESTRAAT 164,
8600 DIKSMUIDE- ann.decruyenaere@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DECRUYENAERE ANN.

2022/108115
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MUNDERERE LORRYS, RUE DE LA
FILATURE 16/0010, 1070 ANDERLECHT,

né(e) le 01/06/1976 à GAKARARA (RWANDA).

Activité commerciale : divers

Numéro d’entreprise : 0553.578.208

Référence : 20220230.

Date de la faillite : 28 février 2022.

Juge commissaire : ASTRID WAUCQUEZ.

Curateur : YSABELLE ENSCH, AVENUE LOUISE 349 B 17,
1050 BRUXELLES 5- yensch@ensch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 avril 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2022/108073

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: EL - CONSTRUCT BV DENNEN-
LAAN 3, 1653. BEERSEL.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0453.448.373

Referentie: 20220113.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108082

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: EVO PRO CVBA HANDELS-
KAAI 48, 1000 BRUSSEL.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Handelsbenaming: CVBA

Ondernemingsnummer: 0631.961.532

Referentie: 20220117.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108085

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: KAMRAN BV KLEINEWINKEL-
LAAN 64 B, 1853. GRIMBERGEN.

Handelsactiviteit: personenvervoer

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0641.894.332

Referentie: 20220118.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108086

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: EMIR-SEL BV HANCART-
STRAAT 14, 1030 Schaarbeek.

Handelsactiviteit: goederenvervoer

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0643.990.027

Referentie: 20220116.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108084

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: LENATEX BV BERGENSE-
STEENWEG 709/29, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW.

Handelsactiviteit: kleding

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0723.778.465

Referentie: 20220115.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108083

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: ABS TOP CARS BV BERGENSE-
STEENWEG 407, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0730.702.087

Referentie: 20220112.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108081

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: BILB BV GRENSSTRAAT 166/3,
1970 WEZEMBEEK-OPPEM.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0748.408.646

Referentie: 20220111.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108080

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: PROGYPS BV LEUVENSE-
STEENWEG 202, 1932 ZAVENTEM.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0751.952.116

Referentie: 20220119.

Datum faillissement: 1 maart 2022.

Rechter Commissaris: GEERT ANCIAUX.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108087

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van de gerechtelijke reorganisatie van:

CARROSSERIE EN GARAGE SANTVOORT BVBA GLAS-
STRAAT 27, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Ondernemingsnummer: 0403.788.630
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Datum uitspraak: 02/03/2022

Referentie: 20220009

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: GEERT DE GREEF - met e-mailadres:
geert.de.greef@telenet.be.

Einddatum van de opschorting: 02/06/2022.

Stemming van schuldeisers op: woensdag 25/05/2022 om 10:00 in
de rechtszaal van de ondernemingsrechtbank te 2000 Antwerpen,
Bolivarplaats 20/7.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Dedapper.
2022/107834

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : SCRI CAFE ITALIA SCRI RUE JEAN-D’OUTRE-
MEUSE 47, 4020 LIEGE 2.

déclarée le 11 mars 2019.

Référence : 20190186.

Date du jugement : 21 février 2022.

Numéro d’entreprise : 0670.797.758

Le juge commissaire : JULIEN BUNCKENS.

est remplacé par

Le juge commissaire : PIERRE PARAIRE.
Pour extrait conforme : Le curateur : RENETTE ANDRE.

2022/108058

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture pour insuffisance d’actif après effacement de la faillite de :
DEGENEFFE TONY, RUE DES VERRERIES 139, 5100 JAMBES
(NAMUR),

né(e) le 24/10/1967 à NAMUR.

déclarée le 11 mars 2021.

Référence : 20210074.

Date du jugement : 26 janvier 2022.

Numéro d’entreprise : 0690.470.843
Pour extrait conforme : Le curateur : DELFORGE MURIELLE.

2022/108061

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : BERGNACH MARINO, CHAUSSEE DE CHAR-
LEROI 17, 5060 MOIGNELEE,

né(e) le 20/03/1963 à MONTIGNIES SUR SAMBRE.

déclarée le 7 janvier 2021.

Référence : 20210010.

Date du jugement : 23 décembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0750.200.770

Le juge commissaire : LUC FOURRIER.

est remplacé par

Le juge commissaire : BERNARD DONEUX.
Pour extrait conforme : Le curateur : GEUBELLE ANNE CATHE-

RINE.
2022/108060

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
DEGROOTE SYLVIE, WIELENDAALSTRAAT 21, 9660 BRAKEL,

geboren op 20/03/1990 in GENT.

Geopend op 30 juli 2020.

Referentie: 20200064.

Datum vonnis: 24 februari 2022.

Ondernemingsnummer: 0629.738.450
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE MULDER KRISTOF.

2022/108094

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture par liquidation après effacement de la faillite de : HENRY
CHRISTINA, CHAUSSEE DES BALLONS 374, 7712 HERSEAUX,

né(e) le 22/01/1989 à TOURNAI.

déclarée le 21 août 2018.

Référence : 20180115.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0673.692.516
Pour extrait conforme : Le curateur : CARION GUILLAUME.

2022/108113

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting faillissement door vereffening van: EPIGO BVBA STEEG-
SEBAAN 187, 2490 BALEN.

Geopend op 18 februari 2020.

Referentie: 20200054.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0689.626.250

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER EPIS NICOLO LEEUWERIKHEIDE 114 2490 BALEN
Voor eensluidend uittreksel: De curator: GEUKENS CHRISTOPHE.

2022/108096
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief met kwijtschelding
van: GOOS STIENES, KRUISBLOKKEN 118/1, 2491 OLMEN,

geboren op 28/08/1996 in MOL.

Geopend op 28 september 2021.

Referentie: 20210183.

Datum vonnis: 22 februari 2022.

Ondernemingsnummer: 0705.882.262

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GEUKENS CHRISTOPHE.

2022/108064

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRAVELCAR SHAPE
SA- AVENUE DE MAI 181, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT

Numéro d’entreprise : 0432.942.474

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107292

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE JURANCON
SCRL- RUE EMILE CLAUS 65, 1180 UCCLE

Numéro d’entreprise : 0443.200.522

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107287

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL PICSCOFIS- AVENUE DU
CHATEAU 25/25, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0444.846.552

Liquidateur :

1. ME DE LA VALLEE POUSSIN (INFO@DLVP.BE)

AVENUE LOUISE 349/17, 1050 IXELLES

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107297

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ITALCA SPRL-
CHAUSSEE DE MONS 119, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0450.543.026

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107288

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : DEN TALURE-
LEKKER SPRL RUE DE L’ENSEIGNEMENT 25, 1000 BRUXELLES 1.

déclarée le 20 janvier 2021.

Référence : 20210049.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0452.687.518

Liquidateur(s) désigné(s) :

FLORENCE STOUPY CHAUSSEE DE CHARLEROI 158/6
6511 STREE (HT.)

Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-
COISE.

2022/108106

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TAWIL SERVICES
ENTREPRISE SCRI- AVENUE ADOLPHE BUYL 172, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0456.682.730

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107278

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : PERFECT NET SRL RUE DE WAUTIER 61,
1020 LAEKEN.

déclarée le 20 décembre 2021.

Référence : 20211060.

Date du jugement : 28 février 2022.

Numéro d’entreprise : 0478.604.334

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107681
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : @TOP (SPRL) BOULEVARD
LOUIS SCHMIDT 119, 1040 ETTERBEEK.

déclarée le 14 juin 2021.

Référence : 20210418.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0479.965.205

Liquidateur(s) désigné(s) :

ROBERT JACQUEMOTTE RUE DE LA CHAUSSEE H-M 6
1320 BEAUVECHAIN

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2022/108110

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : IMAGINEW SPRL AVENUE
DE JETTE 232D/3, 1090 JETTE.

déclarée le 22 mai 2018.

Référence : 20181075.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0502.290.942

Liquidateur(s) désigné(s) :

DAVID ISIDORE OSUMBA RUE BONAVENTURE 100/RCBV
1090 JETTE

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.
2022/108108

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DELICES FOOD
SPRL- RUE GEORGES MOREAU 41, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0525.783.748

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107273

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : L & F SPRL RUE
LACAILLE 5, 1000 BRUXELLES 1.

déclarée le 4 avril 2019.

Référence : 20190738.

Date du jugement : 1er mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0540.938.316

Liquidateur(s) désigné(s) :

MEHMET CALLI RUE DU PANNENHUYS 12/B003 1020 LAEKEN

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2022/108105

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : SPEED CLEAN SPRL
AVENUE CHARLES-QUINT 124, 1083 GANSHOREN.

déclarée le 5 février 2020.

Référence : 20200227.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0558.863.817

Liquidateur(s) désigné(s) :

CIL CEYLAN CHAUSSEE DE LOUVAIN 131 1932 ZAVENTEM

Pour extrait conforme : Le curateur : VANHAM Bernard.

2022/108112

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : QUI QUALITE
ITALIENNE SNC- AVENUE WINSTON CHURCHILL 247,
1180 UCCLE

Numéro d’entreprise : 0597.600.865

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107275

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : FREEZE & CIE SCRL RUE
DE LA PRESSE 4, 1000 BRUXELLES 1.

déclarée le 7 mai 2018.

Référence : 20180952.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0597.715.780

Liquidateur(s) désigné(s) :

JEAN LUC HUYBRECHTS RUE D ANTHEE 1A 5644 ERMETON-
SUR-BIERT

Pour extrait conforme : Le curateur : DE LA VALLEE POUSSIN
CHARLES.

2022/108109
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PROXY-CARE SPRL-
BOULEVARD LEOPOLD II 227, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0630.683.706

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107284

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AMEN VICTORY
SCS- RUE RUYSDAEL 16/48, 1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0631.872.450

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107274

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PARTICIM
HOLDING SA- BOULEVARD BISCHOFFSHEIM 39/4,
1000 BRUXELLES-VILLE

Numéro d’entreprise : 0631.876.113

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107295

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SPRL KING EVENT
CONSULTING RUE BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

déclarée le 13 septembre 2021.

Référence : 20210661.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0634.608.642

Liquidateur(s) désigné(s) :

ERIC KALU TEDIANKATU RADIE D’OFFICE
Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.

2022/108099

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : MUSTANG CARS
SPRL AVENUE DES TAMARIS 36 C1, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

déclarée le 4 octobre 2021.

Référence : 20210790.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0634.636.851

Liquidateur(s) désigné(s) :

HUSSAM OTHMAN AVENUE DES TAMARIS 35 1080 MOLEN-
BEEK-SAINT-JEAN

Pour extrait conforme : Le curateur : BAUM ANICET.
2022/108100

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : FANTASTIC
CONSTRUCT & NETTOYAGE SCRI RUE DE DANEMARK 54,
1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 6 septembre 2021.

Référence : 20210608.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0642.496.326

Liquidateur(s) désigné(s) :

DAVID RODRIGES MIRANDA INTROUVABLE AU REGISTRE
NATIONAL

Pour extrait conforme : Le curateur : VAN DE VELDE CLAIRE.
2022/108101

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : AL KHIAR SPRL
CHAUSSEE DE MONS 815, 1070 ANDERLECHT.

déclarée le 13 janvier 2020.

Référence : 20200044.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0644.700.404

Liquidateur(s) désigné(s) :

MOHAMED ALLA CHAUSSEE DE FOREST 222/RC 1060 SAINT-
GILLES

Pour extrait conforme : Le curateur : BOURTEMBOURG CHRIS-
TOPHE.

2022/108102

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DRG EXPRESS SPRL-
RUE DE RIBAUCOURT 22, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0652.723.391

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107283
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SPRL CREATIVE
TAILORS & FASHION CHAUSSEE DE WAVRE 73, 1050 IXELLES.

déclarée le 14 juillet 2020.

Référence : 20200771.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0652.795.944

Liquidateur(s) désigné(s) :

UDDIN MOHAMMED SAFIQ RADIE
Pour extrait conforme : Le curateur : VANDAMME ALAIN G.

2022/108103

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : R&P DESIGN SPRL RUE DE BERIOT 38, 1210 SAINT-
JOSSE-TEN-NODE.

déclarée le 12 novembre 2019.

Référence : 20192211.

Date du jugement : 29 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0658.736.106

Le juge commissaire : PIERRE STEKELORUM.

est remplacé par

Le juge commissaire : PHILIPPE WAUTELET.
Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.

2022/108059

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Approbation du plan de répartition et clôture de la dissolution
judiciaire de : PNC CONSTRUCTION- AVENUE DES CROIX DE
GUERRE 94, 1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK (BRUXELLES-VILLE)

Numéro d’entreprise : 0664.675.078

Par jugement du : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107299

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SCS CAMAFRET
SCS- BOULEVARD BELGICA 30, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0667.925.964

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107277

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VOLUBILIS -
SOMAR SPRL- BOULEVARD LEOPOLD II 97, 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0670.875.160

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107282

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BENRIFOX SPRL-
RUE DES QUATRE-VENTS 111, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0671.996.303

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107281

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MIRAY COMPANY
SPRL- AVENUE PAUL DESCHANEL 187, 1030 Schaerbeek

Numéro d’entreprise : 0674.486.233

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107293

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EUROPE GATES
SPRL- QUAI DU COMMERCE 48, 1000 BRUXELLES-VILLE

Numéro d’entreprise : 0683.895.035

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107294

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SOFI CONSTRUCT
SCS MARIA MALIBRANSTRAAT 24/2, 1050 IXELLES.

déclarée le 21 juin 2021.

Référence : 20210440.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0684.511.875
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Liquidateur(s) désigné(s) :

TANASE VALENTIN BOULEVARD GENERAL JACQUES 152/1ER
1050 IXELLES

Pour extrait conforme : Le curateur : HEILPORN Lise.
2022/108097

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GATEWAY EVENTS
SCS- RUE BREYDEL 36, 1040 ETTERBEEK

Numéro d’entreprise : 0684.932.242

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107276

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DENISHAN
COMPANY SPRL- BOULEVARD LEOPOLD II 88, 1080 MOLENBEEK-
SAINT-JEAN

Numéro d’entreprise : 0685.697.750

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107280

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : MANISTAL SPRL AVENUE
LOUISE 500, 1050 IXELLES.

déclarée le 20 janvier 2021.

Référence : 20210050.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0689.780.856

Liquidateur(s) désigné(s) :

MICHEL GAILLY PLACE DU VIEUX MARCHE 24 7850 ENGHIEN

MARJOLAINE GAILLY RUE DE L’INFANTE 7 1410 WATERLOO
Pour extrait conforme : Le curateur : HANSSENS-ENSCH FRAN-

COISE.
2022/108107

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RAJA AND RANI
SPRL- CHAUSSEE DE LOUVAIN 112, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE

Numéro d’entreprise : 0690.741.057

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107286

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MARIUS-LUCA FILS
SPRL- AVENUE DE LA COURONNE 267, 1050 IXELLES

Numéro d’entreprise : 0695.413.685

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107279

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LAST FALCON
SPRL- RUE SCAILQUIN 60/119, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE

Numéro d’entreprise : 0695.847.712

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107289

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Approbation du plan de répartition et clôture de la dissolution
judiciaire de : DOCTEUR KANKU SRL- RUE MARIE-
CHRISTINE 109/3, 1020 LAEKEN

Numéro d’entreprise : 0701.889.624

Par jugement du : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107300

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL TECHNORD LIFT BELGIUM-
AVENUE DE FRE 267/21, 1180 UCCLE

Numéro d’entreprise : 0719.847.985

Liquidateur :

1. ME DE LA VALLEE POUSSIN (INFO@DLVP.BE)

AVENUE LOUISE 349/17, 1050 IXELLES

Date du jugement : 24 février 2022
Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107296

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : Z-CONCEPT SRL AVENUE BROUSTIN 88, 1083 GANS-
HOREN.

déclarée le 20 décembre 2021.

Référence : 20211056.
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Date du jugement : 28 février 2022.

Numéro d’entreprise : 0736.896.330

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107682

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : PIER LUIGI NERVI
RESAERCH AND KNOWLEDGE RUE DE VRIERE 9, 1020 LAEKEN.

déclarée le 4 octobre 2021.

Référence : 20210791.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0808.585.268

Liquidateur(s) désigné(s) :

ELISABETTA MARGIOTTA RUE DE VRIERE 9 1020 LAEKEN

MARCO NERVI RUE DE VRIERE 9 1020 LAEKEN

Pour extrait conforme : Le curateur : BAUM ANICET.
2022/108098

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUTO LAEKEN
SPRL- CHAUSSEE D’ALSEMBERG 402, 1180 UCCLE

Numéro d’entreprise : 0811.553.072

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107290

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DISTRI LOG SERV
SPRL- RUE FAIDER 3/SS, 1060 SAINT-GILLES

Numéro d’entreprise : 0837.182.749

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.
2022/107291

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire de : SPRL ISO.K.A.N- RUE DU VILLAGE 45/4,
1070 ANDERLECHT

Numéro d’entreprise : 0849.111.175

Liquidateur :

1. ME DE LA VALLEE POUSSIN (INFO@DLVP.BE)

AVENUE LOUISE 349/17, 1050 IXELLES

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107298

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SOZEN SPRL
AVENUE LOUISE 433, 1050 IXELLES.

déclarée le 15 juillet 2019.

Référence : 20191464.

Date du jugement : 8 février 2022.

Numéro d’entreprise : 0849.563.909

Liquidateur(s) désigné(s) :

MEHMET SOZEN EPPEGEMSESTEENWEG 32 1850 GRIMBERGEN

Pour extrait conforme : Le curateur : BERMOND LUCILLE.

2022/108062

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TAVERNE LE
WINDSURF SPRL- RUE DES PIERRES 14, 1000 BRUXELLES-VILLE

Numéro d’entreprise : 0863.063.834

Date du jugement : 24 février 2022

Pour extrait conforme : Le greffier, A. BARBIER.

2022/107285

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : SPRL AL-GHANI
RUE LE LORRAIN 110, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

déclarée le 18 octobre 2021.

Référence : 20210843.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0867.749.924

Liquidateur(s) désigné(s) :

MICKAEL PEREIRA RADIE

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.

2022/108104
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : DELISSAN SPRL AVENUE
DE FRE 100, 1180 UCCLE.

déclarée le 21 octobre 2020.

Référence : 20201105.

Date du jugement : 1 mars 2022.

Numéro d’entreprise : 0872.823.321

Liquidateur(s) désigné(s) :

JEAN MARC ROOSENS RUE J B LABARRE 32 1180 UCCLE

Pour extrait conforme : Le curateur : DEDOBBELEER GENEVIEVE.

2022/108111

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: AMASI BVBA
EMILE DE BECOLAAN 106/8, 1050 ELSENE.

Geopend op 30 april 2019.

Referentie: 20190268.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0436.312.136

Aangeduide vereffenaar(s):

SEPS KARL KLOOSTERSTRAAT 44 2 2880 BORNEM

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108074

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: AB TRADE
CENTER CVOA BLANCHESTRAAT 38, 1060 SINT-GILLIS.

Geopend op 3 november 2020.

Referentie: 20200520.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0643.929.649

Aangeduide vereffenaar(s):

MEVR JOAQUINE FIGUEIREDO MARIA RUE DE LIBERDADE 22
PORTUGAL-P FIGUEIRA DE FOZ

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108079

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: ARGANO.M
BVBA KRUISDREEF 31, 1652 ALSEMBERG.

Geopend op 25 februari 2020.

Referentie: 20200141.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0668.913.483

Aangeduide vereffenaar(s):

TAKI HICHAM RUE DE L’IDYLLE 1 1080 BRUSSEL 8

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108076

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van:
N.D. CONSTRUCT BVBA BOERGONDIESTRAAT 40, 1190 VORST.

Geopend op 25 februari 2020.

Referentie: 20200142.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0676.525.906

Aangeduide vereffenaar(s):

RIBEIRO MACHADO NETTO VIRMONDES BRUSSELSE-
STEENWEG 71 3080 TERVUREN

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108078

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: TARO
GRISARSSTRAAT 29, 1070 BRUSSEL 7.

Geopend op 3 november 2020.

Referentie: 20200521.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0721.685.839

Aangeduide vereffenaar(s):

DEMIR ASPARUHOV GRISARSTRAAT 29 1070 BRUSSEL 7

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.

2022/108077
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Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: AYGUN ONE
BVBA PLANTINSTRAAT 43, 1070 ANDERLECHT.

Geopend op 24 september 2019.

Referentie: 20190595.

Datum vonnis: 1 maart 2022.

Ondernemingsnummer: 0896.626.923

Aangeduide vereffenaar(s):

FONSECA HELDER INOCENCIO VERBISTSTRAAT 36 1210 SAINT-
JOSSE-TEN-NODE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2022/108075

Huwelijksvermogensstelsel

Régime matrimonial

Wijzigingsakte 18 F 2022 - Notaris Aline Manshoven - Maria Joanna
Schraepen en Victor Franciscus Antonius Desair van Wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Michaël Adriaens - Joris Joosten
en Elke Geertrui Debels van Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap naar Stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Pascale Van Den Bossche - Gaston
Edgard Rottiers en Marie Therese De Decker van Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Renate De Koker - Henri Jozef
Maria Meskens en Nelly Francisca De Velder van Stelsel van scheiding
van goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap
naar Stelsel van scheiding van goederen met verrekenbeding of met
uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Andreas Laga - Nick Gerard Albert
Bourgois en Corine Martine Lepla van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Lien Galle - Bart Agnes Paul
Temmerman en Melissa Simoens van Wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar Stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Bart Van Opstal - Jackie Polydoor
Rudolf Van de Kauter en Christine Irma Cornelia Lermyte van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 02 F 2022 - Notaris Xavier De Boungne - Aloysius
Johannes Maria Leenaerts en Maria Josepha Boden van Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Hendrik Debucquoy - Sam Desiré
Belinda Roofthooft en Lynn Madeleine De Laet van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Ingrid Voeten - Rafaël Marcel
Maria Potters en Marleen Rosalia Modest Vangeel van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 04 F 2022 - Notaris Michel Van Damme - Donald
Raymond Leen Swimberghe en Sandra Nicole Liliane Everaert van
Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Zuivere scheiding van
goederen

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Thomas Dusselier - Joseph Alice
Guy Buekens en Lieve Marie-Anne Hubert Devos van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Jan Lambrecht - Balbir Singh en
Kaur Sanjeet van Zuivere scheiding van goederen naar Stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Hilde Fermon - Freddy Benediktus
Willems en Annie Lucienne De Coster van Conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Jan Verstraeten - André Emiel
Zulma Temmerman en Rita Helena Gerard De Bruyne van Wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 J 2022 - Notaris Evi Jansen - Guido Franciscus
Constantinus Willekens en Godelieve Elisabeth Louise Maria Van de
put van Zuivere scheiding van goederen naar Conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Alexandra Jadoul - Eddy Joseph
Ghislain Julien Jean Wijnants en Viviane Marie Rose Machtens van
Wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar Conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Heidi Blervacq - Edris Attai en
Zahra Tavasoli van Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Bruno Van Damme - Stefaan Albert
Willy Stouf en Isabelle Marina Vanbillemont van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Jean Flemings - Patrick Petrus
Catharina Mertens en Ingrid Clementina Jan Geerinckx van Wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Valerie Goeminne - Luc Jozef
Cyriel Vermeersch en Kathleen Jozefa Lucia Cornélia Van Haute van
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 F 2022 - Notaris Anne-Sophie Willems - Yves
Georges Werner De Jonge en Myriam Julia Hubertine De Vos van
Wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar Conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 J 2021 - Notaris Ann De Block - Henri Jozef Maria
Meskens en Nelly Francisca De Velder van Stelsel van scheiding van
goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap naar
Stelsel van scheiding van goederen met verrekenbeding of met
uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 07 F 2022 - Notaris Astrid Dedeurwaerdere -
Christoph Maurice Lucien Deschildre en Marie-Christine Andrea
Delrue van Zuivere scheiding van goederen naar Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 F 2022 - Notaris Astrid Dedeurwaerdere - Geert
Eddie Bailleul en Carine Marleen Martine Callewaert van Conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Patrick Maere - Michiel Arnoud
Jan van der Heijden en Anna Marie Nora Daniël Vermaercke van Stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar Algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Lars Hansen - Kristof Theofiel Van
Wauwe en Simone Brönneke van Stelsel van scheiding van goederen
met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap naar Stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Mieke Breyne - Nico Silvère
Corneel Frimout en Kathy Myriam Katrien Logghe van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Mieke Breyne - Filip Cyriel
Bouckaert en Damienne Paule Anne Coudron van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Willem Muyshondt - Immanuel
Yvon Demesmaeker en Sofie Eliane Raymonde Ghislaine Stas van
Zuivere scheiding van goederen naar Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Laura Saenen - Stephan Wuyts en
Miranda Annemie Guio Veraart van Wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Wim Van De Putte - Gilbert Henri
Cornelius Oda en Rosa Margareta Cornelia Leeuwerck van Wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Caroline Jacobs - Luc August
Maria Kerremans en Lief Jennes van Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar Conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Jan Verstraeten - Dirk Edward
Huibrecht De Craene en Marie-Christine Clara Wauters van Conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Heidi Blervacq - Herwig Jan Maria
Minnen en Brigitte August Petra Oris van Conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Lucas Degandt - Colm Camiel
Rita Vanhessche en Tine Vanhaesebrouck van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Herlinde Baert - Patrick Camiel
Ivo Pieter Neirinck en Jacqueline Maria Ivette Craeymeersch van
Zuivere scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Bart Van Tulden - Erik Paul
Maurice De Caluwe en Veronique Angela Paule Schoonheydt van
Zuivere scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Philippe Defauw - Thierry Jean
Paul Vanbiervliet en Kathleen Christine Decock van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Phil Vanhaeren - David Frans
Hermine Augustinus en An Jonckers van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Phil Vanhaeren - Steven Louis
Leopold Swinnen en Christel Jeannine Valentine Gerrits van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris An Robberechts - Gerhard Pas en
Else Marie Thérèse Van Riet van Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Christophe Mouriau De Meulen-
acker - Rik Jacques Blomme en Ann Clara Cooreman van Zuivere
scheiding van goederen naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Patrick Maere - Ronny Aurèle
Margriet Coussement en Ann Josepha Martha Nachtergaele van
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Jean Van Cauwenbergh - Erik
Jozef Odo Willem Cauwenbergh en Florence Béroud van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Marianda Moyson - Kristof Karel
Van Stichelen en Riet Fransen van Wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Wim Van Damme - Kurt Ernest
Albert Van Eetvelde en Lieve Antoinette Hubert Vermeulen van
Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Kris Ducatteeuw - Patrick Maria
François Kennes en Kim Reyniers van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Philip Bauwens - Koen Rafaël
Gabriëlla Matthys en Griet Maria Andrea Lippens van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Jean Halflants - Johan Kamiel
Jozef Van Ginderdeuren en Sabine Jeanne André Van Huffel van Stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar Stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Ingrid Voeten - Jan Victor
Raeymaeckers en Griet Marie-Jeanne Louis Bosch van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 18 F 2022 - Notaris Annelies De Bouver - Dirk Luc
Sylvain Sturtewagen en Marina Martha Augusta Coppens van Wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Ann Berben - Geert Danny Maria
Matthys en Lara Johanna Andrea Meuris van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Johan Van Caenegem - Eric Jules
Himpe en Sonia Magda Moeykens van Wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar Wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Jasmine Roels - Karel Henri Boone
en Rosa Maria Germana Marcel Van Steelandt van Wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Christophe Verhaeghe - Danny
Carlo Corneel Barbier en Marie Jeanne Henriette Prosperine Nulens
van Zuivere scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Melissa Saelens - Patrick Mathieu
Stanley Robert Kortleven en Annick Marie Germaine Roeyers van
Stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap naar Algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Bruno Van Damme - Karel Thierry
Jozef Cornelius Stroo en Lore Paula Delanghe van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Frank Desmet - Bertien Mariane
Helena Mauws en Andy Carlos Gilberta Wauters van Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Tom Coppens - Antonius
Augustinus Maria Lavrijsen en Ellen Elisabeth Martina Peeters van
Stelsel van vreemd recht naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Walter Vanhencxthoven -
Franciscus Virginia Prosper De Wever en Carina Maria Renée Bouwen
van Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 F 2022 - Notaris Ruud Jansen - Bert Frederickx en
Celine Catherine Frederik Antonis van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 21 F 2022 - Notaris Stan Devos - Denis Joseph Paul
Maurice Veys en Francine Jeanne Françoise Dujardin van Conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Ruben Denoo - Tim Anna
Theophiel Goossens en Tine Monika Tyberghien van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 J 2022 - Notaris Evi Devolder - Bart Martha Gustaaf
De Kimpe en Evy Verspecht van Zuivere scheiding van goederen naar
Zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Eric (erik) Lerut - Sam Eliane
Koen Cuypers en Eveline Delcart van Wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Lieven Demolder - Eddy Elza
Jozef Martens en Claudine Philomena Margareta Armanda Mussche
van Zuivere scheiding van goederen naar Algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 11 F 2022 - Notaris Benedicte Boes - Didier Frans
Spolspoel en Pascale Clementine Jean Sermon van Zuivere scheiding
van goederen naar Zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 15 F 2022 - Notaris Benedicte Boes - Dirk Lodewijk
Gustaaf Geeraerts en Hilde Greta Craye van Zuivere scheiding van
goederen naar Zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 28 F 2022 - Notaris Marnix De Sadeleer - Marc Louisa
Jozef Leyssens en Susanne Rita Bogaerts van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Eva Lauwers - Nick Selten en
Anique Sijkens van Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 15 F 2022 - Notaris Benedicte Boes - Laurent Ludo
Louis Van Malderen en Arlette Godelieve Françine Robberechts van
Zuivere scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 F 2022 - Notaris Benedicte Boes - Dirk Lodewijk
Gustaaf Geeraerts en Hilde Greta Craye van Zuivere scheiding van
goederen naar Stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Marc Demaeght - Henricus
Engelbertus Christianus Maria van der Vleuten en Maria Margareta
Marcella Van der Vliet van Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap naar Algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Ilse Janssens - Rafael Odile Joseph
Ceulemans en Ann Lea Johanna Van Hassel van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Simon Vreven - Jan Louis Maria
Jacobs en Annitta Jeanny Huygen van Wettelijk stelsel (vóór 28 septem-
ber 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 F 2022 - Notaris Xavier Voets - Joseph Joannes
Voes en Lutgarde Catharina Maria Louisa Moesen van Wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 F 2022 - Notaris Eva Lauwers - Hans Desmet en
Liesbeth Yvonne Vanstraelen van Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap naar Stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 17 F 2022 - Notaris Hilde Hellemans - Sem Lievens en
An De Decker van Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Filip Debucquoy - Erik Leonardus
Dirckx en Fernanda Ramaekers van Zuivere scheiding van goederen
naar Algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Lutgard Hertecant - Luc Emiel
Margriet De Backer en Evelien Martha Robert Noët van Wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar Conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Henri Thevelin - Marc Joseph
Decroos en Nicole Marie Marthe Elise Vanbecelaere van Conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar Conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 F 2022 - Notaris Jan Van Ermengem - Roeland Joris
Helena Sleebus en Monique Bertha Louisa Baudoin van Zuivere
scheiding van goederen naar Stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 F 2022 - Notaris Isis Vermander - Ludovicus
Johannes Isabella Justin Dirkx en Ingrid Maria Louisa Steurs van
Wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar Algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Jeroen Uytterhaegen - Karel Maria
Paul Daisy Maudens en Sarah Malter van Wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar Zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 23 F 2022 - Notaris Hervé De Graef - David Raus en
Karina Julia Bert Van Opstal van Zuivere scheiding van goederen naar
Stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 01 M 2022 - Notaris Stefan Vangoetsenhoven - Rony
Keppens en Rong Lu van Stelsel van vreemd recht naar Algehele
gemeenschap

2022/108054

Acte modificatif 22 F 2022 - Notaire Danielle Duhen - Paul Maliekal
et Thresiamma Kulangara de Séparation des biens pure et simple à
Régime de communauté conventionnelle à l’exception de la commu-
nauté universelle

Acte modificatif 22 F 2022 - Notaire Renaud Grégoire - Etienne Pierre
Léon Marc Joseph Ghislain Cosse et Anne-Marie Célina Ghislaine
Poskin de Régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à Régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 23 F 2022 - Notaire Etienne Beguin - Urbain Jérôme
Gérard Cornette et Francine Marie Juliette Ghislaine Lamy de
Séparation des biens pure et simple à Séparation des biens pure et
simple

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Hugues Amory - Jean Claude
Camille Yves Corneille Degbomont et Anne Marie Andrée Ghislaine
Huberte Jeanne Arets de Séparation des biens pure et simple à Régime
de séparation des biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Jean Didier (jean) Gyselinck -
Henri Anne Hector Vander Auwera et Martine Kathleen Anne Van der
Veen de Régime de communauté conventionnelle à l’exception de la
communauté universelle à Régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle
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Acte modificatif 23 F 2022 - Notaire Baudouin Cornil - Daniel Jacques
Jean Dethier et Antonia Soddu de Séparation des biens pure et simple
à Séparation des biens avec clause de participation (aux acquêts) ou
avec communauté différée

Acte modificatif 23 F 2022 - Notaire Pierre-Olivier Culot - Gaston
Van Wilder et Fanny Conesa Botella de Séparation des biens pure et
simple à Régime de séparation des biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Laurence Flamant - Mathieu
Henri Denis Coppens et Marie-Hélène Wisecup de Régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à Régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Grégoire Dandoy - Gaëtan Bayet
et Martine Michèle Micheline Mary de Régime de séparation des biens
avec adjonction de communauté limitée à Régime de séparation des
biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Bruno Michaux - Guy André
Diane Lefèvre et Béatrix Suzanne Chantal Hopiard de Séparation des
biens pure et simple à Régime de séparation des biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Christophe Declerck - Sezer Yuce
et Madiha Belfaqir de Régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
Séparation des biens pure et simple

Acte modificatif 18 F 2022 - Notaire François Hermann - Denis René
Gaston Kempinaire et Anne Marie Ghislaine Hombrouck de Régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à Régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 15 F 2022 - Notaire Olivier Brouwers - Aksel Can
Vannus et Grzegorz Ambroziewicz de Régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à Séparation des biens pure et simple

Acte modificatif 17 F 2022 - Notaire Tijl De Troyer - Renaud
Stofkooper et Brigitte Edmée Dominique Raineri de Séparation des
biens pure et simple à Régime de séparation des biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Gaëtan Delvaux - Marc Egon
Luc Van Mol et Nathalie Francine Du Bois de Séparation des biens
pure et simple à Séparation des biens avec clause de participation (aux
acquêts) ou avec communauté différée

Acte modificatif 21 F 2022 - Notaire Christophe Werbrouck - Jean-
Paul Léon Pierrepont et Sylvie Aline Odette Marecaux de Régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à Séparation des biens pure et simple

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Laurent Barnich - Logan Jean
François Thibaut et Mathilde Marie John Druez de Régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à Régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 18 F 2022 - Notaire Stéphanie Biller - Claudio
Marotta et Maryline Annick Flamme de Séparation des biens avec
clause de participation (aux acquêts) ou avec communauté différée à
Séparation des biens avec clause de participation (aux acquêts) ou avec
communauté différée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Nicolas Peiffer - Stéphanie
Monelle Eppe et Grégory Gabriel Albert Ghislain Gosselin de Régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à Régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Caroline Raveschot - Jean Paul
Edouard Albert Desgain et Solange Marcelle Lucienne Bernard de
Séparation des biens pure et simple à Régime de séparation des biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Stefan Vangoetsenhoven - Marc
René Guy Dekeyser et Kristine Maria Suzanne Edmonde Daeninck de
Séparation des biens pure et simple à Communauté universelle

Acte modificatif 01 M 2022 - Notaire Moira Plenevaux - Bernard
Pierre Ferdinand Clément Haugen et Isabelle Michèle Elisabeth
Lavianne de Séparation des biens pure et simple à Régime de
séparation des biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 24 F 2022 - Notaire Sophie Laret - Linqiang Li et
Noémie Françoise Renée Deby de Régime de droit étranger à Régime
de séparation des biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 01 M 2022 - Notaire Valéry Colard - Domingo
Gonzalez-Ovin et Maria Encina Balsa-Garcia de Régime légal (avant le
28 septembre 1976) à Régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 10 J 2022 - Notaire Jean Van Den Wouwer - Pierre
Raymond Elie Seclin et Manuela Valérie Joséphe Francisca Lecocq de
Régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à Séparation des biens
pure et simple

Acte modificatif 16 D 2021 - Notaire Gaëtan Delvaux - Yves Michel
De Vloo et Mi Jung Liliane Dauphin de Séparation des biens pure et
simple à Régime de séparation des biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 23 F 2022 - Notaire Pierre Nicaise - Frédéric François
Albert Rouvez et Sophie Brassine de Séparation des biens pure et
simple à Régime de séparation des biens avec adjonction de
communauté limitée

2022/108054

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par décision prononcée le 28 février 2022, le tribunal de la famille
de Liège, division Verviers, a désigné Maître Audrey GAROT, avocat,
dont les bureaux sont établis rue des Martyrs 23, à 4800 VERVIERS,
curateur à la succession vacante de feu Monsieur Charles Albert Hubert
HARDY, né à Liège le 12 janvier 1956 (NN 56.01.12-143.01), célibataire,
en son vivant domicilié à 4840 Welkenraedt, rue L. Brecht 2/1, décédé
à Welkenraedt le 29 juillet 2021.
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Les créanciers sont invités à prendre contact avec le curateur dans
les 3 mois de la présente publication.

Audrey GAROT.
(674)

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance prononcée en date du 17 février 2022,
par Madame le président du tribunal de première instance de Liège,
division de Verviers, Me Pierre Hannon, avocat à 4800 Verviers, rue
des Déportés 45, a été désigné en qualité de curateur à la succession
vacante de feu M. HUMBLET, Michel Louis Albert, né à Waremme
le 4 janvier 1961 (NN 61.01.04-187.11), en son vivant domicilié
à 4950 Waimes (Faymonville), rue de la Laiterie 2, et décédé à Waimes
le 10 janvier 2020.

Les débiteurs et les créanciers du défunt sont invités à se manifester
auprès du curateur, et ce, dans les 2 mois de la présente publication
afin de faire valoir leur créance ou dette éventuelle.

Pierre HANNON, avocat.
(675)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij beschikking van de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg
Limburg, afdeling Tongeren, sectie familie en jeugd d.d. 16.02.2022,
werd inzake A.R. 10/474/B, meester Inge CRAEGHS, advocaat
met kantoor te 3680 Maaseik, Stationsplein 34, aangeduid
als curator teneinde de onbeheerde nalatenschap van wijlen
mevrouw PEPMEN, Mathilda Aldegonda Antonia Ghislena, geboren
te Dilsen op 23.08.1947, in leven laatst wonende te 3680 Maaseik,
Walstraat 21/0004, en overleden te Zonhoven op 01.07.2006 te beheren.

De aanstelling van meester Inge CRAEGHS, gebeurde ter vervanging
van meester Ludo VANSTREELS, dewelke werd aangesteld bij
beschikking van 02.06.2010.

(Get.) Inge CRAEGHS, advocaat.
(676)
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